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DYREKTYWA 2005/36/WE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY

z dnia 7 wrze$nia 2005 r.

w sprawie uznawania kwalifikacji zawodowych

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajgc Traktat ustanawiajagcy Wspoélnote Europejska, w
szczegblnodci jego art. 40, art. 47 ust. 1, art. 47 ust. 2 zdanie
pierwsze i trzecie oraz art. 55,

uwzgledniajac wniosek Komisji ('),

uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-
Spotecznego (3,

stanowigc zgodnie z procedurg okreSlong w art. 251 Trak-
tatu (%),

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

ey

Zgodnie z art. 3 ust. 1 lit. ¢) Traktatu jednym z celow
Wspélnoty jest zniesienie przeszkéd w swobodnym
przeplywie osob i ustug miedzy Pafistwami Czlonkow-
skimi. Dla obywateli Pafstw Czlonkowskich oznacza to
w szczeg6lnosci mozliwos¢ wykonywania zawodu jako
osoba pracujgca na wlasny rachunek lub jako pracownik
najemny, w Pafstwie Czlonkowskim innym niz to, w
ktorym zdobyli kwalifikacje zawodowe. Ponadto art. 47
ust. 1 Traktatu przewiduje uchwalenie dyrektyw zmie-
rzajacych do wzajemnego uznawania dyploméw, $wia-
dectw i innych dokumentéw potwierdzajacych posia-
danie kwalifikacji.

Po posiedzeniu Rady Europejskiej w Lizbonie w dniach
23. i 24. marca 2000 r. Komisja przyjeta komunikat w
sprawie ,Strategii rynku wewngtrznego w dziedzinie
ustug”, zakladajacej w szczegdlnosci stworzenie takich
warunkéw, by swobodne $wiadczenie ustug na teryto-
rium Wspdlnoty bylo réwnie proste jak w przypadku
ustug  $wiadczonych na terytorium pojedynczego
Pafistwa Czlonkowskiego. Nawigzujac do komunikatu
Komisji zatytulowanego ,Nowe europejskie rynki pracy,
otwarte i dostgpne dla wszystkich”, Rada Europejska na
posiedzeniu w Sztokholmie w dniach 23. i 24. marca
2001 r. powierzyla Komisji zadanie przedstawienia
wiosennej Radzie Europejskiej w 2002 r. szczegétowych
propozycji dotyczacych bardziej jednolitego, przejrzys-
tego i elastycznego systemu uznawania kwalifikacji.

() Dz.U. L 181 E z 30.7.2002, str. 183.
() Dz.U. C 61 z 14.3.2003, str. 67.
(*) Opinia Parlamentu Europejskiego z dnla 11 lute%(o 2004 r. (Dz.U. C

97 E z 22.4.2004, str. 230), wspdlne stanowis

o Rady z dma 21

grudnia 2004 r. (Dz.U. C 58 E z 8.3.2005, str. 1) oraz stanowisko
Parlamentu Europejskiego z dnia 11 maja 2005 r. (dotychczas
niepublikowane w Dzienniku Urz¢dowym). Decyzja Rady z dnia 6
czerwca 2005 r.

&)

)

Gwarancje przyznane w niniejszej dyrektywie osobom,
ktore uzyskaly kwalifikacje zawodowe w jednym z
Panstw Czlonkowskich, w zakresie dostepu do tego
samego zawodu i jego wykonywania w innym Pafistwie
Czlonkowskim na takich samych prawach jak obywatele
tego drugiego Panstwa Czlonkowskiego, nie zwalniaja
migrujacych specjalistow z obowiazku wypelniania
wszelkich niedyskryminujacych warunkéw wykonywania
zawodu, ktore moga zostal ustanowione przez to drugie
Panistwo, o ile znajduja one obiektywne uzasadnienie i s3
proporcjonalne.

W celu ulatwienia swobodnego $wiadczenia ustug nalezy
ustanowi¢ szczegdlowe przepisy zmierzajace do posze-
rzenia mozliwosci prowadzenia dzialalnosci zawodowej
pod tytulem zawodowym w oryginalnym brzmieniu. W
przypadku ustug spoleczenstwa informacyjnego $wiad-
czonych na odlegto$¢ powinny obowiazywac takze prze-
pisy dyrektywy 2000/31/WE Parlamentu Europejskiego i
Rady z dnia 8 czerwca 2000 r. w sprawie niektérych
aspektéw prawnych spoleczenstwa informacyjnego, w
szczegblnosci handlu elektronicznego, w ramach rynku
wewnetrznego ().

Ze wzgledu na obowigzywanie odrebnych systeméw, z
jednej strony dla transgranicznego $wiadczenia ustug o
charakterze tymczasowym i okazjonalnym, a z drugiej
strony dla podejmowania dzialalnosci gospodarczej,
powinny zosta okreslone kryteria rozréznienia tych
dwoch form w przypadku gdy ustugodawca przenosi si¢
na terytorium przyjmujacego Panstwa Czlonkowskiego.

Wprowadzanie ulatwien w $wiadczeniu ustug musi
odbywaé si¢ przy pelnym poszanowaniu wymogéw w
zakresie zdrowia i bezpieczefistwa publicznego oraz
ochrony konsumentéw. Dlatego nalezy ustanowi¢ szcze-
gblne przepisy dotyczgce przedstawicieli zawodéw regu-
lowanych, zwiazanych ze zdrowiem lub bezpieczen-
stwem publicznym, ktorzy $wiadcza ustugi transgra-
niczne tymczasowo lub okazjonalnie.

Przyjmujgce Panstwo Czlonkowskie moze, w niezbed-
nych przypadkach i zgodnie z prawem wspdélnotowym,
ustanowi¢ ~ wymogi  dokonywania  odpowiednich
zgloszen. Wymogi te nie moga skutkowa¢ nalozeniem
na ustugodawcéw nieproporcjonalnych cigzaréw i unie-
mozliwia¢ im korzystania ze swobody $wiadczenia ustug
albo zmniejsza¢ wynikajace z niej korzysci. Nalezy doko-
nywaé okresowej oceny potrzeby dalszego utrzymy-
wania takich wymogéw w $wietle postepu dokonywa-
nego w tworzeniu wspélnotowych ram wspdlpracy
administracyjnej Panistw Czlonkowskich.

() Dz.U.L 178 z 17.7.2000, str. 1.
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(8)  Uslugodawca powinien podlegal obowiazujacym w
przyjmujacym  Panstwie Czlonkowskim przepisom
dyscyplinarnym, bezposrednio zwiazanym z kwalifika-
cjami zawodowymi, takim jak przepisy regulujace
kwestie definicji zawodu, zakresu czynnosci nalezacych
do danego zawodu lub zastrzezonych dla jego przedsta-
wicieli, uzywania tytuléw zawodowych oraz powaznych
uchybient zawodowych, co bezposrednio wigze si¢ z
ochrong i bezpieczenstwem konsumentéw.

(9)  Przy zachowaniu, dla celéw swobody przedsi¢biorczosci,
zasad i gwarancji stanowigcych podstawe obecnie
obowigzujacych, zréznicowanych systeméw uznawania
kwalifikacji, nalezy poprawi¢ odpowiednie przepisy,
opierajac si¢ na dotychczasowym dos$wiadczeniu. Dodat-
kowo ze wzgledu na to, ze odpowiednie dyrektywy byly
kilkakrotnie zmieniane, nalezy zreorganizowac i zracjo-
nalizowa¢ ich przepisy poprzez ujednolicenie obowig-
zujacych zasad. W tym celu niezbedne jest zastgpienie
dyrektyw Rady 89[48/EWG (') i 92/51EWG (3, jak
réwniez dyrektywy 1999/42/WE Parlamentu Europej-
skiego i Rady (), dotyczacych ogdlnego systemu uzna-
wania kwalifikacji zawodowych, oraz dyrektyw Rady
77/452(EWG (4,  77/453[EWG (),  78/686/EWG (),
78/687[EWG (), 78/1026[EWG (), 78/1027/EWG (),
80/154[EWG (), 80/155[EWG (), 85/384/EWG (),
85/432/EWG (), 85/433[EWG (%) i 93[16/EWG (),
dotyczacych zawoddéw: pielegniarki odpowiedzialnej za
opieke ogélng, lekarza dentysty, lekarza weterynarii,
poloznej, architekta, farmaceuty i lekarza, poprzez
polaczenie ich w jednym tekscie.

(10)  Niniejsza dyrektywa nie stanowi przeszkody dla uzna-
wania przez Panstwa Czlonkowskie, zgodnie z wlasnymi
przepisami, kwalifikacji zawodowych zdobytych poza

() Dz.U. L 19 z 24.1.1989, str. 16. Dyrektywa zmieniona dyrektywa
2001/19/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (Dz.U. L 206 z
31.7.2001, str. 1).

() Dz.U. L 209 z 24.7.1992, str. 25. Dyrektywa ostatnio zmieniona
decyzja Komisji 2004/108/WE (Dz.U. L 32 z 5.2.2004, str. 15).

() Dz.U. L 201 z 31.7.1999, str. 77.

() Dz.U. L 176 z 15.7.1977, str. 1. Dyrektywa ostatnio zmieniona
Aktem Przystapienia z 2003 roku.

() Dz.U. L 176 z 15.7.1977, str. 8. Dyrektywa ostatnio zmieniona
dyrektywa 2001/19/WE.

(°) Dz.U. L 233 z 24.8.1978, str. 1. Dyrektywa ostatnio zmieniona
Aktem Przystapienia z 2003 roku.

() Dz.U. L 233 z 24.8.1978, str. 10. Dyrektywa ostatnio zmieniona
Aktem Przystapienia z 2003 roku.

() Dz.U. L 362 z 23.12.1978, str. 1. Dyrektywa ostatnio zmieniona
dyrektywa 2001/19/WE.

() Dz.U. L 362 z 23.12.1978, str. 7. Dyrektywa ostatnio zmieniona
dyrektywa 2001/19/WE.

(") Dz.U. L 33 z 11.2.1980, str. 1. Dyrektywa ostatnio zmieniona
Aktem Przystapienia z 2003 roku.

(") Dz.U. L 33 z 11.2.1980, str. 8. Dyrektywa ostatnio zmieniona
dyrektywa 2001/19/WE.

(') Dz.U. L 223 z 21.8.1985, str. 15. Dyrektywa ostatnio zmieniona
Aktem Przystapienia z 2003 roku.

(") Dz.U. L 253 z 24.9.1985, str. 34. Dyrektywa zmieniona dyrektywa
2001/19/WE.

(") Dz.U. L 253 z 24.9.1985, str. 37. Dyrektywa ostatnio zmieniona
Aktem Przystapienia z 2003 roku.

() Dz.U. L 165 z 7.7.1993, str. 1. Dyrektywa ostatnio zmieniona
rozporzadzeniem (WE) nr 1882/2003 Parlamentu Europejskiego i
Rady (Dz.U. L 284 z 31.10.2003, str. 1).

(11)
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(13)

terytorium Unii Europejskiej przez obywateli panstw
trzecich. Uznawanie kwalifikacji powinno by¢ w kazdym
przypadku uzaleznione od spelnienia minimalnych
wymogow w zakresie wyksztalcenia, przewidzianych dla
danego zawodu.

W przypadku zawodéw objetych ogdlnym systemem
uznawania kwalifikacji, zwanym dalej ,systemem
0gblnym”, Panstwa Czlonkowskie powinny zachowaé
prawo do okre$lania minimalnego poziomu kwalifikacji
wymaganego dla zagwarantowania wlasciwej jakosci
ustug  $wiadczonych na ich terytorium. Jednakze,
zgodnie z art. 10, 39 i 43 Traktatu, nie powinny one
wymaga¢ od obywatela jednego z Panstw Czlonkow-
skich uzyskania kwalifikacji, okreslonych wylacznie na
podstawie odniesienia do dyploméw uzyskiwanych w
ramach ich wlasnego systemu szkolnictwa w przypadku
gdy obywatel ten uzyskal calo§¢ lub cze$¢ tych kwalifi-
kacji w innym Panstwie Czlonkowskim. W konsekwencji
nalezy ustanowi¢ zasade, zgodnie z ktéra kazde przy-
jmujace Panstwo Czlonkowskie, w ktérym dany zawod
jest zawodem regulowanym, powinno uwzgledni¢ kwali-
fikacje zdobyte w innym Panstwie Czlonkowskim oraz
ustalié, czy kwalifikacje te odpowiadaja kwalifikacjom,
ktérych ono wymaga. Ogélny system uznawania kwalifi-
kacji nie narusza prawa Pafstw Czlonkowskich do usta-
nowienia dla oséb wykonujacych dany zawdd w tym
Panstwie Czlonkowskim szczegélnych wymogéw wyni-
kajacych z przepiséw dotyczacych wykonywania danego
zawodu uzasadnionych interesem publicznym. Przepisy
tego rodzaju dotyczg, miedzy innymi, zasad organizacji
zawodu, standardéw zawodowych, w tym dotyczgcych
zasad etycznych, nadzoru oraz odpowiedzialnosci.
Dyrektywa nie ma na celu ingerencji w uprawnienie
Panstw Czlonkowskich do przeciwdzialania nieuczci-
wemu uchylaniu si¢ przez niektérych z ich obywateli od
przestrzegania przepisow krajowych dotyczacych wyko-
nywania zawodu.

Niniejsza dyrektywa dotyczy uznawania przez Pafstwa
Czlonkowskie kwalifikacji zawodowych uzyskanych w
innym Pafstwie Czlonkowskim. Nie dotyczy jednak
uznawania przez Pafstwa Czlonkowskie decyzji w
sprawie uznania kwalifikacji podjetych przez inne
Panistwa Czlonkowskie na podstawie niniejszej dyrek-
tywy. Osoby, ktorych kwalifikacje zawodowe zostaly
uznane na podstawie niniejszej dyrektywy, nie moga
tym samym powola¢ si¢ na to uznanie w celu nabycia w
Panstwie Czlonkowskim swego pochodzenia praw, ktére
nie wynikaja z kwalifikacji zawodowych uzyskanych w
tym Panstwie Czlonkowskim, chyba ze wykaza uzys-
kanie dodatkowych kwalifikacji zawodowych w przy-
jmujacym Panstwie Czlonkowskim.

W celu zdefiniowania mechanizmu uznawania w
ramach systemu ogélnego, konieczne jest zgrupowanie
réznych krajowych programéw edukacyjnych i szkole-
niowych na réznych poziomach. Poziomy te sa okres-
lone jedynie w zwiazku z funkcjonowaniem systemu
ogélnego i nie maja wplywu na krajowe struktury
edukagji i ksztalcenia, ani na uprawnienia Panstw Czlon-
kowskich w tej dziedzinie.
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Mechanizm uznawania ustanowiony w dyrektywach
89/48/EWG oraz 92[51/EWG pozostaje niezmieniony.
W zwiazku z tym posiadacz dyplomu za$wiadczajacego
o ukonczeniu ksztalcenia na poziomie pomaturalnym,
ktére trwalo co najmniej jeden rok, powinien mieé
dostep do zawodu regulowanego w Panstwie Czlonkow-
skim, w ktérym dostep jest uwarunkowany posiadaniem
dyplomu ukonczenia studiéw uniwersyteckich lub
innych studiéw wyzszych trwajacych cztery lata, bez
wzgledu na poziom, do ktdrego zaliczany jest dyplom
wymagany w przyjmujacym Panstwie Czlonkowskim. W
przeciwnym przypadku, gdy dostep do zawodu regulo-
wanego jest uwarunkowany ukonczeniem studidw
uniwersyteckich lub innych studiéw wyzszych trwajg-
cych dluzej niz cztery lata, dostep taki powinien zostaé
przyznany jedynie osobom posiadajagcym dyplom ukon-
czenia studiéw uniwersyteckich lub innych studiéw
wyzszych trwajacych co najmniej trzy lata.

W przypadku braku harmonizacji minimalnych
wymogéw w zakresie wyksztalcenia, wymaganego do
dostepu do zawodow objetych systemem ogdlnym, przy-
jmujace Panistwo Czlonkowskie powinno mie¢ mozli-
wos¢ wprowadzenia $rodka wyréwnawczego. Srodek ten
powinien by¢ proporcjonalny i uwzgledniaé, w szczegdl-
noéci,  doéwiadczenie  zawodowe  wnioskodawcy.
Doéwiadczenie pokazuje, ze pozostawienie migrantowi
mozliwosci wyboru, zdania testu umiejetnodci badz
odbycia stazu adaptacyjnego stanowi wystarczajaca
gwarancje stwierdzenia poziomu jego kwalifikacji,
dlatego odstgpienie od tego wyboru musi by¢ w kazdym
przypadku uzasadnione istotnym wymogiem interesu
publicznego.

W celu wspierania swobodnego przeplywu specjalistow,
przy réwnoczesnym zapewnieniu wilasciwego poziomu
kwalifikacji, poszczegdlne stowarzyszenia i organizacje
zawodowe lub Panstwa Czlonkowskie powinny mieé
mozliwo$¢ zaproponowania stworzenia wspdlnych plat-
form na szczeblu europejskim. Niniejsza dyrektywa
powinna, pod okrelonymi warunkami i zgodnie z
uprawnieniami Panstw Czlonkowskich w dziedzinie
okreslania kwalifikacji niezbednych dla wykonywania
zawodu na ich terytorium, jak réwniez istoty i organi-
zacji ich systeméw ksztalcenia zawodowego oraz
zgodnie z prawem wspdlnotowym, w szczegdlnosci
wspolnotowym prawem konkurencji, uwzgledniaé takie
inicjatywy, réwnocze$nie wspierajgc w tym kontekscie
nadanie bardziej automatycznego charakteru uznawaniu
kwalifikacji w ramach systemu ogélnego. Stowarzyszenia
zawodowe zdolne do przedstawienia propozycji wsp6l-
nych platform powinny by¢ reprezentatywne na
szczeblu krajowym lub europejskim. Wspdlna platforme
stanowi zespot kryteriow umozliwiajacych zlagodzenie
w jak najszerszym zakresie skutkow znaczacych réznic
w dziedzinie wymogéw dotyczacych wyksztalcenia, jakie
stwierdzono, w co najmniej dwoch trzecich Panstw
Czlonkowskich, w tym we wszystkich Panstwach Czlon-
kowskich, w ktérych dany zawdd jest regulowany.
Kryteria te moglyby przyktadowo obejmowaé wymogi,
takie jak: dodatkowe szkolenie, staz adaptacyjny odby-
wany w formie nadzorowanej praktyki, test umiejet-
nosci, wymodg posiadania minimalnego poziomu
do$wiadczenia zawodowego albo tez polaczenie tych
Wymogow.

W celu uwzglednienia wszystkich sytuacji, ktére w
dalszym ciggu nie podlegaja przepisom dotyczacym

(18)

(20)

(21)

uznawania kwalifikacji zawodowych, system ogdlny
powinien zostal rozszerzony na te przypadki, ktére nie
zostaly objete systemem szczegblnym wskutek tego, ze
dany zawdd nie zostal objety zadnym systemem badz
tez w przypadku, gdy dany zawdd wprawdzie zostal
objety takim szczegélnym systemem, jednakze wniosko-
dawca z pewnych szczegdlnych i wyjatkowych przyczyn
nie spelnia warunkéw koniecznych do skorzystania z
tego systemu.

Istnieje potrzeba uproszczenia warunkéw podejmowania
szeregu rodzajow dzialalnosci przemystowej, handlowej
i rzemie$lniczej w Panstwach Czlonkowskich, w ktérych
zawody te sa regulowane, przez osoby, ktére wyko-
nywaly dang dzialalno$¢ przez stosowny i wystarczajaco
dlugi okres w innym Panstwie Czlonkowskim, z réwno-
czesnym utrzymaniem co do tych rodzajéw dzialalnosci
systemu automatycznego uznawania kwalifikacji na
podstawie doswiadczenia zawodowego.

Swoboda przemieszczania si¢ 1 wzajemne uznawanie
dokumentéw potwierdzajacych posiadanie kwalifikacji
lekarzy, pielegniarek odpowiedzialnych za opieke 0gdlng
(przy czym termin ten obejmuje réwniez pielegniarzy),
lekarzy ~dentystow, lekarzy weterynarii, poloznych,
farmaceut6éw i architektéw, musza opierad si¢ na ogélnej
zasadzie automatycznego uznawania kwalifikacji na
podstawie skoordynowanych, minimalnych wymogéw w
zakresie wyksztalcenia. Dodatkowo warunkiem wykony-
wania w Panstwach Czlonkowskich zawodu lekarza,
pielegniarki odpowiedzialnej za opicke ogélna, lekarza
weterynarii, poloznej (przy czym termin ten obejmuje
réwniez poloznego) i farmaceuty powinno by¢ posia-
danie przez osobe zainteresowang kwalifikacji gwaran-
tujgcych, ze posiada ona wyksztalcenie spelniajace usta-
nowione minimalne wymogi. Powyzszy system nalezy
uzupeli¢ o szereg przepisow dotyczacych ochrony
praw nabytych, z ktérych wykwalifikowani specjalisci
beda mogli korzysta¢ pod pewnymi warunkami.

W celu uwzglednienia charakteru ksztalcenia lekarzy i
lekarzy dentystow oraz zwiazanego z tym dorobku
wspélnotowego w dziedzinie wzajemnego uznawania
kwalifikacji, uzasadnione jest utrzymanie zasady automa-
tycznego uznawania specjalnosci medycznych i stomato-
logicznych, wspélnych przynajmniej dla dwéch Panstw
Czlonkowskich wobec specjalnosci, ktére sa uznane w
momencie przyjecia niniejszej dyrektywy. W celu
uproszczenia systemu rozszerzenie —automatycznego
uznawania kwalifikacji o nowe specjalnosci medyczne
po wejSciu w zycie niniejszej dyrektywy powinno by¢
jednak ograniczone do takich specjalnosci, ktore
wystepuja w przynajmniej dwéch piatych Panstw Czlon-
kowskich. Ponadto niniejsza dyrektywa nie narusza
prawa Panstw Czlonkowskich do uzgodnienia migdzy
soba automatycznego uznawania kwalifikacji zgodnie z
ich wlasnymi zasadami w okreslonych specjalnosciach
medycznych i stomatologicznych wystepujacych w tych
Panistwach, lecz niepodlegajacych automatycznemu
uznawaniu w rozumieniu niniejszej dyrektywy.

Automatyczne uznawanie formalnych  kwalifikacji
lekarza posiadajacego podstawowy poziom wyksztal-
cenia medycznego nie narusza uprawnienia Pafstw
Cztonkowskich do decydowania, czy kwalifikacje te beda
powigzane z czynnosciami zawodowymi.
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(22)  Wszystkie Panistwa Czlonkowskie powinny formalnie dzinie farmacji lub uzalezniajacych wykonywanie tych

(23)
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rozréznia¢ zawdd lekarza dentysty od zawodu lekarza,
niezaleznie od posiadanej przez niego specjalizacji z
odontostomatologii. Pafistwa Czlonkowskie powinny
zagwarantowal, ze ksztalcenie lekarzy dentystow
zapewni im uzyskanie umiejetnodci niezbednych dla
zapobiegania, diagnozowania i leczenia nieprawidlo-
wosci i chordb zgbdéw, jamy ustnej, szczgki, Zuchwy
oraz okolic przyleglych. Dzialalno$¢ zawodowa lekarza
dentysty powinna by¢ wykonywana przez osoby posia-
dajace kwalifikacje lekarza dentysty okreslone w niniej-
szej dyrektywie.

Nie wydaje si¢ pozadane okreslanie jednolitych norm
ksztalcenia poloznych dla wszystkich Pafistw Czlonkow-
skich. Powinno si¢ raczej zapewni¢ im mozliwie
najwicksza swobode w organizowaniu swojego ksztal-
cenia.

W celu uproszczenia niniejszej dyrektywy nalezy odnies¢
si¢ do pojecia ,farmaceuta”, aby wyznaczy¢ zakres stoso-
wania przepiséw dotyczacych automatycznego uzna-
wania kwalifikacji bez uszczerbku dla odrebnosci wyste-
pujacych w przepisach krajowych regulujacych ta
dziatalnosc¢.

Osoby posiadajace kwalifikacje farmaceuty sg specjalis-
tami w dziedzinie lekow i z zasady powinny by¢ upraw-
nione do wykonywania zawodu farmaceuty w jego
podstawowym zakresie we wszystkich Panstwach Czlon-
kowskich. Okreslenie tego minimalnego zakresu w
niniejszej dyrektywie nie powoduje ani ograniczenia
zakresu uprawnien farmaceutéw w Panstwach Czlon-
kowskich, w szczegélnosci dotyczacych analiz biome-
dycznych, ani tez stworzenia monopolu dla tych specja-
listéw, jako ze pozostaje to wylacznie w kompetencji
Panistw Czlonkowskich. Przepisy niniejszej dyrektywy
nie naruszajg prawa Panstw Czlonkowskich do wprowa-
dzenia dodatkowych wymogéw w zakresie ksztalcenia,
warunkujacych  mozliwo$¢ wykonywania czynnosci
nieujetych w skoordynowanym podstawowym zakresie
czynnosci. Oznacza to, ze Panstwo Czlonkowskie
powinno mie¢ mozliwo$¢ wprowadzania tych wymogow
wobec obywateli posiadajacych kwalifikacje objete auto-
matycznym uznawaniem w rozumieniu niniejszej dyrek-

tywy.

Niniejsza dyrektywa nie zapewnia koordynacji wszyst-
kich wymogéw w zakresie podejmowania i wykony-
wania dzialalnosci w dziedzinie farmacji. W szczegdl-
nosci kwestie rozmieszczenia geograficznego aptek i
monopolu na wydawanie produktéw leczniczych
powinny pozostaé w kompetencji Pafstw Czlonkow-
skich. Dyrektywa nie wprowadza zadnych zmian w
przepisach ustawowych, wykonawczych i administracyj-
nych Panstw Czlonkowskich wprowadzajacych zakaz
wykonywania przez spotki niektorych czynnosci w dzie-

(27)

(28)

(29)

(30)

(1)

czynnosci od spetnienia okreslonych warunkow.

Projekt architektoniczny, jakos¢ obiektéw budowlanych,
ich harmonijne wkomponowanie w otoczenie, poszano-
wanie charakteru krajobrazu naturalnego i miejskiego
oraz zbiorowego i prywatnego dziedzictwa nalezg do
kwestii o znaczeniu publicznym. Dlatego tez wzajemne
uznawanie kwalifikacji powinno by¢ oparte na kryte-
riach jakoSciowych 1 iloSciowych gwarantujacych, ze
osoby posiadajace uznane kwalifikacje potrafig zrozu-
mie¢ i wyrazi¢ potrzeby jednostek, grup spotecznych i
wladz w zakresie planowania przestrzennego, projekto-
wania, organizacji i konstrukcji budynkow, konserwacji i
wykorzystywania dziedzictwa architektonicznego oraz
ochrony naturalnej réwnowagi.

Krajowe regulacje w dziedzinie architektury oraz podej-
mowania i wykonywania dzialalnoSci zawodowej przez
architektéw maja bardzo zréznicowany zakres. W wigk-
szodci Panstw Cztonkowskich dziatalnos¢ w dziedzinie
architektury prowadzona jest de iure badz de facto przez
osoby posiadajace wylacznie tytul architekta lub dodat-
kowo takze inny tytul, przy czym osoby te nie maja
wylacznosci na prowadzenie takiej dzialalnosci, chyba ze
wynika to przepisow ustawowych. Dzialalno§¢ ta, badz
tylko niektdre jej rodzaje, moze by¢ wykonywana takze
przez przedstawicieli innych zawodéw, w szczegdlnosci
przez inzynieréw, ktorzy uzyskali specjalistyczne
wyksztalcenie w dziedzinie budownictwa lub sztuki
budowania. W celu uproszczenia niniejszej dyrektywy
nalezy odnies¢ si¢ do pojecia ,architekt”, aby wyznaczy¢
zakres stosowania przepisow dotyczacych automatycz-
nego uznawania kwalifikacji w dziedzinie architektury,
bez uszczerbku dla odrgbnosci wystepujacych w przepi-
sach krajowych regulujacych tg dziatalnosé.

W przypadku przedstawienia przez organizacje
zawodowg lub stowarzyszenie, ktore dzialaja w zakresie
zawodu regulowanego na szczeblu europejskim lub
krajowym, uzasadnionego wniosku dotyczacego szcze-
g6lnych postanowienn dotyczacych uznawania kwalifi-
kacji w oparciu o zharmonizowane minimalne wymogi
w zakresie wyksztalcenia, Komisja ocenia zasadno$é
przyjecia projektu zmiany niniejszej dyrektywy.

Aby system uznawania kwalifikacji zawodowych byt
skuteczny, powinny zostaé ustalone jednolite procedury
i zasady postepowania w zakresie jego wprowadzenia w
zycie, jak réwniez okreslone warunki wykonywania
zawodu.

Poniewaz wspéltpraca migdzy Pafstwami Czlonkowskimi
oraz pomigdzy Panstwami Czlonkowskimi a Komisja
powinna ulatwi¢ wdrozenie niniejszej dyrektywy oraz
realizacj¢ wynikajacych z niej zobowiazan, nalezy
zapewni¢ warunki stuzace tej wspotpracy.
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Wprowadzenie przez stowarzyszenia lub organizacje
zawodowe legitymacji zawodowych na szczeblu europej-
skim mogloby ulatwi¢ mobilno§¢ przedstawicieli danych
zawodoéw, w szczegélnosci poprzez —przyspieszenie
wymiany informacji pomiedzy przyjmujacym Panstwem
Czlonkowskim a Panstwem Czlonkowskim pochodzenia.
Legitymacja zawodowa powinna umozliwia¢ monitoro-
wanie kariery osob wykonujacych dany zawdd, ktére
prowadza dzialalno$¢ w réznych Pafistwach Czlonkow-
skich. Legitymacje te, przy pelnym poszanowaniu prze-
piséw dotyczacych ochrony danych, moglyby zawieraé
informacje na temat kwalifikacji zawodowych danej
osoby (dotyczace uniwersytetu lub instytucji, w ktérych
uzyskala ona wyksztalcenie, posiadanych kwalifikacji,
do$wiadczenia zawodowego), jej miejsca prowadzenia
dziatalnosci, sankcji natozonych na ta osobe w zwiazku
z wykonywaniem zawodu oraz informacje dotyczace
wlasciwego organu.

Ustanowienie sieci o$rodkéw informacji majacych za
zadanie dostarczenie obywatelom Pafistw Czlonkowskich
informacji i wsparcia zapewni przejrzysto$¢ systemowi
uznawania kwalifikacji. W o$rodkach informacji kazdy
zainteresowany obywatel oraz Komisja uzyskaja wszelkie
informacje i adresy istotne w procedurze uznawania.
Wyznaczenie przez kazde Panstwo Czlonkowskie poje-
dynczego oérodka informacji w ramach tej sieci nie
wplywa na ich organizacj¢ i uprawnienia na szczeblu
krajowym. W szczegdlnosci nie stanowi to przeszkody
dla wyznaczenia szeregu innych biur na szczeblu
krajowym, przy czym osrodek informacji wyznaczony w
ramach wyzej wymienionej sieci bedzie odpowiedzialny
za koordynacje dzialan z tymi biurami oraz kierowanie
obywateli, w razie potrzeby, do wlasciwego biura.

Zarzadzanie réznorodnymi systemami uznawania kwali-
fikacji ustanowionymi w dyrektywach sektorowych oraz
systemem ogdlnym okazalo si¢ zadaniem uciazliwym i
skomplikowanym. Dlatego potrzebne jest uproszczenie
zarzgdzania i dostosowania niniejszej dyrektywy do
postepu naukowego i technicznego, w szczegdlnosci w
przypadku koordynacji minimalnych wymogéw w
zakresie wyksztalcenia dla potrzeb automatycznego
uznawania kwalifikacji. W tym celu powinien zostal
powolany wspdlny komitet ds. uznawania kwalifikacji
zawodowych oraz nalezy zapewni¢ odpowiedni udziat
przedstawicieli organizacji zawodowych, réwniez na
poziomie wspdlnotowym.

Srodki niezbgdne dla wdrozenia niniejszej dyrektywy
nalezy przyja¢ zgodnie z procedura okreslong w decyzji
Rady 1999/468/WE z dnia 28 czerwca 1999 r. ustana-
wiajaca warunki wykonywania uprawnien wykonaw-
czych przyznanych Komisji (').

Sporzadzanie przez Pafistwa Czlonkowskie sprawo-
zdania okresowego z wdrozenia niniejszej dyrektywy,
zawierajagcego  dane  statystyczne, umozliwi oceng

() Dz.U. L 184 2 17.7.1999, s. 23.
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oddzialywania systemu uznawania kwalifikacji zawodo-
wych.

Nalezy ustanowi¢ odpowiednig procedure przyjmowania
srodkéw tymczasowych, na wypadek gdyby stosowanie
przepisdw niniejszej dyrektywy napotykalo na istotne
trudno$ci w Pafistwie Czlonkowskim.

Przepisy niniejszej dyrektywy nie wplywaja na kompe-
tencje Panstw Czlonkowskich w zakresie organizacji ich
krajowego systemu ubezpieczen spolecznych oraz okres-
lania dzialan, ktére nalezy w ramach tego systemu reali-
zowac.

Wobec szybkosci przemian technologicznych i postepu
naukowego, ustawiczne ksztalcenie ma szczegblne
znaczenie w odniesieniu do znaczacej liczby zawoddow.
W tym kontekscie rolg Panstw Czlonkowskich jest przy-
jecie szczegblowych przepiséw dotyczacych odpowied-
niego dalszego ksztalcenia, ktére umozliwi przedstawi-
cielom tych zawodéw stale zaznajamianie si¢ ze zmia-
nami, ktére przynosi postep techniczny i naukowy.

W zwiazku z tym, ze cele niniejszej dyrektywy, a miano-
wicie racjonalizacja, uproszczenie i poprawa regulacji
dotyczacych uznawania kwalifikacji zawodowych, nie
moga by¢ w wystarczajacym stopniu osiggniete przez
Panistwa Czlonkowskie, a mozliwe jest lepsze ich osiag-
nigcie na poziomie Wspdlnoty, Wspdlnota moze podjaé
dzialania zgodnie z zasadg pomocniczosci okreslong w
art. 5 Traktatu. Zgodnie z zasada proporcjonalnosci
okreslong w tym artykule niniejsza dyrektywa nie
wykracza poza to, co jest konieczne do osiggniecia tych
celow.

Niniejsza dyrektywa nie narusza art. 39 ust. 4 oraz art.
45 Traktatu, w szczegdlnosci w odniesieniu do nota-
riuszy.

Niniejsza dyrektywa w zakresie dotyczacym swobody
przedsigbiorczosci i $wiadczenia uslug nie narusza
innych, szczegdlnych przepiséw prawnych dotyczgcych
uznawania kwalifikacji zawodowych, takich jak przepisy
obowigzujace w odniesieniu do transportu, posrednikéw
ubezpieczeniowych oraz bieglych rewidentéw. Niniejsza
dyrektywa nie wplywa na stosowanie dyrektywy Rady
77/249/EWG z dnia 22 marca 1977 r. majacej na celu
ulatwienie skutecznego korzystania przez prawnikéw ze
swobody $wiadczenia ustug (%) ani dyrektywy 98/5/WE
Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 16 lutego 1998
r. majacej na celu ulatwienie stalego wykonywania
zawodu prawnika w Panistwie Czlonkowskim innym niz
panstwo uzyskania kwalifikacji zawodowych (). Uzna-
wanie kwalifikacji zawodowych prawnikéw dla celow
podejmowania przez nich bezposredniej dzialalnosci w
przyjmujacym Panstwie Czlonkowskim na podstawie
tytulu zawodowego przyjmujacego Panistwa Czlonkow-
skiego powinno zosta¢ objete przepisami niniejszej
dyrektywy.

() Dz.U. L 78 z 26.3.1977, str. 17. Dyrektywa ostatnio zmieniona

Aktem Przystapienia z 2003 roku.
() Dz.U.L 77 z 14.3.1998, str. 36. Dyrektywa zmieniona Aktem Przy-
stapienia z 2003 roku.
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(43) W zakresie, w jakim sa one regulowane, niniejsza dyrek-
tywa dotyczy rowniez wolnych zawodéw, do ktérych,
zgodnie z niniejszg dyrektywa, naleza zawody wykony-
wane osobiscie na podstawie odpowiednich kwalifikacji
zawodowych w sposéb odpowiedzialny i zawodowo
niezalezny przez osoby $wiadczace ustugi intelektualne i
koncepcyjne w interesie klienta i w interesie publicznym.
Wykonywanie zawodu moze podlega¢ w Panstwach
Czlonkowskich, zgodnie z Traktatem, szczegdlnym ogra-
niczeniom ustawowym zgodnie z prawem krajowym
oraz uregulowaniom zawodowym przyjmowanym w
tych ramach samodzielnie przez odpowiednie organi-
zacje zawodowe, chronigcym i rozwijajacym profesjona-
lizm oraz jako$¢ ustug, a takze poufnos$¢ w relacjach z
klientem.

(44)  Niniejsza dyrektywa nie narusza przepiséw niezbednych
dla zapewnienia wysokiego poziomu ochrony zdrowia i
konsument6w,

PRZYJMUJA NINIEJSZA DYREKTYWE;:

TYTUL 1
PRZEPISY OGOLNE
Artykut 1
Cel

Niniejsza dyrektywa ustanawia zasady, na podstawie ktorych
kazde Panstwo Czlonkowskie, ktére uzaleznia dostep do
zawodu regulowanego lub jego wykonywanie na swoim teryto-
rium od posiadania szczegdlnych kwalifikacji zawodowych
(zwane dalej ,przyjmujacym Panstwem Czlonkowskim”) uznaje,
dla celéw dostepu do tego zawodu i jego wykonywania, kwali-
fikacje zawodowe uzyskane w innym lub innych Panstwach
Czlonkowskich (zwanych dalej ,rodzimym Panstwem Czlon-
kowskim”), ktére umozliwiaja posiadaczowi wymienionych
kwalifikacji wykonywanie w tych Pafistwach tego samego
zawodu.

Artykut 2
Zakres

1. Niniejszg dyrektywe stosuje si¢ wobec wszystkich obywa-
teli Panstw Czlonkowskich, zamierzajacych wykonywaé zawdd
regulowany w Panstwie Cztonkowskim innym niz to, w ktérym
uzyskali kwalifikacje zawodowe, zaréwno jako osoba pracujaca
na wihasny rachunek, w tym jako osoba wykonujaca wolny
zaw6d, jak tez jako pracownik najemny.

2. Kazde Pafistwo Czlonkowskie moze zezwoli¢ obywatelom
Panistwa Czlonkowskiego posiadajagcym dokument potwier-
dzajacy posiadanie kwalifikacji, ktory nie zostal uzyskany w
jednym z Panstw Czlonkowskich, na wykonywanie na swoim
terytorium zawodu regulowanego w rozumieniu art. 3 ust.1 lit.
a) zgodnie z przepisami obowigzujacymi w tym Panstwie. W
przypadku zawodéw okreSlonych w przepisach tytutu III,
rozdzial III, wstepne uznanie jest uzaleznione od spelnienia
minimalnych wymogéw w zakresie wyksztalcenia ustanowio-
nych w tym rozdziale.

3. Jezeli w odniesieniu do danego zawodu regulowanego
obowigzujg inne szczegdlne przepisy bezposrednio dotyczace
uznawania kwalifikacji zawodowych, ustanowione w odrgbnym
instrumencie prawa wspélnotowego, odpowiadajacych im prze-
piséw niniejszej dyrektywy nie stosuje sie.

Artykut 3

Definicje

1. Dla celéw niniejszej dyrektywy stosuje si¢ ponizsze defi-
nicje:

a) ,zawod regulowany”: dzialalnos¢ zawodowa lub zespél
dzialalnosci zawodowych, ktérych podjecie, wykonywanie,
lub jeden ze sposobéw wykonywania wymaga, bezpo-
Srednio badz posrednio, na mocy przepisdw ustawowych,
wykonawczych lub administracyjnych, posiadania specjal-
nych kwalifikacji zawodowych; w szczegdlnosci uzywanie
tytulu zawodowego zastrzezonego na mocy przepiséw usta-
wowych, wykonawczych i administracyjnych dla oséb
posiadajacych odpowiednie kwalifikacje zawodowe stanowi
spos6b wykonywania dzialalnoici zawodowej. W przypad-
kach, w ktdrych nie stosuje si¢ pierwszego zdania niniejszej
definicji, dzialalno$¢ zawodowa, o ktérej mowa w ust. 2,
traktowana jest jako zawdd regulowany;

b) ,kwalifikacje zawodowe”: kwalifikacje potwierdzone doku-
mentem potwierdzajagcym posiadanie kwalifikacji, poswiad-
czeniem kompetencji, o ktérym mowa w art. 11 lit. a) ppkt
i) lub do$wiadczenia zawodowego;

) ,dokument  potwierdzajacy  posiadanie  kwalifikacji”:
dyplomy, $wiadectwa lub inne dokumenty wydane przez
organ Panstwa Czlonkowskiego wyznaczony zgodnie z
przepisami ustawowymi, wykonawczymi lub administracyj-
nymi tego Pafistwa, potwierdzajace pomyslne ukoriczenie
ksztalcenia zawodowego, odbywanego w przewazajacej
czedci na terytorium Wspdlnoty. W przypadkach, w ktérych
nie stosuje si¢ zdania pierwszego niniejszej definicji, doku-
ment potwierdzajacy posiadanie kwalifikacji, o ktérym
mowa w ust. 3, traktowany jest jako dokument potwier-
dzajacy posiadanie kwalifikacji;

d) ,wilasciwy organ™ kazdy organ lub jednostka upowazniona
przez Panstwa Czlonkowskie do wystawiania lub przyjmo-
wania Swiadectw wyksztalcenia i innych dokumentéw lub
informacji, przyjmowania wnioskéw i podejmowania
decyzji, o ktérych mowa w niniejszej dyrektywie;

e) ,ksztalcenie regulowane”: kazdy rodzaj ksztalcenia, ktére w
szczegoblny sposob przystosowane jest na potrzeby wykony-
wania okre$lonego zawodu oraz obejmuje kurs lub kursy
uzupelnione, w stosownych przypadkach, ksztalceniem
zawodowym albo praktyka w okresie probnym lub praktyka
zawodows.

Struktura i poziom ksztalcenia zawodowego oraz praktyk w
okresie probnym lub praktyk zawodowych okreslane sa w
ustawach, przepisach wykonawczych lub administracyjnych
danego Panstwa Czlonkowskiego albo sg nadzorowane badz
zatwierdzane przez wyznaczony w tym celu organ;
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f) ,doswiadczenie zawodowe”: faktyczne i zgodne z prawem
wykonywanie danego zawodu w Panstwie Czlonkowskim;

g) ,staz adaptacyjny”: wykonywanie zawodu regulowanego w
przyjmujacym Panstwie Czlonkowskim pod nadzorem
wykwalifikowanego przedstawiciela tego zawodu, gdzie
takiej praktyce odbywanej pod nadzorem powinno towarzy-
szy¢ dalsze ksztalcenie. Powyzszy okres nadzorowanej prak-
tyki podlega ocenie. Szczegblowe zasady regulujace kwestie
stazu adaptacyjnego i jego oceny, jak réwniez status
migranta objetego nadzorem, okresla wlasciwy organ przy-
jmujacego Panstwa Czlonkowskiego.

Status prawny osoby odbywajacej nadzorowana praktyke w
przyjmujacym Panstwie Czlonkowskim, zwlaszcza w
zakresie prawa pobytu, obowigzkow, uprawnien i przywi-
lejéw socjalnych, §wiadczent i wynagrodzenia, okreslany jest
przez wiasciwe organy tego Panstwa Czlonkowskiego
zgodnie z obowigzujacymi przepisami wspolnotowymi;

=

Jtest umiejetnodci”:  test ograniczony do sprawdzenia
poziomu wiedzy zawodowej wnioskodawcy, przeprowa-
dzony przez wlasciwe wladze przyjmujacego Panstwa
Czlonkowskiego w celu oceny zdolnosci wnioskodawcy do
wykonywania zawodu regulowanego w tym Panstwie
Czlonkowskim. Aby umozliwi¢ przeprowadzenie powyz-
szego testu, wilasciwe organy sporzadzaja liste zagadnien,
ustalona w wyniku poréwnania zakresu ksztalcenia wyma-
ganego w danym Panstwie Czlonkowskim z zakresem
ksztalcenia odbytego przez wnioskodawce, ktérych nie obej-
muje posiadane przez wnioskodawce dyplom lub inny
dokument potwierdzajacy posiadanie kwalifikacji.

Test umiejetno$ci musi uwzglednia¢ fakt, ze wnioskodawca
jest wykwalifikowanym specjalisty w rodzimym Panstwie
Czlonkowskim lub Panstwie Cztonkowskim, z ktérego przy-
bywa. Test umiejetnosci obejmuje zagadnienia wybrane z
listy, ktérych znajomos¢ jest niezbedna do wykonywania
danego zawodu w przyjmujacym Panstwie Czlonkowskim.
Test moze sprawdzaé réwniez znajomo$¢ przepiséw
dotyczacych wykonywania danego zawodu obowigzujacych
w przyjmujacym Panstwie Czlonkowskim.

Szczegdly dotyczace przeprowadzania testu umiejetnosci
oraz status prawny wnioskodawcy, ktory w przyjmujacym
Panistwie Czlonkowskim pragnie przygotowywal si¢ do
testu umiejetnodci, okreslane sa przez wlasciwe organy tego
Panistwa Czlonkowskiego.

—_
=

kierownik przedsigbiorstwa”: kazda osoba, ktéra w przed-
sigbiorstwie dzialajagcym w danym sektorze zawodowym
sprawowala funkecje:

i) kierownika przedsi¢biorstwa lub oddzialu przedsigbior-
stwa; lub

ii) przedstawiciela wiasciciela lub zastepcy kierownika
przedsiebiorstwa, przy czym stanowisko wigzalo si¢ z
takimi samymi obowigzkami, jakie spoczywaly na zaste-
powanym wiascicielu albo kierowniku; lub

i) na stanowisku kierowniczym z obowigzkami o charak-
terze handlowym lub technicznym, zwigzanym z odpo-
wiedzialnoscig za jeden lub kilka dzialéw przedsigbior-
stwa.

2. Zawdd wykonywany przez czlonkéw stowarzyszen lub
organizacji wyszczegélnionych w zalaczniku I traktowany jest
jako zawéd regulowany.

Celem realizowanym przez stowarzyszenia i organizacje, o
ktérych mowa w akapicie pierwszym, jest w szczegdlnosci
wspieranie i utrzymywanie wysokiego standardu w danej dzie-
dzinie zawodowej. W tym celu podlegaja one specjalnej formie
uznania przez Pafistwa Czlonkowskie, oraz wydaja swoim
cztonkom dokument potwierdzajacy posiadanie kwalifikacji,
zapewniaja przestrzeganie przez czlonkow przyjetych zasad
wykonywania zawodu i przyznaja im prawo uzywania tytulu
badZ skrétu tytulu zawodowego lub prawo do korzystania ze
statusu odpowiadajacego temu wyksztalceniu.

Za kazdym razem, gdy Pafistwo Czlonkowskie uzna stowarzy-
szenie lub organizacje, o ktérych mowa w akapicie pierwszym,
powiadamia o tym Komisj¢, ktéra opublikuje odpowiednie
zawiadomienie w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

3. Potwierdzenie kwalifikacji zawodowych wydane przez
panstwo trzecie uznawane jest za dokument potwierdzajacy
posiadanie kwalifikacji, jezeli jego posiadacz legitymuje si¢ trzy-
letnim do$wiadczeniem zawodowym w danym zawodzie,
zdobytym na terytorium Pafistwa Czlonkowskiego, ktore
uznalo to potwierdzenie kwalifikacji zawodowych zgodnie z
przepisami art. 2 ust. 2 oraz panstwo to potwierdzilo uzyskane
doswiadczenie zawodowe.

Artykut 4
Skutki uznania

1. Uznanie kwalifikacji zawodowych przez przyjmujace
Pafistwo Czlonkowskie pozwala beneficjentowi na podjecie w
tym Panstwie Czlonkowskim zawodu, do ktérego posiada
kwalifikacje w rodzimym Panstwie Czlonkowskim, oraz wyko-
nywanie tego zawodu w przyjmujacym Panstwie Czlonkow-
skim na tych samych warunkach, jakie obowiazuja obywateli
przyjmujacego Panstwa Czlonkowskiego.

2. Dla celéw niniejszej dyrektywy, zawdd, ktéry wniosko-
dawca pragnie wykonywaé w przyjmujacym Panstwie Czlon-
kowskim uznaje si¢ za ten sam, do ktérego wykonywania
kwalifikacje wnioskodawca posiada w rodzimym Panstwie
Czlonkowskim, jezeli w obu przypadkach chodzi o poréwny-
walng dzialalno$¢.

TYTUL I
SWOBODA SWIADCZENIA USLUG
Artykut 5
Zasada swobodnego $wiadczenia ustug

1. Bez uszczerbku dla szczeg6lnych przepiséw prawa wspol-
notowego, jak réwniez przepiséw art. 6 i 7 niniejszej dyrek-
tywy, Pafistwa Czlonkowskie nie wprowadzaja ograniczen w
swobodnym $wiadczeniu ustug w innym Panstwie Czlonkow-
skim, ktdre w jakikolwiek sposob bylyby zwiazane z kwalifika-
cjami zawodowymi:

a) jezeli ustugodawca prowadzi zgodng z prawem dziatalnosé
w zakresie tego samego zawodu w innym Panstwie Czlon-
kowskim (zwanym dalej ,Pafistwem Czlonkowskim
siedziby”), oraz
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b) w przypadku przeniesienia si¢ ustugodawcy, jezeli wyko-
nywal zawdd w Panstwie Czlonkowskim siedziby przez co
najmniej dwa lata w okresie dziesigciu lat poprzedzajacych
Swiadczenie uslug, jezeli dany zawdd nie jest w tym
Panistwie Czlonkowskim regulowany. Wymdg dotyczacy
wykonywania zawodu przez okres dwoch lat nie obowia-
zuje, jezeli zawdd lub ksztalcenie prowadzace do zdobycia
zawodu sg regulowane.

2. Przepisy niniejszego tytulu obowiazuja jedynie w przy-
padku przeniesienia si¢ uslugodawcy na terytorium przyjmujg-
cego Panistwa Czlonkowskiego w celu tymczasowego i okazjo-
nalnego wykonywania zawodu, o ktérym mowa w ust. 1.

Tymczasowy i okazjonalny charakter $wiadczenia ustug
podlega kazdorazowo indywidualnej ocenie, przy uwzgled-
nieniu przede wszystkim jego dlugosci, czestotliwosci, regular-
nosci i cigglosci.

3. Uslugodawca, ktéry przenidst si¢ do innego Panstwa
Czlonkowskiego, podlega przepisom dotyczacym wykonywania
zawodu, majacym charakter zawodowy, ustawowy lub admini-
stracyjny regulujacym kwestie bezposrednio powiazane z kwali-
fikacjami zawodowymi, takimi jak definicja zawodu, uzywanie
tytutéw zawodowych i powazne uchybienia zawodowe, w
sposob bezposredni i szczegdlny zwigzane z ochrong i bezpie-
czefistwem konsumentéw, jak rowniez przepisom dyscypli-
narnym, ktore obowigzujg w przyjmujacym Panstwie Czlon-
kowskim osoby wykonujace ten sam zawdd.

Artykut 6

Wylaczenia

Zgodnie z art. 5 ust. 1 przyjmujace Panstwo Czlonkowskie
zwalnia ustugodawcéw prowadzacych dzialalnos¢ w innym
Panstwie Czlonkowskim z wymogéw obowigzujacych osoby
wykonujace dany zawdd, prowadzace dzialalno$¢ na jego tery-
torium, dotyczacych:

a) uzyskania zezwolenia, rejestracji albo czlonkostwa w orga-
nizacji lub instytucji zawodowej. W celu ulatwienia stoso-
wania, zgodnie z art. 5 ust. 3, przepiséw dyscyplinarnych
obowiazujacych na ich terytorium, Panstwa Czlonkowskie
moga wprowadzi¢ automatyczng rejestracj¢ tymczasowa
albo czlonkostwo pro forma w organizacji lub instytucji
zawodowej, o ile taka rejestracja lub uzyskanie cztonkostwa
nie spowoduje w Zaden sposob opdznienia ani utrudnienia
w $wiadczeniu ustug, ani nie spowoduje obcigzenia ustugo-
dawcy dodatkowymi kosztami. Odpis o$wiadczenia oraz, w
stosownych przypadkach, jego odnowionej wersji, o ktorej
mowa w art. 7 ust. 1, z zalaczonym, w przypadku okreslo-
nych w art. 7 ust. 4 zawodow zwigzanych ze zdrowiem lub
bezpieczefistwem publicznym lub zawodéw korzystajacych
z automatycznego uznawania kwalifikacji na podstawie

przepisow tytutu III rozdzial III, kopia dokumentéw, o
ktérych mowa w art. 7 ust. 2, jest przesylany przez
wiasciwy organ do odpowiedniej organizacji lub instytucji
zawodowej i uznawany jest za automatyczng rejestracje
tymczasowg albo uzyskanie czlonkostwa pro forma w
powyzszym celu,

b) rejestracji w publicznej instytucji ubezpieczenia spolecznego
w celu dokonywania z ubezpieczycielem rozliczen zwigza-
nych ze $wiadczeniem ustug na rzecz os6b ubezpieczonych.

Jednakze ustugodawca informuje instytucje, o ktorej mowa w
lit. b), o $wiadczonych ustugach przed ich $wiadczeniem, albo,
w naglych wypadkach, po ich wykonaniu.

Artykut 7

Uprzednie o$wiadczenie skladane w przypadku przenie-
sienia si¢ ustugodawcy

1.  Panstwa Czlonkowskie mogg wymaga¢ od ustugodawcy,
ktéry po raz pierwszy przenosi si¢ z jednego Panistwa Czlon-
kowskiego do innego w celu $wiadczenia ustug, poinformo-
wania o tym z wyprzedzeniem wlasciwego organu przyjmuja-
cego Panstwa Czlonkowskiego w formie pisemnego o$wiad-
czenia obejmujacego informacje o posiadanym ubezpieczeniu
lub innych $rodkach indywidualnego lub zbiorowego zabezpie-
czenia w odniesieniu do odpowiedzialnosci zawodowe;.
Oswiadczenie takie sklada si¢ ponownie raz na rok, o ile
uslugodawca zamierza $wiadczy¢ w danym roku w tym
Panistwie Czlonkowskim ustugi w sposéb tymczasowy i okazjo-
nalny. Ustugodawca moze przekazaé oswiadczenie w dowolny
sposob.

2. Ponadto w przypadku $wiadczenia ustug po raz pierwszy
lub w przypadku istotnej zmiany sytuacji potwierdzonej doku-
mentami Panstwo Czlonkowskie moze wymaga¢ dolaczenia do
o$wiadczenia nastepujacych dokumentow:

a) dokumentu potwierdzajacego obywatelstwo ustugodawcy,

b) zaswiadczenia potwierdzajacego, ze jego posiadacz
prowadzi zgodnie z prawem dziatalno§¢ w Pafistwie Czlon-
kowskim oraz ze w momencie skladania za$wiadczenia nie
obowigzuje go zakaz, nawet tymczasowy, wykonywania tej
dziatalnosci,

¢) potwierdzenia kwalifikacji zawodowych,

d) w przypadkach, o ktérych mowa w art. 5 ust. 1 lit. b),
dowolnego dowodu potwierdzajacego wykonywanie przez
ustugodawce danej dzialalnosci przez co najmniej dwa lata
w okresie ostatnich dziesieciu lat,

e) zaswiadczenia o niekaralnosci, jesli Pafstwo Czlonkowskie
wymaga tego od wlasnych obywateli, przy prowadzeniu
dziatalnosci w sektorze bezpieczenistwa.
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3. Uslugi $wiadczone s3 przy uzyciu tytulu zawodowego
Panstwa Czlonkowskiego siedziby, o ile w tym Panstwie Czlon-
kowskim istnieje taki tytul dla danego rodzaju dzialalnosci
zawodowej. Tytul ten podawany jest w jezyku urzedowym lub
jednym z jezykéw urzedowych Panstwa Czlonkowskiego
siedziby w sposob uniemozliwiajacy pomylenie go z tytulem
zawodowym wystepujacym w przyjmujacym Panstwie Czlon-
kowskim. Jezeli w Panstwie Czlonkowskim siedziby nie ma
takiego tytutu, ustugodawca podaje informacje o formalnie
uzyskanych kwalifikacjach w jezyku urzedowym lub jednym z
jezykéw urzedowych tego Panstwa Czlonkowskiego. Swiad-
czenie ustug pod tytulem zawodowym wystepujacym w przy-
jmujacym Panstwie Czlonkowskim jest mozliwe, w drodze
wyjatku, w przypadkach, o ktérych mowa w przepisach tytutu
Il rozdziat II1.

4. W przypadku S$wiadczenia po raz pierwszy ustug w
ramach zawodéw regulowanych, zwigzanych ze zdrowiem lub
bezpieczefistwem publicznym, co do ktérych nie obowigzuje
automatyczne uznawanie kwalifikacji na podstawie przepiséw
tytutu III rozdzial III, wlasciwy organ przyjmujacego Panstwa
Czlonkowskiego moze sprawdzi¢ kwalifikacje zawodowe
ustugodawcy przed rozpoczeciem S$wiadczenia przez niego
ustug. Taka wstepna kontrola mozliwa jest jedynie wtedy, gdy
jej celem jest zapobiezenie powaznym szkodom dla zdrowia
lub bezpieczefistwa ustugobiorcy, ktére moglyby powstal
wskutek braku kwalifikacji zawodowych ustugodawcy i gdy nie
wykracza poza zakres niezbedny dla osiggnigcia tego celu.

Wihasciwy organ zobowigzany jest dolozy¢ staran, by w
terminie miesigca od otrzymania o$wiadczenia wraz z zalaczo-
nymi dokumentami poinformowaé ustugodawce o decyzji
dotyczacej odstapienia od kontroli jego kwalifikacji lub o wyni-
kach takiej kontroli. W przypadku zaistnienia trudnosci
mogacych skutkowac op6Znieniem, wlasciwy organ powiadomi
ustugodawce w ciagu pierwszego miesigca o przyczynie opdz-
nienia oraz o przewidywanym terminie wydania decyzji, ktéra
musi zostaé wydana w ciggu drugiego miesigca od otrzymania
kompletnej dokumentacji.

W przypadku gdy pomiedzy kwalifikacjami zawodowymi
ustugodawcy oraz wyksztalceniem wymaganym w  przy-
jmujacym Panstwie Czlonkowskim wystepuja rdznice na tyle
istotne, ze zagrazaja zdrowiu lub bezpieczenstwu publicznemu,
przyjmujace Panstwo Czlonkowskie umozliwi ustlugodawcy
wykazanie, w szczegdlnosci poprzez poddanie si¢ testowi
umiejetnodci, ze uzyskal on brakujaca wiedze lub umiejetnosci.
W kazdym przypadku $wiadczenie ustug musi by¢ mozliwe w
terminie miesigca od wydania decyzji zgodnie z przepisami
poprzedniego akapitu.

W przypadku bezczynnosci wlasciwego organu w terminach
okreslonych w poprzednich akapitach ustugi moga by¢ $wiad-
czone.

W przypadkach gdy kwalifikacje zostaly sprawdzone zgodnie z
przepisami niniejszego ustepu, uslugi sa Swiadczone przy
uzyciu tytulu zawodowego uzywanego W przyjmujacym
Panstwie Cztonkowskim.

Artykut 8
Wspoélpraca administracyjna

1. Wlasciwe organy przyjmujacego Panstwa Czlonkow-
skiego moga wezwaé organy Panstwa Czlonkowskiego siedziby,
w odniesieniu do kazdego $wiadczenia ustug, do przedsta-
wienia informacji potwierdzajgcych, ze ustugodawca prowadzi
dziatalno$¢ zgodnie z prawem, ze wykonywal zawdd w sposéb
nalezyty, jak rowniez, ze nie zostaly na niego nalozone kary
dyscyplinarne lub sankcje karne zwigzane z wykonywaniem
dzialalno$ci zawodowej. Whasciwe organy Panstwa Czlonkow-
skiego siedziby przekazuja powyzsze informacje zgodnie z
przepisami art. 56.

2. Wlasciwe organy zapewniaja wymiane wszelkich infor-
macji niezbednych dla prawidlowego rozpatrywania skarg
sktadanych przez ustugobiorce na ustugodawce. Ustugobiorcy
informowani sg o rezultatach zlozonej skargi.

Artykut 9
Informacje przekazywane ustugobiorcom

W przypadkach, w ktérych ustuga $wiadczona jest przy uzyciu
tytulu zawodowego Panstwa Czlonkowskiego siedziby lub na
podstawie dokumentu potwierdzajgcego posiadanie kwalifikacji
ustugodawcy, obok innych wymogéw dotyczacych przekazania
informacji wynikajacych z prawa wspdlnotowego, wiasciwe
organy przyjmujacego Panstwa Czlonkowskiego moga
wymagac od ustugodawcy przekazania ustugobiorcy wszystkich
lub niektérych sposréd nastepujacych informacgji:

a) w przypadku gdy ustugodawca wpisany jest do rejestru
przedsigbiorcow lub podobnego rejestru publicznego —
wskazania rejestru, w ktorym jest on wpisany, numeru, pod
jakim wystepuje w rejestrze lub innych danych pozwalaja-
cych na identyfikacje ustugodawcy, zawartych w tym rejes-
trze;

=

w przypadku gdy w Panstwie Czlonkowskim siedziby dana
dzialalno§¢ wymaga uzyskania zezwolenia — nazwy i
adresy wlasciwego organu nadzoru;

¢) wskazania stowarzyszenia zawodowego lub podobnej insty-
tucji, w ktérej zarejestrowany jest ustugodawca;

d) tytulu zawodowego lub w przypadku gdy taki tytul nie
istnieje — wskazania formalnych kwalifikacji zawodowych
ustugodawcy oraz nazwy Pafstwa Czlonkowskiego, w
ktérym zostaly one uzyskane;

o
~

w przypadku gdy ustugodawca prowadzi dzialalno§¢ podle-
gajacg opodatkowaniu podatkiem VAT — numeru identyfi-
kacji podatkowej VAT, o ktérym mowa w art. 22 ust. 1
sz0stej dyrektywy Rady 77/388/EWG z dnia 17 maja 1977
r. w sprawie harmonizacji ustawodawstw Panstw Cztonkow-
skich w odniesieniu do podatkéw obrotowych — wspdlny
system podatku od wartosci dodanej: ujednolicona podstawa
wymiaru podatku (!);

f) szczegdtow dotyczacych polisy ubezpieczeniowej lub
innych $rodkéw indywidualnego lub zbiorowego zabezpie-
czenia w odniesieniu do odpowiedzialnosci zawodowe;.

() Dz.U. L 145 z 13.6.1977, str. 1. Dyrektywa ostatnio zmieniona
dyrektywa 2004/66/WE (Dz.U. L 168 z 1.5.2004, str. 35).
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TYTUL III

SWOBODA PRZEDSIEBIORCZOéCI

ROZDZIAL |

Ogdlny system uznawania dokumentow potwierdzajgcych

posiadanie kwalifikacji

Artykut 10

Zakres

Przepisy niniejszego rozdzialu majg zastosowanie do wszyst-
kich zawoddw, ktére nie sg objete przepisami rozdziatéw II i
III niniejszego tytulu oraz w nastgpujacych przypadkach, w
ktérych wnioskodawca, z przyczyn szczegélnych i wyjatko-
wych nie spelnia warunkéw okreslonych w przepisach zawar-
tych w tych rozdziatach:

a)

d)

w przypadku czynno$ci wyszczegdlnionych w zalaczniku IV
— jezeli migrant nie spelnia wymogéw okreslonych w art.
17, 18 oraz 19;

w przypadku lekarzy posiadajacych podstawowy poziom
wyksztalcenia medycznego, lekarzy specjalistow, pieleg-
niarek odpowiedzialnych za opieke o0gdlna, lekarzy
dentystow, wyspecjalizowanych lekarzy dentystow, lekarzy
weterynarii, poloznych, farmaceutéw i architektow — jezeli
migrant nie spelnia wymogéw dotyczacych odbycia
faktycznej i zgodnej z prawem praktyki zawodowej, o
ktérych mowa w art. 23, 27, 33, 37, 39, 43 i 49;

w przypadku architektow — jezeli migrant posiada doku-
ment potwierdzajacy posiadanie kwalifikacji inny niz
wyszczegdlnione w zalaczniku V, pkt 5.7;

bez uszczerbku dla przepiséw art. 21 ust. 1, art. 231 27, w
przypadku lekarzy, pielegniarek, lekarzy dentystow, lekarzy
weterynarii, poloznych, farmaceutéw i architektéw posia-
dajacych dokument potwierdzajacy posiadanie kwalifikacji
specjalisty, uzyskany w  wyniku odbycia ksztalcenia
prowadzacego do zdobycia jednego z tytuléw wymienio-
nych w zalgczniku V pkt 5.1.1, 5.2.2, 5.3.2, 5.4.2, 5.5.2,
5.6.2 i 5.7.1, wylacznie na potrzeby uznania wlasciwej
specjalizacji;

w przypadku pielegniarek odpowiedzialnych za opicke
0gblna i pielegniarek wyspecjalizowanych posiadajacych
dokument potwierdzajacy posiadanie kwalifikacji specja-
listow, uzyskane po odbyciu ksztalcenia prowadzacego do
zdobycia jednego z tytuldéw wyszczegdlnionych w
zalgczniku V, pkt 5.2 — jezeli migrant wnosi o uznanie
swoich kwalifikacji w innym Panstwie Czlonkowskim, w
ktorym wihasciwe rodzaje dzialalnosci zawodowej wykony-
wane sg przez pielegniarki wyspecjalizowanie, ktore nie
odbyly ksztalcenia w dziedzinie pielegniarstwa ogélnego;

w przypadku wyspecjalizowanych pielegniarek, ktore nie
odbyly ksztalcenia w dziedzinie pielggniarstwa ogdlnego —
jezeli migrant wnosi o uznanie swoich kwalifikacji w innym
Panstwie Czlonkowskim, w ktérym wlasciwe rodzaje
dziatalnosci zawodowej wykonywane sa przez pielegniarki
odpowiedzialne za opieke ogélng, wyspecjalizowane pieleg-

niarki nieposiadajace wyksztalcenia w dziedzinie pielggniar-
stwa ogélnego lub wyspecjalizowane pielegniarki posia-
dajace dokument potwierdzajacy posiadanie kwalifikacji
specjalistek, uzyskane po odbyciu ksztalcenia prowadzacego
do zdobycia jednego tytuléw wyszczegélnionych w
zalaczniku V, pkt 5.2.2;

g) w przypadku migrantéw spetniajgcych wymogi okreslone w

art. 3 ust. 3.

Artykut 11

Poziomy kwalifikacji

Dla potrzeb stosowania przepisow art. 13 kwalifikacje zawo-
dowe sa pogrupowane na nastgpujace pozioniy:

a) poSwiadczenie kompetencji wydawane przez wlasciwy

organ w rodzimym Pafistwie Czlonkowskim, wyznaczony
zgodnie z krajowymi przepisami ustawowymi, wykona-
wezymi lub administracyjnymi Pafistwa Czlonkowskiego na
podstawie:

i) ukoniczenia szkolenia nie stanowigcego elementu ksztal-
cenia prowadzacego do wuzyskania $wiadectwa lub
dyplomu w rozumieniu lit. b), ¢), d) lub e) lub specjal-
nego egzaminu niepoprzedzonego ksztalceniem lub
wykonywania w Panstwie Czlonkowskim zawodu w
pelnym wymiarze czasu pracy przez okres trzech kolej-
nych lat lub przez réwnowazny okres w niepelnym
wymiarze czasu pracy w okresie ostatnich dziesigciu lat,

i) albo ogdlnego wyksztalcenia podstawowego lub Sred-
niego, potwierdzajacego, ze jego posiadacz uzyskat
wiedze 0gdlng;

b) $wiadectwo potwierdzajace ukonczenie ksztalcenia w szkole

$redniej:

i) o charakterze ogélnym, uzupelnionego o kurs lub szko-
lenie zawodowe inne niz te, o ktérych mowa w lit. ¢),
lub praktyke w okresie probnym lub praktyke zawodowa
wymagana jako uzupelnienie tego kursu,

i) lub o charakterze technicznym lub zawodowym, uzupel-
nionego w stosownych przypadkach kursem lub szkole-
niem zawodowym, o ktérych mowa w ppkt i) lub
praktyka w okresie probnym lub praktyka zawodows
wymagang jako uzupelnienie tego kursu;

¢) dyplom poswiadczajacy ukonczenie:

i) ksztalcenia na poziomie pomaturalnym innego niz
okreslone w lit. d) i e), trwajacego przynajmniej rok lub
réwnowazny okres w niepelnym wymiarze, ktore gene-
ralnie mozna podja¢ dopiero po uzyskaniu wyksztalcenia
Sredniego wymaganego do przyjecia na studia uniwersy-
teckie lub inne studia wyzsze lub uzyskanie réwnowaz-
nego wryksztalcenia S$redniego drugiego stopnia, jak
réwniez szkolenia zawodowego, ktére moze by¢ wyma-
gane jako uzupelnienie tego kursu na poziomie pomatu-
ralnym;
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ii) lub w przypadku zawodu regulowanego, ksztalcenia o
specjalnym programie, wymienionego w zalaczniku II,
réwnowaznego z ksztalceniem, o ktérym mowa w ppkt
i), ktore zapewnia poréwnywalny poziom przygotowania
zawodowego i przygotowuje do pelnienia poréwnywal-
nych obowigzkéw i funkcji. Wykaz zawarty w
zalaczniku II moze by¢ zmieniany zgodnie z procedurs,
o ktérej mowa w art. 58 ust. 2, w celu uwzglednienia
kurséw ksztalcenia, spelniajagcych wymogi przewidziane
w zdaniu poprzedzajgcym;

d) dyplom po$wiadczajacy ukonczenie ksztalcenia na poziomie
pomaturalnym, trwajagcego od trzech do czterech lat lub
réwnowazny okres w niepelnym wymiarze, w ramach
studiéw uniwersyteckich lub innych studiow wyzszych lub
studibw w innej placowce prowadzacej kursy na réwno-
waznym poziomie, jak réwniez odbycie ksztalcenia zawodo-
wego, ktére moze by¢ wymagane jako uzupelnienie tego
ksztalcenia pomaturalnego;

e) dyplom po$wiadczajacy ukonczenie ksztalcenia na poziomie
pomaturalnym trwajacego ponad cztery lata lub réwno-
wazny okres w niepelnym wymiarze, w ramach studiow
uniwersyteckich lub innych studiéw wyzszych lub studiéw
w innej placowce prowadzacej kursy na réwnowaznym
poziomie, jak réwniez, w odpowiednich przypadkach,
odbycie ksztalcenia zawodowego, ktére moze by¢ wyma-
gane jako uzupelnienie tego ksztalcenia pomaturalnego.

Artykut 12
Réwne traktowanie kwalifikacji

Kazdy dokument potwierdzajacy posiadanie kwalifikacji lub
zestaw dokumentéw potwierdzajacych posiadanie kwalifikacji
wydany przez wlasciwy organ Panstwa Czlonkowskiego,
potwierdzajacy ukonczenie we Wspdlnocie ksztalcenia, ktorego
poziom zostal uznany przez Panistwo Czlonkowskie za réwno-
wazny i przyznajacy posiadaczowi dokumentu potwierdzajg-
cego posiadanie kwalifikacji lub zestawu dokumentéw potwier-
dzajacych posiadanie kwalifikacji te same prawa w zakresie
dostepu do zawodu lub jego wykonywania albo ktére przygo-
towuje do wykonywania tego zawodu, jest traktowany jako
dokument potwierdzajacy posiadanie kwalifikacji nalezacy do
rodzaju objetego art. 11, co dotyczy takze odpowiedniego
poziomu.

Wszelkie kwalifikacje zawodowe, ktére mimo iz nie spelniaja
wymogoéw dotyczacych dostepu do zawodu lub jego wykony-
wania zawartych przepisach ustawowych, wykonawczych lub
administracyjnych obowiazujagcych w  rodzimym Pafistwie
Czlonkowskim, stanowia na mocy tych przepisow podstawe do
przyznania ich posiadaczowi praw nabytych, traktowane sg
réwniez jako kwalifikacje zawodowe na takich samych warun-
kach, jak okreslone w ustepie pierwszym. Odnosi si¢ to szcze-
gélnie do przypadkéw, kiedy rodzime Panstwo Czlonkowskie
podnosi poziom wyksztalcenia wymaganego, aby uzyskaé
dostep do zawodu i jego wykonywania, i kiedy osoba, ktdra
uzyskala wyksztalcenie w poprzednio obowigzujgcym systemie,
niespelniajgce wymogéw nowego systemu, korzysta z praw
nabytych na mocy postanowiefi zawartych w krajowych prze-
pisach ustawowych, wykonawczych lub administracyjnych; w
takim przypadku wyksztalcenie uzyskane w dawnym systemie
jest uznawane przez przyjmujace Pafstwo Czlonkowskie, do
celu stosowania art. 13, za rownowazne z poziomem wyksztal-
cenia w nowym systemie.

Artykut 13
Warunki uznania

1. W przypadku gdy w przyjmujagcym Panstwie Czlonkow-
skim podjecie lub wykonywanie zawodu regulowanego uzalez-
nione jest od posiadania okre§lonych kwalifikacji zawodowych,
wladciwy organ tego Panstwa obowiazany jest zezwoli¢ na
podjecie i wykonywanie tego zawodu na tych samych warun-
kach, ktére obowigzujg wlasnych obywateli, przez wniosko-
dawcéw posiadajgcych poswiadczenie kompetencji lub doku-
ment potwierdzajacy posiadanie kwalifikacji wymagany w
innym Panstwie Czlonkowskim do dostepu do danego zawodu
lub jego wykonywania na terytorium tego Panstwa.

Poswiadczenie kompetencji lub dokument potwierdzajacy
posiadanie kwalifikacji musi spelniaé nast¢pujace warunki:

a) muszg by¢ wydane przez wlasciwy organ Panstwa Czlon-
kowskiego, wyznaczony zgodnie z przepisami ustawowymi,
wykonawczymi lub administracyjnymi tego Panstwa Czlon-
kowskiego;

b) musza potwierdza¢ uzyskanie kwalifikacji zawodowych na
poziomie co najmniej réwnowaznym z poziomem bezpo-
Srednio poprzedzajacym ten, jaki wymagany jest w przy-
jmujacym Panstwie Cztonkowskim, zgodnie z art. 11.

2. Zezwolenie na dostep do zawodu, o ktérym mowa w ust.
1, lub jego wykonywanie udzielane jest takze wnioskodawcom,
ktorzy wykonywali zawdd okreSlony w tym ustepie w pelnym
wymiarze czasu pracy przez dwa lata w okresie ostatnich dzie-
sieciu lat w innym Paristwie Czlonkowskim, ktore nie reguluje
tego zawodu, o ile posiadaja oni jedno lub wigcej poswiadczen
kompetencji lub dokumentéw potwierdzajacych posiadanie
kwalifikacji.

Poswiadczenie kompetencji lub dokument potwierdzajacy
posiadanie kwalifikacji musi spelnia¢ nastepujace warunki:

a) musi by¢ wydane przez wlaiciwy organ Panstwa Czlonkow-
skiego, wyznaczony zgodnie z przepisami ustawowymi,
wykonawczymi lub administracyjnymi tego Panistwa Czlon-
kowskiego;

b) musi potwierdzal uzyskanie kwalifikacji zawodowych na
poziomie co najmniej réwnowaznym z poziomem bezpo-
Srednio poprzedzajacym ten, jaki wymagany jest w przy-
jmujgcym Panstwie Cztonkowskim, okreslonym w art. 11.

¢) musi poSwiadczal, ze jego posiadacz jest przygotowany do
wykonywania danego zawodu.

Jednakze nie mozna wymaga¢ posiadania dwuletniego doswiad-
czenia zawodowego, o ktérym mowa w akapicie pierwszym,
jezeli dokument potwierdzajacy posiadanie kwalifikacji wnio-
skodawcy poswiadcza ukonczenie ksztalcenia regulowanego w
rozumieniu art. 3 ust. 1 lit. ¢) na poziomach kwalifikacji okres-
lonych w art. 11 lit. b), ¢), d) lub e). Rodzaje ksztalcenia regulo-
wanego wyszczeg6lnione w zalaczniku III uznaje si¢ za ksztal-
cenie regulowane na poziomie okrelonym w art. 11 lit. ¢).
Wykaz w zalaczniku III moze by¢ zmieniany zgodnie z
procedura, o ktérej mowa w art. 58 ust. 2, w celu uwzgled-
nienia ksztalcenia regulowanego, zapewniajagcego poréwny-
walny poziom przygotowania zawodowego i przygotowuja-
cego do pehienia poréwnywalnych obowiazkéw i funkgji.
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3. W drodze odstgpstwa od ust. 1 lit. b) oraz ust. 2 lit. b)
niniejszego artykutu  przyjmujace Panstwo Czlonkowskie
zezwala na wykonywanie zawodu regulowanego, jezeli dostep
do tego zawodu na jego terytorium uzalezniony jest od posia-
dania kwalifikacji na poziomie okreslonym w art. 11 lit. ¢),
potwierdzajacych ukoficzenie studiéw uniwersyteckich lub
innych studiéw wyzszych trwajacych cztery lata, a wniosko-
daweca posiada kwalifikacje na poziomie, okreslonym w art. 11
lit. ¢).

Artykut 14
Srodki wyréwnawcze

1. Przepisy art. 13 nie stanowig przeszkody dla wymagania
przez Panistwo Czlonkowskie od wnioskodawcy odbycia stazu
adaptacyjnego trwajgcego nie dluzej niz trzy lata lub przy-
stapienia do testu umiejetnosci, jezeli:

a) okres ksztalcenia, wykazanego przez wnioskodawce zgodnie
z przepisami art. 13 ust. 1 lub 2, jest co najmniej o rok
krétszy od okresu wymaganego w przyjmujgcym Pafstwie
Cztonkowskim;

b) ksztalcenie, ktére wnioskodawca odbyl, obejmuje materiat
zasadniczo réznigcy si¢ od tego, ktérego opanowanie jest
podstawg uzyskania dokumentu potwierdzajacego posia-
danie kwalifikacji w przyjmujacym Panstwie Czlonkowskim;

¢) na zawdd regulowany w przyjmujacym Panstwie Czlonkow-
skim sktadajg si¢ jedna lub wigcej regulowanych dziatalnosci
zawodowych, ktére nie wchodza w zakres odpowiadajacego
mu zawodu w rodzimym Panstwie Czlonkowskim wniosko-
dawcy w rozumieniu art. 4 ust. 2, a réznica ta polega na
specyficznym programie ksztalcenia wymaganym w przy-
jmujacym Panstwie Czlonkowskim, ktory obejmuje materiat
zasadniczo réznigcy si¢ od objetego ksztalceniem, ktérego
ukoniczenie potwierdza po$wiadczenie kompetencji lub
dokument potwierdzajacy posiadanie kwalifikacji wniosko-
dawcy.

2. Jezeli przyjmujace Panstwo Czlonkowskie korzysta z
mozliwosci przewidzianej w ust. 1, musi umozliwi¢ wniosko-
dawcy wybor migdzy odbyciem stazu adaptacyjnego a zdaniem
testu umiejetnosci.

Jezeli w odniesieniu do okreslonego zawodu Panstwo Czlon-
kowskie uzna za konieczne odstgpienie od wymogu okreslo-
nego w akapicie poprzedzajacym, dotyczacego umozliwienia
wnioskodawcy wyboru pomiedzy odbyciem stazu adaptacyj-
nego a zdaniem testu umiejetno$ci, obowigzane jest poinfor-
mowac o tym z wyprzedzeniem pozostale Pafistwa Czlonkow-
skie i Komisje, odpowiednio uzasadniajgc to odstepstwo.

Jezeli po otrzymaniu wszelkich niezbednych informacji
Komisja uzna odstgpstwo, o ktérym mowa w akapicie drugim,
za niewlasciwe lub niezgodne z prawem wspdlnotowym,
wzywa dane Pafistwo Czlonkowskie w ciggu trzech miesigcy do
zaniechania wprowadzenia planowanego $rodka. W przypadku
braku odpowiedzi ze strony Komisji w powyzszym trzymie-
siecznym terminie odstepstwo takie moze zostaé zastosowane.

3. W drodze odstgpstwa od okreslonej w ust. 2 zasady
umozliwienia wnioskodawcy wyboru, w odniesieniu do
zawodow, ktérych wykonywanie wymaga dokladnej znajo-

mosci prawa krajowego i w odniesieniu do ktérych udzielanie
porad lub pomocy zwigzanej z prawem krajowym jest zasad-
nicza i trwalg cechg dzialalnosci zawodowej, przyjmujace
Panistwo Czlonkowskie moze samo wyznaczy¢ staz adaptacyjny
lub test umiejetnosci.

Dotyczy to takze przypadkéw przewidzianych w art. 10 lit. b) i
¢), art. 10 lit. d) w odniesieniu do lekarzy i lekarzy dentystéw,
w art. 10 lit. f), jezeli migrant ubiega si¢ o uznanie swoich
kwalifikacji w innym Panstwie Czlonkowskim, gdzie odpo-
wiednia dzialalno$¢ zawodowa wykonywana jest przez pieleg-
niarki odpowiedzialne za opiek¢ og6lng lub pielegniarki wyspe-
cjalizowane posiadajace dokument potwierdzajacy posiadanie
kwalifikacji specjalisty, uzyskany po odbyciu ksztalcenia
prowadzacego do zdobycia tytuldw wyszczegblnionych w
zalgczniku V, pkt 5.2.2, a takze w art. 10 lit. g).

W przypadkach objetych art. 10 lit. a) przyjmujace Panstwo
Czlonkowskie moze wymagac od migranta odbycia stazu adap-
tacyjnego lub zdania testu umiejetnosci, jezeli migrant przewi-
duje mozliwo$¢ wykonywania na wlasny rachunek lub w
charakterze kierownika przedsigbiorstwa dzialalnosci zawo-
dowej wymagajacej znajomosci i stosowania szczegdlnych
przepiséw krajowych, pod warunkiem ze znajomo$¢ i stoso-
wanie tych przepisow wymagane jest przez wiasciwe organy
przyjmujacego Panistwa Czlonkowskiego od wiasnych obywa-
teli, podejmujgcych taka dzialalnosé.

4. Do celow stosowania ust. 1 lit. b) i ¢) ,zasadniczo
réznigcy si¢ material” oznacza material, ktérego znajomos¢ jest
niezbedna dla wykonywania zawodu, a w odniesieniu do
ktorego ksztalcenie odbyte przez migranta wykazuje istotne
réznice pod wzgledem dtugosci i tresci w poréwnaniu z ksztal-
ceniem wymaganym przez przyjmujgce Panstwo Czlonkow-
skie.

5. Przepisy ust. 1 stosuje si¢ z nalezytym uwzglednieniem
zasady proporcjonalnosci. W szczegdlnosci, jezeli przyjmujace
Pafistwo Czlonkowskie zamierza wymaga¢ od wnioskodawcy
odbycia stazu adaptacyjnego lub zdania testu umiejetnosci,
musi najpierw upewnié si¢, ze wiedza wnioskodawcy wyni-
kajaca z doswiadczenia zawodowego zdobytego w jednym z
Pafistw Czlonkowskich lub panstwie trzecim moze wyrdéwnad
w calosci lub w cze$ci zasadnicze réznice w materiale, o
ktoérych mowa w ust. 4.

Artykut 15

Odstapienie od Srodkéw wyréwnawczych na podstawie
wspélnych platform

1. Do celéw niniejszego artykutu ,wspélne platformy” ozna-
czajg zestaw kryteriow dotyczacych kwalifikacji zawodowych,
ktérych spelnienie pozwala na wyréwnanie ustalonych zasadni-
czych réznic  wystepujacych  pomiedzy  poszczegdlnymi
Pafistwami Czlonkowskimi odno$nie wymogéw w zakresie
ksztalcenia obowiazujagcych w danym zawodzie. Wymienione
zasadnicze réznice ustala si¢ przez pordwnanie dlugosci i
programéw ksztalcenia w przynajmniej dwoch trzecich Panstw
Czlonkowskich, w tym we wszystkich Panstwach Czlonkow-
skich regulujacych dany zawdd. Réznica w programie ksztal-
cenia moze wynika¢ z zasadniczych rézni¢ dotyczacych
zakresu dzialalnosci zawodowych.
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2. Propozycje wspélnych platform w rozumieniu ust. 1
moga by¢ przekazywane Komisji przez Panstwa Czlonkowskie
lub organizacje albo stowarzyszenia zawodowe, reprezenta-
tywne na szczeblu krajowym lub europejskim. Jezeli Komisja
po konsultacji z Panistwami Czlonkowskimi uwaza, ze projekto-
wana wspélna platforma ulatwi wzajemne uznawanie kwalifi-
kacji zawodowych, moze przedstawi¢ projekty Srodkoéw w celu
przyjecia ich zgodnie z procedura, o ktérej mowa w art. 58
ust. 2.

3. Jezeli kwalifikacje zawodowe wnioskodawcy spelniajg
kryteria okreslone w $rodku przyjetym zgodnie z ust. 2, przy-
jmujace Panstwo Czlonkowskie odstapi od stosowania Srodkéw
wyréwnawczych na podstawie art. 14.

4. Przepisy ust. 1 — 3 nie wplywaja na uprawnienia Pafstw
Czlonkowskich w zakresie okreslania kwalifikacji zawodowych
niezbednych dla wykonywania zawodéw na ich terytorium ani
na program i organizacj¢ ich systeméw ksztalcenia i szkolenia
zawodowego.

5. Jezeli Panstwo Czlonkowskie uzna, ze kryteria ustano-
wione w $rodku przyjetym zgodnie z ust. 2 nie zapewniajg
dluzej odpowiednich gwarancji odnosnie do kwalifikacji zawo-
dowych, poinformuje o tym odpowiednio Komisje, ktéra w
stosownym przypadku przedstawi projekt Srodka zgodnie z
procedura, o ktorej mowa w art. 58 ust. 2.

6. Komisja przedklada Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
w terminie do 20 pazdziernika 2010 r. sprawozdanie w
sprawie wykonywania przepisow niniejszego artykulu i w razie
koniecznosci odpowiednie propozycje ich zmiany.

ROZDZIAL I

Uznawanie do$wiadczenia zawodowego

Artykut 16
Wymogi dotyczace do§wiadczenia zawodowego

Jezeli podjecie lub wykonywanie jednego z rodzajow dzialal-
nosci wymienionych w zalgczniku IV w danym Parstwie
Czlonkowskim zalezy od posiadania wiedzy i umiej¢tnosci o
charakterze og6lnym, handlowym lub zawodowym, to Panistwo
Czlonkowskie uzna za dowdd posiadania takiej wiedzy i takich
umiejetnodci fakt, ze dzialalno$¢ taka byta uprzednio wykony-
wana w innym Pafstwie Czlonkowskim. W tym celu dziatal-
no$¢ taka musiata by¢ prowadzona zgodnie z art. 17, 18 i 19.

Artykut 17
Rodzaje dzialalno$ci ujete w wykazie I w zalgczniku IV

1. W odniesieniu do rodzajéow dzialalnosci ujetych w
wykazie I w zalgczniku IV przedmiotowa dzialalno$¢ musi by¢
uprzednio prowadzona:

a) nieprzerwanie przez sze$¢ lat na wilasny rachunek albo na
stanowisku kierownika przedsi¢biorstwa; lub

b) nieprzerwanie przez trzy lata na wlasny rachunek lub na
stanowisku kierownika przedsigbiorstwa, jesli beneficjent
wykaze, ze uprzednio odbyl przynajmniej trzyletnie ksztal-
cenie przygotowujace do wykonywania tej dzialalnosci, co
zostalo potwierdzone $wiadectwem uznawanym przez
Panistwo Czlonkowskie lub uznanym przez wiasciwa insty-
tucje zawodowy za spelniajace wszystkie warunki formalne;
lub

¢) nieprzerwanie przez cztery lata na wiasny rachunek lub na
stanowisku dyrektora przedsigbiorstwa, jesli beneficjent
wykaze, ze uprzednio odbyt przynajmniej dwuletnie ksztal-
cenie przygotowujace do wykonywania tej dzialalnosci, co
zostalo potwierdzone $wiadectwem uznawanym przez
Panistwo Czlonkowskie lub uznanym przez wiasciwa insty-

tucje zawodowy za spelniajgce wszystkie warunki formalne;
lub

d) lub nieprzerwanie przez trzy lata na wlasny rachunek, jesli
beneficjent wykaze, ze, przez co najmniej pigé lat wyko-
nywal przedmiotowg dzialalno$¢ w charakterze pracownika
najemnego; lub

€) nieprzerwanie przez pie¢ lat na stanowisku kierowniczym,
przy czym przez co najmniej trzy lata sprawowal obowiazki
o charakterze technicznym i odpowiadal za przynajmniej
jeden dzial przedsig¢biorstwa, jezeli beneficjent wykaze, ze
uprzednio odbyl co najmniej trzyletnie ksztalcenie przygo-
towujagce do wykonywania tej dzialalnosci, co zostalo
potwierdzone $wiadectwem uznawanym przez Pafistwo
Czlonkowskie lub uznanym przez wlasciwg instytucje
zawodowq za spelniajace wszystkie warunki formalne.

2. W przypadkach okre$lonych w lit. a) i d) okres od
zaprzestania wykonywania danej dzialalnosci do wystapienia z
kompletnym wnioskiem do wlasciwego organu, o ktdrym
mowa w art. 56, nie moze przekraczaé dziesigciu lat.

3. Przepisoéw ust. 1 lit. ¢) nie stosuje si¢ do rodzajéw dziatal-
nosci z grupy Ex 855 w nomenklaturze ISIC — salony fryzjer-
skie.

Artykut 18

Rodzaje dzialalno$ci ujete w wykazie Il w zalgczniku IV

1. W przypadku rodzajéw dziatalnosci ujetych w wykazie II
w zalagczniku IV, przedmiotowa dzialalno$¢ musi by¢
uprzednio prowadzona:

a) nieprzerwanie przez pig¢ lat na wilasny rachunek albo na
stanowisku kierownika przedsigbiorstwa; lub

b) nieprzerwanie przez trzy lata na wlasny rachunek lub na
stanowisku kierownika przedsigbiorstwa, jesli beneficjent
wykaze, ze uprzednio odbyl co najmniej trzyletnie ksztal-
cenie przygotowujace do wykonywania tej dzialalnosci, co
zostalo potwierdzone $wiadectwem uznawanym przez
Panistwo Czlonkowskie lub uznanym przez wiasciwa insty-

tucje zawodowa za spelniajace wszystkie wymogi formalne;
lub
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¢) nieprzerwanie przez cztery lata na wilasny rachunek lub na
stanowisku kierownika przedsigbiorstwa, jesli beneficjent
wykaze, ze uprzednio odbyt co najmniej dwuletnie ksztal-
cenie przygotowujace do wykonywania tej dzialalnosci, co
zostalo potwierdzone S$wiadectwem uznawanym przez
Panistwo Czlonkowskie lub uznanym przez wlasciwg insty-
tucje zawodowa za spelniajace wszystkie wymogi formalne;
lub

d) nieprzerwanie przez trzy lata na wlasny rachunek lub na
stanowisku kierownika przedsi¢biorstwa, jesli beneficjent
wykaze, ze przez co najmniej pie¢ lat wykonywal przed-
miotowg dzialalno$¢ w charakterze pracownika najemnego;
lub

e) nieprzerwanie przez pie¢ lat w charakterze pracownika
najemnego, jesli beneficjant wykaze, ze uprzednio odbyt co
najmniej trzyletnie ksztalcenie przygotowujace do wykony-
wania tej dzialalnosci, co zostalo potwierdzone $wiadec-
twem uznawanym przez Pafistwo Czlonkowskie lub
uznanym przez wlasciwg instytucje zawodowg za
spetniajace wszystkie wymogi formalne; lub

f) nieprzerwanie przez sze$¢ lat w charakterze pracownika
najemnego, jesli beneficjent wykaze, Ze uprzednio odbyt co
najmniej dwuletnie ksztalcenie przygotowujace do wykony-
wania tej dzialalnosci, co zostalo potwierdzone $wiadec-
twem uznawanym przez Pafstwo Czlonkowskie lub
uznanym przez wlasciwg instytucj¢ zawodowa za
spelniajace wszystkie wymogi formalne.

2. W przypadkach okreslonych w lit. a) i d) okres od
zaprzestania danej dzialalnosci do wystgpienia z kompletnym
wnioskiem do wiasciwego organu, o ktérym mowa w art. 56,
nie moze przekraczaé dziesigciu lat.

Artykut 19

Rodzaje dzialalnosci ujete w wykazie IIl w zalgczniku IV

1. W przypadku rodzajéw dzialalnosci ujetych w wykazie III
w zalgczniku IV przedmiotowa dzialalno$¢ musi by¢ uprzednio
prowadzona:

a) nieprzerwanie przez trzy lata na wlasny rachunek albo na
stanowisku kierownika przedsiebiorstwa; lub

b) nieprzerwanie przez dwa lata na wlasny rachunek lub na
stanowisku kierownika przedsigbiorstwa, jesli beneficjant
wykaze, ze uprzednio odbyl ksztalcenie przygotowujace do
wykonywania tej dzialalnosci, co zostalo potwierdzone
Swiadectwem uznawanym przez Pafistwo Czlonkowskie lub
uznanym przez wlasciwg instytucje zawodowa za
spelniajgce wszystkie wymogi formalne; lub

¢) nieprzerwanie przez dwa lata na wlasny rachunek lub na
stanowisku kierownika przedsigbiorstwa, jesli beneficjent
wykaze, Ze przez co najmniej trzy lata wykonywal przed-
miotowa dzialalno$¢ w charakterze pracownika najemnego;
lub

d) nieprzerwanie przez trzy lata w charakterze pracownika
najemnego, jesli beneficjent wykaze, ze uprzednio odbyl
ksztalcenie przygotowujace do wykonywania tej dzialal-
nosci, co zostalo potwierdzone $wiadectwem uznawanym
przez Panistwo Czlonkowskie lub uznanym przez wilasciwg
instytucj¢ zawodowa za spelniajace wszystkie wymogi
formalne.

2. W przypadkach okreSlonych w lit. a) i ), okres od
zaprzestania danej dzialalno$ci do wystgpienia z kompletnym
wnioskiem do wlasciwego organu, o ktérym mowa w art. 56,
nie moze przekraczaé dziesigciu lat.

Artykut 20
Zmiany wykazow dziatalno$ci w zalaczniku IV

Zawarty w zalaczniku IV wykaz dzialalnoci, ktére podlegaja
systemowi uznawania kwalifikacji zawodowych zgodnie z art.
16, moze by¢ zmieniany zgodnie z procedurg, o ktdrej mowa
w art. 58 ust. 2 w celu jego aktualizacji lub wyjasnienia nazew-
nictwa, o ile nie spowoduje to zmian w rodzajach dzialalnoci
zwigzanych z poszczeg6lnymi kategoriami.

ROZDZIAL 111

Uznawanie na podstawie koordynacji minimalnych wymogow
w zakresie ksztalcenia

Sekcja 1

Przepisy ogélne

Artykut 21
Zasada automatycznego uznawania

1. Kazde Panstwo Czlonkowskie uznaje dokumenty potwier-
dzajgce posiadanie kwalifikacji lekarzy uprawniajace do podej-
mowania dziatalnosci zawodowej w charakterze lekarza posia-
dajacego podstawowy poziom wyksztalcenia medycznego lub
lekarza specjalisty, pielegniarki odpowiedzialnej za opieke
0g6lna, lekarza dentysty lub wyspecjalizowanego lekarza
dentysty, lekarza weterynarii, farmaceuty oraz architekta
wyszczegblnione odpowiednio w zalaczniku V, pkt 5.1.1,
5.1.2, 5.2.2, 5.3.2, 5.3.3, 5.4.2, 5.6.2 1 5.7.1 spelniajace mini-
malne wymogi w zakresie ksztalcenia, o ktérych mowa odpo-
wiednio w art. 24, 25, 31, 34, 35, 38, 44 oraz 46 i nadaje tym
dokumentom potwierdzajagcym posiadanie kwalifikacji, na
potrzeby podejmowania i prowadzenia dzialalnosci zawodowej
taka sama moc na swoim terytorium, jak dokumentom
potwierdzajacym posiadanie kwalifikacji, ktére samo wydaje.

Wymienione dokumenty potwierdzajace posiadanie kwalifikacji
muszg by¢ wydane przez wlasciwe organy w Panstwach Czlon-
kowskich i w stosownym przypadku muszg im towarzyszy¢
Swiadectwa wyszczegdlnione odpowiednio w zalgczniku V, pkt
51.1,5.1.2,5.2.2,5.3.2,5.3.3, 54.2, 5.6.2 oraz 5.7.1.

Przepisy akapitu pierwszego i drugiego nie wplywaja na prawa
nabyte, o ktérych mowa w art. 23, 27, 33, 37, 39 i 49.
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2. Kazde Panistwo Czlonkowskie uznaje, w ramach wiasnego
systemu zabezpieczenia spolecznego, na potrzeby prowadzenia
dziatalnosci w zakresie ogdlnej praktyki medycznej dokumenty
potwierdzajace posiadanie kwalifikacji wyszczegdlnione w
zalgczniku V, pkt 5.1.4 i wydane obywatelom Panstw Czlon-
kowskich przez inne Panstwa Czlonkowskie, zgodnie z mini-
malnymi wymogami w zakresie ksztalcenia okreslonymi w art.
28.

Przepisy akapitu poprzedzajacego nie wplywaja na prawa
nabyte, o ktérych mowa w art. 30.

3. Kazde Panstwo Czlonkowskie uznaje dokumenty potwier-
dzajace posiadanie kwalifikacji potoznych wydane obywatelom
Panistw Czlonkowskich przez inne Panstwa Czlonkowskie i
wyszczegblnione w zalgczniku V, pkt 5.5.2, ktére spelniaja
minimalne wymogi w zakresie ksztalcenia, o ktérych mowa w
art. 40, i kryteria okre§lone w art. 41 oraz nadaje im na
potrzeby podejmowania i prowadzenia dzialalnosci zawodowe;j
taka samg moc na swoim terytorium, jak dokumentom
potwierdzajacym posiadanie kwalifikacji, ktore samo wydaje.
Powyzszy przepis nie narusza praw nabytych, o ktérych mowa
w art. 231 43.

4. Panstwa Czlonkowskie nie s3 zobowigzane do uznawania,
ze dokumenty potwierdzajace posiadanie kwalifikacji, o ktorych
mowa w zalgczniku V, pkt 5.6.2, uprawniaja do otwierania
nowych, ogdlnodostepnych aptek. Do celéw niniejszego ustepu
za nowe uwazane bedg takze apteki dzialajace krocej niz trzy
lata.

5. Dokument potwierdzajacy posiadanie kwalifikacji archi-
tekta, o ktéorym mowa w zalaczniku V, pkt 5.7.1, ktdry podlega
zgodnie z ust. 1 automatycznemu uznaniu, stanowi dowdd
odbycia ksztalcenia, ktére rozpoczelo si¢ nie wczesniej niz w
akademickim roku odniesienia, o ktérym mowa w tym
zalgczniku.

6. Kazde Panstwo Czlonkowskie uzaleznia dostgp do
zawodu lekarza, pielegniarki odpowiedzialnej za opieke ogdlna,
lekarza dentysty, lekarza weterynarii, potoznej i farmaceuty, i
jego wykonywanie od posiadania dokumentu potwierdzajacego
posiadanie kwalifikacji, o ktérym mowa odpowiednio w
zalgczniku V, pkt 5.1.1, 5.1.2, 5.1.4, 5.2.2, 5.3.2, 5.3.3, 5.4.2,
5.5.2 i 5.6.2, pos$wiadczajacego, ze dana osoba uzyskala w
trakcie ksztalcenia i w stosownych przypadkach wiedzg i umie-
jetnodci, o ktérych mowa w art. 24 ust. 3, art. 31 ust. 6, art.
34 ust. 3, art. 38 ust. 3, art. 40 ust. 3 oraz art. 44 ust. 3.

Wykaz wiadomosci i umiejetnosci, o ktérych mowa w art. 24
ust. 3, art. 31 ust. 6, art. 34 ust. 3, art. 38 ust. 3, art. 40 ust. 3
oraz art. 44 ust. 3, moze by¢ zmieniany zgodnie z procedurs,
o ktérej mowa w art. 58 ust. 2, w celu dostosowania go do
postepu naukowego i technicznego.

Takie aktualizacje nie pociggaja za sobg zadnych zmian w
istniejacych w Panstwach Czlonkowskich zasadach prawnych
dotyczacych struktury specjalnosci zawodowych w zakresie
dotyczacym ksztalcenia oséb fizycznych i ich dostepu do
zawodu.

7. Kazde Panstwo Czlonkowskie zawiadamia Komisj¢ o
wszelkich przyjmowanych przepisach ustawowych, wykonaw-
czych i administracyjnych dotyczacych wydawania doku-

mentéw potwierdzajacych posiadanie kwalifikacji w dziedzi-
nach objetych przez przepisy niniejszego rozdzialu. W przy-
padku dokumentéw potwierdzajacych posiadanie kwalifikacji w
dziedzinie, o ktérej mowa w sekcji 8, zawiadomienie to adreso-
wane jest takze do pozostalych Pafistw Czlonkowskich.

Komisja publikuje stosowny komunikat w Dzienniku Urzgdowym
Unii  Europejskiej, podajacy tytuly przyporzadkowane przez
Pafistwa Czlonkowskie dokumentom potwierdzajacym posia-
danie kwalifikacji oraz, w stosownych przypadkach, organ
wydajacy dokument potwierdzajacy posiadanie kwalifikacji,
$wiadectwo, ktére mu towarzyszy oraz odpowiadajacy mu tytut
zawodowy, o ktérym mowa odpowiednio w zalaczniku V, pkt
5.1.1, 5.1.2, 5.1.4, 5.2.2, 5.3.2, 5.3.3, 5.4.2, 5.5.2, 5.6.2 oraz
5.7.1.

Artykut 22
Wsp6lne przepisy w sprawie ksztalcenia

W odniesieniu do ksztalcenia, o ktérym mowa w art. 24, 25,
28, 31, 34, 35, 38, 40, 44 i 46:

a) Panstwa Czlonkowskie moga zezwoli¢ na ksztalcenie w
niepelnym wymiarze godzin na warunkach okre$lonych
przez wilasciwe organy, ktore zapewniajg, by laczny czas
trwania, poziom i jako§¢ takiego ksztalcenia nie byly nizsze
niz w przypadku ciaglego ksztalcenia w pelnym wymiarze
godzin;

b) zgodnie z procedurami obowigzujacymi w poszczegdlnych
Panistwach Czlonkowskich prowadzone jest stale doksztal-
canie gwarantujace, ze osoby, ktdre uzyskaly wyksztalcenie,
na biezgco zaznajamiajg si¢ ze zmianami, ktére przynosi
postep techniczny i naukowy, w zakresie niezbednym dla
prowadzenia przez nie bezpiecznej i efektywnej praktyki
zawodowe;j.

Artykut 23
Prawa nabyte

1. Bez uszczerbku dla szczegdlnych praw nabytych w odnie-
sieniu do okre$lonych zawodéw, w przypadkach, w ktérych
dokument potwierdzajacy posiadanie kwalifikacji uprawniajgcy
do podjecia dzialalnosci zawodowej lekarza posiadajgcego
podstawowy poziom wyksztalcenia medycznego lub lekarza
specjalisty, pielegniarki odpowiedzialnej za opieke ogdlng,
lekarza dentysty lub wyspecjalizowanego lekarza dentysty,
lekarza weterynarii, poloznej lub farmaceuty, uzyskany przez
obywatela Pafstwa Czlonkowskiego nie spelnia wszystkich
wymogow w zakresie wyksztalcenia, o ktérych mowa w art.
24, 25, 31, 34, 35, 38, 40 oraz 44, kazde Panstwo Czlonkow-
skie uznaje ten dokument za wystarczajacy dokument potwier-
dzajacy posiadanie kwalifikacji wydany przez te Panistwa Czlon-
kowskie, o ile dokument ten poswiadcza ukonczenie ksztal-
cenia, ktore rozpoczglo si¢ przed datami odniesienia okreslo-
nymi w zalgczniku V, pkt 5.1.1, 5.1.2, 5.2.2, 5.3.2, 5.3.3,
5.4.2, 5.5.21 5.6.2, oraz zalagczone jest do niego zaswiadczenie,
stwierdzajace, Ze posiadacz danego dokumentu faktycznie i
zgodnie z prawem wykonywal przedmiotowe rodzaje dzialal-
nosci nieprzerwanie przez co najmniej trzy lata w okresie
pieciu lat poprzedzajacych wydanie zaswiadczenia.
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2. Te same przepisy obowiazuja takze w przypadku doku-
mentu potwierdzajacego posiadanie kwalifikacji uprawniajg-
cego do podejmowania dzialalnosci zawodowej lekarza posia-
dajacego podstawowy poziom wyksztalcenia medycznego i
lekarza specjalisty, pielegniarki odpowiedzialnej za opieke
0g0lna, lekarza dentysty, wyspecjalizowanego lekarza dentysty,
lekarza weterynarii, poloznej i farmaceuty, uzyskanych na tery-
torium bylej Niemieckiej Republiki Demokratycznej, ktéry nie
spelnia  minimalnych wymogéw w  zakresie wyksztalcenia
okreslonych w art. 24, 25, 31, 34, 35, 38, 40 i 44, jezeli taki
dokument poswiadcza ukonczenie ksztalcenia rozpoczetego
przed:

a) 3 pazdziernika 1990 r. w przypadku lekarzy posiadajacych
podstawowy poziom wyksztalcenia medycznego, pieleg-
niarek odpowiedzialnych za opieke¢ ogdlna, lekarzy
dentystow bez specjalizacji, wyspecjalizowanych lekarzy
dentystow, lekarzy weterynarii, poloznych i farmaceutéw,
oraz

b) 3 kwietnia 1992 r. w przypadku lekarzy specjalistow.

Dokumenty potwierdzajace posiadanie kwalifikacji, o ktorych
mowa w akapicie pierwszym, uprawniaja ich posiadacza do
prowadzenia dzialalnosci zawodowej na terytorium Niemiec na
tych samych warunkach, jak wydane przez wlasciwe organy
niemieckie dokumenty potwierdzajace posiadanie kwalifikacji,
okreslone w zalaczniku V, pkt 5.1.1, 5.1.2, 5.2.2, 5.3.2, 5.3.3,
5.4.2,552i5.6.2.

3. Bez uszczerbku dla przepiséw art. 37 ust. 1, kazde
Panistwo Czlonkowskie uznaje dokument potwierdzajacy posia-
danie kwalifikacji uprawniajacy do podejmowania dzialalnosci
zawodowej lekarza posiadajgcego  podstawowy poziom
wyksztalcenia medycznego i lekarza specjalisty, pielegniarki
odpowiedzialnej za opieke o0g6lng, lekarza weterynarii,
poloznej, farmaceuty i architekta, uzyskane przez obywateli
Panistw Czlonkowskich i wydane przez byla Czechoslowacje
lub uzyskane przez obywateli, ktorych ksztalcenie rozpoczelo
sie, w przypadku Republiki Czeskiej i Stowacji, przed 1
stycznia 1993 r., w przypadkach gdy organy jednego z wyzej
wymienionych Panstw Czlonkowskich poswiadczyly, ze taki
dokument potwierdzajacy posiadanie kwalifikacji ma taka sama
moc prawng na ich terytorium, jak dokumenty potwierdzajace
posiadanie kwalifikacji wydawane przez te Pafistwa, a w
stosunku do architektéw jak dokumenty potwierdzajace posia-
danie kwalifikacji przyporzadkowane tym Panstwom Czlon-
kowskim w zalaczniku VI, pkt 6, w odniesieniu do podejmo-
wania i wykonywania dzialalnosci zawodowej w charakterze
lekarza posiadajacego podstawowy poziom wyksztalcenia
medycznego i lekarza specjalisty, pielegniarki odpowiedzialnej
za opieke ogdlna, lekarza weterynarii, poloznej lub farmaceuty
w zakresie rodzajow dzialalnosci, o ktérych mowa w art. 45
ust. 2, oraz architekta w zakresie rodzajéw dziatalnosci, o
ktérych mowa w art. 48.

Do takiego poswiadczenia nalezy dolgczyé zaswiadczenie
wydane przez te same organy, stwierdzajace, ze dane osoby
faktycznie i zgodnie z prawem wykonywaly danego rodzaju
dzialalno$¢ nieprzerwanie przez co najmniej trzy lata w okresie
pieciu lat przed wydaniem zaswiadczenia.

4. Kazde Panstwo Czlonkowskie uznaje dokumenty potwier-
dzajace posiadanie kwalifikacji uprawniajace do podejmowania
dzialalno$ci zawodowej w charakterze lekarza posiadajgcego
podstawowy poziom wyksztalcenia medycznego i lekarza
specjalisty, pielegniarki odpowiedzialnej za opieke o0gdlng,
lekarza dentysty, wyspecjalizowanego lekarza dentysty, lekarza

weterynarii, poloznej, farmaceuty i architekta, posiadane przez
obywateli Panstw Czlonkowskich i wydane przez byly Zwiazek
Radziecki, lub obywateli, ktérych ksztalcenie rozpoczelo sig:

a) w przypadku Estonii przed 20 sierpnia 1991 r.;
b) w przypadku Lotwy przed 21 sierpnia 1991 r.;
¢) w przypadku Litwy przed 11 marca 1990 r,;

jezeli organy jednego z trzech wyzej wymienionych Panstw
Czlonkowskich poswiadcza, ze taki dokument potwierdzajacy
posiadanie kwalifikacji ma taka samg moc prawng na ich tery-
torium, jak dokumenty potwierdzajace posiadanie kwalifikacji
przez nie wydawane, a w stosunku do architektéw jak doku-
menty potwierdzajace posiadanie kwalifikacji przyporzadko-
wane tym Panistwom Czlonkowskim w zalaczniku VI, pkt 6, w
odniesieniu do podejmowania i wykonywania dzialalnosci
zawodowej w charakterze lekarza posiadajacego podstawowy
poziom wyksztalcenia medycznego i lekarza specjalisty, pieleg-
niarki odpowiedzialnej za opieke¢ ogélng, lekarza dentysty,
wyspecjalizowanego lekarza dentysty, lekarza weterynarii,
poloznej, farmaceuty, w zakresie rodzajow dziatalnosci, o
ktérych mowa w art. 45 ust. 2 oraz architekta w zakresie
rodzajow dziatalnosci, o ktorych mowa w art. 48.

Do takiego poSwiadczenia nalezy dolaczyé zaswiadczenie
wydane przez te same organy, stwierdzajace, ze dane osoby
faktycznie i zgodnie z prawem wykonywaly danego rodzaju
dziatalno$¢ nieprzerwanie przez co najmniej trzy lata w okresie
pieciu lat poprzedzajacych wydanie zaswiadczenia.

W odniesieniu do dokumentéw potwierdzajacych posiadanie
kwalifikacji lekarzy weterynarii, wydanych przez byly Zwiazek
Radziecki lub w odniesieniu do ksztalcenia rozpoczetego w
przypadku Estonii przed 20 pazdziernika 1991 r., do zaswiad-
czenia, o ktérym mowa w poprzednim akapicie, nalezy
dolaczy¢ zaswiadczenie wydane przez organy estoniskie, stwier-
dzajgce, ze osoby te faktycznie i zgodnie z prawem wyko-
nywaly danego rodzaju dzialalno§¢ na terytorium Estonii
nieprzerwanie przez co najmniej trzy lata w okresie pigciu lat
poprzedzajacych wydanie zaswiadczenia.

5. Kazde Panstwo Czlonkowskie uznaje dokument potwier-
dzajacy posiadanie kwalifikacji, uprawniajacy do podejmowania
dziatalnosci zawodowej lekarza posiadajacego podstawowy
poziom wyksztalcenia medycznego i lekarza specjalisty, pieleg-
niarki odpowiedzialnej za opieke¢ ogélng, lekarza dentysty,
wyspecjalizowanego lekarza dentysty, poloznej, farmaceuty i
architekta uzyskane przez obywateli Panstw Czlonkowskich i
wydane przez byla Jugostawig, lub uzyskane przez obywateli,
ktorych ksztalcenie rozpoczeto si¢ w przypadku Stowenii przed
25 czerwca 1991 r., jezeli organy wymienionego Pafistwa
Czlonkowskiego poswiadcza, ze taki dokument potwierdzajacy
posiadanie kwalifikacji ma takg sama moc prawng na teryto-
rium Stowenii, jak dokumenty potwierdzajace posiadanie kwali-
fikacji wydawane przez te organy, a w stosunku do archi-
tektéw, jak dokumenty potwierdzajace posiadanie kwalifikacji
przyporzadkowane  tym  Pafstwom  Czlonkowskim w
zalaczniku VI pkt 6, w odniesieniu do podejmowania i wyko-
nywania dzialalnosci zawodowej lekarza posiadajacego podsta-
wowy poziom wyksztalcenia medycznego i lekarza specjalisty,
pielegniarki odpowiedzialnej za opieke ogdlna, lekarza
dentysty, wyspecjalizowanego lekarza dentysty, lekarza wetery-
narii, poloznej, farmaceuty w zakresie rodzajéw dzialalnosci, o
ktérych mowa w art. 45 ust. 2, oraz architekta w zakresie
rodzajow dziatalnosci, o ktérych mowa w art. 48.
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Do takiego poswiadczenia nalezy dolaczyé zaswiadczenie
wydane przez te same organy, stwierdzajace, ze dane osoby
faktycznie i zgodnie z prawem wykonywaly danego rodzaju
dzialalno$¢ nieprzerwanie przez co najmniej trzy lata w okresie
pieciu lat poprzedzajacych wydanie za§wiadczenia.

6. Kazde Panstwo Czlonkowskie uznaje za wystarczajacy
dowéd posiadania kwalifikacji przez obywateli Panstw Czlon-
kowskich, ktérych dokumenty potwierdzajace posiadanie kwali-
fikacji: lekarza, pielegniarki odpowiedzialnej za opieke ogdlng,
lekarza dentysty, lekarza weterynarii, poloznej i farmaceuty nie
odpowiadaja tytulom przyporzadkowanym danemu Panstwu
Czlonkowskiemu w zalaczniku V, pkt 5.1.1, 5.1.2, 5.1.3, 5.1.4,
5.2.2, 5.3.2, 5.3.3, 5.4.2, 5.5.2 i 5.6.2, dokumenty potwier-
dzajace posiadanie kwalifikacji wydawane w tych Panstwach
Czlonkowskich, do ktérych zalgczone bedzie zaswiadczenie
wydane przez wlasciwe organy lub instytucje.

Zaswiadczenie, o ktérym mowa w akapicie pierwszym, stanowi
potwierdzenie, ze dokument potwierdzajacy posiadanie kwalifi-
kacji stanowi dowdd pomyslnego ukonczenia ksztalcenia,
zgodnie odpowiednio z art. 24, 25, 28, 31, 34, 35, 38, 40 i 44
niniejszej dyrektywy, i jest traktowany przez Pafstwo Czlon-
kowskie, w ktérym zostal on wydany, na réwni z kwalifika-
¢jami, ktérych tytuly wyszczegblniono w zalaczniku V, pkt
5.1.1, 5.1.2, 5.1.3, 5.1.4, 5.2.2, 5.3.2, 533, 5.4.2, 552 i
5.6.2.

Sekcja 2

Lekarze

Artykut 24
Ksztalcenie medyczne na podstawowym poziomie

1. Warunkiem podjecia ksztalcenia medycznego na podsta-
wowym poziomie jest posiadanie dyplomu lub $wiadectwa,
uprawniajacego do dostepu do studiéw uniwersyteckich na
danym kierunku.

2. Ksztalcenie medyczne na podstawowym poziomie obej-
muje co najmniej szeScioletni okres studiéw lub 5 500 godzin
zaje¢ teoretycznych i praktycznych prowadzonych na uniwer-
sytecie lub pod jego nadzorem.

W przypadku oséb, ktére podjely ksztalcenie przed dniem 1
stycznia 1972 r., kurs ksztalcenia, o ktérym mowa w akapicie
pierwszym, moze obejmowal szeSciomiesieczne szkolenie
praktyczne odbywane w pelnym wymiarze godzin na poziomie
uniwersyteckim, nadzorowane przez wlaiciwe organy.

3. Odbycie przez dang osobe ksztalcenia medycznego na
poziomie podstawowym gwarantuje, ze uzyskala ona naste-
pujaca wiedze i umiejetnosci:

a) odpowiednia wiedz¢ w zakresie nauk, na ktorych opiera si¢
medycyna i dobre zrozumienie metod naukowych, w tym
zasad dokonywania pomiaréw funkcji biologicznych, oceny
naukowo ustalonych stanéw faktycznych i analizy danych;

b) wystarczajaca znajomo$¢ anatomii, fizjologii i zachowania
0s6b zdrowych i chorych, a takze zaleznosci wystepujacych
pomiedzy stanem zdrowia a fizycznym i spolecznym $rodo-
wiskiem, w jakim przebywa istota ludzka;

¢) odpowiednig wiedze w zakresie dyscyplin i prakeyki
klinicznej, zapewniajaca danej osobie kompleksowe postrze-
ganie choréb fizycznych i psychicznych oraz medycyny w
aspekcie profilaktyki, diagnostyki i terapii oraz rozrod-
czosci;

d) odpowiednie doswiadczenie kliniczne zdobyte w szpitalach
pod odpowiednim nadzorem.

Artykut 25

Spegjalistyczne ksztalcenie medyczne

1. Warunkiem podjecia  specjalistycznego  ksztalcenia
medycznego jest potwierdzone ukonczenie szeScioletnich
studiéow w ramach programu ksztalcenia, o ktérym mowa w
art. 24, w trakcie ktorych dana osoba uzyskala wlasciwg wiedze
w zakresie medycyny podstawowej.

2. Specjalistyczne ksztalcenie medyczne obejmuje zajecia
teoretyczne i praktyczne na uniwersytecie lub w szpitalu
uniwersyteckim albo, w stosownych przypadkach, w jednostce
ochrony zdrowia, upowaznionej do jego prowadzenia przez
wlasciwe organy lub instytucje.

Panistwa Czlonkowskie zapewniaja, ze minimalny okres specja-
listycznego ksztalcenia medycznego, o ktérym mowa w
zalaczniku V pkt 5.1.3, jest nie krétszy od okresu przewidzia-
nego w tym punkcie. Ksztalcenie odbywa si¢ pod nadzorem
wlasciwych organéw lub instytucji. Obejmuje ono osobisty
udzial lekarza odbywajacego specjalistyczne ksztalcenie w
dziatalnosci i wypelnianiu obowiazkéw danej placowki.

3. Ksztalcenie odbywa si¢ w pelnym wymiarze godzin w
placéwkach uznanych przez wlasciwe organy. Obejmuje ono
udzial w pelnym zakresie dzialalnosci medycznej prowadzonej
przez placéwke, w ktorej odbywa sie ksztalcenie, w tym w
pelnieniu dyzurdw, tak aby ksztalcacy sie lekarz caly czas prze-
znaczony na prace zawodowa we wszystkich tygodniach robo-
czych w roku poSwigcal na zajecia praktyczne i teoretyczne,
zgodnie z procedurami ustanowionymi przez wiasciwe organy.
W zwigzku z tym ksztalcacy si¢ lekarze otrzymuja odpo-
wiednie wynagrodzenie.

4. Panstwa Czlonkowskie moga uzaleznia¢ wydanie doku-
mentu potwierdzajacego odbycie medycznego ksztalcenia
specjalistycznego od posiadania dokumentu potwierdzajgcego
odbycie ksztalcenia medycznego na podstawowym poziomie, o
ktérym mowa w zalaczniku V pkt 5.1.1.

5. Minimalne okresy ksztalcenia, o ktorych mowa w
zalaczniku V. pkt 5.1.3, moga by¢ zmieniane, zgodnie z
procedura, o ktérej mowa w art. 58 ust. 2, w celu dostoso-
wania ich do postgpu naukowego i technicznego.
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Artykut 26
Rodzaje specjalistycznego ksztalcenia medycznego

Dokumentem potwierdzajagcym posiadanie kwalifikacji lekarza
specjalisty jest okreslony w art. 21 dokument wydawany przez
wlasciwe organy lub instytucje, o ktérych mowa w zalgczniku
V pkt 5.1.2, odpowiadajacy tytulowi uzywanemu w poszcze-
g6lnych Panstwach Czlonkowskich po ukonczeniu danego
ksztalcenia specjalistycznego, o ktérym mowa w zalgczniku V
pkt 5.1.3.

Zgodnie z procedury, o ktérej mowa w art. 58 ust. 2, mozliwe
jest poszerzenie wykazu w zalaczniku V pkt 5.1.3 o nowe
specjalnosci medyczne, wystepujagce w co najmniej dwoch
piatych Pafistw Czlonkowskich, w celu dostosowania niniejszej
dyrektywy do zmian wprowadzanych w ustawodawstwie
krajowym.

Artykut 27
Prawa nabyte lekarzy specjalistow

1. Przyjmujace Pafistwo Czlonkowskie moze wymagal od
lekarzy  specjalistow, ktorych — specjalistyczne  ksztalcenie
medyczne bylo prowadzone w niepelnym wymiarze godzin na
podstawie przepiséw ustawowych, wykonawczych i administra-
cyjnych obowiazujacych w dniu 20 czerwca 1975 r., ktérzy
rozpoczeli ksztalcenie specjalistyczne najpdzniej w dniu 31
grudnia 1983 r., przedstawienia obok dokumentu potwier-
dzajacego posiadanie kwalifikacji za$wiadczenia stwierdzajg-
cego, Ze przez nieprzerwany okres co najmniej trzech lat w
okresie pigciu lat poprzedzajacych wydanie za$wiadczenia,
faktycznie i zgodnie z prawem wykonywaly danego rodzaju
dziatalnosc.

2. Kazde Panstwo Czlonkowskie uznaje kwalifikacje lekarzy
specjalistow uzyskane w Hiszpanii przez lekarzy, ktérzy ukon-
czyli ksztalcenie specjalistyczne przed dniem 1 stycznia 1995
r, nawet jezeli nie spelnia ono minimalnych wymogéw w
zakresie ksztalcenia okre$lonych w art. 25, o ile obok doku-
mentu potwierdzajacego posiadanie kwalifikacji przedstawione
zostanie za$wiadczenie, wydane przez wlasciwe organy hisz-
panskie, stwierdzajace, ze dana osoba zdala egzamin specjaliza-
cyjny w danej dziedzinie specjalizacji, przeprowadzony w
ramach szczegdlnych $rodkéw w zakresie uznawania kwalifi-
kacji, ustanowionych w dekrecie krélewskim 1497/99, w celu
potwierdzenia, zZe dana osoba dysponuje poziomem wiedzy i
umiejetnodci pordwnywalnym z tym, jaki majg lekarze posia-
dajacy kwalifikacje lekarza specjalisty okreslony w przypadku
Hiszpanii w zalgczniku V pkt 5.1.2 i 5.1.3.

3. Kazde Panstwo Czlonkowskie, ktére uchylito przepisy
ustawowe, wykonawcze i administracyjne dotyczace wyda-
wania dokumentéw potwierdzajacych posiadanie kwalifikacji
lekarzy specjalistow, o ktorych mowa w zalaczniku V pkt 5.1.2
i 5.1.3, i w zwigzku z tym przyjelo Srodki dotyczace praw
nabytych przystugujacych jego obywatelom, przyznaje obywa-
telom pozostalych Panstw Czlonkowskich prawo do korzys-
tania z tych samych $rodkéw, jezeli dany dokument potwier-
dzajacy posiadanie kwalifikacji zostal wydany przed data, w

ktérej przyjmujace Panstwo Czlonkowskie zaprzestalo wyda-
wania takich dokumentéw w zakresie danej specjalnosci.

Daty uchylenia tych przepiséw okreslone sa w zalgczniku V
pkt 5.1.3.

Artykul 28

Ksztalcenie specjalistyczne w zakresie ogoélnej praktyki
medycznej

1.  Warunkiem podjecia ksztalcenia specjalistycznego w
zakresie ogdlnej praktyki medycznej jest potwierdzone ukon-
czenie szeScioletnich studiow w ramach programu ksztalcenia,
o ktérym mowa w art. 24.

2. Ksztalcenie specjalistyczne w zakresie ogélnej praktyki
medycznej prowadzace do uzyskania dokumentu potwierdzajg-
cego posiadanie kwalifikacji, ktory zostanie wydany przed 1
stycznia 2006 r., musi trwa¢ co najmniej dwa lata w pelnym
wymiarze godzin. W przypadku dokumentéw potwierdzaja-
cych posiadanie kwalifikacji wydawanych po tej dacie, ksztal-
cenie musi trwa¢ co najmniej trzy lata w pelnym wymiarze
godzin.

W przypadku gdy program ksztalcenia, o ktérym mowa w art.
24, obejmuje szkolenie praktyczne w zatwierdzonym szpitalu
wyposazonym w odpowiedni sprzet i stuzby medyczne albo w
zatwierdzonym gabinecie medycyny ogélnej lub w zatwier-
dzonej przychodni, w ktérej lekarze $wiadcza podstawows
opieke medyczng, okres ksztalcenia praktycznego, w wymiarze
nie wigkszym niz rok, moze zostaé zaliczony do okresu prze-
widzianego w akapicie pierwszym w odniesieniu do Swiadectw
odbycia ksztalcenia, wydawanych od dnia 1 stycznia 2006 r.

Mozliwos$¢ przewidziana w akapicie drugim jest dostgpna
jedynie w Panstwach Czlonkowskich, w ktérych ksztalcenie
specjalistyczne w zakresie ogélnej praktyki medycznej trwalo
na dzien 1 stycznia 2001 r. dwa lata.

3. Ksztalcenie specjalistyczne w zakresie ogdlnej praktyki
medycznej prowadzone jest w pelnym wymiarze godzin, pod
nadzorem wilasciwych organéw lub instytucji. Ma ono w wigk-
szym stopniu charakter praktyczny niz teoretyczny.

Ksztalcenie praktyczne odbywa si¢ z jednej strony co najmniej
przez sze$¢ miesigcy w zatwierdzonym szpitalu posiadajacym
wlasciwe wyposazenie i stuzby medyczne, z drugiej zas strony
co najmniej przez sze$¢ miesigcy w zatwierdzonym gabinecie
medycyny ogdlnej lub w zatwierdzonej przychodni, w ktérej
lekarze $wiadczg podstawows opieke medyczng.

Ksztalcenie praktyczne odbywa si¢ w polaczeniu z innymi
jednostkami ochrony zdrowia lub placéwkami odpowiedzial-
nymi za medycyng¢ ogdlng. Jednakze, bez uszczerbku dla
okreséw minimalnych okre$lonych w akapicie drugim, ksztal-
cenie praktyczne moze by¢ prowadzone przez okres nie
dluzszy niz sze$¢ miesigcy w innej zatwierdzonej jednostce lub
placéwkach zdrowotnych odpowiedzialnych za medycyng
0go6lna.
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Ksztalcenie wymaga osobistego udzialu ksztalcacego si¢ lekarza
w  wykonywaniu dzialalnosci zawodowej 1 wypelnianiu
obowiazkéw o0s6b, z ktérymi pracuje.

4. Panstwa Czlonkowskie uzalezniaja wydanie dokumentu
potwierdzajacego posiadanie kwalifikacji lekarza ogdlnego od
posiadania dokumentu potwierdzajacego odbycie podstawo-
wego ksztalcenia medycznego, wymienionego w zalaczniku V
pkt 5.1.1.

5. Panstwa Czlonkowskie moga wyda¢ dokument potwier-
dzajacy posiadanie kwalifikacji, o ktorym mowa w zalgczniku
V pkt 5.1.4 lekarzowi, ktéry wprawdzie nie ukonczyl ksztal-
cenia, o ktérym mowa w niniejszym artykule, ale ukonczyt
inne uzupelniajace ksztalcenie, potwierdzone dokumentem
potwierdzajagcym  posiadanie kwalifikacji wydanym przez
wlasciwe organy Panstwa Czlonkowskiego. Nie moga one
jednakze wyda¢ dokumentu potwierdzajacego posiadanie
kwalifikacji, jezeli nie potwierdza on posiadania wiedzy na
poziomie réwnowaznym z wiedzg zdobywang w trakcie ksztal-
cenia, o ktérym mowa w niniejszym artykule.

Panistwa Czlonkowskie okreslaja miedzy innymi zakres, w
jakim ksztalcenie uzupelniajace i do$wiadczenie zawodowe
posiadane przez wnioskodawce mogg zastgpi¢ ksztalcenie, o
ktérym mowa w niniejszym artykule.

Panstwa Czlonkowskie mogg wyda¢ dokument potwierdzajacy
posiadanie kwalifikacji, o ktérym mowa w zalgczniku V pkt
5.1.4, jezeli wnioskodawca zdobyl co najmniej szeSciomie-
sieczne do$wiadczenie w zakresie medycyny ogdlnej w gabi-
necie medycyny ogélnej lub w przychodni, w ktorej lekarze
$wiadczg podstawowa opieke zdrowotng nalezacego do rodzaju
okreslonego w ust. 3 niniejszego artykutu.

Artykut 29
Wykonywanie zawodu lekarza ogélnego

Kazde Panstwo Czlonkowskie, z zastrzezeniem przepisow
dotyczacych ochrony praw nabytych, uzaleznia wykonywanie
zawodu lekarza ogdlnego w ramach wlasnego systemu ubez-
pieczen spolecznych od posiadania dokumentu potwierdzajg-
cego posiadanie kwalifikacji, o ktérym mowa w zalgczniku V
pkt 5.1.4.

Panistwa Czlonkowskie moga zwolni¢ z tego warunku osoby,
ktére odbywaja obecnie specjalne ksztalcenie w  zakresie
0gdblnej praktyki medycznej.

Artykut 30
Prawa nabyte lekarzy ogélnych

1. Kazde Pafistwo Czlonkowskie samodzielnie okresla prawa
nabyte. Jednakze kazde Panstwo Czlonkowskie uznaje prawo
do wykonywania dzialalnosci lekarza ogdlnego w ramach
wlasnego, krajowego systemu zabezpieczefi spolecznych, bez
posiadania dokumentu potwierdzajacego posiadanie kwalifi-
kacji, o ktérym mowa w zalaczniku V pkt 5.1.4, jako prawo
nabyte wszystkich lekarzy, ktorzy w dniu okreslonym w
wymienionym punkcie korzystaja z tego prawa na podstawie
przepiséw dotyczacych zawodoéw medycznych, uprawniajgcych

do wykonywania dzialalnosci zawodowej lekarza posiadajacego
podstawowy poziom wyksztalcenia medycznego, i ktorzy,
korzystajac z przepiséw art. 21 lub 23, podjeli dziatalnosé¢ na
terytorium danego Panstwa Czlonkowskiego.

Wilasciwe organy kazdego Panstwa Czlonkowskiego wydaja na
wniosek lekarzy, ktorym, zgodnie z akapitem pierwszym przy-
stluguja prawa nabyte, zaswiadczenie potwierdzajace, Ze jego
posiadacz ma prawo do wykonywania dzialalnosci lekarza
ogblnego w ramach systeméw ubezpieczen spolecznych tych
Panistw bez posiadania dokumentu potwierdzajacego posiadanie
kwalifikacji, o ktérym mowa w zalgczniku V pkt 5.1.4.

2. Kazde Pafstwo Czlonkowskie uznaje zaswiadczenia, o
ktérych mowa w ust. 1 akapit drugi, wydane obywatelom
Panistw Czlonkowskich przez inne Panstwa Czlonkowskie, i
przyznaja takim $wiadectwom takg samg moc na swoim teryto-
rium, jak wydawanym przez siebie dokumentom potwier-
dzajacym posiadanie kwalifikacji, ktére pozwalaja na wykony-
wanie zawodu lekarza ogélnego w ramach krajowego systemu
zabezpieczen spofecznych.

Sekcja 3

Pielegniarki odpowiedzialne za opieke 0gdlng

Artykut 31

Ksztalcenie pielegniarek odpowiedzialnych za opieke
og6lng

1. Warunkiem podjecia ksztalcenia pielegniarki odpowie-
dzialnej za opieke ogélng jest ukoriczenie dziesigcioletniego
ksztalcenia ogdlnego, potwierdzonego dyplomem, $wiadec-
twem lub innym dokumentem wydanym przez wlasciwe
organy lub instytucje Pafistwa Czlonkowskiego albo $wiadec-
twem potwierdzajacym zdanie egzaminu wstepnego na réwno-
waznym poziomie do szkoly pielegniarskiej.

2. Ksztalcenie pielegniarek odpowiedzialnych za opieke
0g6lng prowadzone jest w pelnym wymiarze godzin i obejmuje
co najmniej program okreslony w zalgczniku V pkt 5.2.1.

Wykaz przedmiotéw wyszczegélnionych w zalaczniku V pkt
5.2.1 moze by¢ zmieniana zgodnie z procedurg, o ktérej mowa
w art. 58 ust. 2 w celu dostosowania jej do postepu naukowego
i technicznego.

Takie aktualizacje nie pociagaja za soba zadnych zmian w
istniejagcych w Panstwach Czlonkowskich zasadach, okreslo-
nych w przepisach dotyczacych struktury specjalnosci zawodo-
wych w zakresie dotyczacym ksztalcenia oséb fizycznych i ich
dostepu do zawodu.

3. Ksztalcenie pielegniarek odpowiedzialnych za opieke
0g6lna obejmuje co najmniej trzy lata lub 4 600 godzin ksztal-
cenia teoretycznego i klinicznego, przy czym ksztalcenie teore-
tyczne obejmuje co najmniej trzecig cze$é, a ksztalcenie
kliniczne co najmniej polowe minimalnego okresu ksztalcenia.
Panistwa Czlonkowskie moga w czgsci zwolni¢ z powyzszych
wymogow osoby, ktore odbyly czgs¢ ksztalcenia na kursach o
poziomie co najmniej rOwnowaznym.
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Panstwa Czlonkowskie gwarantuja, Ze instytucje prowadzace
ksztalcenie pielggniarek odpowiadaja za skoordynowanie
elementéw ksztalcenia teoretycznego i klinicznego w trakcie
calego programu studiéw.

4. Ksztalcenie teoretyczne stanowi ta cze$¢ ksztalcenia
pielegniarek, w trakcie ktérej zdobywaja one wiedze
zawodowg, doswiadczenie i umiejetnosci niezbedne do organi-
zowania, udzielania i oceny sprawowanej opieki zdrowotnej.
Ksztalcenie prowadzone jest przez wykladowcéw pielegniar-
stwa lub inne kompetentne osoby w szkofach pielegniarskich
lub innych placéwkach nauczania wybranych przez instytucje
edukacyjne.

5. Ksztalcenie kliniczne stanowi tg cze$¢ ksztalcenia pieleg-
niarek, w trakcie ktorej kandydatka uczy sie, jako czlonek
zespotu i w bezposrednim kontakcie z osobami zdrowymi lub
chorymi lub z okreslong spolecznoscia, jak w oparciu o
zdobytg wiedz¢ i umiejetnosci organizowad, udziela¢ i doko-
nywal oceny wymaganej, kompleksowej opieki pielegniarskiej.
Kandydatka na pielegniarke uczy si¢ nie tylko pracy
zespolowej, ale takze umiejetnosci kierowania zespotem i orga-
nizowania ogélnej opieki pielegniarskiej, w tym prowadzenia
edukacji zdrowotnej na rzecz oséb fizycznych i malych grup w
placéwkach zdrowotnych lub okreslonej spolecznosci.

Powyzsze ksztalcenie odbywa si¢ w szpitalach lub innych
placéwkach zdrowotnych oraz w okreslonej spotecznosci, pod
nadzorem wykladowcéw pielegniarstwa oraz przy wspélpracy i
pomocy innych, wykwalifikowanych pielegniarek. Takze inne
osoby nalezacego do wykwalifikowanego personelu moga
wzia¢ udzial w procesie nauczania.

Kandydatki na pielegniarki biora udzial w tych czynnosciach
wykonywanych na danym oddziale, ktére sa odpowiednie ze
wzgledu na cele ksztalcenia i ucza je podejmowania
obowigzkéw zwiazanych z pielegniarstwem.

6.  Odbycie przez dang osobe¢ ksztalcenia na pielegniarke
odpowiedzialng za opieke ogdlng gwarantuje, ze uzyskala ona
nastepujgca wiedze i umiejetnosci:

a) odpowiednia wiedz¢ w zakresie nauk, na ktorych opiera si¢
pielegniarstwo ogdlne, facznie z wystarczajacym zrozumie-
niem budowy, funkcji fizjologicznych i zachowania oséb
zdrowych i chorych oraz zaleznosci migdzy stanem zdrowia
a fizycznym i spolecznym $rodowiskiem czlowieka;

b) wystarczajaca wiedzg o charakterze i etyce zawodu oraz
ogolnych zasadach dotyczacych zdrowia i pielegniarstwa;

¢) odpowiednie doswiadczenie kliniczne; doswiadczenie to,
dobrane ze wzgledu na jego wartosci szkoleniowe, powinno
zosta¢ zdobyte pod nadzorem wykwalifikowanego perso-
nelu pielggniarskiego w miejscu, w ktorym dzigki odpowied-
niej liczbie wykwalifikowanego personelu i wyposazeniu
istnieja odpowiednie warunki do $wiadczenia opieki pieleg-
niarskiej na rzecz pacjenta;

d) zdolno$¢ do brania udzialu w praktycznym ksztalceniu
personelu stuzby zdrowia oraz do$wiadczenie w pracy z
tym personelem;

e) doswiadczenie we wspélpracy z innymi zawodami w
stuzbie zdrowia.

Artykut 32

Wykonywanie zawodu pielegniarki odpowiedzialnej za
opieke ogdlng

Do celéw niniejszej dyrektywy, do dzialalnosci zawodowej
pielegniarek odpowiedzialnych za opieke 0gdlng nalezg rodzaje
dziatalnosci wykonywane zawodowo, wyszczegblnione w
zalaczniku V pkt 5.2.2.

Artykut 33

Prawa nabyte pielegniarek odpowiedzialnych za opieke
0g6lng

1. Aby ogélne zasady w zakresie praw nabytych mogly
znalez¢ zastosowanie wobec pielggniarek odpowiedzialnych za
opieke ogdlng, rodzaje dzialalnosci, o ktérych mowa w art. 23,
musza obejmowaé pelng odpowiedzialno$¢ za planowanie,
organizowanie i zarzadzanie opiekaq medyczna $wiadczong
pacjentowi.

2. W odniesieniu do polskich kwalifikacji pielegniarek odpo-
wiedzialnych za opiecke ogdlna, uznaje si¢ wylacznie prawa
nabyte, o ktérych mowa ponizej. W przypadku obywateli
Pafistw Czlonkowskich, ktérych dokument potwierdzajgcy
posiadanie kwalifikacji pielegniarki odpowiedzialnej za opieke
0gdlng zostal wydany w Polsce, przed 1 maja 2004 r. i ktorzy
nie spelniajg minimalnych wymogéw w zakresie ksztalcenia
okreslonych w art. 31, Panstwa Czlonkowskie uznaja doku-
menty potwierdzajace posiadanie kwalifikacji pielegniarki
odpowiedzialnej za opieke og6lng okreslone ponizej, pod
warunkiem dofaczenia do nich zaswiadczenia potwierdzaja-
cego, ze dani obywatele Pafistw Czlonkowskich faktycznie i w
sposob zgodny z prawem wykonywali dzialalnos$¢ pielegniarek
odpowiedzialnych za opieke ogélng w Polsce przez okres
wyszczeg6lniony ponizej:

a) w przypadku osdéb posiadajacych dokument potwierdzajacy
posiadanie kwalifikacji pielegniarki w stopniu licencjata
(dyplom licencjata pielegniarstwa): przez co najmniej trzy
kolejne lata w okresie pigciu lat poprzedzajacych wydanie
za$wiadczenia;

=

w przypadku oséb posiadajacych dokument potwierdzajacy
posiadanie kwalifikacji pielegniarki potwierdzajacy ukon-
czenie ksztalcenia pomaturalnego w medycznych szkotach
zawodowych (dyplom pielegniarki albo pielegniarki dyplo-
mowanej): przez co najmniej pig¢ kolejnych lat w okresie
siedmiu lat poprzedzajacych wydanie Swiadectwa.
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Wymienione czynnos$ci musza obejmowaé petna odpowiedzial-
no$¢ za planowanie, organizowanie i sprawowanie opieki
pielegniarskiej pacjenta.

3. Panstwa Czlonkowskie uznaja dokumenty potwierdzajace
posiadanie kwalifikacji pielegniarek wydane w Polsce pieleg-
niarkom, ktére ukonczyly ksztalcenie przed 1 maja 2004 r.
nawet jezeli dokumenty te nie spelniaja minimalnych
wymogéw ksztalcenia okreslonych w art. 31, potwierdzonych
uzyskaniem tytutu ,licencjata”, jezeli zostaly one uzyskane na
podstawie specjalnego programu ksztalcenia, okreslonego w
art. 11 ustawy z dnia 20 kwietnia 2004 r. o zmianie ustawy o
zawodach pielegniarki i poloznej oraz niektérych innych ustaw
(Dziennik Ustaw z dnia 30 kwietnia 2004 r., nr 92, poz. 885)
oraz rozporzadzeniu Ministra Zdrowia z dnia 11 maja 2004 r.
w sprawie szczegdtowych warunkéw prowadzenia studiow
zawodowych na kierunku pielegniarstwo lub poloznictwo prze-
znaczonych dla pielegniarek i poloznych posiadajacych Swia-
dectwo dojrzalosci i bedacych absolwentami liceow medycz-
nych oraz medycznych szkét zawodowych ksztalcacych w
zawodzie pielegniarki i poloznej (Dziennik Ustaw z dnia 13
maja 2004 r., nr 110, poz. 1170) w celu potwierdzenia, ze
dana osoba dysponuje wiedzg i umiejetnosciami poréwnywal-
nymi z tymi, jakie posiadaja pielegniarki posiadajace kwalifi-
kacje, ktére w przypadku Polski okreslono w zalaczniku V pkt
5.2.2.

Sekcja 4

Lekarze denty$ci

Artykut 34

Podstawowe ksztatcenie lekarsko-dentystyczne

1. Warunkiem podjecia podstawowego ksztalcenia lekarsko-
dentystycznego jest posiadanie dyplomu lub $wiadectwa,
uprawniajacego do podjecia przedmiotowych studiow na
uniwersytetach lub w szkotach wyzszych prowadzacych ksztal-
cenie na poziomie uznanym w danym Panistwie Czlonkowskim
za rOwnowazny.

2. Podstawowe ksztalcenie lekarsko-dentystyczne obejmuje
co najmniej pigcioletni okres studiow teoretycznych i praktycz-
nych prowadzonych w pelnym wymiarze godzin, w trakcie
ktorych realizowany jest co najmniej program okre$lony w
zalgczniku V pkt 5.3.1, odbywanych na uniwersytecie lub w
szkole wyzszej prowadzgcej ksztalcenie na poziomie uznanym
za rownowazny albo tez pod nadzorem uniwersytetu.

Wykaz przedmiotéw wyszczegélnionych w zalaczniku V pkt
5.3.1 moze by¢ zmieniany zgodnie z procedurg, o ktérej mowa
w art. 58 ust. 2, w celu dostosowania go do postepu nauko-
wego i technicznego.

Takie aktualizacje nie pociagaja za soba zadnych zmian w
istniejacych w Panstwach Czlonkowskich zasadach okreslonych
w przepisach prawa, dotyczacych struktury zawodéow w

zakresie dotyczacym ksztalcenia oséb fizycznych i ich dostepu
do zawodu.

3. Odbycie przez dang osob¢ podstawowego ksztalcenia
lekarsko-dentystycznego gwarantuje, ze uzyskala ona nastg-
pujaca wiedze i umiejgtnosci:

a) odpowiednia wiedz¢ w zakresie nauk, na ktérych opiera si¢
stomatologia, i dobre zrozumienie metod naukowych, w
tym zasad dokonywania pomiaréw czynnosci biologicz-
nych, oceny naukowo ustalonych standéw faktycznych i
analizy danych;

=

odpowiednia wiedz¢ o organizmie, fizjologii i zachowaniu
0s6b zdrowych i chorych, jak réwniez oddzialywaniu Srodo-
wiska naturalnego i spolecznego na stan ludzkiego zdrowia,
w zakresie, w jakim czynniki te dotycza stomatologii;

(a)
~

odpowiednia wiedz¢ o strukturze i funkcji zgbdéw, jamy
ustnej, szczeki, zuchwy i okolic przyleglych, zaréwno zdro-
wych, jak i chorych, jak réwniez o ich zwiazku z ogdlnym
stanem zdrowia oraz fizycznym i spolecznym samopoczu-
ciem pacjenta;

&

odpowiednia wiedz¢ w zakresie dyscyplin i metod klinicz-
nych, zapewniajacag lekarzowi dentyscie kompleksowe
postrzeganie nieprawidlowosci, uszkodzen i choréb zebow,
jamy ustnej, szczeki, zuchwy i okolic przyleglych oraz w
zakresie profilaktyki, diagnostyki i terapii stomatologicznej;

e) odpowiednie do$wiadczenie kliniczne zdobyte w szpitalach
pod odpowiednim nadzorem.

Powyzsze ksztalcenie zapewnia lekarzowi dentyScie umiejet-
noéci niezbedne do wykonywania wszelkich czynnosci w
zakresie profilaktyki, diagnostyki i leczenia nieprawidlowosci
oraz choréb z¢béw, jamy ustnej, szczgki, Zuchwy i okolic przy-

legtych.

Artykut 35
Specjalistyczne ksztalcenie lekarsko-dentystyczne

1. Warunkiem podjecia  specjalistycznego  ksztalcenia
lekarsko-dentystycznego jest potwierdzone ukonczenie pigcio-
letniego szkolenia teoretycznego i praktycznego w ramach
ksztalcenia, o ktérym mowa w art. 34, lub posiadanie doku-
mentéw, o ktérych mowa w art. 23 i 37.

2. Specjalistyczne ksztalcenie lekarsko-dentystyczne obej-
muje szkolenia teoretyczne i praktyczne w oSrodku uniwersy-
teckim, o$rodku leczniczym i badawczym, lub, w stosownych
przypadkach, w placowce zdrowotnej upowaznionej do tego
przez whasciwe organy lub instytucje.

Specjalistyczne  kursy  lekarsko-dentystyczne w  pelnym
wymiarze godzin trwaja co najmniej trzy lata i nadzorowane sa
przez wiasciwe organy i instytucje. Obejmuja one osobisty
udzial lekarza dentysty odbywajacego specjalistyczne ksztal-
cenie w dzialalnosci i wypelnianiu obowigzkéw danej placowki
zdrowotnej.
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Minimalny okres ksztalcenia, o ktérym mowa w akapicie
drugim, moze by¢ zmieniany, zgodnie z procedura, o ktdrej
mowa w art. 58 ust. 2 w celu dostosowania go do postepu
naukowego i technicznego.

3. Panstwa Czlonkowskie uzalezniaja wydanie dokumentu
potwierdzajacego odbycie specjalistycznego od posiadania
dokumentu potwierdzajacego odbycie podstawowego ksztal-
cenia lekarsko-dentystycznego, o ktérym mowa w zalgczniku V
pkt 5.3.2.

Artykut 36
Wykonywanie zawodu lekarza dentysty

1. Do celow niniejszej dyrektywy, dzialalno$¢ zawodowa
lekarzy dentystéw obejmuje rodzaje dzialalnosci okreslone w
ust. 3, wykonywane na podstawie posiadania kwalifikacji zawo-
dowych wyszczegdlnionych w zalaczniku V pkt 5.3.2.

2. Zawdd lekarza dentysty opiera si¢ na ksztalceniu
lekarsko-dentystycznym, o ktérym mowa w art. 34, i stanowi
osobny zawdd, odmienny od innych zawodéw medycznych o
charakterze ogélnym lub specjalistycznym. Warunkiem wyko-
nywania zawodu lekarza dentysty jest posiadanie dokumentu
potwierdzajacego posiadanie kwalifikacji, o ktorym mowa w
zalaczniku V pkt 5.3.2. Posiadacze takich dokumentéw trakto-
wani sa w taki sam sposob jak osoby, wobec ktorych zastoso-
wanie znajduje art. 23 lub art. 37.

3. Panstwa czlonkowskie zapewniajg lekarzom dentystom
powszechne prawo podejmowania i wykonywania czynnosci w
zakresie profilaktyki, diagnozowania i leczenia nieprawidlo-
wosci i chordb zgbéw, jamy ustnej, szczeki, zuchwy i okolic
przyleglych, przy nalezytym uwzglednieniu odpowiednich
przepisow i zasad etyki zawodowej obowigzujacych w tej dzie-
dzinie w dniach okre$lonych w zalgczniku V pkt 5.3.2.

Artykut 37
Prawa nabyte lekarzy dentystéw

1.  Kazde Pafistwo Czlonkowskie uznaje, na potrzeby wyko-
nywania dzialalnoSci zawodowej w charakterze lekarza
dentysty na podstawie kwalifikacji wyszczegblnionych w
zalgczniku V pkt 5.3.2 dokumenty potwierdzajace posiadanie
kwalifikacji lekarzy dentystéw wydane we Wloszech, Hiszpanii,
Austrii, Republice Czeskiej i Stowacji osobom, ktére rozpoczely
ksztalcenie medyczne najpdzniej w dniu okreSlonym w tym
zalgczniku dla danego Panstwa Czlonkowskiego, ktéremu
towarzyszy¢ bedzie zaswiadczenie wydane przez wiasciwe
organy tego Panstwa Czlonkowskiego.

Zaswiadczenie musi potwierdzaé spelnienie dwéoch nastepuja-
cych warunkéw:

a) dane osoby faktycznie wykonywaly w Panistwach Czlonkow-
skich zgodnie z prawem i jako swoje gléwne zajecie dziatal-
nos$¢ okreslona w art. 36 przez przynajmniej trzy kolejne

lata w okresie pigciu lat poprzedzajacych wydanie zaswiad-
czenia;

b) dane osoby sa upowaznione do wykonywania dzialalnosci
wymienionego rodzaju na takich samych warunkach, jak
posiadacze dokumentéw wymienionych dla danego Panstwa
Czlonkowskiego w zalaczniku V pkt 5.3.2.

Osoby, ktére pomyslnie ukofczyly co najmniej trzyletnie
studia, co do ktérych wlasciwe organy w danym Panstwie
Czlonkowskim potwierdzily, ze sg one réwnowazne z ksztalce-
niem, o ktérym mowa w art. 34, s3 zwolnione z obowigzku
posiadania trzyletniego do$wiadczenia zawodowego, o ktérym
mowa w akapicie drugim lit. a).

W przypadku Republiki Czeskiej i Stowacji, dokumenty
potwierdzajace posiadanie kwalifikacji uzyskane w  bylej
Czechostowadji sg dla potrzeb uznawania traktowane tak samo,
jak czeskie i stowackie dokumenty potwierdzajace posiadanie
kwalifikacji i podlegaja uznaniu na warunkach okreslonych w
akapitach poprzedzajacych.

2. Kazde Pafistwo Czlonkowskie uznaje dokumenty potwier-
dzajace posiadanie kwalifikacji lekarzy, wydane we Wloszech
osobom, ktére rozpoczely uniwersyteckie ksztalcenie medyczne
po dniu 28 stycznia 1980 r., ale nie pdZniej niz dnia 31
grudnia 1984 r., ktérym towarzyszy zaswiadczenie wydane
przez whasciwe organy wloskie.

Zaswiadczenie musi potwierdzal spelnienie trzech nastepujg-
cych warunkéw:

a) dane osoby zdaly odpowiedni test umiejetnosci przeprowa-
dzony przez wlasciwe organy wioskie w celu wykazania, ze
osoby te posiadajg poziom wiedzy i umiejetno$ci poréwny-
walny z osobami posiadajagcymi dokumenty potwierdzajace
posiadanie kwalifikacji wyszczegdlnione dla Wloch w
zalgczniku V pkt 5.3.2;

=

dane osoby faktycznie wykonywaly we Wloszech zgodnie z
prawem i jako swoje gtéwne zajecie dziatalno$¢ okreslong w
art. 36 przez co najmniej trzy kolejne lata w okresie pigciu
lat poprzedzajacych wydanie zaswiadczenia;

(a)
~

dane osoby sa upowaznione do wykonywania dzialalnosci
okre$lonej w art. 36 na tych samych warunkach, co posia-
dacze dokumentéw potwierdzajgcych posiadanie kwalifi-
kacji, wyszczegdlnionych dla Wloch w zalaczniku V pkt
5.3.2, albo faktycznie wykonuja taka dzialalnos¢ zgodnie z
prawem i jako swoje gléwne zajecie.

Osoby, ktére ukonczyly co najmniej trzyletnie studia, co do
ktérych wlasciwe organy w danym Panstwie Czlonkowskim
potwierdzily, ze s3 one réwnowazne z ksztalceniem, o ktérym
mowa w art. 34, s3 zwolnione z obowigzku zdania testu umie-
jetnodci, o ktorym mowa w akapicie drugim lit. a).

Osoby, ktére rozpoczely uniwersyteckie ksztalcenie medyczne
po dniu 31 grudnia 1984 r., traktowane sg w ten sam sposéb
co osoby, o ktérych mowa powyzej, o ile powyzszy trzyletni
okres studiéw rozpoczat si¢ przed dniem 31 grudnia 1994 r.
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Sekcja 5

Lekarze weterynarii

Artykut 38
Ksztalcenie lekarzy weterynarii

1. Ksztalcenie lekarzy weterynarii obejmuje co najmniej
pigcioletni okres studiéw teoretycznych i praktycznych prowa-
dzonych w pelnym wymiarze godzin, w trakcie ktérych reali-
zowany jest co najmniej program okreslony w zalgczniku V
pkt 5.4.1, odbywanych na uniwersytecie lub w szkole wyzszej
prowadzacej ksztalcenie na poziomie uznanym za réwnowazny
albo tez pod nadzorem uniwersytetu.

Wykaz przedmiotéw wymienionych w zalaczniku V pkt 5.4.1
moze by¢ zmieniany zgodnie z procedurs, o ktérej mowa w
art. 58 ust. 2, w celu dostosowania go do postepu naukowego i
technicznego.

Takie aktualizacje nie pociggaja za sobg zadnych zmian w
istniejacych w Pafistwach Czlonkowskich zasadach okreslonych
w przepisach, dotyczacych struktury specjalnosci zawodowych
w zakresie dotyczacym ksztalcenia oséb fizycznych i ich
dostepu do zawodu.

2. Warunkiem podjecia ksztalcenia w zakresie weterynarii
jest posiadanie dyplomu lub $wiadectwa uprawniajacego do
podjecia tego rodzaju studiéw na uniwersytecie lub w szkotach
wyzszych, ktore dane Panstwo Czlonkowskie uznaje za réwno-
wazne pod wzgledem poziomu.

3. Odbycie przez dang osobg ksztalcenia w zakresie wetery-
narii gwarantuje, ze uzyskala ona nastepujaca wiedz¢ i umiejet-
nosci:

a) odpowiednig wiedze w zakresie nauk, na ktérych opiera si¢
weterynaria;

b) odpowiednia wiedz¢ na temat budowy i czynnosci zwierzat
zdrowych, ich hodowli, reprodukgji, higieny ogdlnej, a takze
zywienia, wiacznie z technologia stosowang podczas
produkcji i konserwacji zywnos$ci odpowiadajacej ich
potrzebom;

¢) odpowiedniag wiedz¢ na temat zachowania i ochrony
zwierzat;

d) odpowiednig wiedz¢ na temat przyczyn, natury, przebiegu,
skutkéw, diagnozowania i leczenia choréb zwierzecych,
rozpatrywanych zaréwno indywidualnie jak i grupowo, w
tym specjalistyczna wiedzg¢ o chorobach, ktére moga si¢
przenosi¢ na czlowieka;

e) dostateczna znajomo$¢ medycyny prewencyjnej;

f) dostateczna znajomo$¢ higieny i technologii produkcji,
wytwarzania oraz wprowadzania do obrotu zwierzecych
artykutéw spozywezych lub artykuléw spozywczych pocho-
dzenia zwierzecego przeznaczonych do spozycia przez
ludzi;

g) dostateczng znajomo$¢ przepiséw ustawowych, wykonaw-
czych i administracyjnych odnoszacych si¢ do wyzej wymie-
nionych dziedzin;

h) odpowiednie do§wiadczenie kliniczne i praktyczne uzyskane
pod odpowiednim nadzorem.

Artykut 39
Prawa nabyte lekarzy weterynarii

Bez uszczerbku dla art. 23 ust. 4, w odniesieniu do obywateli
Panistw Czlonkowskich, ktérych dokumenty potwierdzajace
posiadanie kwalifikacji zostaly wydane w Estonii przed 1 maja
2004 r., lub ktérych ksztalcenie rozpoczelo si¢ w Estonii przed
1 maja 2004 r., Pafistwa Czlonkowskie uznaja wymienione
dokumenty potwierdzajace posiadanie kwalifikacji lekarzy
weterynarii w przypadku gdy zalaczone do nich bedzie
za$wiadczenie potwierdzajace, ze dane osoby faktycznie i w
sposob zgodny z prawem wykonywaly w Estonii dzialalnosé
tego rodzaju przez co najmniej pig¢ kolejnych lat w okresie
siedmiu lat poprzedzajacych wydanie zaswiadczenia.

Sekcja 6

Polozne

Artykut 40
Ksztalcenie potoznych

1. Ksztalcenie poloznych obejmuje co najmniej:

a) kurs poloznictwa prowadzony w pelnym wymiarze godzin i
obejmujgcy co najmniej trzy lata nauki teoretycznej i prak-
tycznej (Sciezka I), w trakcie ktorej realizowany jest co
najmniej program okreslony w zafaczniku V pkt 5.5.1; lub

b) kurs poloznictwa trwajacy 18 miesigcy (Sciezka II) i obej-
mujgcy co najmniej program studiéw okreslony w
zalgczniku V pkt 5.5.1, ktéry nie zostal zrealizowany w
ramach réwnowaznego ksztalcenia pielegniarek odpowie-
dzialnych za opieke ogélng.

Pafistwa Czlonkowskie gwarantuja, ze instytucje prowadzace
ksztalcenie poloznych odpowiadaja za skoordynowanie teorii i
praktyki w ramach programu ksztalcenia.

Wykaz przedmiotéw wymienionych w zalaczniku V pkt 5.5.1
moze by¢ zmieniany zgodnie z procedura, o ktérej mowa w
art. 58 ust. 2, w celu dostosowania go do postepu naukowego i
technicznego.

Takie aktualizacje nie pociagaja za soba zadnych zmian w
istniejacych w Panstwach Czlonkowskich zasadach okreslonych
w przepisach dotyczacych struktury specjalnosci zawodowych
w zakresie dotyczacym ksztalcenia osob fizycznych i ich
dostepu do zawodu.
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2. Warunkiem podjecia ksztalcenia w zakresie poloznictwa
jest spelnienie jednego z dwoch nastgpujacych warunkéw:

a) w przypadku Sciezki I — ukorficzenie co najmniej pierw-
szych dziesigciu lat ksztalcenia ogélnego; lub

b) w przypadku Sciezki II — posiadanie dokumentu potwier-
dzajacego posiadanie kwalifikacji pielegniarki odpowie-
dzialnej za opieke 0gdlng, o ktérym mowa w zalaczniku V
pkt 5.2.2.

3. Odbycie przez dang osobe ksztalcenia polozniczego
gwarantuje, ze uzyskala ona nastepujacg wiedze i umiejetnosci:

a) dostateczng wiedz¢ w zakresie nauk, na ktérych opiera si¢
dzialalno$¢ potoznych, a szczegdlnie poloznictwa i gineko-
logii;

b) odpowiednig znajomo$¢ etyki zawodowej i przepiséw
prawa dotyczacych wykonywania zawodu;

¢) szczegdtowa znajomos$¢ czynnosci biologicznych, anatomii i
fizjologii w dziedzinie poloznictwa i noworodkéw, jak
réwniez wiedz¢ o zwigzku zachodzgcym pomigdzy stanem
zdrowia a fizycznym i spolecznym Srodowiskiem cztowieka
oraz o jego zachowaniu;

d) odpowiednie do$wiadczenie kliniczne zdobyte w zatwier-
dzonych instytucjach pod nadzorem personelu wykwalifiko-
wanego w poloznictwie;

e) odpowiedniag znajomo$¢ procesu ksztalcenia personelu
stuzby zdrowia i doswiadczenie we wspélpracy z nim.

Artykut 41

Procedury wuznawania dokumentéw potwierdzajacych
posiadanie kwalifikacji poloznych

1. Dokument potwierdzajacy  posiadanie  kwalifikacji
poloznej, o ktérym mowa w zalgczniku V pkt 5.5.2, podlega
automatycznemu uznaniu zgodnie z art. 21, o ile potwierdza
odbycie jednego z nastepujacych rodzajoéw ksztalcenia:

a) kursu poloznictwa prowadzonego przez co najmniej trzy
lata w pelnym wymiarze godzin:

i) jezeli warunkiem jego podjecia jest posiadanie dyplomu,
Swiadectwa lub innego dokumentu uprawniajacego do
podjecia nauki na uniwersytecie lub wyzszej uczelni albo
w inny sposob potwierdzajacego posiadanie réwnowaz-
nego poziomu wiedzy; lub

ii) po ktérym nastapila dwuletnia praktyka zawodowa,
potwierdzona za$wiadczeniem wydanym zgodnie z ust.
2;

b) kursu poloznictwa prowadzonego w pelnym wymiarze
godzin przez co najmniej dwa lata lub obejmujacego 3 600
godzin, jezeli warunkiem jego podjecia bylo posiadanie
dokumentu potwierdzajacego posiadanie kwalifikacji pieleg-
niarki odpowiedzialnej za opieke 0gdlng, o ktérym mowa w
zalaczniku V pkt 5.2.2;

¢) kursu poloznictwa prowadzonego w pelnym wymiarze
godzin przez co najmniej 18 miesigcy lub obejmujacego
3000 godzin, jezeli warunkiem jego podjecia bylo posia-
danie dokumentu potwierdzajacego posiadanie kwalifikacji
pielegniarki odpowiedzialnej za opieke ogdlng, o ktérym
mowa w zalgczniku V pkt 5.2.2, po ktérego zdobyciu
nastgpila roczna praktyka zawodowa, potwierdzona
za$wiadczeniem wydanym zgodnie z ust. 2.

2. Zaswiadczenie, o ktérym mowa w ust. 1, wydawane jest
przez wiasciwe organy rodzimego Panstwa Czlonkowskiego.
Zaswiadczenie potwierdza, ze jego posiadacz po zdobyciu
dokumentu potwierdzajacego posiadanie kwalifikacji potoznej
z powodzeniem wykonywal w danym okresie pelen zakres
czynnosci poloznej w szpitalu lub w upowaznionym zakladzie
opieki zdrowotne;.

Artykut 42

Wykonywanie zawodu poloznej

1. Bez uszczerbku dla ust. 2, przepisy niniejszej sekgji
stosuje si¢ do dzialalnosci poloznych okreslonej przez poszcze-
gélne Panstwa Czlonkowskie i wykonywanej na podstawie
tytutow zawodowych okreslonych w zalaczniku V pkt 5.5.2.

2. Panstwa Czlonkowskie gwarantuja poloznym mozliwos¢
podjecia i wykonywania przynajmniej nastepujgcych rodzajow
dziatalnosci:

a) udzielanie wiarygodnych informacji i porad na temat plano-
wania rodziny;

b) rozpoznawanie ciazy i nadzorowanie przebiegu ciaz
normalnych; przeprowadzanie badan niezbednych dla
nadzorowania przebiegu cigz normalnych;

¢) kierowanie na badania konieczne do jak najwczesniejszego
rozpoznania cigzy zagrozonej;

d) realizacja programu przygotowywania do rodzicielstwa oraz
pelnego przygotowania do urodzenia dziecka, lacznie z
poradnictwem na temat higieny i Zywienia;

e) opieka nad rodzacg i pomoc podczas porodu oraz nadzoro-
wanie stanu plodu w macicy za pomocyg wiasciwych
srodkéw klinicznych i technicznych;

f) przyjmowanie porodéw naturalnych, w razie koniecznosci
takze z nacigciem krocza, a w przypadkach naglych —
takze porodu z polozenia miednicowego;

g) rozpoznawanie u matki lub dziecka objawéw nieprawidlo-
wosci wymagajacych skierowania do lekarza oraz, w miarg
potrzeby, pomoc lekarzowi; podejmowanie koniecznych
dzialait naglych pod nieobecnos¢ lekarza, w szczegdlnosci
recznego wydobycia fozyska, a nastgpnie, w razie potrzeby,
recznego zbadania macicy;



L 255/46

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

30.9.2005

h) badanie noworodkéw i opieka nad nimi, podejmowanie w
razie potrzeby wszelkich niezbednych dziatan, w tym, w
koniecznych przypadkach, natychmiastowej reanimacji;

i) opieka i czuwanie nad matkg w okresie poporodowym oraz
udzielanie matce wszelkich niezbednych porad na temat
opieki nad noworodkiem, aby umozliwi¢ jej stworzenie
optymalnych warunkéw dla rozwoju noworodka;

j) prowadzenie leczenia zaleconego przez lekarza;

k) sporzadzanie koniecznych sprawozdan na pismie.

Artykut 43

Prawa nabyte poloznych

1. Kazde Panstwo Czlonkowskie, w odniesieniu do obywa-
teli Panstw Czlonkowskich, ktérych dokument potwierdzajacy
posiadanie kwalifikacji potoznej spelnia minimalne wymogi w
zakresie ksztalcenia okreSlone w art. 40, ktéry jednakze na
mocy art. 41 nie jest uznawany, o ile nie towarzyszy mu
za$wiadczenie o odbytej praktyce zawodowej, o ktérym mowa
w art. 41 ust. 2, uznaje za wystarczajacy dowdd kwalifikacji
dokumenty potwierdzajace posiadanie kwalifikacji wydane
przez dane Panstwa Czlonkowskie przed datg okreslong w
zalgczniku V pkt 5.5.2, do ktérych zalaczone jest zaswiad-
czenie potwierdzajace, ze osoby te faktycznie i zgodnie z
prawem wykonywaly czynnosci danego rodzaju przez co
najmniej trzy kolejne lata w okresie pieciu lat poprzedzajacych
wydanie za$wiadczenia.

2. Przepisy ust. 1 stosuje si¢ do obywateli Panstw Czltonkow-
skich, ktérych dokument potwierdzajacy posiadanie kwalifikacji
poloznej potwierdza odbycie ksztalcenia na terytorium bylej
Niemieckiej Republiki Demokratycznej oraz spelnia minimalne
wymogi w zakresie ksztalcenia okreslone w art. 40, jednakze
zgodnie z art. 41, warunkiem uznania dokumentu potwier-
dzajacego posiadanie kwalifikacji jest dolaczenie zaswiadczenia
potwierdzajacego posiadanie praktyki zawodowej, o ktérym
mowa w art. 41 ust. 2, jezeli dokument potwierdza ukonczenie
ksztalcenia rozpoczgtego przed 3 pazdziernika 1990 r.

3. W odniesieniu do polskich dokumentéw potwierdzajg-
cych posiadanie kwalifikacji poloznych uznaje si¢ wylacznie
prawa nabyte okreslone ponizej.

W przypadku obywateli Panistw Czlonkowskich, ktérych doku-
menty potwierdzajace posiadanie kwalifikacji poloznej zostaly
wydane w Polsce przed 1 maja 2004 r. i ktorzy nie spelniaja
minimalnych wymogéw w zakresie ksztalcenia okreslonych w
art. 40 lub ktérych ksztalcenie rozpoczelo si¢ w Polsce przed 1
maja 2004 r. i ktorzy nie spetniaja minimalnych wymogéw w
zakresie ksztalcenia okreslonych w art. 40, Pafistwa Czlonkow-
skie uznaja dokumenty potwierdzajace posiadanie kwalifikacji
poloznej okreslone ponizej pod warunkiem dolaczenia do nich
za$wiadczenia potwierdzajacego, ze dane osoby faktycznie i w
sposob zgodny z prawem wykonywaly czynnosci poloznych
przez okres wyszczegdlniony ponizej:

a) w przypadku oséb posiadajacych dokument potwierdzajacy
posiadanie kwalifikacji poloznej w stopniu licencjata
(dyplom licencjata poloznictwa): przez co najmniej trzy
kolejne lata w okresie pigciu lat poprzedzajacych wydanie
zaswiadczenia;

b) w przypadku oséb posiadajacych dokument potwierdzajacy
posiadanie kwalifikacji poloznej potwierdzajacy ukonczenie
pomaturalnego kursu ksztalcenia w medycznej szkole zawo-
dowej (dyplom poloznej): przez co najmniej pigé kolejnych
lat w okresie siedmiu lat poprzedzajacych wydanie zaswiad-
czenia.

4. Panstwa Czlonkowskie uznajg dokumenty potwierdzajace
posiadanie kwalifikacji potoznych wydane w Polsce poloznym,
ktore ukonczyly ksztalcenie przed 1 maja 2004 r., nawet jezeli
dokumenty te nie spelniajg minimalnych wymogéw ksztalcenia
okreslonych w art. 40, potwierdzonych nadaniem tytutu ,licen-
cjata”, uzyskanego na podstawie specjalnego programu ksztal-
cenia, okreslonego w art. 11 ustawy z dnia 20 kwietnia 2004 r.
o zmianie ustawy o zawodach pielegniarki i poloznej oraz
niektérych innych ustaw (Dziennik Ustaw z dnia 30 kwietnia
2004 r., nr 92, poz. 885) oraz rozporzadzeniu Ministra
Zdrowia z dnia 11 maja 2004 r. w sprawie szczegdlowych
warunkéw prowadzenia studiéw zawodowych na kierunku
pielegniarstwo lub poloznictwo przeznaczonych dla pieleg-
niarek i poloznych posiadajacych $wiadectwo dojrzatosci i
bedacych absolwentami licedw medycznych oraz medycznych
szkol zawodowych ksztalcacych w zawodzie pielegniarki i
poloznej (Dziennik Ustaw z dnia 13 maja 2004 r., nr 110,
poz. 1170) w celu potwierdzenia, Ze dana osoba dysponuje
wiedza i umiejetnodciami poréwnywalnymi z posiadanymi
przez polozne o kwalifikacjach, ktére w przypadku Polski
okreslono w zalaczniku V pkt 5.5.2.

Sekcja 7

Farmaceuci

Artykut 44
Ksztalcenie farmaceutéw

1. Warunkiem podjecia ksztalcenia farmaceutycznego jest
posiadanie dyplomu lub $wiadectwa uprawniajacego do
podjecia w Panstwie Czlonkowskim studiéw na danym
kierunku na uniwersytecie lub w szkotach wyzszych o statusie
uznanym za rownorzedny.

2. Dokument potwierdzajacy posiadanie kwalifikacji farma-
ceuty potwierdza odbycie ksztalcenia trwajacego co najmniej
pie¢ lat i obejmujacego przynajmniej:

a) cztery lata ksztalcenia teoretycznego i praktycznego w
pelnym wymiarze godzin na uniwersytecie, w szkole
wyzszej o statusie uznanym za réwnorzedny lub pod
nadzorem uniwersytetu;

b) szesSciomiesigczng praktyke w ogélnodostepnej aptece lub w
szpitalu, pod nadzorem oddzialu farmaceutycznego tego
szpitala.
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Cykl ksztalcenia obejmuje co najmniej program okreslony w
zalaczniku V pkt 5.6.1 . Wykaz przedmiotow wyszczegdlnio-
nych w zalaczniku V pkt 5.6.1 moze by¢ zmieniany zgodnie z
procedura, o ktérej mowa w art. 58 ust. 2, w celu dostoso-
wania go do postepu naukowego i technicznego.

Takie aktualizacje nie pociagaja za soba zadnych zmian w
istniejacych w Pafistwach Czlonkowskich zasadach okreslonych
w przepisach dotyczacych struktury zawodéw w zakresie
dotyczacym ksztalcenia oséb fizycznych i ich dostgpu do
zawodu.

3. Odbycie przez dang osobe ksztalcenia farmaceutycznego
gwarantuje, ze uzyskala ona nastepujaca wiedze i umiejetnosci:

a) odpowiednig wiedze¢ o lekach i substancjach uzywanych do
wytwarzania lekow;

b) odpowiednia wiedz¢ o technologii farmaceutycznej oraz
fizycznym, chemicznym, biologicznym i mikrobiologicznym
testowaniu produktow leczniczych;

¢) odpowiedniag wiedz¢ o metabolizmie i skutkach dzialania
produktéw leczniczych oraz o dzialaniu substancji toksycz-
nych, a takze o uzywaniu produktéw leczniczych;

d) odpowiednig wiedz¢ do oceny danych naukowych dotycza-
cych lekéw, by w oparciu o nig méc udziela¢ wlasciwych
informacji;

¢) odpowiednig wiedze o wymogach prawnych i innych
wymogach zwigzanych z wykonywaniem zawodu farma-
ceuty.

Artykut 45
Wykonywanie zawodu farmaceuty

1. Do celéw niniejszej dyrektywy, do czynnoSci zawodo-
wych farmaceuty zalicza si¢ te rodzaje dzialalnosci, ktérych
warunkiem wykonywania w jednym lub wiecej Panstw Czlon-
kowskich jest posiadanie kwalifikacji zawodowych i do ktérych
dostep jest otwarty dla osob posiadajacych dokumenty potwier-
dzajace posiadanie kwalifikacji wyszczegblnione w zalgczniku
V pkt 5.6.2.

2. Panstwa Czlonkowskie gwarantuja osobom posiadajacym
dokument potwierdzajacy posiadanie kwalifikacji farmaceuty
na poziomie uniwersyteckim lub poziomie uznawanym za
réwnowazny, spelniajacy warunki okre$lone w art. 44 — w
stosownych przypadkach pod warunkiem posiadania dodatko-
wego dos$wiadczenia zawodowego — mozliwo$¢ podejmo-
wania i wykonywania co najmniej nastepujgcych czynnosci:

a) sporzadzanie farmaceutycznej formy produktéw leczni-
czych;

b) wytwarzanie i testowanie produktéw leczniczych;

¢) testowanie produktéw leczniczych w laboratorium przezna-
czonym do tego celu;

d) skladowanie, przechowywanie i dystrybucja produktéw
leczniczych w obrocie hurtowym;

e) sporzadzanie, testowanie, skladowanie i wydawanie
produktéw leczniczych w ogdlnie dostgpnych aptekach;

f) sporzadzanie, testowanie, skladowanie i wydawanie
produktéw leczniczych w szpitalach;

g) udzielanie informacji i porad na temat produktéw leczni-
czych.

3. W przypadku gdy w okreslonym Panstwie Czlonkowskim
dodatkowym warunkiem podejmowania lub wykonywania
jednego z rodzajéow dzialalnoSci farmaceutycznej jest posia-
danie dokumentu potwierdzajacego posiadanie kwalifikacji, o
ktérym mowa w zalgczniku V pkt 5.6.2, Panstwo to uznaje za
wystarczajagcy dow6éd w tym zakresie za$wiadczenie wydane
przez wlasciwe organy w rodzimym Panstwie Czlonkowskim
danej osoby, potwierdzajace, ze przez podobny okres wyko-
nywala ona tego rodzaju czynnoSci w rodzimym Panstwie
Czlonkowskim.

4. Uznanie, o ktérym mowa w ust. 3, nie dotyczy dwulet-
niego stazu zawodowego, ktéry w Wielkim Ksigstwie Luksem-
burga jest warunkiem przyznania pafistwowej koncesji na
prowadzenie ogélnodostepnej apteki.

5. Jezeli w dniu 16 wrze$nia 1985 r. obowigzywal w okres-
lonym Panstwie Czlonkowskim konkurs, przeprowadzany w
celu wylonienia sposréd kandydatéw posiadajacych doku-
menty, o ktérych mowa w ust. 2, osob, ktérym przyznane
zostanie prawo otwarcia nowych aptek, przewidzianych w
krajowym systemie geograficznego rozmieszczenia aptek,
Pafistwo to moze, na zasadzie odstepstwa od ust. 1, przeprowa-
dza¢ powyzsze konkursy w dalszym ciggu i wymagaé od
obywateli Panstw Czlonkowskich posiadajacych dokumenty
potwierdzajace posiadanie kwalifikacji okreslone w zalgczniku
V pkt 5.6.2 lub korzystajacych z przepiséw art. 23 wzigcia w
nich udziatu.

Sekcja 8

Architekci

Artykut 46
Ksztalcenie architektéw

1. Ksztalcenie architekta obejmuje co najmniej czteroletnie
studia w pelnym wymiarze godzin albo sze$¢ lat studiéw na
uniwersytecie lub w poréwnywalnej instytucji o$wiatowej, z
ktérych co najmniej trzy lata prowadzone s3 w pelnym
wymiarze godzin. Powyzsze ksztalcenie powinno by¢ zakon-
czone zdaniem egzaminu na poziomie szkoly wyzszej.

Ksztalcenie musi odbywa¢ si¢ na poziomie studiéw wyzszych,
ktérych podstawowym przedmiotem jest architektura i ktorych
program w réwnowaznym stopniu uwzglednia teoretyczne i
praktyczne aspekty ksztalcenia architekta oraz gwarantuje uzys-
kanie nastgpujacej wiedzy i umiejetnosci:

a) umiejetnodci  tworzenia  projektéw  architektonicznych
spelniajacych wymogi zaréwno estetyczne, jak i techniczne;
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b) odpowiedniej znajomosci historii i teorii architektury oraz
sztuk pokrewnych, technologii i nauk humanistycznych;

¢) wiedzy na temat sztuk pigknych w zakresie, w jakim
wplywaja one na jako$¢ projektu architektonicznego;

d) odpowiedniej znajomosci urbanistyki, planowania oraz
umiejetnosci niezbednych w procesie planowania;

e) rozumienia zwiazkéw zachodzacych pomigdzy ludZzmi a
budynkami oraz pomigdzy budynkami a Srodowiskiem je
otaczajacym, oraz potrzeby dostosowania budynkéw do
ludzkich potrzeb i skali;

f) rozumienia charakteru zawodu architekta oraz jego roli w
spoleczenstwie, w szczegdlnosci w przygotowywaniu
koncepcji projektéw uwzgledniajacych czynniki spoleczne;

g) rozumienia metod gromadzenia informacji i przygotowy-
wania koncepcji projektu;

h) rozumienia probleméw konstrukcyjnych, budowlanych i
inzynieryjnych zwiazanych z projektowaniem budynkdéw;

i) odpowiedniej wiedzy w zakresie probleméw fizycznych i
technologii oraz funkcji budynkéw, umozliwiajacej zapew-
nienie im wygodnych wnetrz oraz zabezpieczenia przed
niekorzystnym dzialaniem czynnikéw atmosferycznych;

—
=

umiejetnoéci  koniecznych do projektowania budynkéw
spetniajgcych wymogi uzytkownikéw w zakresie, w jakim
umozliwiaja to dostgpne Srodki finansowe i przepisy
budowlane;

=

odpowiedniej znajomosci galezi przemystu, organizadji,
przepiséw i procedur niezbednych dla realizacji projektow
budynkéw oraz integracji planéw z ogélnym projektem
planistycznym.

2. Wykaz dziedzin wiedzy i umiej¢tnosci wymienionych w
ust. 1 moze by¢ zmieniany zgodnie z procedura, o ktorej
mowa w art. 58 ust. 2, w celu dostosowania go do postepu
naukowego i technicznego.

Takie aktualizacje nie mogg pocigga za soba zmian w zasa-
dach obowigzujgcych w Panstwach Czlonkowskich dotyczg-
cych struktury zawodéw w zakresie ksztalcenia oséb fizycz-
nych i warunkéw ich dostepu do zawodu.

Artykut 47

Odstepstwa od warunkéw ksztalcenia architektow

1. W drodze odstgpstwa od art. 46, za spelniajagce wymogi
okreslone w art. 21 uznaje si¢ takze ksztalcenie: w ,Fachhoch-
schulen” w Republice Federalnej Niemiec przez okres trzech lat

w formie, w jakiej byto prowadzone w dniu 5 sierpnia 1985 r.,
spelniajace wymogi okre$lone w art. 46 i umozliwiajace w
powyzszym Panistwie Czlonkowskim podejmowanie czynnosci
okreslonych w art. 48 pod tytulem zawodowym ,architekta”, o
ile ksztalcenie to zostalo uzupelnione czteroletnim do$wiadcze-
niem zawodowym w zawodzie architekta w Republice Fede-
ralnej Niemiec, potwierdzonym przez $wiadectwo wydane
przez stowarzyszenie zawodowe, do ktdrego rejestru wpisany
jest architekt pragnacy skorzystaé z przepiséw niniejszej dyrek-
tywy.

Przed wydaniem $wiadectwa stowarzyszenie zawodowe ustala,
czy osiggniecia danego architekta w dziedzinie architektury
stanowig wystarczajacy dow6d opanowania dziedzin wiedzy i
umiejetnosci wyszczegdlnionych w art. 46 ust. 1. Swiadectwo
wydawane jest zgodnie z procedury stosowana przy wpisie do
rejestru  architektow prowadzonego przez stowarzyszenie
zawodowe.

2. W drodze odstgpstwa od art. 46, za spelniajgce wymogi
okreslone w art. 21 uznaje si¢ takze ksztalcenie: odbywane w
ramach programu rozwoju spolecznego lub w formie studiéw
wyzszych w niepelnym wymiarze godzin, spelniajace wymogi
okre$lone w art. 46 i potwierdzone pomyslnym zaliczeniem
egzaminem z architektury, pod warunkiem zZe dana osoba
pracowala w dziedzinie architektury przez co najmniej siedem
lat, pod nadzorem architekta albo biura architektonicznego.
Egzamin musi by¢ na poziomie szkoly wyzszej i odpowiadad
egzaminowi koficowemu okre$lonemu w art. 46 ust. 1 akapit
pierwszy.

Artykut 48

Wykonywanie zawodu architekta

1. Do celéw niniejszej dyrektywy do dzialalnoSci zawodowej
architekta nalezg rodzaje dzialalnoci zazwyczaj wykonywane
pod tytulem zawodowym ,architekta”.

2. Uznaje sig, ze obywatele Paiistwa Czlonkowskiego, ktorzy
zostali upowaznieni do uzywania tytulu architekta zgodnie z
przepisami przyznajagcymi wilasciwemu organowi Panstwa
Czlonkowskiego prawo przyznawania tego tytulu obywatelom
Panistw Czlonkowskim, wyrdzniajacym si¢ ze wzgledu na osiag-
nigcia w dziedzinie architektury, spelniaja warunki konieczne
do wykonywania dzialalnoici architekta pod tytulem zawo-
dowym ,architekta”. Dowodem na to, ze dane osoby wykonuja
dzialalno$¢ w dziedzinie architektury, jest $wiadectwo wyda-
wane przez ich rodzime Panistwo Czlonkowskie.
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Artykut 49
Prawa nabyte architektéw

1. Kazde Panstwo Czlonkowskie uznaje dokumenty potwier-
dzajace posiadanie kwalifikacji architektéw wymienione w
zalaczniku VI pkt 6, wydawane przez pozostale Panstwa Czlon-
kowskie i potwierdzajace odbycie ksztalcenia, ktére rozpoczelo
si¢ nie pdzniej, niz w roku akademickim okre$lonym w tym
zalaczniku nawet, jezeli nie spelniaja one minimalnych
wymogéw okreSlonych w art. 46, oraz traktuje takie doku-
menty na swoim terytorium w zakresie dotyczacym podejmo-
wania i wykonywania dzialalnosci zawodowej architekta, tak
samo, jak dokumenty potwierdzajace posiadanie kwalifikacji
architekta, ktore samo wydaje.

Na powyzszej podstawie uznawane s3 zaswiadczenia wydane
przez wlasciwe organy Republiki Federalnej Niemiec, potwier-
dzajace, ze dokument potwierdzajgcy posiadanie kwalifikacji
wydany po dniu 8 maja 1945 r. przez wlasciwe organy
Niemieckiej Republiki Demokratycznej jest réwnowainy z
dokumentami wyszczegélnionymi w zalgczniku VI.

2. Bez uszczerbku dla ust. 1, kazde Panstwo Czlonkowskie
uznaje dokumenty potwierdzajace posiadanie kwalifikacji
okreslone ponizej i traktuje je na swoim terytorium, w zakresie
dotyczacym podejmowania i wykonywania dzialalnosci zawo-
dowej architekta, tak samo, jak dokumenty potwierdzajace
posiadanie kwalifikacji, ktére samo wydaje: Swiadectwa wyda-
wane obywatelom Panstw Czlonkowskich przez Pafistwa
Czlonkowskie, w ktdrych na dzien okre$lony ponizej obowig-
zywaly przepisy regulujace dostep do zawodu architekta i jego

wykonywanie:
a) 1 stycznia 1995 r. w przypadku Austrii, Finlandii i Szwecj;

b) 1 maja 2004 r. w przypadku Republiki Czeskiej, Estonii,
Cypru, Lotwy, Litwy, Wegier, Malty, Polski, Slowenii i
Stowacji;

¢) 5 sierpnia 1987 r. w przypadku pozostalych Panistw Czlon-
kowskich.

Zaswiadczenia okreSlone w ust. 1 powinny potwierdzaé, ze
dana osoba uzyskala, najpézniej w dniu okreslonym odpo-
wiednio powyzej, prawo do uzywania tytulu zawodowego
architekta oraz w $wietle danych przepisow faktycznie wyko-
nywala przedmiotowy dzialalno$¢ przez co najmniej trzy
kolejne lata w okresie pigciu lat poprzedzajacych wydanie
za$wiadczenia.

ROZDZIAL IV

Przepisy wspdlne w sprawie podejmowania dziatalnosci

Artykut 50
Dokumentacja i formalnosci

1. Wlasciwe organy Panstwa Czlonkowskiego rozpatrujace
wniosek o zezwolenie na wykonywanie okreslonego zawodu
regulowanego na mocy niniejszego tytulu moga zadaé przed-
stawienia dokumentéw i zaSwiadczen wymienionych w
zakgczniku VIL.

Dokumenty okreslone w zalgczniku VII pkt 1 lit. d), ) i f) sa
przedkladane przed uplywem trzech miesigcy od daty ich
wydania.

Pafistwa Czlonkowskie, instytucje i inne osoby prawne zapew-
niajg poufno$¢ przekazywanych im informacji.

2. W przypadku uzasadnionych watpliwosci przyjmujace
Pafistwo Czlonkowskie moze zwrécié si¢ do wiasciwych
organéw innego Panstwa Czlonkowskiego o potwierdzenie
autentyczno$ci  $wiadectw i dokumentéw potwierdzajgcych
posiadanie kwalifikacji, wydanych przez to drugie Pafstwo
Czlonkowskie oraz, w stosownych przypadkach, potwierdzenie
faktu, ze dana osoba spelnia minimalne wymogi w zakresie
ksztalcenia okreslone odpowiednio w art. 24, 25, 28, 31, 34,
35, 38, 40, 44 i 46 dla zawodow, o ktorych mowa w rozdziale
1II niniejszego tytutu.

3. W przypadku uzasadnionych watpliwosci, jezeli doku-
ment potwierdzajacy posiadanie kwalifikacji, o ktéorym mowa
w art. 3 ust. 1 lit, ¢), zostal wydany przez wlasciwy organ w
Pafistwie Czlonkowskim i potwierdza odbycie ksztalcenia w
calosci lub w czeSci w placowee zarejestrowanej zgodnie z
prawem na terytorium innego Pafistwa Czlonkowskiego, przy-
jmujace Panstwo Czlonkowskie moze sprawdzié, przy udziale
wlasciwej instytucji Panstwa Czlonkowskiego, w  ktérym
wydano dokument:

a) czy przebieg ksztalcenia w danej placéwce zostal formalnie
zatwierdzony przez instytucje edukacyjng majacg siedzibe w
Pafistwie Czlonkowskim, w ktérym wydano dokument;

b) czy wydany dokument potwierdzajacy posiadanie kwalifi-
kacji jest taki sam jak ten, ktory zostalby wydany w przy-
padku gdyby ksztalcenie odbylo si¢ w calosci w Panstwie
Czlonkowskim, w ktérym wydano dokument; oraz

¢) czy dany dokument potwierdzajacy posiadanie kwalifikacji
przyznaje te same prawa zawodowe na terytorium Pafistwa
Czlonkowskiego, w ktérym wydano dokument.

4. W przypadku gdy przyjmujace Pafistwo Czlonkowskie
wymaga od swoich obywateli, zamierzajacych podja¢ zawdd
regulowany, zlozenia §lubowania lub przysiegi, a formula tego
Slubowania lub przysiegi nie moze by¢ wykorzystana przez
obywateli innych Panistw Czlonkowskich, przyjmujace Pafistwo
Czlonkowskie umozliwia takim osobom skorzystanie z odpo-
wiedniej, rownowaznej formuly.

Artykut 51

Procedura wzajemnego uznawania kwalifikacji zawodo-
wych

1. Wlasciwy organ przyjmujacego Pafistwa Czlonkowskiego
potwierdza otrzymanie wniosku w terminie miesigca od jego
otrzymania oraz zawiadamia wnioskodawce, w stosownym
przypadku, o koniecznosci dostarczenia brakujgcych doku-
mentow.
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2. Procedura rozpatrywania wniosku o zezwolenie na wyko-
nywanie zawodu regulowanego powinna prowadzi¢ do jak
najszybszego wydania przez wilasciwy organ w przyjmujacym
Panstwie Czlonkowskim nalezycie uzasadnionej decyzji, nie
p6Zniej niz w terminie trzech miesigcy od daty zlozenia przez
wnioskodawce kompletu dokumentéw. Jednakze powyzszy
termin moze zostal przedtuzony o miesigc w sprawach uregu-
lowanych w rozdziale 1 i II niniejszego tytutu.

3. Od decyzji lub braku decyzji w przepisanym terminie
przystuguje odwolanie zgodnie z prawem krajowym.

Artykut 52
Uzywanie tytuléw zawodowych

1. Jezeli w przyjmujacym Panstwie Czlonkowskim uzywanie
tytutu  zawodowego zwigzanego =z dang dzialalnoscig
zawodowg podlega prawnej regulacji, obywatele innych Panstw
Czlonkowskich, uprawnieni do wykonywania zawodu regulo-
wanego na podstawie tytulu II, uzywaja w przyjmujacym
Panstwie Czlonkowskim tytutu zawodowego, ktéry w Panstwie
tym odpowiada zawodowi danego rodzaju, oraz wszelkich
zwigzanych z nim skrotéw.

2. W przypadku gdy dany zawdd jest w przyjmujacym
Panstwie Czlonkowskim regulowany przez stowarzyszenie lub
organizacj¢, o ktérych mowa w art. 3 ust. 2, obywatele Pafistw
Czlonkowskich moga uzywa¢ tytutu lub skrétu tytutu zawodo-
wego przyznawanego przez dang organizacj¢ lub stowarzy-
szenie wylacznie za okazaniem dowodu potwierdzajacego
przynalezno$¢ do tych stowarzyszen lub organizacji.

W przypadku gdy warunkiem czlonkostwa w danym stowarzy-
szeniu lub organizacji jest posiadanie okreslonych kwalifikacji,
warunek ten obowigzuje obywateli innych Panstw Czlonkow-
skich posiadajacych kwalifikacje zawodowe wylacznie na zasa-
dach okreslonych w niniejszej dyrektywie.

TYTUL IV
SZCZEGOLOWE ZASADY WYKONYWANIA ZAWODU
Artykut 53
Znajomos¢ jezykoéw
Osoby, ktérych kwalifikacje podlegaja uznaniu, musza posiadaé
znajomo$¢  jezykow niezbedng do wykonywania danego
zawodu w przyjmujacym Panstwie Czlonkowskim.
Artykut 54
Uzywanie tytuléw okreslajacych wyksztalcenie

Bez uszczerbku dla art. 7 i 52, przyjmujace Panstwo Czlon-
kowskie zapewnia osobom zainteresowanym prawo do
uzywania tytuléw, a takze, w miar¢ mozliwosci, skréconej
formy tytulow okreslajagcych wyksztalcenie, uzyskanych w
rodzimym Pafstwie Czlonkowskim w jezyku rodzimego

Panistwa Czlonkowskiego. Przyjmujace Panstwo Czlonkowskie
moze wymagaé, aby tytul ten byl opatrzony informacja
dotyczaca nazwy i siedziby instytucji albo komisji egzamina-
cyjnej, ktora go przyznala. Jezeli tytul okreslajacy wyksztalcenie
uzywany w rodzimym Panstwie Czlonkowskim moze by¢
mylony w przyjmujacym Panstwie Czlonkowskim z tytulem,
ktérego uzyskanie w tym drugim Panstwie zalezy od odbycia
dodatkowego ksztalcenia, a osoba zainteresowana takiego
ksztalcenia nie zdobyla, przyjmujace Paristwo Czlonkowskie
moze wymaga¢ od tej osoby uzywania tytulu okreslajacego
wyksztalcenie obowigzujacego w rodzimym Panstwie Czlon-
kowskim w odpowiedniej formie, okreslanej przez przyjmujace
Panstwo Czlonkowskie.

Artykut 55
Akceptacja przez fundusz ubezpieczefi zdrowotnych

Bez uszczerbku dla art. 5 ust. 1 i art. 6 akapit pierwszy lit. b),
Pafistwa Czlonkowskie wymagajace od osob, ktére zdobyly
kwalifikacje zawodowe na ich terytorium odbycia praktyk przy-
gotowawczych lub zdobycia stazu zawodowego celem uzys-
kania akceptacji funduszu ubezpieczeft zdrowotnych, zwalniaja
z takiego obowigzku osoby posiadajace dokumenty potwier-
dzajace posiadanie kwalifikacji lekarzy lub lekarzy dentystow
uzyskane w innych Panstwach Czlonkowskich.

TYTUL V

WSPOLPRACA  ADMINISTRACYJNA 1

WYKONAWCZE

UPRAWNIENIA

Artykut 56
Wladciwe organy

1. Wlasciwe organy przyjmujacego Panstwa Czlonkow-
skiego i rodzimego Panstwa Czlonkowskiego SciSle wspél-
pracuja ze soba i wzajemnie si¢ wspieraja w celu ulatwienia
stosowania niniejszej dyrektywy. Zapewniaja one poufnosé
wymienianych informacji.

2. Wlasciwe organy przyjmujacego Panstwa Czlonkow-
skiego 1 rodzimego Panstwa Czlonkowskiego wymieniaja
miedzy soba, przy poszanowaniu przepisow dotyczacych
ochrony danych osobowych przewidzianych w dyrektywach
95/46/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 24
pazdziernika 1995 r. w sprawie ochrony oséb fizycznych w
zakresie przetwarzania danych osobowych i swobodnego prze-
pltywu tych danych (') i 2002/58/WE Parlamentu Europejskiego
i Rady z dnia 12 lipca 2002 r. dotyczacej przetwarzania
danych osobowych i ochrony prywatnosci w sektorze facznosci
elektronicznej (dyrektywa o prywatnosci i lacznosci elektro-
nicznej) (3, informacje dotyczace postegpowart dyscyplinarnych
lub nalozonych sankeji karnych albo innych, powaznych
okolicznosci szczegdlnych, ktére najprawdopodobniej moga
wywiera¢ skutki na wykonywanie zawodu na podstawie niniej-
szej dyrektywy.

(") Dz.U. L 281 z 23.11.1995, str. 31. Dyrektywa zmieniona rozporzg-
dzeniem (WE) nr 1882/2003.
() Dz.U. L 201 z 31.7.2002, str. 37.
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Rodzime Panstwo Czlonkowskie sprawdza wiarygodno$¢ stanu
faktycznego, a jego organy decyduja o charakterze i zakresie
dochodzenia, ktére nalezy przeprowadzi¢, a nastgpnie zawiada-
miaja przyjmujace Panstwo Czlonkowskie o wilasnych wnio-
skach wyplywajacych z posiadanych informacji.

3. Kazde Panstwo Czlonkowskie wyznacza do 20 pazdzier-
nika 2007 r. organy i instytucje wlasciwe do wydawania lub
przyjmowania dokumentéw potwierdzajacych  posiadanie
kwalifikacji oraz innych dokumentéw i informacji, jak réwniez
organy odpowiedzialne za przyjmowanie wnioskow i podejmo-
wanie decyzji, o ktérych mowa w niniejszej dyrektywie, oraz
niezwlocznie zawiadamiaja o nich pozostale Pafstwa Czlon-
kowskie i Komisje.

4. Kazde Panstwo Czlonkowskie wyznacza koordynatora
dzialan organéw okreslonych w ust. 1, o czym niezwlocznie
zawiadamia pozostale Panstwa Czlonkowskie oraz Komisje.

Do zadan tych koordynatoréw nalezy:
a) wspieranie jednolitego stosowania niniejszej dyrektywy;

b) gromadzenie wszelkich informacji przydatnych przy stoso-
waniu niniejszej dyrektywy, takich jak informacje dotyczace
warunkéw  dostegpu  do zawodéw  regulowanych w
Panistwach Czlonkowskich.

W celu realizacji zadan okreslonych w pkt b) koordynatorzy
moga korzysta¢ z pomocy o$rodkéw informacji, o ktérych
mowa w art. 57.

Artykut 57

Osrodki informagji

Kazde Panstwo Czlonkowskie wyznaczy do 20 pazdziernika
2007 r. odrodek informacji, do ktérego zadan nalezy:

a) dostarczanie obywatelom i o§rodkom informacji w pozos-
talych Panstwach Czlonkowskich niezbednych informacji
dotyczacych uznawania kwalifikacji zawodowych przewi-
dzianego w niniejszej dyrektywie, takich jak informacje
dotyczace ustawodawstwa krajowego regulujgcego dane
zawody 1 ich wykonywanie, w tym ustawodawstwa socjal-
nego oraz, w stosownych przypadkach, zasad etyki zawo-
dowej;

b) pomaganie obywatelom w realizacji praw przyznanych im
w niniejszej dyrektywie, w stosownych przypadkach przy
wspoltdzialaniu innych odrodkéw informacji i wihasciwych
organéw w przyjmujacym Panistwie Czlonkowskim.

Na wniosek Komisji osrodki informacji dostarczajg jej infor-
macji o wynikach spraw prowadzonych zgodnie z przepisami
lit. b) w terminie dwdch miesigcy od ich podjecia.

Artykut 58
Komitet ds. Uznawania Kwalifikacji Zawodowych

1.  Komisja wspierana jest przez Komitet ds. Uznawania
Kwalifikacji Zawodowych, zwany dalej ,Komitetem”, ztozony z
przedstawicieli Pafstw Czlonkowskich, ktéremu przewodniczy
przedstawiciel Komisji.

2. W przypadku odestania do niniejszego ustgpu zastoso-
wanie znajdujg art. 5 i 7 decyzji 1999/468/WE, przy uwzgled-
nieniu art. 8 tej decyzji.

Termin ustanowiony w art. 5 ust. 6 decyzji 1999/468/WE
ustala si¢ na dwa miesigce.

3. Komitet przyjmuje swdj regulamin.

Artykut 59
Konsultacje

Komisja zapewnia odpowiednie konsultacje z ekspertami z
zainteresowanych grup zawodowych, szczegdlnie w kontekscie
prac komitetu, o ktéorym mowa w art. 58, oraz przedklada
komitetowi uzasadnione sprawozdanie z tych konsultacji.

TYTUL VI

INNE PRZEPISY
Artykut 60
Sprawozdania

1. Od dnia 20 pazdziernika 2007 r. Panstwa Czlonkowskie
przekazuja Komisji co dwa lata sprawozdanie ze stosowania
wprowadzonego systemu. Poza ogélnymi uwagami, sprawo-
zdanie to zawiera statystyczne podsumowanie podjetych
decyzji oraz opis podstawowych probleméw wynikajacych ze
stosowania niniejszej dyrektywy.

2. Od dnia 20 pazdziernika 2007 r. Komisja co pig¢ lat
sporzadza raport w sprawie wdrozenia niniejszej dyrektywy.

Artykut 61
Klauzula odstepstwa

W przypadku gdy stosowanie jednego z przepiséw niniejszej
dyrektywy przez Pafistwo Czlonkowskie napotyka na powazne
trudno$ci w  okreSlonej dziedzinie, Komisja wraz z tym
panstwem dokonujg wspdlnej analizy tych trudnosci.

W stosownych przypadkach Komisja zgodnie z procedura
okreslong w art. 58 ust. 2 podejmuje decyzje o zezwoleniu
temu Panstwu Czlonkowskiemu na odstgpienie przez okreslony
czas od stosowania okreslonego przepisu.
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Artykut 62
Uchylenie

Dyrektywy — 77/452[EWG,  77[453[EWG,  78/686/EWG,
78/687[EWG, 78/1026[EWG, 78/1027/EWG, 80/154/EWG,
80/155[EWG, 85/384[EWG, 85/432)EWG, 85/433[EWG,
89/48/EWG, 92/51/EWG, 93/16/EWG i 1999/42/WE uchyla
si¢ ze skutkiem od dnia 20 pazdziernika 2007 r. Odeslania do
uchylonych dyrektyw bedg rozumie si¢ odestania do niniejszej
dyrektywy, przy czym uchylenie nie wplywa na waznos¢ aktow
przyjetych na podstawie tych dyrektyw.

Artykut 63
Transpozycja

Panstwa Czlonkowskie wprowadzaja w Zycie przepisy usta-
wowe, wykonawcze i administracyjne konieczne dla wykonania
niniejszej dyrektywy przed dniem 20 pazdziernika 2007 r.
Niezwlocznie informuja one o tym Komisje.

Srodki przyjete przez Pafstwa Czlonkowskie —zawieraja
odestanie do niniejszej dyrektywy lub odestanie takie towa-
rzyszy ich urzedowej publikacji. Metody dokonywania takiego
odestania okreslane sg przez Panstwa Czlonkowskie.

Artykut 64
Wejscie w zycie
Niniejsza dyrektywa wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jej

opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Artykut 65
Adresaci

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do Panstw Czlonkowskich.

Sporzadzono w Strasburgu, dnia 7 wrze$nia 2005 r.

W imieniu Parlamentu Europej-

skiego W imieniu Rady
J. BORRELL FONTELLES C. CLARKE
Przewodniczgcy Przewodniczgcy
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Lista stowarzyszen lub organizacji zawodowych, ktére spelniaja warunki art. 3 ust. 2

IRLANDIA (!)

ZALACZNIK [

1. The Institute of Chartered Accountants in Ireland ()

2. The Institute of Certified Public Accountants in Ireland (%)

3. The Association of Certified Accountants (%)

4. Institution of Engineers of Ireland

5. Irish Planning Institute

ZJEDNOCZONE KROLESTWO

1. Institute of Chartered Accountants in England and Wales

2. Institute of Chartered Accountants of Scotland

3. Institute of Chartered Accountants in Ireland

4. Chartered Association of Certified Accountants

5. Chartered Institute of Loss Adjusters

6. Chartered Institute of Management Accountants

7. Institute of Chartered Secretaries and Administrators

8. Chartered Insurance Institute
9. Institute of Actuaries

10. Faculty of Actuaries

11. Chartered Institute of Bankers

12. Institute of Bankers in Scotland

13. Royal Institution of Chartered Surveyors

14. Royal Town Planning Institute

15. Chartered Society of Physiotherapy

16. Royal Society of Chemistry

17. British Psychological Society

18. Library Association

19. Institute of Chartered Foresters
20. Chartered Institute of Building
21. Engineering Council

22. Institute of Energy

23. Institution of Structural Engineers
24. Institution of Civil Engineers

25. Institution of Mining Engineers

(') Obywatele Irlandii s3 rowniez cztonkami nastepujacych stowarzyszen lub organizacji na terytorium Zjednoczonego Krélestwa:

Institute of Chartered Accountants in England and Wales
Institute of Chartered Accountants of Scotland

Institute of Actuaries
Faculty of Actuaries

The Chartered Institute of Management Accountants
Institute of Chartered Secretaries and Administrators

Royal Town Planning Institute
Royal Institution of Chartered Surveyors
Chartered Institute of Building.

(*) Dotyczy jedynie dzialalnosci bieglych rewidentow.
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26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.

Institution of Mining and Metallurgy
Institution of Electrical Engineers
Institution of Gas Engineers
Institution of Mechanical Engineers
Institution of Chemical Engineers
Institution of Production Engineers
Institution of Marine Engineers

Royal Institution of Naval Architects
Royal Aeronautical Society

Institute of Metals

Chartered Institution of Building Services Engineers
Institute of Measurement and Control

British Computer Society
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ZALACZNIK II

Wykaz kurséw ksztalcenia o specjalnym programie, o ktérych mowa w art. 11 lit. ¢) ppkt ii

. Drziedzina paramedyczna i socjalno-spoteczna

Szkolenie w nastgpujacych specjalnosciach:

w Niemczech:

— pielegniarka/pielggniarz pediatryczny (,Kinderkrankenschwester/Kinderkrankenpfleger”),

— fizjoterapeuta (,Krankengymnast(in)/Physiotherapeut(in)’) (!),

— terapeuta zajeciowy/ergoterapeuta (,Beschiftigungs- und Arbeitstherapeut/Ergotherapeut”),

— logopeda (,Logopide[Logopidin”),

— ortoptysta (,Orthoptist(in)”),

— wychowawca dzieci posiadajacy dyplom panstwowy (,Staatlich anerkannte(r) Erzieher(in)”),

— wychowawca terapeuta posiadajacy dyplom panstwowy (,Staatlich anerkannte(r) Heilpidagoge(-in)”),
— technik analityki medycznej (,medizinisch-technische(r) Laboratoriums- Assistent(in)”),

— technik radiolog (,medizinisch-technische(r) Radiologie-Assistent(in)”),

— technik diagnostyki czynnosciowej (,medizinisch-technische(r) Assistent(in) fiir Funktionsdiagnostik”),
— asystent weterynaryjny (,veterinirmedizinisch-technische(r) Assistent(in)”),

— dietetyk (,Didtassistent(in)”),

— technik farmaceutyczny (,Pharmazieingenieur”): ksztalcenie odbyte przed 31 marca 1994 r. na terytorium bylej
Niemieckiej Republiki Demokratycznej lub na terytorium nowych landéw,

— piclegniarka/pielegniarz psychiatryczny (,Psychiatrische(r) Krankenschwester/Krankenpfleger”),
— logopeda (,Sprachtherapeut(in)”),

w Republice Czeskiej:

— asystent sanitarny (,zdravotnicky asistent”),

ktére odpowiada ksztalceniu o lacznym czasie trwania co najmniej 13 lat, w tym co najmniej 8 lat ksztalcenia
podstawowego i 4 lata ksztalcenia zawodowego na poziomie $rednim w medycznej szkole $redniej, zakoriczone egza-
minem ,maturitn{ zkouska”,

— asystent dietetyk (,nutri¢ni asistent”),

ktére odpowiada ksztalceniu o lacznym czasie trwania co najmniej 13 lat, w tym co najmniej 8 lat ksztalcenia
podstawowego i 4 lata ksztalcenia zawodowego na poziomie §rednim w medycznej szkole Sredniej, zakoficzone egza-
minem ,maturitn{ zkouska”.

we Whoszech:
— technik dentystyczny (,odontotecnico”),
— optyk (,ottico”).

Od dnia 1 czerwca 1994 r. tytul zawodowy ,Krankengymnast(in)” zostal zastapiony tytutem ,Physiotherapeut(in)”. Tym niemniej
osoby, ktére uzyskaty dyplomy przed ta data moga, jesli takie jest ich zyczenie, nadal postugiwa¢ si¢ tytutem ,Krankengymnast(in)”.
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na Cyprze:
— technik dentystyczny (,080vtotexvitg”),

ktére odpowiada ksztalceniu o lacznym czasie trwania co najmniej 14 lat, w tym zawierajace co najmniej 6 lat
ksztalcenia podstawowego, 6 lat ksztalcenia na poziomie szkoly Sredniej i 2 lata pomaturalnego ksztalcenia zawodo-
wego, a nastepnie 1 rok stazu zawodowego.

— optyk (,texvikog ontikog”),

ktére odpowiada ksztalceniu o lacznym czasie trwania co najmniej 14 lat, w tym co najmniej 6 lat ksztalcenia
podstawowego, 6 lat ksztalcenia na poziomie szkoly $redniej i 2 lata ksztalcenia pomaturalnego, a nastgpnie 1 rok
stazu zawodowego.

na totwie:
— pomoc dentystyczna (,zobarstniecibas masa”),

ktore odpowiada ksztalceniu o fgcznym czasie trwania co najmniej 13 lat, w tym co najmniej 10 lat nauki w szkole
o profilu ogélnym i 2 lata ksztalcenia zawodowego w szkole medycznej, a nastgpnie 3 lata stazu zawodowego zakori-
czonego egzaminem dajagcym $wiadectwo w tej specjalnosci.

— biomedyczny technik laborant (,biomedicinas laborants”),

ktére odpowiada ksztalceniu o facznym czasie trwania co najmniej 12 lat, w tym co najmniej 10 lat nauki w szkole
o profilu ogélnym i 2 lata ksztalcenia zawodowego w szkole medycznej, a nastgpnie 2 lata stazu zawodowego zakon-
czonego egzaminem dajgcym $wiadectwo w tej specjalnosci,

— technik dentystyczny (,zobu tehniiis”),

ktére odpowiada ksztatceniu o facznym czasie trwania co najmniej 12 lat, w tym co najmniej 10 lat nauki w szkole
o profilu ogélnym i 2 lata ksztalcenia zawodowego w szkole medycznej, a nastgpnie 2 lata stazu zawodowego zakofi-
czonego egzaminem dajacym Swiadectwo w tej specjalnosci,

— asystent fizjoterapeuty (,fizioterapeita asistents”),

ktére odpowiada ksztalceniu o facznym czasie trwania co najmniej 13 lat, w tym co najmniej 10 lat nauki w szkole
o profilu ogélnym i 3 lata ksztalcenia zawodowego w szkole medycznej, a nastepnie 2 lata stazu zawodowego zakori-
czonego egzaminem dajacym $wiadectwo w tej specjalnosci.

w Luksemburgu:

— technik radiolog (,assistant(e) technique médical(e) en radiologie”),

— technik analityki medycznej (,assistant(e) technique médical(e) de laboratoire”),
— pielegniarka/pielegniarz psychiatryczny (,infirmierfiere psychiatrique”),

— technik asystent w chirurgii (,assistant(e) technique médical(e) en chirurgie”),
— pielegniarka/pielegniarz pediatryczny (,infirmier/iere puériculteur/trice”),

— pielegniarka/pielegniarz anestezjologiczny (,infirmierfiere anesthésiste”),

— dyplomowany masazysta/masazystka (,masseur/euse diplomé(e)”),

— wychowawca/wychowawczyni (,éducateur]trice”).

w Niderlandach:

— asystent weterynaryjny (,dierenartsassistent”),
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ktére odpowiada ksztalceniu o tacznym czasie trwania co najmniej trzynastu lat, obejmujace:

i) co najmniej trzy lata szkolenia zawodowego w specjalistycznej szkole, zakoniczonego egzaminem, w niektdrych
przypadkach uzupelionego rocznym lub dwuletnim kursem specjalizacji zakoriczonym egzaminem; lub

ii) co najmniej dwa i pol roku szkolenia zawodowego w specjalistycznej szkole, zakoficzonego egzaminem i
uzupeionego co najmniej szeSciomiesigczna praktyka zawodowsa lub co najmniej szeSciomiesigcznym stazem
w uprawnionej instytucji; lub

iii) co najmniej dwa lata szkolenia zawodowego w specjalistycznej szkole, zakoficzonego egzaminem i uzupelnio-
nego co najmniej roczng praktyka zawodowg lub co najmniej rocznym stazem w uprawnionej instytucji; lub

(iv) w przypadku asystentow weterynaryjnych (,dierenartsassistent”) w Holandii, trzy lata szkolenia zawodowego w
specjalistycznej szkole (system ,MBO”) lub alternatywnie trzy lata szkolenia zawodowego w dualnym systemie
praktyk (,LLW”); w obu przypadkach szkolenie zakoficzone egzaminem.

w Austrii:

— specjalne podstawowe szkolenie dla pielegniarek specjalizujgcych sie w opiece nad dzie¢mi i mlodziezg (,spezielle
Grundausbildung in der Kinder- und Jugendlichenpflege”),

— specjalne podstawowe szkolenie dla pielegniarek psychiatrycznych (,spezielle Grundausbildung in der psychiatri-
schen Gesundheits- und Krankenpflege”),

— optyk-specjalista w zakresie szkiet kontaktowych (,Kontaktlinsenoptiker”),
— pedikiurzysta (,FufSpfleger”),

— protetyk stuchu (,Horgerateakustiker”),

— aptekarz (,Drogist”),

ktére odpowiada ksztalceniu o lacznym czasie trwania co najmniej czternastu lat, w tym co najmniej pigcioletnie
szkolenie odbywane w oparciu o okreslony ramowy program szkolenia, podzielone na co najmniej trzyletni staz,
obejmujacy szkolenie odbywajace si¢ czgSciowo w miejscu pracy, a czeSciowo w instytucji szkolenia zawodowego
oraz okres praktyki zawodowej i szkolenia zakonczony egzaminem zawodowym, potwierdzajacym prawo do wyko-
nywania zawodu i szkolenia praktykantow.

— masazysta (,Masseur”),

ktére odpowiada ksztalceniu o lacznym czasie trwania czternastu lat, w tym pigcioletnie szkolenie odbywane w
oparciu o okreSlony ramowy program szkolenia, obejmujacy dwuletni staz, dwuletni okres praktyki zawodowej i
szkolenia oraz roczne szkolenie zakonczone egzaminem zawodowym, potwierdzajacym prawo do wykonywania
zawodu i szkolenia praktykantow,

— wychowawca przedszkolny (,Kindergirtner/in”),
— wychowaweca dziecigcy (,Erzieher”),

ktére odpowiada ksztalceniu o facznym trzynastoletnim czasie trwania, w tym pigcioletniemu szkoleniu zawodo-
wemu w specjalistycznej szkole, zakoriczonemu egzaminem.

na Stowagji:

— nauczyciel w sekcji tafica w podstawowych szkolach artystycznych (,ucitel v tane¢nom odbore na zdkladnych
umeleckych skoldch”),

ktére odpowiada ksztalceniu o tacznym czasie trwania co najmniej 14,5 roku, w tym 8 lat ksztalcenia podstawo-
wego, 4 lata nauki w specjalistycznej szkole $redniej i 5 semestrow kursu nauczania tarica,

— wychowawca w specjalnych placéwkach edukacyjnych i placowkach stuzb socjalnych (,vychovéavatel’ v $pecidl-
nych vychovnych zariadeniach a v zariadeniach socidlnych sluzieb”),

ktére odpowiada ksztalceniu o facznym czasie trwania co najmniej 14 lat, w tym 8/9 lat ksztalcenia podstawowego,
4 lata nauki w $redniej szkole pedagogicznej lub innej szkole $redniej oraz 2 lata uzupehiajacych zaocznych studiow
pedagogicznych.
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2. Sektor mistrzow-rzemiesinikéw (,Mester”/, Meister”/ ,Maitre”) odpowiadajgcy ksztakceniu i szkoleniu w zakresie dziatalnosci
rzemiesiniczej nieobjetej tytutem 111, rozdziak 11, niniejszej dyrektywy

Szkolenie w nastepujacych specjalnosciach:
w Danii:
— optyk (,optometrist”),

trwajace lacznie 14 lat, w tym pigcioletnie szkolenie zawodowe, podzielone na dwuipdletnie szkolenie teoretyczne
prowadzone w placowce ksztalcenia zawodowego oraz dwuipdlletnie szkolenie praktyczne prowadzone w miejscu
pracy, zakoficzone uznanym egzaminem w zakresie dzialalno$ci rzemieslniczej i uprawniajace do uzywania tytutu
Mester”,

— technik ortopedyczny (,ortopaedimekaniker”),

trwajace facznie 12,5 roku, w tym trzyip6lletnie szkolenie zawodowe, podzielone na sze$ciomiesigczne szkolenie
teoretyczne prowadzone w placéwce szkolenia zawodowego oraz trzyletnie szkolenie praktyczne w miejscu pracy,
zakonczone uznanym egzaminem z zakresu dziatalnosci rzemieslniczej i uprawniajace do uzywania tytutu ,Mester”,

— obuwnik ortopedyczny (,ortopediskomager”),

trwajace 13,5 roku, w tym czteroipolletnie szkolenie zawodowe podzielone na dwuletnie szkolenie teoretyczne
prowadzone w placowce szkolenia zawodowego oraz dwuipdlletnie szkolenie praktyczne prowadzone w miejscu
pracy, zakoficzone uznanym egzaminem z zakresu dzialalno$ci rzemiedlniczej i uprawniajace do uzywania tytutu
~Mester”.

w Niemczech:

— optyk (,Augenoptiker”),

— technik dentystyczny (,Zahntechniker”),

— bandazysta ortopedyczny (,Bandagist”),

— protetyk stuchu (,Horgerate-Akustiker”),

— technik ortopedyczny (,Orthopadiemechaniker”),
— obuwnik ortopedyczny (,Orthopddieschuhmacher”).
w Luksemburgu:

— optyk (,opticien”),

— technik dentystyczny (,mécanicien dentaire”),

— protetyk stuchu (,audioprothésiste”),

— technik ortopedyczny/bandazysta (,mécanicien orthopédiste/bandagiste”),
— obuwnik ortopedyczny (,orthopédiste-cordonnier”),

trwajace tacznie 14 lat, w tym co najmniej pigcioletnie szkolenie odbywane w oparciu o okre§lony ramowy program
szkolenia, czgSciowo w miejscu pracy, a czgSciowo w placdwcee szkolenia zawodowego, zakonczone egzaminem,
ktérego zaliczenie warunkuje wykonywanie jakiejkolwiek dziatalno$ci wymagajacej nabycia okreslonych umiejetnosci
zaréwno niezaleznie, jak i w charakterze pracownika najemnego o poréwnywalnym poziomie odpowiedzialnosci.

w Austrii:
— bandazysta (,Bandagist”),

— gorseciarz (,Miederwarenerzeuger”),
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— optyk (,Optiker”),

— obuwnik ortopedyczny (,Orthopadieschuhmacher”),
— technik ortopedyczny (,Orthopadietechniker”),

— technik dentystyczny (,Zahntechniker”),

— ogrodnik (,Gértner”),

ktore odpowiada ksztalceniu o lacznym czasie trwania co najmniej czternastu lat, w tym co najmniej pigcioletnie
szkolenie odbywane w oparciu o okreslony ramowy program szkolenia, podzielone na co najmniej trzyletni staz,
obejmujacy szkolenie prowadzone czgSciowo w miejscu pracy i czgSciowo w placowcee szkolenia zawodowego, oraz
co najmniej dwuletni okres praktyki zawodowej i szkolenia zakoficzony egzaminem mistrzowskim, potwierdzajacym
prawo do wykonywania zawodu, szkolenia praktykantéw i uzywania tytutu ,Meister”.

Szkolenie mistrzoéw-rzemieslnikéw w dziedzinie rolnictwa i le$nictwa, a zwlaszcza:

— w rolnictwie (,Meister in der Landwirtschaft”),

— w gospodarstwie wiejskim (,Meister in der lindlichen Hauswirtschaft”),

— w ogrodnictwie (,Meister im Gartenbau”),

— w uprawie warzyw (,Meister im Feldgemiisebau”),

— w sadownictwie i przetwérstwie owocow (,Meister im Obstbau und in der Obstverwertung”),
— w uprawie winoro§li i technikach winiarskich (,Meister im Weinbau und in der Kellerwirtschaft”),
— w mleczarstwie i serowarstwie (,Meister in der Molkerei- und Kisereiwirtschaft”),

— w hodowli koni (,Meister in der Pferdewirtschaft”),

— w rybactwie $rédladowym (,Meister in der Fischereiwirtschaft”),

— w hodowli drobiu (,Meister in der Gefliigelwirtschaft”),

— w pszczelarstwie (,Meister in der Bienenwirtschaft”),

— w gospodarce lesnej (,Meister in der Forstwirtschaft”),

— w lesnictwie (,Meister in der Forstgarten- und Forstpflegewirtschaft”),

— w skladowaniu produktéw rolnych (,Meister in der landwirtschaftlichen Lagerhaltung”),

ktére odpowiada ksztalceniu o lacznym czasie trwania co najmniej pigtnastu lat, w tym co najmniej szecioletnie
szkolenie prowadzone w oparciu o okreslony ramowy program szkolenia, podzielone na co najmniej trzyletni staz,
obejmujacy szkolenie prowadzone czgSciowo w miejscu pracy i czgSciowo w placowcee szkolenia zawodowego, oraz
trzyletnig praktyke zawodows, zakoniczone egzaminem mistrzowskim w danym zawodzie, potwierdzajacym prawo
do wykonywania zawodu, szkolenia praktykantéw i uzywania tytutu ,Meister”.

w Polsce:
— nauczyciel praktycznej nauki zawodu,
ktére odpowiada ksztalceniu obejmujgcemu:

i) 8 lat ksztalcenia podstawowego i 5 lat ksztalcenia zawodowego na poziomie szkoly $redniej lub réwnowaznego
ksztalcenia $redniego w odpowiednich dziedzinach, po ktérym nastepuje przygotowanie pedagogiczne w
wymiarze co najmniej 150 godzin, kurs bezpieczenstwa i higieny pracy i 2 lata stazu zawodowego w zawodzie,
ktérego dana osoba bedzie nauczaé;

ii) 8 lat ksztalcenia podstawowego i 5 lat ksztalcenia zawodowego na poziomie szkoly $redniej oraz dyplom ukon-
czenia pedagogicznego studium technicznego;
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iii) 8 lat ksztalcenia podstawowego i 2 — 3 lata zasadniczego ksztalcenia zawodowego i co najmniej 3 lata doswiad-
czenia zawodowego po$wiadczonego tytulem mistrza w danym zawodzie, po ktérym nastgpuje przygotowanie
pedagogiczne w wymiarze co najmniej 150 godzin.

na Stowagji:
— mistrz ksztalcenia zawodowego (,majster odbornej vychovy”),

ktére odpowiada ksztatceniu obejmujacemu co najmniej 12 lat, w tym 8 lat ksztalcenia podstawowego, 4 lata ksztal-
cenia zawodowego (pelne ksztalcenie zawodowe na poziomie $rednim lub staz na odpowiednich (podobnych)
kursach zawodowych lub praktykach), doswiadczenie zawodowe trwajace co najmniej 3 lata w dziedzinie, w ktorej
odbyte bylo ksztalcenie lub staz oraz dodatkowe studia pedagogiczne na wydziale pedagogicznym lub na uniwersy-
tecie technicznym, lub pelne wyksztalcenie na poziomie $rednim i staz na odpowiednich (podobnych) kursach zawo-
dowych lub praktykach, do§wiadczenie zawodowe trwajace 3 lata w dziedzinie, w ktdrej odbyte bylo ksztatcenie lub
praktyka oraz dodatkowe studia pedagogiczne na wydziale pedagogicznym, lub do 1 wrzesnia 2005 r. ksztalcenie
specjalistyczne w dziedzinie pedagogiki specjalnej odbyte w centrach metodycznych dla mistrzéw w dziedzinie
ksztalcenia zawodowego w szkotach specjalnych bez uzupehniajacych studiéw pedagogicznych.

. Sektor morski

a) Transport morski

Szkolenie w nastepujacych specjalnosciach:

w Republice Czeskiej:

— asystent poktadowy (,palubni asistent”),

— oficer nawigator wachtowy (,ndmofni porucik”),

— starszy oficer (,prvni palubni distojnik”),

— kapitan statku (,kapitdn”),

— asystent maszynowy (,strojni asistent”),

— oficer mechanik wachtowy (,strojni déistojnik”),

— drugi oficer mechanik (,druhy strojni dustojnik”),

— starszy mechanik (,prvni strojni dastojnik”),

— elektryk (,elektrotechnik”),

— pierwszy elektryk (,elektrodastojnik”).

w Danii:

— kapitan statku morskiego (,skibsferer”),

— pierwszy oficer (,overstyrmand”),

— sternik, oficer poktadowy (,enestyrmand, vagthavende styrmand”),
— oficer pokladowy (,vagthavende styrmand”),

— mechanik okretowy (,maskinchef”),

— pierwszy mechanik (,1. maskinmester”),

— pierwszy mechanik/mechanik pokladowy (,1. maskinmester/vagthavende maskinmester”).
w Niemczech:

— kapitan duzej jednostki zeglugi przybrzeznej (,Kapitin AM”),
— kapitan jednostki zeglugi przybrzeznej (,Kapitin AK”),

— oficer pokladowy duzej jednostki zeglugi przybrzeznej (,Nautischer Schiffsoffizier AMW?),
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— oficer pokladowy jednostki zeglugi przybrzeznej (,Nautischer Schiffsoffizier AKW”),

— gléwny mechanik stopnia C — szef maszynowni (,Schiffsbetriebstechniker CT - Leiter von Maschinenanlagen”),
— gléwny mechanik stopnia C — gtéwny mechanik (,Schiffsmaschinist CMa - Leiter von Maschinenanlagen”),

— gléwny mechanik poktadowy stopnia C (,Schiffsbetriebstechniker CTW”),

— gléwny mechanik pokladowy stopnia C — oficer technik o wylacznej odpowiedzialnosci (,Schiffsmaschinist
CMaW — Technischer Alleinoffizier”).

we Wioszech:

— oficer poktadowy (,ufficiale di coperta”),

— oficer mechanik (,ufficiale di macchina”).

na totwie:

— oficer elektryk okretowy (,kugu elektromehanikis”),

— mechanik chtodniczy (,kuga saldésanas ickartu masinists”).
w Niderlandach:

— pierwszy oficer jednostki zeglugi przybrzeznej (ze szkoleniem uzupelniajacym) (,stuurman kleine handelsvaart
(met aanvulling)”),

— dyplomowany motorzysta statku morskiego (,diploma motordrijver”),
— operator systemu VTS (,VTS-functionaris”),
ktérych szkolenie obejmuje:
— w Republice Czeskiej:
i) w przypadku asystenta pokladowego (,palubni asistent”):
1. Osoba, ktéra ukonczyta 20 lat.

2. a) Akademia morska lub szkola morska — wydzial nawigacji, oba szkolenia musza by¢ zakonczone
egzaminem ,maturitni zkouska”; oraz zatwierdzona praktyka morska nie krétsza niz sze$¢ miesigcy na
statku podczas studiow; lub

=

Zatwierdzona praktyka morska nie krotsza niz dwa lata w charakterze marynarza wchodzacego w
sktad wachty nawigacyjnej na statku i ukonczenie zatwierdzonego szkolenia odpowiadajacego stan-
dardom umiejetnosci wymienionych w sekcji A-II/1 kodeksu STCW (Migdzynarodowej Konwencji o
wymaganiach w zakresie wyszkolenia marynarzy, wydawania im $wiadectw oraz pelnienia wacht)
zatwierdzonego przez akademi¢ morskg lub inng szkole morska w panstwie-stronie Konwencji STCW
oraz zdanie egzaminu przed komisja egzaminacyjng uznang przez MTC (Komitet Transportu
Morskiego Republiki Czeskiej);

ii) w przypadku oficera nawigatora wachtowego (,ndmoini porucik”):

1. Zatwierdzona praktyka morska w charakterze asystenta pokladowego na statkach o tonazu brutto
réwnym lub wickszym niz 500, trwajgca co najmniej 6 miesigcy w przypadku absolwentéow akademii
morskiej lub innej szkoly morskiej lub 1 rok w przypadku absolwentéw zatwierdzonych kurséw, w tym
co najmniej 6 miesigcy praktyki w charakterze marynarza wchodzacego w sktad wachty nawigacyjnej.

2. Calkowicie uzupeliony oraz zatwierdzony dziennik pokladowy szkolenia kadetéw oficerskich;
i) w przypadku starszego oficera (,prvni palubni dustojnik”):

Swiadectwo uprawnied oficera odpowiedzialnego za wachty nawigacyjne na statkach o tonazu brutto
réwnym lub wigkszym niz 500 oraz trwajaca co najmniej 12 miesigcy zatwierdzona praktyka morska w
tym charakterze;
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iv)

vi

=

vii

Vi)

ix)

X)

w przypadku kapitana statku (,kapitdn”):

Swiadectwo stuzby w charakterze kapitana na statkach o tonazu brutto pomiedzy 500 i 3 000.

Swiadectwo uprawnieni starszego oficera na statkach o tonazu brutto réwnym lub wigkszym niz 3 000
oraz trwajgca co najmniej 6 miesigcy zatwierdzona praktyka morska w charakterze starszego oficera na
statkach o tonazu brutto réwnym lub wigkszym niz 500 oraz trwajaca co najmniej 6 miesigcy zatwier-
dzona praktyka morska w charakterze starszego oficera na statkach o tonazu brutto réwnym lub wigk-
szym niz 3 000 ;

w przypadku asystenta maszynowego (,strojni asistent”):
1. Osoba, ktéra ukoniczyta 20 lat.

2. Akademia morska lub inna szkola morska — wydzial inzynierii morskiej i zatwierdzona praktyka morska
nie krétsza niz 6 miesigcy na statkach w czasie studiow;

w przypadku oficera mechanika wachtowego (,strojni dustojnik”):

Zatwierdzona praktyka morska w charakterze motorzysty wachtowego trwajaca co najmniej 6 miesigcy w
przypadku absolwent6w akademii morskiej lub innej szkoly morskiej;

w przypadku drugiego oficera mechanika (,druhy strojni dastojnik”):

Zatwierdzona praktyka morska trwajaca co najmniej 12 miesigcy w charakterze trzeciego oficera mechanika
na statkach zasilanych urzadzeniami napedowymi o mocy réwnej lub wigkszej niz 750 kW;

w przypadku starszego mechanika (,prvni strojni distojnik”):

Wiasciwe $wiadectwo stuzby w charakterze drugiego oficera mechanika okrgtowego na statkach zasilanych
urzadzeniami napgdowymi o mocy réwnej lub wigkszej niz 3 000 kW i majacy nie mniej niz 6 miesigcy
zatwierdzonej praktyki morskiej w tym charakterze;

w przypadku elektryka (,elektrotechnik”):
1. Osoba, ktéra ukoniczyta 18 lat.

2. Wydzial inzynieryjno-elektryczny akademii morskiej lub innej, lub szkola techniczna lub szkota wyzsza o
kierunku elektrotechnicznym, wszystkie szkolenia musza by¢ zakonczone egzaminem ,maturitni
zkouska” i trwajgca co najmniej 12 miesigcy zatwierdzona praktyka w dziedzinie inzynierii elektrycznej;

w przypadku pierwszego elektryka (,elektrodtistojnik”):

1. Akademia morska lub szkola morska — wydzial elektrotechniki okrgtowej lub inna akademia lub poli-
cealna szkola o specjalnosci inzynieria elektryczna; wszystkie szkolenia musza by¢ zakonczone egza-
minem ,maturitni zkouska” lub egzaminem panstwowym.

2. Zatwierdzona praktyka morska w charakterze elektryka trwajaca co najmniej 12 miesigcy w przypadku
absolwentow akademii lub szkoly wyzszej, lub 24 miesigcy w przypadku absolwentéw szkoly Sredniej,

— w Danii dziewig¢ lat ksztalcenia podstawowego, a nastgpnie podstawowy kurs szkolenia lub stuzba na morzu,

trwajaca od 17 do 36 miesiecy, uzupelnione:

i) w przypadku oficera poktadowego — rocznym specjalistycznym szkoleniem zawodowym;

ii) w pozostalych przypadkach — trzyletnim specjalistycznym szkoleniem zawodowym,

— w Niemczech facznie od 14 do 18 lat, w tym trzyletnie podstawowe szkolenie zawodowe oraz roczna stuzba na

morzu, a nastgpnie specjalistyczne szkolenie zawodowe trwajace rok lub dwa lata, uzupelione, o ile jest to
wymagane, dwuletnig praktyka nawigacyjna,



30.9.2005 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 255/63

— na Lotwie:
i) w przypadku oficera elektryka okrgtowego (.kugu elektromehanikis”):
1. Osoba, ktéra ukoriczyta 18 lat.

2. Wymagane co najmniej 12 lat i 6 miesiecy nauki, w tym co najmniej 9 lat ksztalcenia podstawowego i co
najmniej 3 lata ksztalcenia zawodowego. Dodatkowo wymagana jest stuzba na morzu trwajaca co najmniej
6 miesigcy w charakterze elektryka okrgtowego lub pomocnika inzyniera elektryka na statkach o mocy
silnika powyzej 750 kW. Ksztalcenie zawodowe zakonczone specjalnym egzaminem przeprowadzanym
przez wlaiciwy organ, zgodnie z programem szkolenia zatwierdzonym przez Ministerstwo Transportu;

ii) w przypadku mechanika chtodniczego (.kuga saldésanas iekartu masinists”):
1. Osoba, ktéra ukoriczyta 18 lat.

2. Wymagane co najmniej 13 lat nauki, w tym co najmniej 9 lat ksztalcenia podstawowego i co najmniej 3
lata ksztalcenia zawodowego. Dodatkowo wymagana jest stuzba na morzu w charakterze pomocnika
inzyniera urzadzen chlodniczych trwajaca co najmniej 12 miesigcy. Ksztalcenie zawodowe zakoriczone
specjalnym egzaminem przeprowadzanym przez wiasciwy organ, zgodnie z programem szkolenia zatwier-
dzonym przez Ministerstwo Transportu,

— we Wloszech: facznie 13 lat, w tym pig¢ lat szkolenia zawodowego zakonczonego egzaminem i uzupelnionego,
o ile jest to wymagane, stazem,

— w Niderlandach:

i) w przypadku pierwszego oficera jednostki zeglugi przybrzeznej (ze szkoleniem uzupelniajagcym) (,stuurman
kleine handelsvaart (met aanvulling)”) i dla motorzysty statku morskiego (,diploma motordrijver”) — 14 lat
nauki, w tym co najmniej dwa lata w specjalistycznej instytucji zajmujacej si¢ szkoleniem zawodowym,
uzupelione dwunastomiesigcznym stazem;

ii

w przypadku operatora systemu VTS (,VTS functionaris”) — lcznie co najmniej 15 lat nauki, obejmujacej co
najmniej 3 lata w instytucji wyzszego szkolnictwa zawodowego (,HBO”) lub $redniego szkolnictwa zawodo-
wego (,MBO”), a nastgpnie ukonczenie krajowych lub regionalnych kurséw specjalistycznych, obejmujgcych
co najmniej 12-tygodniowe szkolenia teoretyczne, w kazdym przypadku zakofczone egzaminem,

ktére sg uznane w ramach Migdzynarodowej Konwencji STCW (Migdzynarodowa konwencja o wymaganiach w
zakresie wyszkolenia marynarzy, wydawania im §wiadectw oraz pelnienia wacht z 1978 r.).

b) Ryboléwstwo morskie:

Szkolenie w nastgpujacych specjalnosciach:

w Niemczech:

— kapitan jednostki rybotéwstwa glebokowodnego (,Kapitin BG/Fischerei”),
— kapitan jednostki rybotéwstwa przybrzeznego (,Kapitin BK/Fischerei”),

— oficer pokladowy jednostki przystosowanej do potowdéw glebokowodnych (,Nautischer Schiffsoffizier BGW/
Fischerei”),

— oficer pokladowy jednostki przystosowanej do polowéw przybrzeznych (,Nautischer Schiffsoffizier BK/Fischerei”).
w Niderlandach:

— pierwszy oficer/V mechanik (,stuurman werktuigkundige V),

— IV mechanik statku rybackiego (,werktuigkundige IV visvaart”),

— pierwszy oficer IV statku rybackiego (,stuurman IV visvaart”),

— pierwszy oficer/VI mechanik (,stuurman werktuigkundige V1),
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obejmujace:

— w Niemczech — o lacznej dlugosci od 14 do 18 lat, w tym 3-letnie podstawowe szkolenie zawodowe oraz
roczna stuzba na morzu, nastgpnie specjalistyczne szkolenie zawodowe trwajace rok lub dwa lata, uzupetnione, o
ile jest to wymagane, dwuletnig zawodowg praktyka nawigacyjng,

— w Niderlandach — o dlugosci wahajacej si¢ od 13 do 15 lat, w tym co najmniej 2 lata w specjalistycznej szkole
zawodowej, uzupelnione 12-miesieczng praktyka zawodowa,

ktore jest uznane w ramach Konwencji z Torremolinos (Migdzynarodowa konwencja o bezpieczenstwie statkow
rybackich, 1977 r.).

. Sektor techniczny

Szkolenie w nastepujacych specjalnosciach:
w Republice Czeskiej:
— autoryzowany technik, autoryzowany pracownik budowlany (,autorizovany technik, autorizovany stavitel”),

ktére odpowiada ksztalceniu obejmujacemu co najmniej 9 lat, w tym 4 lata Sredniego wyksztalcenia technicznego
zakonczonego egzaminem ,maturitni zkouska” (egzamin $redniej szkoly technicznej), 5 lat dowiadczenia zawodo-
wego zakoniczonego testem kwalifikacji zawodowych w celu podejmowania niektérych czynnosci zawodowych w
dziedzinie budownictwa (zgodnie z ustawg nr 50/1976 Sb. (ustawa o budownictwie) i ustawa nr 360/1992 Sb.),

— maszynista (,fyzickd osoba fidici drdzni vozidlo”),

ktére odpowiada ksztalceniu obejmujagcemu co najmniej 12 lat, w tym co najmniej 8 lat ksztalcenia podstawowego i
co najmniej 4 lata ksztalcenia zawodowego na poziomie Srednim zakonczonego egzaminem ,maturitni zkouska”,
oraz zakoficzonego egzaminem panstwowym w zakresie napedu pojazdow,

— technik przegladu trakeji (,drdzni revizni technik”),

ktére odpowiada ksztalceniu trwajacemu co najmniej 12 lat, w tym co najmniej 8 lat ksztalcenia podstawowego i 4
lata ksztalcenia zawodowego w $redniej szkole budowy maszyn lub elektrotechnicznej zakoficzonego egzaminem
,maturitni zkouska”,

— instruktor jazdy (,ucitel autoskoly”),

osoba ktora ukoriczyla 24 lata i odbyla kursy ksztalcenia i szkolenia trwajace co najmniej 12 lat, w tym co najmniej
8 lat ksztalcenia podstawowego i co najmniej 4 lata ksztalcenia zawodowego na poziomie szkoly Sredniej skoncen-
trowanego na ruchu drogowym lub mechanice, zakoficzonego egzaminem ,maturitni zkouska”,

— technik pafistwowej kontroli technicznej pojazdéw (,kontrolni technik STK”),

osoba ktéra ukoniczyla 21 lat; wymagane co najmniej 12 lat nauki, w tym co najmniej 8 lat ksztalcenia podstawo-
wego i co najmniej 4 lata ksztalcenia zawodowego na poziomie szkoly Sredniej, zakoficzonego egzaminem ,maturitn{
zkouska”, a nastgpnie co najmniej 2 lata praktyki technicznej; zainteresowana osoba musi posiadal prawo jazdy,
za$wiadczenie o niekaralnosci oraz ukoriczy¢ specjalne szkolenie dla pafistwowych technikéw trwajace co najmniej
120 godzin oraz zdaé egzamin,

— mechanik odpowiedzialny za kontrole emisji spalin (,mechanik méfeni emisi”),

ktére odpowiada ksztalceniu trwajgcemu co najmniej 12 lat, w tym co najmniej 8 lat ksztalcenia podstawowego i co
najmniej 4 lata ksztalcenia zawodowego na poziomie szkoly $redniej, zakoniczonego egzaminem ,maturitni zkouska”,
ponadto zglaszajacy musi ukoficzy¢ co najmniej trzyletnig praktyke techniczng i specjalne szkolenie dla ,mechanikow
odpowiedzialnych za kontrole emisji spalin” trwajace 8 godzin oraz zda¢ egzamin,

— kapitan statku klasy I (,kapitdn 1. tiidy”),

ktére odpowiada ksztalceniu trwajagcemu co najmniej 15 lat, w tym 8 lat ksztalcenia podstawowego i 3 lata ksztal-
cenia zawodowego zakoniczonego egzaminem ,maturitni zkouska” i koriczace si¢ egzaminem potwierdzonym $wia-
dectwem posiadanych umiejetnosci. Po ksztalceniu zawodowym musi nastapi¢ czteroletnia praktyka zawodowa
zakonfczona egzaminem,
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— konserwator zabytkéw stanowigcych dzieta rzemiosta artystycznego (,restaurdtor pamatek, které jsou dily umélec-
kych femesel”),

ktére odpowiada ksztalceniu trwajgcemu co najmniej 12 lat, jezeli zawiera pelne ksztalcenie techniczne na poziomie
$rednim na kursie konserwatorskim, lub 10 do 12 lat studiéw na kursach pokrewnych, ponad 5 lat dowiadczenia
zawodowego w przypadku pelnego ksztalcenia technicznego na poziomie §rednim zakoficzonego egzaminem ,matu-
ritn{ zkouska”, lub 8 lat stazu zawodowego w przypadku technicznego ksztalcenia na poziomie $rednim z konicowym
egzaminem praktycznym.

— konserwator dziel sztuki, ktére nie sg zabytkami i s3 przechowywane w kolekcjach muzedw i galerii oraz innych
przedmiotéw o wartosci kulturowej (,restaurdtor dél vytvarnych uméni, kterd nejsou pamdtkami a jsou ulozena
ve sbirkdch muzef a galerii, a ostatnich pfedmétt kulturni hodnoty”),

ktére odpowiada ksztalceniu trwajacemu co najmniej 12 lat oraz 5 lat stazu zawodowego w przypadku pelnego
ksztalcenia na poziomie $rednim na kursach konserwatorskich zakonczonego egzaminem ,maturitni zkouska”,

— zarzadzajacy odpadami (,odpadovy hospodéi”),

ktére odpowiada ksztalceniu trwajagcemu co najmniej 12 lat, w tym co najmniej 8 lat ksztalcenia podstawowego i co
najmniej 4 lata ksztalcenia zawodowego na poziomie $rednim zakonczonego egzaminem ,maturitni zkouska” i co
najmniej 5 lat doswiadczenia w sektorze gospodarki odpadami w ciagu ostatnich 10 lat,

— kierownik techniczny prac wybuchowych (,technicky vedouci odstielt”),

ktére odpowiada ksztalceniu trwajacemu co najmniej 12 lat, w tym co najmniej 8 lat ksztalcenia podstawowego i co
najmniej 4 lata ksztalcenia zawodowego na poziomie $rednim zakonczonego egzaminem ,maturitni zkouska”,

po ktérych nastepuja:

2 lata stazu w charakterze strzalowego pod ziemia (dla dziatan podziemnych) lub 1 rok na powierzchni (dla dziatan
naziemnych), w tym 6 miesigcy w charakterze pomocnika strzalowego;

kurs trwajacy 100 godzin, obejmujacy teoretyczne i praktyczne szkolenie zakonczone egzaminem przed odpo-
wiednim Okregowym Urzgdem Goérnictwa;

przynajmniej 6-miesigczny staz zawodowy w planowaniu i wykonywaniu duzych prac wybuchowych;

kurs trwajacy 32 godziny obejmujacy teoretyczne i praktyczne szkolenie zakoficzone egzaminem przed Czeskim
Urzedem Gornictwa.

we Wioszech:
— geodeta budowlany (,geometra”),
— geodeta gruntowy (,perito agrario”),

ktére odpowiada nauce z zakresu szkoly $redniej technicznej, trwajace co najmniej 13 lat, w tym osiem lat obowigz-
kowej nauki szkolnej, nastepnie pig¢ lat szkoly $redniej, w tym trzyletnie ksztalcenie zawodowe, zakoriczone tech-
nicznym egzaminem maturalnym i uzupelnione:

i) w przypadku geodety budowlanego: co najmniej dwuletnim stazem zawodowym w kancelarii geodety albo pigcio-
letnim do$wiadczeniem zawodowym;

ii) w przypadku geodety gruntowego: odbyciem co najmniej dwuletniego stazu,
zakoriczone egzaminem panstwowym.

na totwie:

— pomocnik maszynisty lokomotywy (,vilces lidzekla vaditaja (masinista) paligs”),

osoba, ktora ukoniczyla 18 lat; wymagane co najmniej 12 lat nauki, w tym co najmniej 8 lat ksztalcenia podstawo-
wego i co najmniej 4 lata ksztalcenia zawodowego; ksztalcenie zawodowe zakoniczone specjalnym egzaminem u
pracodawcy; $wiadectwo uprawnien wydawany przez wlasciwy organ na okres 5 lat.



L 255/66 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 30.9.2005

w Niderlandach:

— komornik sadowy (,gerechtsdeurwaarder”),

— protetyk dentystyczny (,tandprotheticus”),

ktére odpowiada ksztatceniu i szkoleniu zawodowemu:

i) w przypadku komornika sadowego (,gerechtsdeurwaarder”) — o lacznej dlugosci dziewietnastu lat, w tym osiem
lat obowigzkowej nauki szkolnej, nastgpnie osiem lat szkoly $redniej, w tym cztery lata ksztalcenia technicznego
zakoriczonego egzaminem panstwowym, uzupelnione trzyletnim teoretycznym i praktycznym szkoleniem zawo-
dowym;

—
=

w przypadku protetyka dentystycznego (,tandprotheticus”) — trwajacemu co najmniej 15 lat w pelnym wymiarze
godzin oraz trzy lata w niepelnym wymiarze godzin, w tym osiem lat ksztalcenia podstawowego, cztery lata
ksztalcenia $redniego ogdlnego i ukoficzenie trzyletniego szkolenia zawodowego, obejmujacego szkolenie teore-
tyczne i praktyczne w zawodzie technika dentystycznego, uzupelnione trzyletnim ksztalceniem w niepelnym
wymiarze godzin jako protetyka dentystycznego, zakoficzone egzaminem.

w Austrii:

— lesnik (,Forster”),

— biuro techniczne (,Technisches Biiro”),

— wypozyczanie sily roboczej (,Uberlassung von Arbeitskriften - Arbeitsleihe”),
— posrednik pracy (,Arbeitsvermittlung”),

— doradca inwestycyjny (,Vermogensberater”),

— prywatny detektyw (,Berufsdetectiv”),

— straznik(,Bewachungsgwerbe”),

— agent nieruchomosci (,Immobilienmakler”),

— zarzgdca nieruchomosci (,Immobilinverwalter”),

— przedsigbiorca budowlany (,Bautriger, Bauorganisator, Baubetreuer”),
— biuro $ciagania wierzytelnosci (,Inkassobiiro/Inkassoinstitut”),

ksztalcenie o tacznym czasie trwania co najmniej 15 lat, w tym osiem lat obowiazkowej nauki szkolnej, nastepnie co
najmniej pig¢ lat $redniego ksztalcenia technicznego lub handlowego, zakonczone egzaminem technicznym lub
handlowym, uzupelnione co najmniej dwuletnim ksztalceniem i szkoleniem w miejscu pracy, zakonczonym egza-
minem zawodowym,

— doradca ubezpieczeniowy (,Berater in Versicherungsangelegenheiten”),

ksztalcenie o lacznym czasie trwania 15 lat, w tym szecioletnie szkolenie prowadzone w oparciu o okreslony
ramowy program szkolenia, podzielone na trzyletni staz i trzyletni okres praktyki i szkolenia zawodowego, zakon-
czone egzaminem,

— przedsigbiorca — projektant budowlany (,Planender Baumeister”),
— technik budownictwa — projektant (,Planender Zimmermeister”),

ksztalcenie o lacznym czasie trwania co najmniej 18 lat, w tym co najmniej dziewigcioletnie szkolenie zawodowe
podziclone na cztery lata $redniego ksztalcenia technicznego i pig¢ lat praktyki i szkolenia zawodowego, zakoficzone
egzaminem zawodowym, potwierdzajagcym prawo do wykonywania zawodu i szkolenia praktykantéw, w takim
zakresie, w jakim ksztalcenie to uprawnia do sporzadzania planéw, wykonywania obliczen technicznych i nadzoro-
wania prac budowlanych (,przywilej Marii Teresy”),

— ksiegowy prowadzacy dzialalnos¢ gospodarcza (,Gewerblicher Buchhalter”), zgodnie z Gewerbeordnung z 1994 r.
(ustawa z 1994 r. o handlu, rzemiosle i przemysle),

— samodzielny ksiegowy (,Selbstindiger Buchhalter”), zgodnie z Bundesgesetz iiber die Wirtschaftstreuhandberufe z
1999 r. (ustawa z 1999 r. o zawodach w zakresie ksiegowosci publicznej).
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w Polsce:

— diagnosta przeprowadzajacy badania techniczne pojazdéw w stacji kontroli pojazdéw o podstawowym zakresie

badan,

ktére odpowiada okresowi 8 lat ksztalcenia podstawowego, 5 lat ksztalcenia w $redniej szkole technicznej o specjal-
nosci samochodowej i 3 lata praktyki w stacji obstugi pojazdéw lub w warsztacie naprawy pojazdéw, obejmujacej
51 godzin szkolenia podstawowego w zakresie kontroli technicznej pojazdu i zdanie egzaminu kwalifikacyjnego,

— diagnosta przeprowadzajacy badania techniczne pojazdu w okregowej stacji kontroli pojazdéw,

ktére odpowiada okresowi 8 lat ksztalcenia podstawowego, 5 lat ksztalcenia w Sredniej szkole technicznej o specjal-
nosci samochodowej oraz 4 lata praktyki w stacji obstugi pojazdéw lub w warsztacie naprawy pojazdow, obejmujacej
51 godzin szkolenia podstawowego w zakresie kontroli technicznej pojazdéw i zdanie egzaminu kwalifikacyjnego,

— diagnosta wykonujacy badania techniczne pojazdéw w stacji kontroli pojazdéw,

wymagane:

i) 8 lat ksztalcenia podstawowego i 5 lat ksztalcenia w $redniej szkole technicznej o specjalnosci samochodowej
oraz 4 lata potwierdzonej praktyki w stacji obstugi pojazdéw lub w warsztacie naprawczym; lub

i) 8 lat ksztalcenia podstawowego i 5 lat ksztalcenia w $redniej szkole technicznej o specjalnosci innej niz samocho-
dowa i 8 lat potwierdzonej praktyki w stacji obstugi pojazdow lub w warsztacie naprawczym, obejmujacej w
calosci 113 godzin pelnego szkolenia zawierajacego szkolenie podstawowe i specjalistyczne, z egzaminem po
kazdym etapie.

llo$¢ godzin i ogdlny zakres poszczegblnych kurséw w ramach pelnego szkolenia diagnostéw sa odrebnie okreslone
w rozporzadzeniu Ministra Infrastruktury z dnia 28 listopada 2002 r. w sprawie szczegélowych wymagan w
stosunku do diagnostéw (Dziennik Ustaw z 2002 r., nr 208, poz. 1769),

— dyzurny ruchu,

ktére odpowiada 8 lat ksztalcenia podstawowego i 4 lata ksztalcenia zawodowego na poziomie Srednim o specjal-
nosci transport kolejowy oraz szkolenie przygotowawcze do pracy w charakterze dyzurnego ruchu trwajace 45 dni i
zdanie egzaminu kwalifikacyjnego, lub ktére odpowiada 8 lat ksztalcenia podstawowego i 5 lata ksztalcenia zawodo-
wego na poziomie $rednim o specjalnosci transport kolejowy oraz szkolenie przygotowawcze do pracy w charakterze
dyzurnego ruchu trwajgce 63 dni i zdanie egzaminu kwalifikacyjnego.

. Kursy w Wielkiej Brytanii okreslane mianem National Vocational Qualifications lub Scottish Vocational Qualifications

Szkolenie w nastgpujacych specjalnosciach:

— zatwierdzona pielegniarka weterynaryjna (listed veterinary nurse”),

— inzynier elektryk gérnictwa (,mine electrical engineer”),

— inzynier mechanik gérnictwa (,mine mechanical engineer”),

— terapeuta stomatologiczny (,dental therapist”),

— higienista stomatologiczny (,dental hygienist”),

— optyk okularowy (,dispensing optician”),

— sztygar goérnictwa (,mine deputy”),

— syndyk masy upadlo$ciowej (zarzadca ustanowiony przez sad) (,insolvency practitioner”),

— licencjonowany ,conveyancer” (prawnik sporzadzajacy przeniesienie tytutu wlasnosci) (,licensed conveyancer”),

— pierwszy oficer — statki handlowe i pasazerskie — bez ograniczen (,first mate — freight/passenger ships —
unrestricted”),
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— drugi oficer- statki handlowe i pasazerskie — bez ograniczen (,second mate — freight/passenger ships — unres-
tricted”),

— trzeci oficer — statki handlowe i pasazerskie — bez ograniczen (,third mate — freight/passenger ships — unres-
tricted”),

— oficer pokladowy — statki handlowe i pasazerskie — bez ograniczen (,deck officer — freight/passenger ships —
unrestricted”),

— oficer mechanik — statki handlowe i pasazerskie — nieograniczony obszar handlowy (,engineer officer —
freight/passenger ships — unlimited trading area”),

— specjalista w dziedzinie zarzadzania odpadami, ktérego kwalifikacje techniczne zostaly udokumentowane (,cer-
tified technically competent person in waste management”),

nadajace kwalifikacje okreslane jako ,National Vocational Qualifications” (NVQ) lub okreslane w Szkocji jako ,Scot-
tish Vocational Qualifications” na poziomie 3 i 4 Krajowych Ramowych Kwalifikacji Zawodowych Zjednoczonego
Krolestwa.

Poziomy te okreslane sg nastgpujaco:

— Poziom 3: zdolno$¢ do wykonywania szerokiego wachlarza réznych zadan w bardzo réznorodnych sytuacjach,
sposrdd ktorych wigkszos¢ ma charakter zlozony i nietypowy. Zakres odpowiedzialnoci i autonomii jest
znaczny, a funkcje pelnione na tym poziomie obejmuja czgsto nadzor lub kierowanie innymi osobami.

— Poziom 4: zdolno$¢ do wykonywania szerokiego wachlarza ztozonych, technicznych lub specjalistycznych zadan
w bardzo réznorodnych sytuacjach, z duzym zakresem odpowiedzialnosci i samodzielnosci. Pelnione na tym
poziomie funkcje czesto obejmujg odpowiedzialno$¢ za prace wykonywane przez inne osoby oraz za podziat
zasobow.
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ZALACZNIK III

Wykaz rodzajéw ksztalcenia regulowanego, o ktérych mowa w art. 13 ust. 2 akapit trzeci
W Zjednoczonym Krélestwie:

Ksztalcenie regulowane, zapewniajace kwalifikacje okreslane jako ,National Vocational Qualifications” (NVQ), albo w
Szkocji okreslane mianem ,Scottish Vocational Qualifications”, znajdujace si¢ na poziomie 3 i 4 Krajowych Ramowych
Kwalifikacji Zawodowych Zjednoczonego Krélestwa.

Poziomy te okreslane sg nastgpujaco:

— Poziom 3: zdolno$¢ do wykonywania szerokiego wachlarza réznych zadan w bardzo réznorodnych sytuacjach,
sposrdd ktorych wigkszo$¢ ma charakter zlozony i nietypowy. Zakres odpowiedzialnosci i autonomii jest znaczny, a
funkcje pelnione na tym poziomie obejmuja czgsto nadzor lub kierowanie innymi osobami.

— Poziom 4: zdolno$¢ do wykonywania szerokiego wachlarza zlozonych, technicznych lub specjalistycznych zadan w
bardzo réznorodnych sytuacjach, z duzym zakresem odpowiedzialnosci i samodzielnosci. Pelnione na tym poziomie
funkcje czgsto obejmuja odpowiedzialnos¢ za prace wykonywane przez inne osoby oraz za podzial zasobow.

W Niemczech:

Nastepujgce ksztalcenie regulowane:

2

— regulowane ksztalcenie przygotowujace do zawodu asystenta technicznego (,technische(r) Assistent(in)”), asystentéw
handlowych (,kaufmannischer Assistent(in)”), do zawodéw zwigzanych ze sfera socjalng (,soziale Berufe”), jak
réwniez do zawodu rehabilitanta oddychania, mowy i glosu, posiadajacego dyplom panistwowy (,staatlisch
gepriifte(r) Atem-, Sprech- und Stimmlehrer(in)”), o lacznej dlugosci co najmniej 13 lat, ktdre jest uwarunkowane
ukoniczeniem ksztalcenia $redniego (,mittlerer Bildungsabschluss”) i ktére obejmuje:

i) co najmniej trzy lata (') szkolenia zawodowego w specjalistycznej szkole (,Fachschule”) zakoniczonego egza-
minem i, o ile jest to wymagane, uzupelnionego rocznym lub dwuletnim kursem specjalizacji, takze zakonczonej
egzaminem; lub

i) co najmniej dwa i pot roku nauki w specjalistycznej szkole (,Fachschule”), zakoriczonej egzaminem, uzupelnionej
praktyka zawodowg trwajaca nie krdcej niz sze$¢ miesigcy lub stazem w uprawnionej instytucji, trwajacym nie
krécej niz sze$¢ miesigcy; lub

i) co najmniej dwa lata nauki w specjalistycznej szkole (,Fachschule”), zakonczonej egzaminem i uzupelnionej co
najmniej roczng praktyka zawodowa lub co najmniej rocznym stazem w uprawnionej instytucji,

— regulowane ksztalcenie technikéw (,Techniker(in)”), ekonomistéw przedsigbiorstw (,Betriebswirt(in)”), projektantéw
(.Gestalter(in)") oraz opiekunéw rodzinnych (,Familienpfleger(in)”) posiadajacych dyplom panstwowy (.staatlich
gepriifte(r)”), trwajace lacznie co najmniej 16 lat, odbywane na bazie kursu ksztalcenia obowiazkowego lub réwno-
waznego ksztalcenia (trwajacego co najmniej dziewigé lat), jak rowniez ukonczenie co najmniej trzyletniego ksztal-
cenia w szkole zawodowej (,Berufsschule”), ktére obejmuje, po odbyciu co najmniej dwuletniej praktyki zawodowe;j,
co najmniej dwuletnie ksztalcenie w pelnym wymiarze godzin lub odpowiednio dtuzsze w niepelnym wymiarze

godzin,

— regulowane ksztalcenie oraz regulowane doskonalenie zawodowe trwajace facznie co najmniej 15 lat, odbywane na
bazie ksztalcenia obowiazkowego (trwajacego co najmniej dziewig¢ lat) i szkolenia zawodowego (zwykle trwajacego
trzy lata), ktére obejmujg w zasadzie co najmniej dwuletnia praktyke zawodowa (w wigkszosci przypadkoéw — trzy
lata), jak réwniez egzamin w ramach doskonalenia zawodowego, do ktérego zwykle przygotowac si¢ mozna podczas
szkolenia odbywanego réwnolegle z praktyka zawodows (co najmniej 1 000 godzin) albo odbywanego w pelnym
wymiarze godzin (co najmniej rok).

Wiadze niemieckie przekazuja Komisji i Panstwom Czlonkowskim liste kurséw, ktérych dotyczy niniejszy zatacznik.

1) Minimalny okres trzech lat moze by¢ skrocony do dwdch lat, jesli osoba zainteresowana posiada kwalifikacje dajace prawo do ubie-
y ¥ y ) p je dajace p
gania si¢ o przyjecie na uniwersytet (,Abitur”), tj. 13 lat uprzedniego ksztalcenia, lub kwalifikacje dajace prawo do ubiegania si¢ o
przyjecie do ,Fachhochschule” (,Fachhochschulreife”), tj. 12 lat uprzedniego ksztatcenia.
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W Niderlandach:

— ksztalcenie regulowane trwajace lacznie co najmniej 15 lat, na bazie ukoficzonej pomyslnie o$mioletniej szkoly
podstawowej oraz czteroletniej nauki albo w zakresie ksztalcenia $redniego ogélnego (,MAVO”) lub przygotowa-
wezego ksztalcenia zawodowego (,VBO”), badz $redniego ksztalcenia ogdlnego na wyzszym poziomie, oraz trzy- lub

czteroletnie ksztalcenie w $redniej szkole zawodowej (,MBO”), zakonczone egzaminem,

— ksztalcenie regulowane trwajace lacznie co najmniej 16 lat, na bazie o$mioletniej szkoly podstawowej oraz przynaj-
mniej czteroletniej nauki w zakresie przygotowawczego ksztalcenia zawodowego (,VBO”) lub ksztalcenia $redniego
ogdlnego na wyzszym poziomie, i dodatkowo co najmniej czteroletnie szkolenie zawodowe w systemie stazowym,
w tym przynajmniej jeden dzien w tygodniu zaje¢ teoretycznych w szkole, a w pozostale dni — szkolenie prak-

tyczne w centrum szkolenia praktycznego lub zakladzie, zakoficzone egzaminem na poziomie drugim lub trzecim.

Wladze holenderskie przekazujg Komisji i Pafistwom Czlonkowskim liste kurséw, ktérych dotyczy niniejszy zalacznik.

W Austrii:

— ksztalcenie prowadzone w wyzszych szkotach zawodowych (,Berufsbildende Hohere Schulen”) oraz w instytucjach
szkolnictwa wyzszego w dziedzinie rolnictwa i lesnictwa (,Hohere Land- und Forstwirtschaftiche Lehranstalten”),
wlacznie z instytucjami szczegdlnego typu (,einschlieRlich der Sonderformen”), ktérych struktura i poziom sg okres-

lone przepisami ustawowymi, wykonawczymi i administracyjnymi.

Ksztalcenie to trwa co najmniej 13 lat i obejmuje pigcioletnie szkolenie zawodowe, zakoficzone egzaminem

koficowym, ktérego zdanie oznacza nabycie kwalifikacji zawodowych,

— ksztalcenie prowadzone w szkotach dla mistrzéw-rzemieslnikéw (,Meisterschulen”), klasach dla mistrzow-rzemiesl-
nikéw (,Meisterklassen”), klasach przeznaczonych do ksztalcenia mistrzéw-rzemie$lnikéw w sektorze przemystowym
(,Werkmeisterschulen”) lub szkofach przeznaczonych do ksztalcenia rzemie$lnikéw w dziedzinie budownictwa (,Bau-
handwerkerschulen”), ktérych struktura i poziom sg okreslone przepisami ustawowymi, wykonawczymi i administra-

cyjnymi.

Ksztalcenie to trwa lacznie co najmniej 13 lat, obejmujac dziewigé lat ksztalcenia obowigzkowego, a nastgpnie co
najmniej trzy lata szkolenia zawodowego w specjalistycznej szkole albo co najmniej trzy lata szkolenia w zakladzie i
réwnolegle szkole zawodowej (,Berufsschule”), zakoficzone w obu przypadkach egzaminem i uzupelnione ukoricze-
niem co najmniej rocznego szkolenia w szkole dla mistrzow-rzemieslnikéw (,Meisterschule”), klasie dla mistrzow-
rzemie$lnikéw (,Meisterklasse”), szkole przeznaczonej do ksztalcenia mistrzéw-rzemieslnikow w sektorze przemy-
stowym (,Werkmeisterschule”) lub szkole przeznaczonej do ksztalcenia rzemieslnikow w dziedzinie budownictwa
(,Bauhandwerkerschule”). W wigkszosci przypadkéw laczny czas trwania ksztalcenia wynosi co najmniej 15 lat, obej-
mujac okresy praktyki zawodowej, ktére albo poprzedzaja szkolenie w tychze instytucjach, albo sa réwnolegle do

szkolenia w niepelnym wymiarze godzin (co najmniej 960 godzin).

Wiadze austriackie przekazujg Komisji i Pafistwom Czlonkowskim liste kursow, ktérych dotyczy niniejszy zalacznik.
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ZALACZNIK IV

Rodzaje dziatalno$ci zwigzane z kategoriami do$wiadczenia zawodowego, o ktérych mowa w art. 17, 18 i 19

Wykaz I

Dzialy objete dyrektywa 64/427)EWG, zmienione dyrektywa 69/77[EWG i dyrektywami: 68/366[EWG i

Dzial

Dzial

Dzial

Dzial

Dzial

Dziat

23

232

233

234

235

236

237

238

239

24

241

242

243

244

245

25

251

252

253

254

255

259

26

27

271

272

28

82/489[EWG
1
Dyrektywa 64/427[EWG
(dyrektywa liberalizujgca: 64/429/EWG)
Nomenklatura NICE (odpowiedniki dziatéw 23 — 40 nomenklatury ISIC)

Wiékiennictwo

Przetwarzanie wldkien i produkcja tkanin na urzadzeniach do welny
Przetwarzanie widkien i produkcja tkanin na urzadzeniach do bawelny
Przetwarzanie widkien i produkcja tkanin na urzadzeniach do jedwabiu
Przetwarzanie widkien i produkcja tkanin na urzadzeniach do Inu i konopi
Inne branze wi6kiennicze (surowiec — juta, widkna lisciowe itp.); produkcja lin
Produkcja dzianin i wyrobéw szydetkowych

Wykanczanie tkanin

Pozostale branze widkiennicze

Produkcja obuwia, odziezy, kocow i wyroboéw poscielowych

Maszynowa produkcja obuwia (oprécz wykonanego z gumy lub drewna)
Reczne wytwarzanie obuwia; reperacja obuwia

Produkcja odziezy (oprécz futer)

Produkcja materacy, kocéw i wyrobéw poscielowych

Produkgja skér futerkowych i futer

Produkcja wyrobéw z drewna lub korka (oprécz produkcji mebli)
Pilowanie i przemyslowa obrébka drewna

Produkcja potfabrykatow z drewna

Seryjna produkcja drewnianych elementéw budowlanych, w tym podtogowych
Produkcja pojemnikéw z drewna

Produkeja pozostalych wyrobéw z drewna (oprécz mebli)

Produkcja wyrobéw ze stomy, korka, wikliny (w tym koszykarskich), rattanu; wyrdb szczotek
i pedzli

260 Produkcja mebli z drewna

Produkcja papieru i wyrobéw z papieru

Produkcja masy celulozowej, papieru i tektury

Produkgja papieru i tektury oraz wyrobéw z masy celulozowej

280 Poligrafia, dzialalno$¢ wydawnicza i branze pokrewne
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Dziat 29 Produkgja skory i wyrobow ze skory
291 Garbowanie i wyprawianie skor
292 Produkcja wyrobéw ze skor wyprawionych
Ex dzial 30 Produkcja wyrobéw z gumy i tworzyw sztucznych, widkien sztucznych i wyrobéw skrobio-
wych
301 Przetwérstwo gumy i azbestu
302 Przetwérstwo tworzyw sztucznych
303 Produkcja widkien sztucznych
Ex dzial 31 Przemyst chemiczny
311 Produkcja surowcéw chemicznych i dalsze ich przetwérstwo
312 Wyspecjalizowana produkcja wyrobéw chemicznych, gléwnie dla celéw przemystowych i
rolniczych (w tym produkcja — na cele przemystowe — tluszczow i olejow pochodzenia
roélinnego lub zwierzecego, wg grupy ISIC 312)
313 Wyspecjalizowana produkcja wyrobéw chemicznych, gléwnie na uzytek domowy lub
biurowy (oprécz produkcji wyrobéw medycznych i farmaceutycznych — ISIC ex grupa 319)
Dziat 32 320 Przemyst naftowy
Dziat 33 Produkcja wyrob6éw z niemetalicznych surowcéw mineralnych
331 Produkcja uformowanych wyrobéw z gliny
332 Produkcja szkla i wyrobéw szklanych
333 Produkcja wyrobéw ceramicznych, w tym ogniotrwalych
334 Produkcja cementu, wapna i gipsu
335 Produkcja uformowanych elementéw z betonu, cementu i gipsu
339 Obrébka kamienia i produkcja pozostatych wyrobéw z niemetalicznych surowcéw mineral-
nych
Dzial 34 Produkcja i wstgpna obrdbka zelaza i metali niezelaznych
341 Stal i przemyst stalowy (zgodnie z definicjg Traktatu EWWS, w tym koksownie nalezace do
hut stali)
342 Produkgja rur stalowych
343 Ciqgnienie drutow, ciggnienie na zimno ta$m, walcowanie na zimno ta$m, formowanie na
zimno
344 Produkgja i wstgpna obrébka metali niezelaznych
345 Odlewnictwo zelaza i metali niezelaznych
Dzial 35 Produkcja wyrobéw metalowych (oprécz maszyn, urzadzen i Srodkéw transportu)
351 Kucie, wytlaczanie i prasowanie
352 Druga faza obrébki i obrébka powierzchniowa
353 Produkcja konstrukcji metalowych
354 Produkeja kotlow i przemystowych profili wklestych
355 Produkcja narzedzi, sprzetu oraz innych wyrobéw gotowych z metalu (oprécz sprzetu elek-
trycznego)
359 Pomocnicze rodzaje dzialalno$ci z zakresu mechaniki
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Dziat 36 Produkcja maszyn i urzadzen innych niz elektryczne
361 Produkeja ciagnikéw oraz maszyn i urzadzen dla rolnictwa
362 Produkcja maszyn i urzadzen na cele biurowe
363 Produkcja obrabiarek, w tym do metali oraz osprzgtu i oprzyrzadowania wymiennego do
nich i do innych przyrzadéw zasilanych pradem
364 Produkcja maszyn, urzadzen i wyposazenia dodatkowego dla widkiennictwa oraz maszyn do
szycia
365 Produkcja maszyn, urzadzeri i wyposazenia dla przemyshu spozywczego, w tym dla branzy
napojow, oraz dla przemystu chemicznego i przemystéw pokrewnych
366 Produkgeja instalacji i wyposazenia dla kopalfi, odlewni zelaza i stali (zlokalizowanych przy
hutach) i dla budownictwa; produkcja urzadzen do mechanicznego podawania
367 Produkcja wyposazenia transmisyjnego
368 Produkcja maszyn i urzadzen do innych, specjalistycznych zastosowan przemystowych
369 Produkcja innych nieelektrycznych maszyn, urzadzen i wyposazenia
Dzial 37 Elektrotechnika
371 Produkgja elektrycznych drutéw i kabli
372 Produkcja silnikéw, generatoréw, transformatoréw, przelacznikéw i podobnych urzadzen
dla dostarczania energii elektrycznej
373 Produkcja sprzetu elektrycznego do bezposredniego uzytku handlowego
374 Produkcja sprzetu telekomunikacyjnego, licznikéw, innych aparatéw pomiarowych oraz
sprzetu elektromedycznego
375 Produkgja sprzgtu elektronicznego, odbiornikdw radiowych i telewizyjnych, sprzetu audio
376 Produkeja urzadzen elektrycznych domowego uzytku
377 Produkcja lamp i sprzetu o$wietleniowego
378 Produkcja baterii i akumulatoréw
379 Naprawy, montaz i specjalistyczne instalacje sprzetu i wyposazenia elektrycznego
Ex dzial 38 Produkcja $rodkéw transportu
383 Produkcja pojazdéw mechanicznych oraz czeéci do nich
384 Naprawy pojazdéw mechanicznych, w tym motocykli oraz roweréw
385 Produkcja motocykli, roweréw i czgsci do nich
389 Produkcja sprzgtu transportowego niesklasyfikowanego gdzie indziej
Dziat 39 Rézne branze produkcyjne
391 Produkcja precyzyjnych instrumentéw oraz aparatéw kontrolnych i pomiarowych
392 Produkcja aparatéw medycznych, w tym chirurgicznych oraz towaréw i sprzetu ortopedycz-
nego (oprdcz obuwia ortopedycznego)
393 Produkgja sprzgtu fotograficznego i optycznego
394 Produkgja i naprawy zegaréw i zegarkow
395 Produkcja bizuterii i wyrobéw z metali szlachetnych
396 Produkeja i naprawy instrumentéw muzycznych
397 Produkeja gier, zabawek, sprzetu sportowego, w tym lekkoatletycznego
399 Pozostate branze produkcyjne
Dziat 40 Budownictwo
400 Budownictwo niespecjalistyczne; wyburzanie
401 Wznoszenie budynkéw (mieszkalnych i innych)
402 Budowa drég, mostow, linii kolejowych itp.
403 Prace instalacyjne
404 Prace dekoracyjne i wykoriczeniowe
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Dyrektywa 68/366/EWG
(dyrektywa liberalizujgca: 68/365/EWG)
Nomenklatura NICE
Dziat 20A 200 Branze wytwarzajgce tluszcze i oleje — roSlinne i zwierzece
20B Branze produkcji spozywczej (poza produkcja napojow)
201 Ubdj zwierzat, obrobka i konserwacja migsa
202 Mleczarstwo
203 Pakowanie w szczelne pojemniki i konserwowanie owocow i warzyw
204 Puszkowanie i konserwowanie ryb i innej Zywnosci pochodzenia morskiego
205 Ustugi mlynarskie
206 Produkgja piekarnicza, w tym sucharki i herbatniki
207 Cukrownictwo
208 Produkcja kakao, czekolady i wyrobéw cukierniczych
209 Produkcja pozostalych wyrobéw spozywezych
Dzial 21 Produkcja napojéw
211 Produkcja alkoholu etylowego metodg fermentacyjna; produkcja drozdzy i napojéw spirytu-
sowych
212 Produkeja wina i innych niestodowych napojéw alkoholowych
213 Piwowarstwo i stodownictwo
214 Produkeja napojéw bezalkoholowych i wod gazowanych
ex 30 Produkcja wyrobéw z gumy, tworzyw sztucznych, widkien celulozowych i sztucznych oraz
wyrobéw skrobiowych
304 Produkcja wyrobéw skrobiowych
3
Dyrektywa 82/489/EWG
Nomenklatura ISIC
Ex 855 Uslugi fryzjerskie, oprécz pedicure oraz prowadzenia szkol przygotowujacych do zawodéw kosmetycznych
i fryzjerskich
Wykaz II
Dzialy z dyrektyw 75/368/EWG, 75/369/EWG oraz 82/470[EWG
1
Dyrektywa 75/368/EWG (rodzaje dziatalnosci wymienione w art. 5 ust. 1)
Nomenklatura ISIC
Ex 04 Rybotéwstwo
043 Rybotowstwo $rodladowe
Ex 38 Produkgja $rodkéw transportu

381
382
386

Budowa i naprawy statkéw
Produkgja taboru kolejowego

Produkgja sprzetu latajgcego (w tym miedzyplanetarnego)
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Ex 71 Dzialalnosci pokrewne z transportowymi oraz dzialalnosci inne niz transportowe w ramach nastgpujacych
grup:

Ex 711  Uslugi zwigzane z wagonami sypialnymi i restauracyjnymi; konserwacja taboru kolejowego w
lokomotywowniach; sprzatanie wagonéw pasazerskich

Ex 712 Konserwagja taboru dla transportu miejskiego, podmiejskiego oraz migedzymiastowego

Ex 713  Konserwacja taboru innego niz przeznaczony do pasazerskiej komunikacji ladowej (samochody,
autobus, taksdwki)

Ex 714  Eksploatacja i ustugi konserwacyjne wspomagajace transport drogowy (np. drogi, tunele, mosty
z oplacanym przejazdem, magazyny towardw, parkingi, zajezdnie autobusowe i tramwajowe)

Ex 716  Drzialalnosci pokrewne z transportem $rédladowym (np. prowadzenie i utrzymanie drég
wodnych, portéw oraz innych obiektéw dla transportu $rédladowego; ustugi holownikéw porto-
wych i pilotowanie w portach, instalowanie boi, zaladunek i roztadunek statkéw i inne podobne
dziatalnosci, np. ratownictwo okretowe, holowanie i prowadzenie stanic wodnych)

73 Lacznosé: Ushugi pocztowe i telekomunikacyjne
Ex 85 Ustugi osobiste
854  Prowadzenie pralni i ustugi pralnicze, czyszczenie na sucho oraz farbowanie

Ex 856  Studia fotograficzne: fotografia portretowa i komercyjna, oprocz fotografii reporterskiej

Ex 859  Ustlugi osobiste niesklasyfikowane gdzie indziej (konserwacja i utrzymanie w czystoSci
budynkéw lub mieszkan)

Dyrektywa 75/369/EWG (art. 6: w ktdrym rozréznia sig skale dziatalnosci — przemystowg lub rzemieslniczg)
Nomenklatura ISIC

Dziafalnosci wykonywane bez stalej lokalizacji (obnosne, objazdowe):

a) kupno i sprzedaz towardw:
— przez obno$nych/objazdowych handlarzy, straganiarzy lub domokrazcéw (ex grupa ISIC 612)
— na targach — w prowizorycznych pomieszczeniach lub pod gotym niebem;

b) dziatalnosci, ktorych dotycza przyjete wezesniej Srodki przejsciowe, wyraznie wykluczajac je lub nie wymieniajac ich
w odniesieniu do obnosnego/objazdowego ich wykonywania.

Dyrektywa 82/470/EWG (art. 6 ust. 1 3)
Grupy 718 i 720 Nomenklatury ISIC

Rodzaje dziatalnosci obejmuja w szczegdlnosci:

— organizowanie, oferowanie do sprzedazy oraz sprzedaz (gotéwkowa lub komisowa, indywidualnie lub zbiorowo)
ustug w dziedzinie: transportu, wyzywienia, zakwaterowania, wycieczek i innych zwigzanych z podrézowaniem
(niezaleznie od przyczyny podrézy) lub pobytem (art. 2 pkt B lit. a)).

— posrednictwo migdzy kontrahentami w zakresie réznych rodzajow transportu i osobami, ktére wysylaja lub
otrzymuja towary, oraz wykonywanie dziatalno$ci zwiazanych z:

aa) zawieraniem umoéw z kontrahentami transportowymi na zamdwienie zleceniodawcow;

bb) wyborem $rodka transportu, firmy oraz trasy — z punktu widzenia oplacalnoci dla zleceniodawcy;

cc) przygotowywaniem technicznych aspektéw transportu (np. pakowaniem towaréw do transportu); podejmowa-
niem dzialan w réznych okoliczno$ciach dotyczacych transportu (np. zapewnianie dostaw lodu dla wagondw-

chtodni),

dd) zalatwianiem formalno$ci zwiazanych z transportem, np. wystawianiem dokumentéw przewozowych, laczeniem
lub rozdzielaniem przesylek;
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ee) koordynacja réznych etapéw transportu, np. zapewnieniem tranzytu, roztadunku, przefadunku i innych operacji
w terminalach;

ff) przygotowaniem zaréwno ladunku, jak przewoznika i Srodkéw transportu dla oséb wysylajacych towary lub
otrzymujacych je:

— szacowanie kosztéw transportu oraz sprawdzanie szczegdlowych rozliczen,

— podejmowanie pewnych przedsigwzig¢ (okresowych lub stalych) w imieniu i na zlecenie przewoznikéw lub
wlascicieli statkow (dotyczy urzedéw portowych, dostawcoéw okretowych itp.).

[Rodzaje dziatalno$ci wymienione w art. 2 pkt A lit. a), b) i d)].

Wykaz III

Dyrektywy 64/222[EWG, 68/364[EWG, 68368[EWG, 75/368/EWG, 75/369)EWG, 70/523[EWG oraz

82/470[EWG
1
Dyrektywa 64/222/EWG

(dyrektywy liberalizujgce: 64/223/EWG i 64/224/EWG)

. Dzialalno$ci prowadzone na wiasny rachunek w handlu hurtowym, z wylaczeniem handlu hurtowego produktami

medycznymi i farmaceutycznymi, produktami toksycznymi i patogenami oraz weglem (ex dzial 611).

. Dziatalno$ci zawodowe polegajace na posrednictwie — z upowaznienia i zgodnie z instrukcjami jednej lub wigkszej

liczby 0s6b — w negocjacjach lub zawieraniu transakcji handlowych w imieniu i na zlecenie tych oséb.

. Dzialalno$ci zawodowe polegajace na posrednictwie, w ktérym posrednik, zachowujac pewna swobode dzialania,

kojarzy strony zamierzajace zawrze¢ ze soba bezposredni kontrakt lub przygotowuje ich transakcje handlowe lub
pomaga w ich finalizowaniu.

. Dzialalno$ci zawodowe polegajace na posrednictwie, w ktorym posrednik zawiera transakcje handlowe we wlasnym

imieniu na zlecenie innych 0séb.

. Dzialalno$ci zawodowe polegajace na posrednictwie, w ktérym posrednik prowadzi sprzedaz hurtowa w formie prze-

targu, na zlecenie innych oséb.

. Dzialalno$ci zawodowe polegajace na posrednictwie, w ktérym posrednik poszukuje zaméwien, chodzac od domu

do domu.

. Dzialalno$ci zawodowe polegajace na $wiadczeniu ustug posrednictwa, w ktérych posrednik angazuje jedno lub

wigksza liczbe przedsigbiorstw o charakterze handlowym, przemystowym lub rzemieslniczym.

Dyrektywa 68/364/EWG

(dyrektywa liberalizujgca: 68/363/EWG)

Ex dzial 612 ISIC: Handel detaliczny

Dzialalnosci wykluczone:

012 Wynajem maszyn i urzadzeni rolniczych

640 Nieruchomosci, w tym ich wynajem

713 Wynajem samochodéw, powozow i koni

718 Wynajem wagonéw kolejowych — osobowych i towarowych

839 Wynajem maszyn i urzadzen dla przedsigwzigé komercyjnych

841 Rezerwacja miejsc w kinach i wypozyczanie filméw wielkoekranowych
842 Rezerwacja miejsc teatralnych i wypozyczanie sprzetu teatralnego

843 Wynajem lodzi, roweréw, automatow wrzutowych do gier zrecznosciowych i innych
853 Wynajem umeblowanych pokoi

854 Wypozyczanie obruséw i bielizny poscielowej

859 Wypozyczanie strojéw
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Dyrektywa 68/368/EWG
(dyrektywa liberalizujgca: 68/367/EWG)

Nomenklatura 1SIC

Ex dziat 85 ISIC:

1. Dzialalnosci zwigzane z prowadzeniem restauracji, kawiarni, tawern i innych obiektéw gastronomicznych (grupa
ISIC 852).

2. Drzialalnoéci zwigzane z prowadzeniem hoteli, pensjonatéw, campingéw i innych miejsc zakwaterowania (grupa
ISIC 853).

Dyrektywa 75/368/EWG (art. 7)

Wszystkie rodzaje dziatalnosci wymienione w zatgczniku do dyrektywy 75/368/EWG, oprocz rodzajow okreslonych w art. 5 ust. 1

Ex 62

Ex 71

Ex 82

Ex 84

Ex 85

niniejszej dyrektywy (wykaz II, punkt 1 niniejszego zatgcznika)

Nomenklatura ISIC

Bankowos¢ i finanse

Ex 620  Instytucje kupujgce patenty i wydajace licencje

Transport

Ex 713 Transport drogowy os6b, z wylaczeniem transportu wykonywanego pojazdami samochodowymi
Ex 719  Transport rurociggami cieklych weglowodoréw i innych cieklych produktow chemicznych
Ustugi dla lokalnej spotecznosci

827 Biblioteki, muzea, ogrody botaniczne i zoologiczne

Uslugi rekreacyjne

843 Uslugi rekreacyjne niesklasyfikowane gdzie indziej:

— dzialalnosci sportowe (utrzymanie terendéw sportowych, organizacja imprez sportowych itp.),
oprocz dzialalnosci trenerow

— dzialalno$ci zwigzane z wyScigami (stajnie wyScigowe, tereny wyScigowe, organizacja
wyscigéw konnych itp.)

— inne dzialalnosci rekreacyjne (cyrki, wesole miasteczka i inne miejsca rozrywki)
Uslugi osobiste
Ex 851  Ushlugi domowe

Ex 855  Salony fryzjerskie i ustugi kosmetyczne (oprécz pedicure i prowadzenia szkét przygotowujacych
do zawoddéw kosmetycznych i fryzjerskich)

Ex 859  Uslugi osobiste niesklasyfikowane gdzie indziej (oprocz masazy sportowych i leczniczych oraz
ustug przewodnikéw gérskich):

— zwalczanie szkodnikow,

— wypozyczanie ubran i sprz¢tu do ich przechowywania,
— prowadzenie biur matrymonialnych itp.,

— uslugi astrologow, wrézek itp.,

— us}ugi sanitarne i zwigzane z nimi,

— utrzymanie i konserwacja grobow,

— ustugi kurieréw i pilotéw-tlumaczy.
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5
Dyrektywa 75/369/EWG (art. 5)

Dzialalnosci wykonywane bez stalej lokalizacji (obnosne, objazdowe):

a) kupno i sprzedaz towardw:
— przez obno$nych/objazdowych handlarzy, straganiarzy lub domokrazcow (ex grupa ISIC 612),
— na targach — w prowizorycznych pomieszczeniach lub pod gotym niebem;

b) dziatalnosci, ktérych dotycza przyjete wezesniej Srodki przejsciowe, wyraznie wykluczajac je, lub nie wymieniajac ich
w odniesieniu do obnos$nego/objazdowego ich wykonywania.

6
Dyrektywa 70/523/EWG

Dziafalnosci 0séb prowadzacych wilasne firmy hurtowego handlu weglem lub posrednictwa w handlu weglem (ex grupa
6112 nomenklatury ISIC).

7
Dyrektywa 82/470/EWG (art. 6 ust. 2)
[Rodzaje dziatalno$ci wymienione w art. 2 pkt A) lit. ¢) i lit. e), pkt B) lit. b), pkt C) i D)]
Dziafalnosci te obejmuja w szczegdlnosci:
— wynajem wagonéw towarowych i osobowych do przewozu ludzi lub towaréw,
— posrednictwo w sprzedazy, zakupie lub wynajmie statkow,
— przygotowanie, prowadzenie negocjacji i podpisywanie kontraktéw na przewdz emigrantéw,

— przyjmowanie w depozyt wszelkich przedmiotéw i towardw, na zlecenie depozytora, przy kontroli celnej lub gdzie
indziej — w hurtowniach, magazynach ogdlnych, magazynach meblowych, chlodniach, silosach itp.,

— wystawianie depozytorowi kwitu sktadowego na zdeponowane przedmioty lub towary,

— udostgpnianie pomieszczen, paszy i wybiegéw dla bydla — podczas jego oczekiwania na sprzedaz lub podczas trans-
portu do albo z miejsca sprzedazy,

— przeprowadzanie kontroli lub oceny technicznej pojazdéw mechanicznych,

— mierzenie, wazenie i cechowanie towaréw.
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ZALACZNIK V
Uznawanie na podstawie koordynacji minimalnych wymogéw w zakresie ksztalcenia
V.1: LEKARZ MEDYCYNY
5.1.1. Dokument potwierdzajgcy posiadanie kwalifikacji w zakresie podstawowego ksztalcenia medycznego
Dokument potwierdzaiac Zaswiadczenie dofgczone do
Kraj mnent p eracy Organ wydajacy dokument dokumentu potwierdzajacego Data odniesienia
posiadanie kwalifikacji . ' . -
posiadanie kwalifikacji
Belgié/Belgique/ | Diploma van arts/Diplome de | — Les universités/De universi- 20 grudnia 1976 r.
Belgien docteur en médecine teiten
— Le Jury compétent
d’enseignement de la
Communauté  frangaise/De

bevoegde Examencommissie
van de Vlaamse Gemeen-
schap

Ceskd republika

Diplom o ukoné¢eni studia ve

Lékdfskd fakulta univerzity v

— Vysvédceni o statni rigordzni

1 maja 2004 r.

studijnfm programu vieobecné | Ceské republice zkousce
lékatstvi  (doktor  mediciny,
MUDr,)
Danmark Bevis for bestdet laegevidenska- | Medicinsk universitetsfakultet — Autorisation ~ som  lege, | 20 grudnia 1976 r.
belig embedseksamen udstedt af Sundhedsstyrelsen
og
— Tilladelse il selvstaendigt
vitke som laege (dokumen-
tation for gennemfort prak-
tisk uddannelse), udstedt af
Sundhedsstyrelsen
Deutschland — Zeugnis iiber die Arztliche | Zustindige Behdrden 20 grudnia 1976 .
Priifung
— Zeugnis iiber die Arztliche
Staatspriifung und Zeugnis
tiber die Vorbereitungszeit
als Medizinalassistent, soweit
diese nach den deutschen
Rechtsvorschriften noch fiir
den Abschluss der arztlichen
Ausbildung vorgesehen war
Eesti Diplom arstiteaduse &ppekava | Tartu Ulikool 1 maja 2004 r.
labimise kohta
EN\ag ITtuyio Iatpikng — latpikn Tyohn Mavemompiov, 1 stycznia 1981 r.
— ZxoM] Emompov  Yyeiac,
Tppa  latpikng  Iavemot-
nuiou
Espafia Titulo de Licenciado en Medi- | — Ministerio de Educacién y 1 stycznia 1986 r.
cina y Cirugia Cultura
— El rector de una Universidad
France Diplome d’Etat de docteur en | Universités 20 grudnia 1976 r.
médecine
Ireland Primary qualification Competent examining body Certificate of experience 20 grudnia 1976 .
Italia Diploma di laurea in medicina e | Universita Diploma di abilitazione | 20 grudnia 1976 r.

chirurgia

all'esercizio della medicina e
chirurgia
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Dokument potwierdzajacy

Zaswiadczenie dotaczone do

Kraj posiadarie kwalifikacj Organ wydajacy dokument dokumfentu Potwier‘dzajq.(‘:ego Data odniesienia
posiadanie kwalifikacji
Kumpog [Motonomtkd Eyypagrs Iatpou latpikd Zuppoudio 1 maja 2004 r.
Latvija arsta diploms Universitates tipa augstskola 1 maja 2004 r.
Lietuva Aukstojo  mokslo  diplomas, | Universitetas Internatiiros pazyméjimas, nuro- | 1 maja 2004 r.
nurodantis  suteikt3  gydytojo dantis suteikty medicinos gydy-
kvalifikacija tojo profesing kvalifikacija
Luxembourg Diplome d’Etat de docteur en | Jury d'examen d’Etat Certificat de stage 20 grudnia 1976 r.
médecine, chirurgie et accouche-
ments,
Magyarorszdg | Altalinos orvos oklevél (doctor | Egyetem 1 maja 2004 r.
medicinae univer- sae, rov.: dr.
med. univ.)
Malta Lawrja ta’ Tabib tal-Medi- ¢ina u | Universita” ta’ Malta Certifikat ~ ta’  registrazzjoni | 1 maja 2004 r.
I-Kirurgija mahrug mill-Kunsill Mediku
Nederland Getuigschrift van met goed | Faculteit Geneeskunde 20 grudnia 1976 r.
gevolg afgelegd artsexamen
Osterreich 1. Urkunde iiber die Verlethung | 1. Medizinische Fakultit einer 1 stycznia 1994 r.
des akademischen Grades Universitit
Doktor der gesamten Heil-
kunde (bzw. Doctor medi-
cinae  universae,  Dr.me-
d.univ.)
2. Diplom iiber die spezifische | 2. Osterreichische Arztekammer
Ausbildung zum Arzt fir
Allgemeinmedizin bzw.
Facharztdiplom
Polska Dyplom ukonczenia studiéw | 1. Akademia Medyczna Lekarski Egzamin Pafistwowy 1 maja 2004 r.
wyzszych na kierunku lekarskim | ;. Uniwersytet Medyczny
z tytulem , lekarza 3. Collegium Medicum Uniwer-
sytetu Jagiellofiskiego
Portugal Carta de Curso de licenciatura | Universidades Diploma comprovativo da conc- | 1 stycznia 1986 r.
em medicina lusdo do internato geral emitido
pelo Ministério da Saide
Slovenija Diploma, s katero se podeljuje | Univerza 1 maja 2004 r.
strokovni naslov ,doktor medi-
cine/doktorica medicine”
Slovensko Vysokoskolsky diplom o udeleni | Vysoka skola 1 maja 2004 r.

akademického  titulu ,doktor
mediciny” (,MUDr.”)
Suomi/ Finland | Lidketieteen lisensiaatin | — Helsingin yliopisto/Helsing- | Todistus lddkdrin perustervey- | 1 stycznia 1994 r.
tutkinto/Medicine licentiate- fors universitet denhuollon  lisdkoulutuksesta/
xamen — Kuopion yliopisto Examenbevis om tilliggsutbild-
S ning for likare inom primar-
— Oulun yliopisto .
o varden
— Tampereen yliopisto
— Turun yliopisto
Sverige Likarexamen Universitet Bevis om praktisk utbildning | 1 stycznia 1994 r.
som utfirdas av Socialstyrelsen
United Primary qualification Competent examining body Certificate of experience 20 grudnia 1976 r.

Kingdom




30.9.2005 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 255/81
5.1.2. Dokument potwierdzajgcy posiadanie kwalifikacji lekarzy specjalistéw
Kraj Dokument potwierdzajacy posiadanie kwalifikacji Organ wydajacy dokument Data odniesienia
Belgié/Belgique/ | Bijzondere beroepstitel van geneesheer-specialist/ | Minister bevoegd voor Volksgezondheid/Ministre | 20 grudnia 1976 r.
Belgien Titre professionnel particulier de médecin spécia- | de la Santé publique

liste

Ceska republika

Diplom o specializaci

Ministerstvo zdravotnictvi

1 maja 2004 r.

Danmark Bevis for tilladelse til at betegne sig som | Sundhedsstyrelsen 20 grudnia 1976 r.
speciallage
Deutschland Fachirztliche Anerkennung Landesirztekammer 20 grudnia 1976 r.
Eesti Residentuuri 16putunnistus eriarstiabi erialal Tartu Ulikool 1 maja 2004 r.
EN\dg Tithog latpukric Eidikottag 1. Nopapytakr Autodioiknor 1 stycznia 1981 r.
2. Nopapyia
Espafia Titulo de Especialista Ministerio de Educacién y Cultura 1 stycznia 1986 .
France 1. Certificat d’études spéciales de médecine 1. Universités 20 grudnia 1976 .
2. Attestation de médecin spécialiste qualifié 2. Conseil de I'Ordre des médecins
3. Certificat d’études spéciales de médecine 3. Universités
4. Diplome d'études spécialisées ou spécialisation | 4. Universités
complémentaire qualifiante de médecine
Ireland Certificate of Specialist doctor Competent authority 20 grudnia 1976 .
Italia Diploma di medico specialista Universita 20 grudnia 1976 r.
Kumpog [otonomtikd Avayveptong Eiducottag latpikd Zupfouiio 1 maja 2004 r.
Latvija JSertifikats™—kompetentu iestazu izsniegts doku- | Latvijas Arstu biedriba 1 maja 2004 r.
ments, kas apliecina, ka persona ir nokartojusi | Latvijas Arstniecibas personu profesionalo organi-
sertifikacijas eksamenu specialitaté zaciju savieniba
Lietuva Rezidentiiros pazyméjimas, nurodantis suteikta | Universitetas 1 maja 2004 r.
gydytojo specialisto profesing kvalifikacija
Luxembourg Certificat de médecin spécialiste Ministre de la Santé publique 20 grudnia 1976 .
Magyarorszag Szakorvosi bizonyitvany Az Egészségligyi, Szocidlis és Csalddiigyi Miniszté- | 1 maja 2004 r.
rium illetékes testiilete
Malta Certifikat ta’ Specjalista Mediku Kumitat ta’ Approvazzjoni dwar Spedjalisti 1 maja 2004 r.
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Kraj Dokument potwierdzajacy posiadanie kwalifikacji Organ wydajacy dokument Data odniesienia
Nederland Bewijs van inschrijving in een Specialistenregister | — Medisch Specialisten Registratie Commissie | 20 grudnia 1976 r.
(MSRC) van de Koninklijke Nederlandsche
Maatschappij tot Bevordering der Geneeskunst
— Sociaal-Geneeskundigen Registratie Commissie
van de Koninklijke Nederlandsche Maat-
schappij tot Bevordering der Geneeskunst
Osterreich Facharztdiplom Osterreichische Arztekammer 1 stycznia 1994 r.
Polska Dyplom uzyskania tytulu specjalisty Centrum Egzaminéw Medycznych 1 maja 2004 r.
Portugal 1. Grau de assistente 1. Ministério da Satde 1 stycznia 1986 r.
2. Titulo de especialista 2. Ordem dos Médicos
Slovenija Potrdilo o opravljenem specialisticnem izpitu 1. Ministrstvo za zdravje 1 maja 2004 r.
2. Zdravniska zbornica Slovenije
Slovensko Diplom o 3$pecializcii Slovenské zdravotnicka univerzita 1 maja 2004 r.

Suomi/ Finland

Erikoislaakarin tutkinto/Speciallikarexamen

—_

. Helsingin yliopisto/Helsingfors universitet

N

. Kuopion yliopisto
3. Oulun yliopisto

4. Tampereen yliopisto

1 stycznia 1994 r.

5. Turun yliopisto
Sverige Bevis om specialkompetens som likare, utfirdat | Socialstyrelsen 1 stycznia 1994 .
av Socialstyrelsen
United Certificate of Completion of specialist training Competent authority 20 grudnia 1976 r.
Kingdom

5.1.3. Nazwy szkolert w

zakresie medycyny spegjalistycznej

Anestezjologia Chirurgia ogdlna
Kraj Minimalny czas szkolenia: 3 lata Minimalny czas szkolenia: 5 lat
Tytut Tytul
Belgique/Belgié/Belgien Anesthésie-réanimation/Anesthesie reanimatie Chirurgie/Heelkunde
Cesk4 republika Anesteziologie a resuscitace Chirurgie
Danmark Anastesiologi Kirurgi elsler kirurgiske sygdomme
Deutschland Anisthesiologie (Allgemeine) Chirurgie
Eesti Anestesioloogia Uldkirurgia
EN\dg Avaiodnoioloyia Xepoupyikr




30.9.2005 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 255/83
Anestezjologia Chirurgia ogdlna
Kraj Minimalny czas szkolenia: 3 lata Minimalny czas szkolenia: 5 lat
Tytut Tytut
Espafia Anestesiologia y Reanimacién Cirugfa general y del aparato digestivo
France Anesthésiologie-Réanimation chirurgicale Chirurgie générale
Ireland Anaesthesia General surgery
Italia Anestesia e rianimazione Chirurgia generale
Kumpog Avaiodnotoloyia Tevikn Xepoupyiki
Latvija Anesteziologija un reanimatologija Kirurgija
Lietuva Anesteziologija reanimatologija Chirurgija
Luxembourg Anesthésie-réanimation Chirurgie générale
Magyarorszag Anesztezioldgia és intenziv terdpia Sebészet
Malta Anestezija u Kura Intensiva Kirurgija Generali
Nederland Anesthesiologie Heelkunde
Osterreich Anisthesiologie und Intensivmedizin Chirurgie
Polska Anestezjologia i intensywna terapia Chirurgia og6lna
Portugal Anestesiologia Cirurgia geral
Slovenija Anesteziologija, reanimatologija in perioperativna inten- | Splosna kirurgija
zivna medicina
Slovensko Anestézioldgia a intenzivna medicina Chirurgia
Suomi/Finland Anestesiologia ja tehohoito/Anestesiologi och intensivvard | Yleiskirurgia/Allmédn kirurgi
Sverige Anestesi och intensivvard Kirurgi

United Kingdom

Anaesthetics

General surgery
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Neurochirurgia Ginekologia i poloznictwo
Kraj Minimalny czas szkolenia: 5 lat Minimalny czas szkolenia: 4 lata

Tytut

Belgique/Belgié| Belgien | Neurochirurgie Gynécologie — obstétrique/Gynaecologie en verloskunde

Ceskd republika Neurochirurgie Gynekologie a porodnictvi

Danmark Neurokirurgi eller kirurgiske nervesygdomme Gynakologi og obstetrik eller kvindesygdomme og
fodselshjeelp

Deutschland Neurochirurgie Frauenheilkunde und Geburtshilfe

Eesti Neurokirurgia Stinnitusabi ja glinekoloogia

EN\dg Neupoxetpoupyikr| Matevtiki-Tuvaikoloyia

Espafia Neurocirugfa Obstetricia y ginecologia

France Neurochirurgie Gynécologie — obstétrique

Ireland Neurosurgery Obstetrics and gynaecology

Italia Neurochirurgia Ginecologia e ostetricia

Kumpog Neupoyxeipoupyikry Matevtikiy — Tuvaikoloyia

Latvija Neirokirurgija Ginekologija un dzemdnieciba

Lietuva Neurochirurgija Akuserija ginekologija

Luxembourg Neurochirurgie Gynécologie — obstétrique

Magyarorszag Idegsebészet Sziilészet-négyodgydszat

Malta Newrokirurgija Ostetri¢ja u Ginekologija

Nederland Neurochirurgie Verloskunde en gynaecologie

Osterreich Neurochirurgie Frauenheilkunde und Geburtshilfe

Polska Neurochirurgia Poloznictwo i ginekologia

Portugal Neurocirurgia Ginecologia e obstetricia

Slovenija Nevrokirurgija Ginekologija in porodnistvo

Slovensko Neurochirurgia Gynekoldgia a porodnictvo

Suomi/Finland Neurokirurgia/Neurokirurgi Naistentaudit ja synnytykset/Kvinnosjukdomar och forloss-
ningar

Sverige Neurokirurgi Obstetrik och gynekologi

United Kingdom Neurosurgery Obstetrics and gynaecology
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Medycyna ogélna (choroby wewnetrzne)
Minimalny czas szkolenia: 5 lat

Okulistyka
Minimalny czas szkolenia: 3 lata

Kraj
Tytuk: Tytuk:
Belgique/Belgié/Belgien | Médecine interne/Inwendige geneeskunde Ophtalmologie/Oftalmologie
Ceskd republika Vnitini lékafstvi Oftalmologie
Danmark Intern medicin Oftalmologi eller gjensygdomme
Deutschland Innere Medizin Augenheilkunde
Eesti Sisehaigused Oftalmoloogia
EN\ag [Madoloyia Ogdalpoloyia
Espafia Medicina interna Oftalmologia
France Médecine interne Ophtalmologie
Ireland General medicine Ophthalmic surgery
Italia Medicina interna Oftalmologia
Kunpog TMadoloyia O¢dalpoloyia
Latvija Interna medicina Oftalmologija
Lietuva Vidaus ligos Oftalmologija
Luxembourg Médecine interne Ophtalmologie
Magyarorszdg Belgydgyaszat Szemészet
Malta Medi¢ina Interna Oftalmologija
Nederland Interne geneeskunde Oogheelkunde
Osterreich Innere Medizin Augenheilkunde und Optometrie
Polska Choroby wewnetrzne Okulistyka
Portugal Medicina interna Oftalmologia
Slovenija Interna medicina Oftalmologija
Slovensko Vnitorné lekdrstvo Oftalmoldgia
Suomi/Finland Sisataudit/Inre medicin Silmétaudit/Ogonsjukdomar
Sverige Internmedicin Ogonsjukdomar (oftalmologi)

United Kingdom

General (internal) medicine

Ophthalmology
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Kraj

Otorynolaryngologia
Minimalny czas szkolenia: 3 lata

Pediatria

Minimalny czas szkolenia: 4 lata

Tytut

Tytut

Belgique/Belgié/Belgien

Oto-rhino-laryngologie/Otorhinolaryngologie

Pédiatrie/Pediatrie

Ceskd republika Otorinolaryngologie Détské lékarstvi

Danmark Oto-rhino-laryngologi eller ore-nase-halssygdomme Padiatri eller sygdomme hos bern

Deutschland Hals-Nasen-Ohrenheilkunde Kinder- und Jugendmedizin

Eesti Otorinolariingoloogia Pediaatria

EN\ag Qropvolapuyyoloyia Maudtpikr

Espafia Otorrinolaringologfa Pediatria y sus dreas especificas

France Oto-rhino-laryngologie Pédiatrie

Ireland Otolaryngology Paediatrics

Italia Otorinolaringoiatria Pédiatria

Kunpog Qropwolapuyyoloyia Tadratpikr)

Latvija Otolaringologija Pediatrija

Lietuva Otorinolaringologija Vaiky ligos

Luxembourg Oto-rhino-laryngologie Pédiatrie

Magyarorszdg Fiil-orr-gégegyogydszat Csecsemd- és gyermekgydgydszat

Malta Otorinolaringologija Pedjatrija

Nederland Keel-, neus- en oorheelkunde Kindergeneeskunde

Osterreich Hals-, Nasen- und Ohrenkrankheiten Kinder- und Jugendheilkunde

Polska Otorynolaryngologia Pediatria

Portugal Otorrinolaringologia Pediatria

Slovenija Otorinolaringoldgija Pediatrija

Slovensko Otorinolaryngoldgia Pediatria

Suomi/Finland Korva-, neni- ja kurkkutaudit/Oron-, nis- och halssjuk- | Lastentaudit/Barnsjukdomar
domar

Sverige Oron-, nis- och halssjukdomar (oto-rhino-laryngologi) Barn- och ungdomsmedicin

United Kingdom

Otolaryngology

Paediatrics
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Choroby phuc Urologia
Kea Minimalny czas szkolenia: 4 lata Minimalny czas szkolenia: 5 lat
Tytut Tytut
Belgique/Belgié| Belgien | Pneumologie Urologie
Ceskd republika Tuberkul6za a respira¢ni nemoci Urologie
Danmark Medicinske lungesygdomme Urologi eller urinvejenes kirurgiske sygdomme
Deutschland Pneumologie Urologie
Eesti Pulmonoloogia Uroloogia
EN\ag Oupatioloyia- [veupovoloyia Oupoloyia
Espafia Neumologia Urologia
France Pneumologie Urologie
Ireland Respiratory medicine Urology
Italia Malattie dell'apparato respiratorio Urologia
Kunpog [veupovoloyia — dupatiohoyia Oupoloyia
Latvija Ftiziopneimonologija Urologija
Lietuva Pulmonologija Urologija
Luxembourg Pneumologie Urologie
Magyarorszdg TiidGgydgyészat Urolégia
Malta Medic¢ina Respiratorja Urologija
Nederland Longziekten en tuberculose Urologie
Osterreich Lungenkrankheiten Urologie
Polska Choroby pluc Urologia
Portugal Pneumologia Urologia
Slovenija Pnevmologija Urologija
Slovensko Pneumoldgia a ftizeologia Urolégia
Suomi/Finland Keuhkosairaudet ja allergologia/Lungsjukdomar och aller- | Urologia/Urologi
gologi
Sverige Lungsjukdomar (pneumologi) Urologi
United Kingdom Respiratory medicine Urology
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Kraj

Ortopedia
Minimalny czas szkolenia: 5 lat

Anatomia patologiczna i histopatologia
Minimalny czas szkolenia: 4 lata

Tytut

Tytut

Belgique/Belgié/Belgien

Chirurgie orthopédique/Orthopedische heelkunde

Anatomie pathologique/Pathologische anatomie

Ceskd republika Ortopedie Patologickd anatomie

Danmark Ortopadisk kirurgi Patologisk anatomi eller vavs- og celleundersogelser
Deutschland Orthopidie (und Unfallchirurgie) Pathologie

Eesti Ortopeedia Patoloogia

EN\ag Opdonedik Tadoloyik) Avatopuk)

Espafia Cirugia ortopédica y traumatologia Anatomia patoldgica

France Chirurgie orthopédique et traumatologie Anatomie et cytologie pathologiques
Ireland Trauma and orthopaedic surgery Morbid anatomy and histopathology
Italia Ortopedia e traumatologia Anatomia patologica

Kunpog OpYomnedukr Tadoloyoavatopia — lotoloyia
Latvija Traumatologija un ortopédija Patologija

Lietuva Ortopedija traumatologija Patologija

Luxembourg Orthopédie Anatomie pathologique
Magyarorszdg Ortopédia Patoldgia

Malta Kirurgija Ortopedika Istopatologija

Nederland Orthopedie Pathologie

Osterreich Orthopidie und Orthopddische Chirurgie Pathologie

Polska Ortopedia i traumatologia narzadu ruchu Patomorfologia

Portugal Ortopedia Anatomia patologica

Slovenija Ortopedska kirurgija Anatomska patologija in citopatologija
Slovensko Ortopédia Patologickd anatémia

Suomi/Finland Ortopedia ja traumatologia/Ortopedi och traumatologi Patologia/Patologi

Sverige Ortopedi Klinisk patologi

United Kingdom Trauma and orthopaedic surgery Histopathology
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Neurologia Psychiatria
Kea Minimalny czas szkolenia: 4 lata Minimalny czas szkolenia: 4 lata
Tytuk: Tytuk:
Belgique/Belgié/Belgien | Neurologie Psychiatrie de 'adulte/Volwassen psychiatrie
Ceskd republika Neurologie Psychiatrie
Danmark Neurologi eller medicinske nervesygdomme Psykiatri
Deutschland Neurologie Psychiatrie und Psychotherapie
Eesti Neuroloogia Psiihhiaatria
EN\ag Neupoloyia Yuyiatpikn
Espaiia Neurologia Psiquiatria
France Neurologie Psychiatrie
Ireland Neurology Psychiatry
Italia Neurologia Psichiatria
Kumpog Neupoloyia Yuytatpikn
Latvija Neirologija Psihiatrija
Lietuva Neurologija Psichiatrija
Luxembourg Neurologie Psychiatrie
Magyarorszag Neuroldgia Pszichidtria
Malta Newrologija Psikjatrija
Nederland Neurologie Psychiatrie
Osterreich Neurologie Psychiatrie
Polska Neurologia Psychiatria
Portugal Neurologia Psiquiatria
Slovenija Nevrologija Psihiatrija
Slovensko Neuroldgia Psychiatria
Suomi/Finland Neurologia/Neurologi Psykiatria/Psykiatri
Sverige Neurologi Psykiatri
United Kingdom Neurology General psychiatry
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Kraj

Diagnostyka radiologiczna
Minimalny czas szkolenia: 4 lata

Radioterapia
Minimalny czas szkolenia: 4 lata

Tytuk:

Tytuk:

Belgique/Belgié/Belgien

Radiodiagnostic/Rontgendiagnose

Radiothérapie-oncologie/Radiotherapie-oncologie

Ceskd republika Radiologie a zobrazovaci metody Radia¢ni onkologie

Danmark Diagnostik radiologi eller rontgenundersogelse Onkologi

Deutschland (Diagnostische) Radiologie Strahlentherapie

Eesti Radioloogia Onkoloogia

EN\ag AKTVOSIYVOOTIKT Aktvodepanevtikr) — Oykoloyia
Espafia Radiodiagndstico Oncologfa radioterdpica

France Radiodiagnostic et imagerie médicale Oncologie radiothérapique
Ireland Diagnostic radiology Radiation oncology

Italia Radiodiagnostica Radioterapia

Kunpog Aktivoloyia Aktvodepaneutik) Oykoloyia
Latvija Diagnostiska radiologija Terapeitiska radiologija

Lietuva Radiologija Onkologija radioterapija
Luxembourg Radiodiagnostic Radiothérapie

Magyarorszag Radiol4gia Sugdrterdpia

Malta Radjologija Onkologija u Radjoterapija
Nederland Radiologie Radiotherapie

Osterreich Medizinische Radiologie-Diagnostik Strahlentherapie - Radioonkologie
Polska Radiologia i diagnostyka obrazowa Radioterapia onkologiczna
Portugal Radiodiagnostico Radioterapia

Slovenija Radiologija Radioterapija in onkologija
Slovensko Rédioldgia Radia¢nd onkoldgia
Suomi/Finland Radiologia/Radiologi Syopataudit/Cancersjukdomar
Sverige Medicinsk radiologi Tumorsjukdomar (allmén onkologi)

United Kingdom

Clinical radiology

Clinical oncology
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Chirurgia plastyczna Biologia kliniczna
Kraj Minimalny czas szkolenia: 5 lat Minimalny czas szkolenia: 4 lata

Tytut

Tytut

Belgique/Belgié/Belgien

Chirurgie plastique, reconstructrice et esthétique/Plastische,

reconstructieve en esthetische heelkunde

Biologie clinique/Klinische biologie

Ceska republika Plastickd chirurgie

Danmark Plastikkirurgi

Deutschland Plastische (und Asthetische) Chirurgie

Eesti Plastika- ja rekonstruktiivkirurgia Laborimeditsiin

EN\ag Maotikr Xeipoupyikn Xelpoupyik Owpakog
Espafia Cirugia pldstica, estética y reparadora Andlisis clinicos
France Chirurgie plastique, reconstructrice et esthétique Biologie médicale
Ireland Plastic surgery

Italia Chirurgia plastica e ricostruttiva Patologia clinica
Kumpog Maotikr Xepoupyikr

Latvija Plastiska kirurgija

Lietuva Plastiné ir rekonstrukciné chirurgija Laboratoriné medicina
Luxembourg Chirurgie plastique Biologie clinique
Magyarorszdg Plasztikai (égési) sebészet Orvosi laboratériumi diagnosztika
Malta Kirurgija Plastika

Nederland Plastische Chirurgie

Osterreich Plastische Chirurgie Medizinische Biologie
Polska Chirurgia plastyczna Diagnostyka laboratoryjna
Portugal Cirurgia pléstica e reconstrutiva Patologia clinica
Slovenija Plasti¢na, rekonstrukcijska in estetska kirurgija

Slovensko Plastickd chirurgia Laboratérna medicina
Suomi/Finland Plastiikkakirurgia/Plastikkirurgi

Sverige Plastikkirurgi

United Kingdom

Plastic surgery
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Kraj

Mikrobiologia-bakteriologia
Minimalny czas szkolenia: 4 lata

Chemia biologiczna
Minimalny czas szkolenia: 4 lata

Tytut

Tytut

Belgique/Belgié| Belgien

Ceska republika Lékafskd mikrobiologie Klinickd biochemie
Danmark Klinisk mikrobiologi Klinisk biokemi
Deutschland Mikrobiologie (Virologie) und Infektionsepidemiologie Laboratoriumsmedizin
Eesti
EN\ag 1. Tatpwr} Biomadohoyia

2. Mipofodoyia
Espafia Microbiologia y parasitologia Bioquimica clinica
France
Ireland Microbiology Chemical pathology
Italia Microbiologia e virologia Biochimica clinica
Kumpog Mikpoprodoyia
Latvija Mikrobiologija
Lietuva
Luxembourg Microbiologie Chimie biologique
Magyarorszag Orvosi mikrobioldgia
Malta Mikrobijologija Patologija Kimika
Nederland Medische microbiologie Klinische chemie
Osterreich Hygiene und Mikrobiologie Medizinische und Chemische Labordiagnostik
Polska Mikrobiologia lekarska
Portugal
Slovenija Klini¢na mikrobiologija Medicinska biokemija
Slovensko Klinickd mikrobioldogia Klinickd biochémia
Suomi/Finland Kliininen mikrobiologia/Klinisk mikrobiologi Kliininen kemia/Klinisk kemi
Sverige Klinisk bakteriologi Klinisk kemi

United Kingdom

Medical microbiology and virology

Chemical pathology
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Kraj

Immunologia

Minimalny czas szkolenia: 4 lata

Chirurgia klatki piersiowej
Minimalny czas szkolenia: 5 lat

Tytuk:

Tytuk:

Belgique/Belgié| Belgien

Chirurgie thoracique/Heelkunde op de thorax (*)

Cesk4 republika Alergologie a klinickd imunologie Kardiochirurgie

Danmark Klinisk immunologi Thoraxkirurgi eller brysthulens kirurgiske sygdomme
Deutschland Thoraxchirurgie

Eesti Torakaalkirurgia

EN\dg Xetpoupyikr) Owpakog

Espafia Immunologia Cirugia tordcica

France Chirurgie thoracique et cardiovasculaire
Ireland Immunology (clinical and laboratory) Thoracic surgery

Italia Chirurgia toracica; Cardiochirurgia
Kumpog Avocoloyia Xeipoupyikr) Owpakog

Latvija Imunologija Torakala kirurgija

Lietuva Kriitings chirurgija

Luxembourg Immunologie Chirurgie thoracique

Magyarorszag Allergoldgia és klinikai immunolégia Mellkassebészet

Malta Immunologija Kirurgija Kardjo-Toracika

Nederland Cardio-thoracale chirurgie

Osterreich Immunologie

Polska Immunologia kliniczna Chirurgia klatki piersiowej

Portugal Cirurgia cardiotordcica

Slovenija Torakalna kirurgija

Slovensko Klinickd imunoldgia a alergoldgia Hrudnikové chirurgia

Suomi/Finland Sydin-ja rintaelinkirurgia/Hjirt- och thoraxkirurgi
Sverige Klinisk immunologi Thoraxkirurgi

United Kingdom

Immunology

Cardo-thoracic surgery

Daty uchylenia w rozumieniu art. 27 ust. 3:

(*) 1 stycznia 1983 r.
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Kraj

Chirurgia dziecigca
Minimalny czas szkolenia: 5 lat

Chirurgia naczyniowa
Minimalny czas szkolenia: 5 lat

Tytut

Tytut

Belgique/Belgié| Belgien

Chirurgie des vaisseaux/Bloedvatenheelkunde (*)

Cesk4 republika Détsk4 chirurgie Cévni chirurgie

Danmark Karkirurgi eller kirurgiske blodkarsygdomme
Deutschland Kinderchirurgie Gefafchirurgie

Eesti Lastekirurgia Kardiovaskulaarkirurgia
EN\dg Xepoupywn TMaidwv Ayyeloxeipoupyik

Espafia Cirugia pedidtrica Angiologia y cirugfa vascular
France Chirurgie infantile Chirurgie vasculaire

Ireland Paediatric surgery

Italia Chirurgia pediatrica Chirurgia vascolare

Kumpog Xepoupyikn [Maidwv Xelpoupyikr) Ayyeiov

Latvija Bérnu kirurgija Asinsvadu kirurgija

Lietuva Vaiky chirurgija Kraujagysliy chirurgija
Luxembourg Chirurgie pédiatrique Chirurgie vasculaire
Magyarorszag Gyermeksebészet Ersebészet

Malta Kirurgija Pedjatrika Kirurgija Vaskolari
Nederland

Osterreich Kinderchirurgie

Polska Chirurgia dziecigca Chirurgia naczyniowa
Portugal Cirurgia pedidtrica Cirurgia vascular

Slovenija Kardiovaskularna kirurgija
Slovensko Detskd chirurgia Cievna chirurgia
Suomi/Finland Lastenkirurgia/Barnkirurgi Verisuonikirurgia/Kirlkirurgi
Sverige Barn- och ungdomskirurgi

United Kingdom

Paediatric surgery

Daty uchylenia w rozumieniu art. 27 ust. 3:

(*) 1 stycznia 1983 r.
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Kardiologia Gastroenterologia
Kea Minimalny czas szkolenia: 4 lata Minimalny czas szkolenia: 4 lata
Tytut Tytut
Belgique/Belgié| Belgien | Cardiologie Gastro-entérologie/Gastroenterologie
Ceskd republika Kardiologie Gastroenterologie
Danmark Kardiologi Medicinsk gastroenterologi eller medicinske mavetarmsyg-
domme
Deutschland Innere Medizin und Schwerpunkt Kardiologie Innere Medizin und Schwerpunkt Gastroenterologie
Eesti Kardioloogia Gastroenteroloogia
EN\ag Kapdioloyia Taotpeviepoloyia
Espania Cardiologia Aparato digestivo
France Pathologie cardio-vasculaire Gastro-entérologie et hépatologie
Ireland Cardiology Gastro-enterology
Italia Cardiologia Gastroenterologia
Kumpog Kapdioloyia Taotpeviepoloyia
Latvija Kardiologija Gastroenterologija
Lietuva Kardiologija Gastroenterologija
Luxembourg Cardiologie et angiologie Gastro-enterologie
Magyarorszig Kardioldgia Gasztroenteroldgia
Malta Kardjologija Gastroenterologija
Nederland Cardiologie Leer van maag-darm-leverziekten
Osterreich
Polska Kardiologia Gastrenterologia
Portugal Cardiologia Gastrenterologia
Slovenija Gastroenterologija
Slovensko Kardiolégia Gastroenterologia
Suomi/Finland Kardiologia/Kardiologi Gastroenterologia/Gastroenterologi
Sverige Kardiologi Medicinsk gastroenterologi och hepatologi
United Kingdom Cardiology Gastro-enterology
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Reumatologia Hematologia ogdlna
Kraj Minimalny czas szkolenia: 4 lata Minimalny czas szkolenia: 3 lata
Tytut Tytut
Belgique/Belgié| Belgien | Rhumathologie/reumatologie
Ceskd republika Revmatologie Hematologie a transfizni lékafstvi
Danmark Reumatologi Hzamatologi eller blodsygdomme
Deutschland Innere Medizin und Schwerpunkt Rheumatologie Innere Medizin und Schwerpunkt Hidmatologie und Onko-
logie
Eesti Reumatoloogia Hematoloogia
EN\ag Peupatoloyia Awpatohoyia
Espania Reumatologia Hematologia y hemoterapia
France Rhumatologie
Ireland Rheumatology Haematology (clinical and laboratory)
Italia Reumatologia Ematologia
Kumpog Peupatohoyia Atpatohoyia
Latvija Reimatologija Hematologija
Lietuva Reumatologija Hematologija
Luxembourg Rhumatologie Hématologie
Magyarorszag Reumatoldgia Haematoldgia
Malta Rewmatologija Ematologija
Nederland Reumatologie
Osterreich
Polska Reumatologia Hematologia
Portugal Reumatologia Imuno-hemoterapia
Slovenija
Slovensko Reumatolégia Hematoldgia a transfiziologia
Suomi/Finland Reumatologia/Reumatologi Kliininen hematologia/Klinisk hematologi
Sverige Reumatologi Hematologi
United Kingdom Rheumatology Haematology
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Endokrynologia Fizjoterapia i rehabilitacja medyczna
Kraj Minimalny czas szkolenia: 3 lata Minimalny czas szkolenia: 3 lata

Tytut

Tytut

Belgique/Belgié/Belgien

Médecine physique et réadaptation/Fysische geneeskunde en
revalidatie

Cesk4 republika Endokrinologie Rehabilita¢ni a fyzikdlni medicina
Danmark Medicinsk endokrinologi eller medicinske hormonsyg-
domme
Deutschland Innere Medizin und Schwerpunkt Endokrinologie und | Physikalische und Rehabilitative Medizin
Diabetologie
Eesti Endokrinoloogia Taastusravi ja fiisiaatria
EN\dg Evdokpivoloyia duotkr) latpikr) kar ATOKATAoTAON
Espafia Endocrinologia y nutricién Medicina fisica y rehabilitacion
France Endocrinologie, maladies métaboliques Rééducation et réadaptation fonctionnelles
Ireland Endocrinology and diabetes mellitus
Italia Endocrinologia e malattie del ricambio Medicina fisica e riabilitazione
Kumpog Evdokpwoloyia Quoikn latpikn kar Anokatactaor
Latvija Endokrinologija Rehabilitologija Fiziska rehabilitacija
Fizikala medicina
Lietuva Endokrinologija Fiziné medicina ir reabilitacija
Luxembourg Endocrinologie, maladies du métabolisme et de la nutrition | Rééducation et réadaptation fonctionnelles
Magyarorszag Endokrinologia Fizioterdpia
Malta Endokrinologija u Dijabete
Nederland Revalidatiegeneeskunde
Osterreich Physikalische Medizin
Polska Endokrynologia Rehabilitacja medyczna
Portugal Endocrinologia Fisiatria ou Medicina fisica e de reabilitagdo
Slovenija Fizikalna in rehabilitacijska medicina
Slovensko Endokrinologia Fyziatria, balneoldgia a lie¢ebnd rehabilitdcia
Suomi/Finland Endokrinologia/Endokrinologi Fysiatria/Fysiatri
Sverige Endokrina sjukdomar Rehabiliteringsmedicin

United Kingdom

Endocrinology and diabetes mellitus
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Kraj

Neuropsychiatria
Minimalny czas szkolenia: 5 lat

Dermatologia i wenerologia
Minimalny czas szkolenia: 3 lata

Tytut

Tytut

Belgique/Belgié/Belgien

Neuropsychiatrie (*)

Dermato-vénéréologie/Dermato-venerologie

Ceskd republika Dermatovenerologie

Danmark Dermato-venerologi eller hud- og kenssygdomme
Deutschland Nervenheilkunde (Neurologie und Psychiatrie) Haut- und Geschlechtskrankheiten

Eesti Dermatoveneroloogia

EN\dg Neupoloyia — Yuyiatpikr Aeppatoloyia — Agpodistoloyia

Espafia Dermatologia médico-quirtrgica y venereologia
France Neuropsychiatrie (**) Dermatologie et vénéréologie

Ireland

Italia Neuropsichiatria (***) Dermatologia e venerologia

Kunpog Neupohoyia — Yuyiatpikn Aeppatohoyia — Agpodicioloyia

Latvija Dermatologija un venerologija

Lietuva Dermatovenerologija

Luxembourg Neuropsychiatrie (****) Dermato-vénéréologie

Magyarorszdg Bérgyogydszat

Malta Dermato-venerejologija

Nederland Zenuw- en zielsziekten (*****) Dermatologie en venerologie

Osterreich Neurologie und Psychiatrie Haut- und Geschlechtskrankheiten

Polska Dermatologia i wenerologia

Portugal Dermatovenereologia

Slovenija Dermatovenerologija

Slovensko Neuropsychiatria Dermatoveneroldgia

Suomi/Finland Thotaudit ja allergologia/Hudsjukdomar och allergologi
Sverige Hud- och konssjukdomar

United Kingdom

Daty uchylenia w rozumieniu art. 27 ust. 3:

*) 1 sierpnia 1987 r., z wyjatkiem os6b, ktore rozpoczely szkolenie przed tym terminem.
*¥) 31 grudnia 1971 .

***¥) - Dla szkolen rozpoczgtych po 5 marca 1982 r. nie wydaje si¢ dokumentow potwierdzajgcych posiadanie kwalifikacji.

(
(
(***) 31 pazdziernika 1999 r.
(
(

#6x%) 9 lipca 1984 .
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Radiologia Psychiatria dzieci i mlodziezy
Kea Minimalny czas szkolenia: 4 lata Minimalny czas szkolenia: 4 lata
Tytut Tytut
Belgique/Belgié/Belgien Psychiatrie infanto-juvénile/Kinder- en jeugdpsychiatrie
Ceska republika Détskd a dorostovd psychiatrie
Danmark Borne- og ungdomspsykiatri
Deutschland Radiologie Kinder- und Jugendpsychiatrie und -psychotherapie
Eesti
EN\dg Axtivoloyia — Padohoyia Madoyuyiatpikr
Espafia Electrorradiologia
France Electro-radiologie () Pédo-psychiatrie
Ireland Radiology (**) Child and adolescent psychiatry
Italia Radiologia Neuropsichiatria infantile
Kumpog Madoyuytatpukr
Latvija Bérnu psihiatrija
Lietuva Vaiky ir paaugliy psichiatrija
Luxembourg Electroradiologie (***) Psychiatrie infantile
Magyarorszag Radioldgia Gyermek-és ifjusdgpszichidtria
Malta
Nederland Radiologie (****)
Osterreich Radiologie
Polska Psychiatria dzieci i mlodziezy
Portugal Radiologia Pedopsiquiatria
Slovenija Otroska in mladostniska psihiatrija
Slovensko Detskd psychiatria
Suomi/Finland Lastenpsykiatria/Barnpsykiatri
Sverige Barn- och ungdomspsykiatri
United Kingdom Child and adolescent psychiatry

Daty uchylenia w rozumieniu art. 27 ust. 3:

(*) 3 grudnia 1971 r.

(
(*
(***) 8 lipca 1984 r.

*¥) 31 pazdziernika 1999 r.
**)  Dla szkolen rozpoczgtych po 5 marca 1982 r. nie wydaje si¢ dokumentéw potwierdzajgcych posiadanie kwalifikacji.
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Kraj

Geriatria
Minimalny czas szkolenia: 4 lata

Nefrologia
Minimalny czas szkolenia: 4 lata

Tytut

Tytut

Belgique/Belgié| Belgien

Ceskd republika Geriatrie Nefrologie

Danmark Geriatri eller alderdommens sygdomme Nefrologi eller medicinske nyresygdomme
Deutschland Innere Medizin und Schwerpunkt Nephrologie
Eesti Nefroloogia

EN\ag Negpoloyia

Espafia Geriatria Nefrologia

France Néphrologie

Ireland Geriatric medicine Nephrology

Italia Geriatria Nefrologia

Kumpog I'npratpikn Negpohoyia

Latvija Nefrologija

Lietuva Geriatrija Nefrologija

Luxembourg Gériatrie Néphrologie

Magyarorszdg Geridtria Nefroldgia

Malta Gerjatrija Nefrologija

Nederland Klinische geriatrie

Osterreich

Polska Geriatria Nefrologia

Portugal Nefrologia

Slovenija Nefrologija

Slovensko Geriatria Nefroldgia

Suomi/Finland Geriatria/Geriatri Nefrologia/Nefrologi

Sverige Geriatrik Medicinska njursjukdomar (nefrologi)
United Kingdom Geriatrics Renal medicine
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Kraj

Farmakologia

Minimalny czas szkolenia: 4 lata

Medycyna pracy

Minimalny czas szkolenia: 4 lata

Tytut

Tytut

Belgique/Belgié| Belgien

Ceskd republika Infekeni 1ékafstvi Hygiena a epidemiologie

Danmark Infektionsmedicin Samfundsmedicin

Deutschland Offentliches Gesundheitswesen
Eesti Infektsioonhaigused

EN\ag Kowovikn Tatpikn

Espafia Medicina preventiva y salud pablica
France Santé publique et médecine sociale
Ireland Infectious diseases Public health medicine

Italia Malattie infettive Igiene e medicina preventiva
Kunpog Aopvdn Noorjpata Yyetovoloyia/Kowotikr) latpikr
Latvija Infektologija

Lietuva Infektologija

Luxembourg Maladies contagicuses Santé publique

Magyarorszdg Infektoldgia Megel6z8 orvostan és népegészségtan
Malta Mard Infettiv Sahha Pubblika

Nederland Maatschappij en gezondheid
Osterreich Sozialmedizin

Polska Choroby zakazne Zdrowie publiczne, epidemiologia
Portugal Infecciologia Satde publica

Slovenija Infektologija Javno zdravje

Slovensko Infektoldgia Verejné zdravotnictvo
Suomi/Finland Infektiosairaudet/Infektionssjukdomar Terveydenhuolto/Hilsovard
Sverige Infektionssjukdomar Socialmedicin

United Kingdom

Infectious diseases

Public health medicine
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Kraj

Farmakologia

Minimalny czas szkolenia: 4 lata

Medycyna pracy
Minimalny czas szkolenia: 4 lata

Tytut

Tytut

Belgique/Belgié/Belgien

Médecine du travail/Arbeidsgeneeskunde

Ceska republika Klinickd farmakologie Pracovni 1ékafstvi

Danmark Klinisk farmakologi Arbejdsmedicin

Deutschland Pharmakologie und Toxikologie Arbeitsmedizin

Eesti

EN\ag latpikr) g Epyaciag

Espafia Farmacologia clinica Medicina del trabajo

France Médecine du travail

Ireland Clinical pharmacology and therapeutics Occupational medicine

Italia Farmacologia Medicina del lavoro

Kumpog latpikn e Epyaoiag

Latvija Arodslimibas

Lietuva Darbo medicina

Luxembourg Médecine du travail

Magyarorszag Klinikai farmakolégia Foglalkozds-orvostan (iizemorvostan)

Malta Farmakologija Klinika u t-Terapewtika Medic¢ina Okkupazzjonali

Nederland — Arbeid en gezondheid, bedrijfsgeneeskunde

— Arbeid en gezondheid, verzekeringsgeneeskunde

Osterreich Pharmakologie und Toxikologie Arbeits- und Betriebsmedizin

Polska Farmakologia kliniczna Medycyna pracy

Portugal Medicina do trabalho

Slovenija Medicina dela, prometa in $porta

Slovensko Klinickd farmakoldgia Pracovné lekdrstvo

Suomi/Finland Kliininen farmakologia ja lddkehoito/Klinisk farmakologi | Tydterveyshuolto/Féretagshilsovérd
och likemedelsbehandling

Sverige Klinisk farmakologi Yrkes- och miljomedicin

United Kingdom

Clinical pharmacology and therapeutics

Occupational medicine

30.9.2005



30.9.2005

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 255/103

Kraj

Alergologia
Minimalny czas szkolenia: 3 lata

Medycyna nuklearna
Minimalny czas szkolenia: 4 lata

Tytut

Tytut

Belgique/Belgié/Belgien

Médecine nucléaire/Nucleaire geneeskunde

Ceskd republika Alergologie a klinickd imunologie Nukledrni medicina
Danmark Medicinsk allergologi eller medicinske overfelsomhedssyg- | Klinisk fysiologi og nuklearmedicin
domme

Deutschland Nuklearmedizin

Eesti

EN\dg AN\epytoloyia Tupnvikr latpikr

Espafia Alergologia Medicina nuclear

France Médecine nucléaire

Ireland

Italia Allergologia ed immunologia clinica Medicina nucleare

Kumpog AN\epylohoyia Tupnvikr latpikn

Latvija Alergologija

Lietuva Alergologija ir klinikiné imunologija

Luxembourg Médecine nucléaire

Magyarorszag Allergoldgia és klinikai immunolégia Nukledris medicina (izotép diagnosztika)

Malta Medi¢ina Nukleari

Nederland Allergologie en inwendige geneeskunde Nucleaire geneeskunde

Osterreich Nuklearmedizin

Polska Alergologia Medycyna nuklearna

Portugal Imuno-alergologia Medicina nuclear

Slovenija Nuklearna medicina

Slovensko Klinickd imunoldgia a alergoldogia Nukledrna medicina

Suomi/Finland Kliininen fysiologia ja isotooppilddketiede/Klinisk fysiologi
och nukledrmedicin

Sverige Allergisjukdomar Nukledrmedicin

United Kingdom

Nuclear medicine
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Kraj

Chirurgia szcz¢kowo-twarzowa (podstawowe szkolenie medyczne)

Minimalny czas szkolenia: 5 lat

Tytut

Belgique/Belgié| Belgien

Ceskd republika Maxilofacialni chirurgie
Danmark

Deutschland

Eesti

EN\ag

Espafia Cirugia oral y maxilofacial
France Chirurgie maxillo-faciale et stomatologie
Ireland

Italia Chirurgia maxillo-facciale
Kumpog

Latvija Mutes, sejas un zoklu kirurgija
Lietuva Veido ir zandikauliy chirurgija
Luxembourg Chirurgie maxillo-faciale
Magyarorszag Szdjsebészet

Malta

Nederland

Osterreich Mund- Kiefer- und Gesichtschirurgie
Polska Chirurgia szczekowo-twarzowa
Portugal Cirurgia maxilo-facial

Slovenija Maxilofacidlna kirurgija
Slovensko Maxilofacidlna chirurgia
Suomi/Finland

Sverige

United Kingdom
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Kraj

Hematologia biologiczna
Minimalny czas szkolenia: 4 lata

Tytut

Belgique/Belgié/Belgien

Cesk4 republika

Danmark

Klinisk blodtypeserologi (*)

Deutschland

Eesti

EN\ag

Espafia

France

Hématologie

Ireland

Italia

Kumpog

Latvija

Lietuva

Luxembourg

Hématologie biologique

Magyarorszag

Malta

Nederland

Osterreich

Polska

Portugal

Hematologia clinica

Slovenija

Slovensko

Suomi/Finland

Sverige

United Kingdom

Daty uchylenia w rozumieniu art. 27 ust. 3:

(*) 1 stycznia 1983 r., z wyjatkiem 0sob, ktére wezesniej rozpoczely ksztalcenie i ukonczyly je przed koficem 1988 r.
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Kraj

Minimalny czas szkolenia: 3 lata

Stomatologia

Dermatologia
Minimalny czas szkolenia: 4 lata

Tytut

Tytut

Belgique/Belgié/Belgien

Cesk4 republika

Danmark

Deutschland

Eesti

EN\ag

Espafia

Estomatologia

France

Stomatologie

Ireland

Dermatology

Italia

Odontostomatologia (*)

Kumpog

Latvija

Lietuva

Luxembourg

Stomatologie

Magyarorszag

Malta

Dermatologija

Nederland

Osterreich

Polska

Portugal

Estomatologia

Slovenija

Slovensko

Suomi/Finland

Sverige

United Kingdom

Dermatology

Daty uchylenia w rozumieniu art. 27 ust. 3

(*) 31 grudnia 1994 r.
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Wenerologia Medycyna tropikalna

Kraj Minimalny czas szkolenia: 4 lata Minimalny czas szkolenia: 4 lata

Tytut Tytul

Belgique/Belgié/Belgien

Ceskd republika

Danmark

Deutschland

Eesti

EN\ag

Espafia

France

Ireland Genito-urinary medicine Tropical medicine

Italia Medicina tropicale

Kumpog

Latvija

Lietuva

Luxembourg

Magyarorszdg Tropusi betegségek

Malta Medic¢ina Uro-genetali

Nederland

Osterreich Spezifische Prophylaxe und Tropenhygiene

Polska Medycyna transportu

Portugal Medicina tropical

Slovenija

Slovensko Tropickd medicina

Suomi/Finland

Sverige

United Kingdom Genito-urinary medicine Tropical medicine
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Kraj

Chirurgia gastroenterologiczna
Minimalny czas szkolenia: 5 lat

Medycyna wypadkowa i ratunkowa
Minimalny czas szkolenia: 5 lat

Tytut

Tytut

Belgique/Belgié/Belgien

Chirurgie abdominale/Heelkunde op het abdomen (*)

Ceska republika Traumatologie
Urgentni medicina

Danmark Kirurgisk gastroenterologi eller kirurgiske mave-tarmsyg-

domme

Deutschland Visceralchirurgie

Eesti

EN\ag

Espaiia Cirugia del aparato digestivo

France Chirurgie viscérale et digestive

Ireland Emergency medicine

Italia Chirurgia dell'apparato digerente

Kumpog

Latvija

Lietuva Abdominaliné chirurgija

Luxembourg Chirurgie gastro-entérologique

Magyarorszdg Traumatoldgia

Malta Medic¢ina tal-Accidenti u I-Emergenza

Nederland

Osterreich

Polska Medycyna ratunkowa

Portugal

Slovenija Abdominalna kirurgija

Slovensko Gastroenterologicka chirurgia Urazovd chirurgia
Urgentnd medicina

Suomi/Finland Gastroenterologinen kirurgia/Gastroenterologisk kirurgi

Sverige

United Kingdom

Accident and emergency medicine

Daty uchylenia w rozumieniu art. 27 ust. 3:

(*) 1 stycznia 1983 r.
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Kraj

Neurofizjologia kliniczna
Minimalny czas szkolenia: 4 lata

Chirurgia z¢bowa, jamy ustnej i szczgkowo-twarzowa (podstawowe
ksztalcenie medyczne i lekarsko-dentystyczne) ()
Minimalny czas szkolenia: 4 lata

Tytut

Tytut

Belgique/Belgié/Belgien

Stomatologie et chirurgie orale et maxillo-faciale/Stomato-
logie en mond-, kaak- en aangezichtschirurgie

Ceska republika

Danmark

Klinisk neurofysiologi

Deutschland

Mund-, Kiefer- und Gesichtschirurgie

Eesti

EN\ag

Espafia

Neurofisiologia clinica

France

Ireland

Clinical neurophysiology

Oral and maxillo-facial surgery

Italia

Kumpog

Tropato-Tvado-TIpocwnoyeipoupyikr

Latvija

Lietuva

Luxembourg

Chirurgie dentaire, orale et maxillo-faciale

Magyarorszag

Arc-dllcsont-szdjsebészet

Malta

Newrofizjologija Klinika

Kirurgija tal-ghadam tal-wice

Nederland

Osterreich

Polska

Portugal

Slovenija

Slovensko

Suomi/Finland

Kliininen neurofysiologia/Klinisk neurofysiologi

Suu- ja leukakirurgia/Oral och maxillofacial kirurgi

Sverige

Klinisk neurofysiologi

United Kingdom

Clinical neurophysiology

Oral and maxillo-facial surgery

(') Ksztalcenie prowadzace do uzyskania dokumentéw potwierdzajacych posiadanie kwalifikacji specjalisty w dziedzinie stomatologii, chirurgii szczekowo-twarzowej i
jamy ustnej (podstawowe wyksztalcenie medyczne i lekarsko-dentystyczne) zakladajace ukoriczenie studiéw medycznych na podstawowym poziomie (art. 24) oraz,

dodatkowo, ukoniczenie podstawowych studiow lekarsko-dentystycznych (art. 34).
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5.1.4. Dokument potwierdzajqcy posiadanie kwalifikacji lekarzy ogélnych

Kraj

Dokument potwierdzajacy posiadanie
kwalifikacji

Tytul zawodowy

Data odniesienia

Belgié/Belgique/Belgien

Ministerieel ~ erkenningsbesluit ~ van
huisarts/Arrété ministériel d’agrément
de médecin généraliste

Huisarts/Médecin généraliste

31 grudnia 1994 r.

Cesk4 republika Diplom o specializaci ,vSeobecné | Vieobecny lékaf 1 maja 2004 r.
1ékatstvi”

Danmark Tilladelse til at anvende betegnelsen | Almen praktiserende laege/Speciallege | 31 grudnia 1994 r.
alment praktiserende leege/Specialleegel | i almen medicin
i almen medicin

Deutschland Zeugnis {iber die spezifische Ausbil- | Facharzt/Fachirztin fir Allgemeinme- | 31 grudnia 1994 r.
dung in der Allgemeinmedizin dizin

Eesti Diplom peremeditsiini erialal Perearst 1 maja 2004 r.

EN\dg Tithog 1otpikng  edikoTTag  yevikng | latpog pe e1dikdTTa YEVIKIG LTPIKNG 31 grudnia 1994 r.
1aTPIKNG

Espafia Titulo de especialista en medicina | Especialista en medicina familiar y | 31 grudnia 1994 r.
familiar y comunitaria comunitaria

France Diplome d’Etat de docteur en méde- | Médecin qualifié en médecine générale | 31 grudnia 1994 r.
cine (avec document annexé attestant
la formation spécifique en médecine
générale)

Ireland Certificate of specific qualifications in | General medical practitioner 31 grudnia 1994 r.
general medical practice

Italia Attestato di formazione specifica in | Medico di medicina generale 31 grudnia 1994 r.
medicina generale

Kumpog Tithog Eidikotnrag Feviki latpikig latpog Tevikng latpikrg 1 maja 2004 r.

Latvija Gimenes arsta sertifikats Gimenes (vispargjas prakses) arsts 1 maja 2004 .

Lietuva Seimos gydytojo rezidentiiros pazymé- | Seimos medicinos gydytojas 1 maja 2004 r.
jimas

Luxembourg Diplome de formation spécifique en | Médecin généraliste 31 grudnia 1994 r.
medicine générale

Magyarorszdg Haziorvostan szakorvosa bizonyitvdny | Hdziorvostan szakorvosa 1 maja 2004 r.

Malta Tabib tal-familja Medicina tal-familja 1 maja 2004 r.

Nederland Certificaat van inschrijving in het | Huisarts 31 grudnia 1994 r.
register van erkende huisartsen van de
Koninklijke ~ Nederlandsche ~ Maat-
schappij tot bevordering der genee-
skunst

Osterreich Arzt fiir Allgemeinmedizin Arzt fiir Allgemeinmedizin 31 grudnia 1994 r.

Polska Diplome: Dyplom uzyskania tytulu | Specjalista w dziedzinie medycyny | 1 maja 2004 r.

specjalisty w  dziedzinie medycyny
rodzinnej

rodzinnej
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Kraj Dokument pt{:x?;%f:i%cy posiadanie Tytut zawodowy Data odniesienia
Portugal Diploma do internato complementar | Assistente de clinica geral 31 grudnia 1994 r.
de clinica geral
Slovenija Potrdilo o opravljeni specializaciji iz | Specialist druzinske medicine/Specia- | 1 maja 2004 r.
druzinske medicine listka druzinske medicine
Slovensko Diplom o 3pecializdcii v odbore ,vSeo- | Vieobecny lekdr 1 maja 2004 r.

becné lekarstvo”

Todistus ~ lddkdrin - perusterveyden-
huollon lisakoulutuksesta/Bevis om
tilliggsutbildning av likare i primar-
vérd

Suomi/ Finland Yleisladkari/Allminlakare 31 grudnia 1994 r.

Bevis om kompetens som allmanprak-
tiserande likare (Europalikare) utfardat
av Socialstyrelsen

Allmédnpraktiserande likare (Europa-
ldkare)

Sverige 31 grudnia 1994 r.

Certificate
experience

United Kingdom of prescribed/equivalent | General medical practitioner 31 grudnia 1994 r.

V.2. PIELEGNIARKI ODPOWIEDZIALNE ZA OPIEKE OGOLNA
5.2.1. Program ksztalcenia pielggniarek odpowiedzialnych za opiekg ogdlng

Ksztalcenie prowadzace do uzyskania dokumentu potwierdzajacego posiadanie kwalifikacji pielegniarek/pielegniarzy odpowiedzialnych za
opieke ogdlng sklada si¢ z nastgpujacych dwoch czesci.

A. Zajecia teoretyczne

a. Pielegniarstwo: b. Nauki podstawowe: c. Nauki spoleczne:
— wiedza i etyka zawodowa — anatomia i fizjologia — socjologia,
— zasady ogoélne zdrowia i pielggniar- — patologia — psychologia

stwa — bakteriologia, wirusologia i parazyto- — —

logia

zasady administracji

— zas.ady pielegniarstwa w  odniesieniu — zasady pedagopiki

o — biofizyka, biochemia i radiologia
I - yKa, 8 — ustawodawstwo spoleczne i zdrowotne
— medycyny ogdlnej i specjalis- i
! — dietetyka . kv pieleoni
tycznej prawne aspekty pielegniarstwa
NPT 1 . — higiena:
— chirurgii ogélnej i specjalistycznej
— profilaktyka

— opieki nad dzie¢mi i pediatrii
_ o — edukacja zdrowotna
— opieki polozniczej

. . . ... — farmakologia
— zdrowia psychicznego i psychiatrii

— opieki nad osobami starszymi i
geriatrii
B. Zajgcia kliniczne:
— piclggniarstwo w odniesieniu do:
— medycyny ogdlnej i specjalistycznej
— chirurgii ogdlnej i specjalistycznej
— opieki nad dzieémi i pediatrii
— opicki polozniczej
— zdrowia psychicznego i psychiatrii
— opieki nad osobami starszymi i geriatrii
— pielegniarskiej opicki domowe;j.
Jeden lub kilka z tych przedmiotéw moze by¢ nauczanych w ramach innych przedmiotéw lub w polaczeniu z nimi.

Zajecia teoretyczne muszg by¢ tak wazone i koordynowane z zajeciami Klinicznymi, aby wiedza i umiejetnosci okreslone w niniejszym
zalaczniku mogly by¢ zdobyte w podobny sposéb.
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5.2.2. Dokument potwierdzajgcy posiadanie kwalifikacji pielegniarek odpowiedzialnych za opieke 0géing
Kraj Dokument p(;(tvv:;firf?lf:i?icy posiadanie Organ wydajacy dokument Tytut zawodowy Data odniesienia

Belgié/Belgique/ | — Diploma gegradueerde | — De erkende opleidingsinsti- | — Hospitalier(ere)/Verpleegassis- | 29 czerwca 1979 r.
Belgien verpleger/verpleegster/Diplome tuten/Les établissements tent(e)

d’infirmier(ére) gradué(e)/ d'enseignement  reconnus/Die | — Infirmier(ére) hospitalier(ere)/

Diplom eines (einer) anerkannten  Ausbildungsan- Zickenhuisverpleger(-verpleeg-

graduierten Krankenpflegers (- stalten ster)

pflegerin) — De bevoegde Examencom-

— Diploma in de ziekenhuisver- missie  van de  Vlaamse

pleegkunde/Brevet
d’infirmier(ére) hospitalier(re)/
Brevet eines (einer) Krankenp-
flegers (-pflegerin)

— Brevet van verpleegassistent(e)/
Brevet d’hospitalier(ére)/Brevet
einer Pflegeassistentin

Gemeenschap(Le Jury compé-
tent denseignement de la
Communauté  francaise/Der
zustdndige  Priifungsausschiif§
der Deutschsprachigen
Gemeinschaft

Ceskd republika

1. Diplom o ukonceni studia ve
studijnim programu oSetfova-
telstvi ve studijnim oboru vieo-
becnd sestra (bakaldf, Bc.), z
zalaczonym nastepujacym
$wiadectwem: Vysvédceni o
stdtni zdvérecné zkousce

2. Diplom o ukonceni studia ve
studijnim oboru diplomovand
vieobecnd sestra (diplomovany
specialista, DiS.), z zalaczonym
nastepujgcym  $wiadectwem:
Vysvédceni o absolutoriu

1. Vysokd skola ziizend nebo

uznana stitem

2. Vy3si odbornd skola zfizend

nebo uznand stitem

1. Vseobecna sestra

2. Vseobecny osettovatel

1 maja 2004 r.

Danmark Eksamensbevis efter gennemfort | Sygeplejeskole godkendt af Under- | Sygeplejerske 29 czerwca 1979 r.

sygeplejerskeuddannelse visningsministeriet
Deutschland Zeugnis iber die staatliche | Staatlicher Priifungsausschuss Gesundheits- und  Krankenpfle- | 29 czerwca 1979 r.

Priifung in der Krankenpflege gerin/Gesundheits- und Krankenp-

fleger
Eesti Diplom &e erialal 1. Tallinna Meditsiinikool ode 1 maja 2004 r.
2. Tartu Meditsiinikool
. Kohtla-Jarve Meditsiinikool

EN\dg 1. Mwyio Noonhevtikig Iav/piou | 1. TMavemotjpo Adnvav Am\opatovyog 1 mtuxioUxog vooo- | 1 stycznia 1981 r.

Adnvav

2. TTtuyio Noonevtikiic  Texvoho-
yikov  Exnadevtikav  [dpupdtov
(T.EL)

3. Mwyio Afwpatikdv  Noonheu-
TIKNG

4. TTugio  Adehgiw  Nocokopwv
TpoNV AVetépey Ixohov Ynoup-
yeiou Yyeiag kat [Tpovotag

5. TTwyio ASehgov Nocokopwv kat
Emokentpiov  mpony - Avotépov
Txohov Ymoupyelou Yyelag kat
Tpovotag

6. ITtuyio Tunpatog Noon\eutikig

. Teyvoloyika

. KATEE

Exnoudeutika
I6pUpata  Ymoupyeio  Edvikng
Maudeiag kar Opnokeupdtov

. Ynoupyeio Edvikng "Apuvag

. Ymoupyeio Yyeiag kat ITpovotag

. Ynoupyeio Yyeiag kat [Tpovoiag

Yrnoupyeiou  Edvikiig
TMdeiag kar OprokeupdaTey

KOHOG, VOOT\eUTrG 1 voon\eUtpia
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. Dokument potwierdzajacy posiadanie . N
Kraj kwalifikacji Organ wydajacy dokument Tytul zawodowy Data odniesienia
Espafia Titulo de Diplomado universitario | — Ministerio de Educacion y | Enfermerofa diplomado/a 1 stycznia 1986 r.
en Enfermerfa Cultura
— El rector de una universidad
France — Diplome d’Etat d'infirmier(ére) | Le ministére de la santé Infirmer(ere) 29 czerwca 1979 r.
— Diplome d’Etat d'infirmier(ere)
délivré en vertu du décret no
99-1147 du 29 décembre
1999
Ireland Certificate of Registered General | An Bord Altranais (The Nursing | Registered General Nurse 29 czerwca 1979 r.
Nurse Board)
Italia Diploma di infermiere professio- | Scuole riconosciute dallo Stato Infermiere professionale 29 czerwca 1979 r.
nale
Kumpog Aim\opa Tevikrg Noon\eutikng Noonheutikr Zyolr Eyyeypappévoc Noonheutng 1 maja 2004 r.
Latvija 1. Diploms par masas kvalifika- | 1. Masu skolas Masa 1 maja 2004 r.
cijas iegtiSanu
2. Masas diploms 2. Universitates tipa augstskola
pamatojoties uz Valsts
eksamenu komisijas lémumu
Lietuva 1. Aukstojo mokslo diplomas, | 1. Universitetas Bendrosios praktikos slaugytojas 1 maja 2004 r.
nurodantis suteiktg bendrosios
praktikos slaugytojo profesing
kvalifikacija
2. Aukstojo mokslo  diplomas | 2. Kolegija
(neuniversitetinés studijos),
nurodantis suteiktg bendrosios
praktikos slaugytojo profesine
kvalifikacija
Luxembourg — Diplome d’Etat d'infirmier Ministére de I'éducation nationale, | Infirmier 29 czerwca 1979 r.
— Diplome  dEtat  dinfirmier | de la formation professionnelle et
hospitalier gradué des sports
Magyarorszag 1. Apol6 bizonyitviny 1. Iskola Apolé 1 maja 2004 r.
2. Diplomés dpolé oklevél 2. Egyetem/fGiskola
3. Egyetemi  okleveles  dpold | 3. Egyetem
oklevél
Malta Lawrja jew diploma fl-istudji tal- | Universita” ta’ Malta Infermier ~ Registrat  tal-Ewwel | 1 maja 2004 r.
infermerija Livell
Nederland 1. Diploma’s verpleger A, | 1. Door een van overheidswege | Verpleegkundige 29 czerwca 1979 r.

verpleegster A, verpleegkundige

2. Diploma verpleegkundige
MBOV  (Middelbare Beroepso-
pleiding Verpleegkundige)

3. Diploma verpleegkundige
HBOV (Hogere Beroepsoplei-
ding Verpleegkundige)

4. Diploma beroepsonderwijs
verpleegkundige — Kwalifica-
tieniveau 4

5. Diploma hogere beroepsoplei-
ding verpleegkundige — Kwali-
ficatieniveau 5

benoemde examencommissie

2. Door een van overheidswege
benoemde examencommissie

3. Door een van overheidswege
benoemde examencommissie

4. Door een van overheidswege
aangewezen  opleidingsinstel-
ling

5. Door een van overheidswege
aangewezen  opleidingsinstel-
ling
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Kraj

Dokument potwierdzajacy posiadanie

Organ wydajacy dokument

Tytul zawodowy

Data odniesienia

kwalifikacji
Osterreich 1. Diplom ~ als ,Diplomierte | 1. Schule fiir allgemeine Gesund- | — piplomierte Krankenschwester | 1 stycznia 1994 r.
Gesundheits- und  Krankens- heits- und Krankenpflege Di .
; . — Diplomierter Krankenpfleger
chwester, Diplomierter Gesund-
heits- und Krankenpfleger”
2. Diplom als ,Diplomierte Kran- | 2. Allgemeine Krankenpflege-
kenschwester, Diplomierter schule
Krankenpfleger”
Polska Dyplom  ukofczenia  studiéw | Instytucja prowadzaca ksztalcenie | Pielegniarka 1 maja 2004 r.
wyzszych na kierunku pielegniar- | na poziomie wyZzszym uznana
stwo z tytulem ,magister pieleg- | przez wlasciwe wladze
niarstwa”
Portugal 1. Diploma do curso de enfer- | 1. Escolas de Enfermagem Enfermeiro 1 stycznia 1986 r.
magem geral
2. Diploma/carta de curso de | 2. Escolas Superiores de Enfer-
bacharelato em enfermagem magem
3. Carta de curso de licenciatura | 3. Escolas Superiores de Enfer-
em enfermagem magem; Escolas Superiores de
Satde
Slovenija Diploma, s katero se podeljuje | 1. Univerza Diplomirana medicinska sestra/ | 1 maja 2004 r.
strokovni  naslov ,diplomirana | 2 Visoka strokovna $ola Diplomirani zdravstvenik
medicinska sestra/diplomirani
zdravstvenik”
Slovensko 1. Vysokoskolsky  diplom o | 1. Vysokd skola Sestra 1 maja 2004 r.

udeleni akademického titulu
,magister z  oSetrovatelstva”
(Mgr.)

2. Vysokogkolsky  diplom o
udeleni akademického titulu
Jbakaldir z  osetrovatelstva”
(,Bc.’)

3. Absolventsky  diplom v
Studijnom odbore diplomovand
vieobecna sestra

2. Vysoka skola

3. Strednd zdravotnicka skola

Suomi/ Finland

1. Sairaanhoitajan  tutkinto/Sjuk-
skotarexamen

2. Sosiaali- ja terveysalan ammat-
tikorkeakoulututkinto, sairaan-
hoitaja (AMK)/Yrkeshogskolee-
xamen inom hilsovard och det
sociala omradet, sjukskotare
(YH)

1. Terveydenhuolto-oppilaitokset/
Halsovérdsldroanstalter

2. Ammattikorkeakoulut/  Yrke-
shogskolor

Sairaanhoitaja/Sjukskotare

1 stycznia 1994 r.

Sverige Sjukskoterskeexamen Universitet eller hogskola Sjukskoterska 1 stycznia 1994 r.
United Statement of Registration as a | Various — State Registered Nurse 29 czerwca 1979 1.
Kingdom Registered General Nurse in part 1 — Registered General Nurse

or part 12 of the register kept by
the United Kingdom Central
Council for Nursing, Midwifery
and Health Visiting
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V.3. LEKARZ DENTYSTA

5.3.1. Program studiéw dla lekarzy dentystéw

Program studiéw zakofczonych uzyskaniem dokumentu potwierdzajacego posiadanie kwalifikacji w dziedzinie stomatologii zawiera co
najmniej nastepujace przedmioty. Jeden lub kilka z tych przedmiotéw moze by¢ nauczanych w ramach innych przedmiotéw lub w polaczeniu

Z nimi.
A.  Przedmioty podstawowe: ~ B.  Przedmioty medyczno-biologiczne i ogdélne C.  Przedmioty bezposrednio zwigzane ze stomato-
— chemia przedmioty medyczne logia
— fizgka — anatomia — protetyka stomatologiczna
— biologia — embriologia — materialy i sprzet dentystyczny
— histologia facznie z cytologia — stomatologia zachowawcza
— fizjologia — stomatologia zapobiegawcza
— biochemia (lub chemia fizjologiczna) — S$rodki znieczulajace i uspokajajace
— anatomia patologiczna — chirurgia stomatologiczna
— patologia ogélna — patologia ukierunkowana na stomatologi¢
— farmakologia — praktyka kliniczna
— mikrobiologia — stomatologia dziecigca
— higiena — ortodongja
— medycyna zapobiegawcza i epidemiologia — periodontologia
— radiologia — radiologia stomatologiczna
— rehabilitacja — zgryz i funkgje szczeki
— chirurgia ogdlna — organizacja zawodowa, etyka i prawo
— medycyna rodzinna facznie z pediatria — spoleczne aspekty stomatologii
— otorynolaryngologia
— dermatologia i wenerologia
— psychologia ogdélna — psychiatria —
neurologia
— anestezjologia
5.3.2. Dokument potwierdzajgcy posiadanie kwalifikacji lekarzy dentystow
Zaswiadczenie dofgczone
) Dok t potwierdzaj . do dok t s
Kraj (p))o];ir:g:nig(i(xﬁirfilfjgcy Organ wydajacy dokument po?vvic?r duzr;ee;?elglo Tytul zawodowy Data odniesienia
posiadanie kwalifikacji
Belgié/Belgique/ | Diploma van tandarts/ | — De universiteiten/Les Licentiaat in de tandheel- | 28 stycznia 1980 r.
Belgien Diplome  licencié  en universités kunde/Licencié en science
science dentaire — De bevoegde Examen- dentaire
commissie van de
Vlaamse Gemeen-
schap/Le Jury compé-
tent  d’enseignement
de la Communauté
francaise
Ceskd republika | Diplom o ukonceni | Lékafskd fakulta unive- | Vysvédceni o  stdtni | Zubni lékaf 1 maja 2004 r.
studia ~ ve  studijnim | rzity v Ceské republice rigorézni zkousce
programu zubni 1ékafstvi
(doktor)
Danmark Bevis for tandlageek- | Tandlegehgjskolerne, Autorisation som | Tandlege 28 stycznia 1980 r.
samen (odontologisk | Sundhedsvidenskabeligt tandlege, udstedt af
kandidateksamen) universitetsfakultet Sundhedsstyrelsen
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Dokument potwierdzajacy

Zaswiadczenie dolaczone
do dokumentu

Kraj posiadanic kwalifikacj Organ wydajacy dokument potwicrdzajacego Tytul zawodowy Data odniesienia
posiadanie kwalifikacji
Deutschland Zeugnis iiber die | Zustindige Behorden Zahnarzt 28 stycznia 1980 r.
Zahnirztliche Priifung
Eesti Diplom  hambaarstitea- | Tartu Ulikool Hambaarst 1 maja 2004 r.
duse Oppekava libimise
kohta
EN\ag ITtuyio Odovtiatpikig Mavemotipo Odovtiatpog 1 xepoupyog | 1 stycznia 1981 r.
odovtiatpog
Espaiia Titulo de Licenciado en | El rector de una univer- Licenciado en odonto- | 1 stycznia 1986 r.
Odontologia sidad logia
France Diplome  d’Etat  de | Universités Chirurgien-dentiste 28 stycznia 1980 r.
docteur en  chirurgie
dentaire
Ireland — Bachelor in Dental | — Universities — Dentist 28 stycznia 1980 r.
Science (B.Dent.Sc.) — Royal  College  of — Dental practitioner
— Bachelor of Dental Surgeons in Ireland — Dental surgeon
Surgery (BDS)
— Licentiate in Dental
Surgery (LDS)
Italia Diploma di laurea in | Universita Diploma di abilitazione | Odontoiatra 28 stycznia 1980 r.
Odontoiatria e  Protesi all'esercizio della profes-
Dentaria sione di odontoiatra
Kunpog [Motonoukd  Eyypagnc | Odovuiatpikd Supfoilio OSovtiatpog 1 maja 2004 r.
OSovuidrtpou
Latvija Zobarsta diploms Universitates tipa augst- | Rezidenta diploms par | Zobarsts 1 maja 2004 r.
skola zobarsta  pécdiploma
izglitibas  programmas
pabeigSanu, ko izsniedz
universitates tipa augst-
skola un ,Sertifikats” —
kompetentas  iestades
izsniegts dokuments,
kas apliecina, ka
persona ir nokartojusi
sertifikacijas  eksamenu
zobarstnieciba
Lietuva Aukstojo mokslo | Universitetas Internatiiros  pazymé- | Gydytojas odontologas 1 maja 2004 r.
diplomas, nurodantis jimas, nurodantis
suteiktg gydytojo odonto- suteiktg gydytojo odon-
logo kvalifikacija tologo profesing kvalifi-
kacija
Luxembourg Diplome  dEtat  de | Jury d'examen d’Etat Médecin-dentiste 28 stycznia 1980 r.
docteur en  médecine
dentaire
Magyarorszdg | Fogorvos oklevél (doctor | Egyetem Fogorvos 1 maja 2004 r.

medicinae dentariae, rov.:
dr. med. dent.)
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Zaswiadczenie dolaczone
Kraj Dokument potwierdzajacy Organ wydajacy dokument do dokumentu Tytul zawodo Data odniesienia
) posiadanie kwalifikacji gan wyaacy potwierdzajacego ¥ vy
posiadanie kwalifikacji
Malta Lawrja  fil-  Kirurgija | Universita” ta Malta Kirurgu Dentali 1 maja 2004 r.
Dentali
Nederland Universitair ~ getuigschrift | Faculteit Tandheelkunde Tandarts 28 stycznia 1980 r.
van een met goed gevolg
afgelegd tandartsexamen
Osterreich Bescheid iiber die Verlei- | Medizinische Fakultit der Zahnarzt 1 stycznia 1994 r.
hung des akademischen | Universitit
Grades  ,Doktor  der
Zahnheilkunde”
Polska Dyplom ukoniczenia | 1. Akademia Medyczna, | Lekarsko — Dentys- | Lekarz dentysta 1 maja 2004 r.
studidw ~ wyzszych 2 | 2. Uniwersytet tyczny Egzamin
tytutem ,lekarz dentysta” Medyczny, Panstwowy
3. Collegium Medicum
Uniwersytetu  Jagiel-
lonskiego
Portugal Carta de curso de licen- | — Faculdades Médico dentista 1 stycznia 1986 r.
ciatura em  medicina | _ Ingtitutos Superiores
dentdria
Slovenija Diploma, s katero se | — Univerza Potrdilo o opravljenem | Doktor dentalne medi- | 1 maja 2004 r.
podeljuje strokovni strokovnem izpitu za | cine/Doktorica dentalne
naslov ,doktor dentalne poklic  zobozdravnik/ | medicine
medicine/doktorica zobozdravnica
dentalne medicine”
Slovensko Vysokoskolsky diplom o | — Vysokd skola Zubny lekér 1 maja 2004 r.
udeleni  akademického
titulu ,doktor zubného
lekarstva” (,MDDr.")
Suomi/ Finland | Hammaslddketieteen — Helsingin  yliopisto/ | Terveydenhuollon Hammaslddkiri/Tandla- 1 stycznia 1994 r.
lisensiaatin tutkinto/ Helsingfors  univer- | oikeusturvakeskuksen kare
Odontologie licentiate- sitet pditos kdytinnon
xamen — Oulun yliopisto palvelun  hyviksymi-
— Turun vliopisto sestd/Beslut av  Ritt-
ylop skyddscentralen for
halsovarden om
godkdnnande av prak-
tisk tjanstgoring
Sverige Tandldkarexamen — Universitetet i Umed | Endast for examensbevis | Tandlikare 1 stycznia 1994 r.
— Universitetet i Gote- | som erhllits fore den 1
borg juli 1995, ett utbild-
— Karolinska Institutet | Pingsbevis som utfardats
A av Socialstyrelsen
— Malmé Hogskola
United — Bachelor of Dental | — Universities — Dentist 28 stycznia 1980 r.
Kingdom Surgery ~ (BDS  or | — Royal Colleges — Dental practitioner
B.Ch.D))
— Dental surgeon
— Licentiate in Dental

Surgery
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5.3.3 Dokument potwierdzajgcy posiadanie kwalifikacji wyspecjalizowanych lekarzy dentystow

Ortodoncja

Kraj

Dokument potwierdzajacy posiadanie kwalifikacji

Organ wydajacy dokument

Data odniesienia

Belgié/Belgique/Belgien

Titre professionnel particulier de dentiste spécia-
liste en orthodontie/Bijzondere beroepstitel van
tandarts specialist in de orthodontie

Ministre de la Santé publique/Minister bevoegd
voor Volksgezondheid

27 stycznia 2005 r.

Danmark Bevis for tilladelse til at betegne sig som special- | Sundhedsstyrelsen 28 stycznia 1980 r.
tandleege i ortodonti
Deutschland Fachzahnirztliche Anerkennung fiir Kieferortho- | Landeszahnirztekammer 28 stycznia 1980 r.
padie;
Eesti Residentuuri 16putunnistus ortodontia erialal Tartu Ulikool 1 maja 2004 r.
EN\ag Tithog Odovuatpwkrg edwomrag e Opdodov- | — Nopapyiakn Autodioiknon 1 stycznia 1981 r.
TIKNG — Nopapyia
France Titre de spécialiste en orthodontie Conseil National de 1'Ordre des chirurgiens | 28 stycznia 1980 r.
dentistes
Ireland Certificate of specialist dentist in orthodontics Competent authority recognised for this purpose | 28 stycznia 1980 r.
by the competent minister
Italia Diploma di specialista in Ortognatodonzia Universita 21 maja 2005 r.
Kunpog [lietonomkd  Avayvopiong tou  Eidikod Odov- | Odovtiatpikd Supfovhio 1 maja 2004 r.
Tatpou oty Opdodovriki
Latvija ,Sertifikats"— kompetentas iestades izsniegts | Latvijas Arstu biedriba 1 maja 2004 r.
dokuments, kas apliecina, ka persona ir nokarto-
jusi sertifikacijas eksamenu ortodontija
Lietuva Rezidentiiros pazyméjimas, nurodantis suteikta | Universitetas 1 maja 2004 r.
gydytojo ortodonto profesing kvalifikacija
Magyarorszag Fogszabélyozds szakorvosa bizonyitviny Az Egészségiigyi, Szocidlis és Csalddiigyi Mini- | 1 maja 2004 r.
sztérium illetékes testiilete
Malta Certifikat ta’ spe¢jalista dentali fl-Ortodonzja Kumitat ta” Approvazzjoni dwar Spe¢jalisti 1 maja 2004 r.
Nederland Bewijs van inschrijving als orthodontist in het | Specialisten Registratiec Commissie (SRC) van de | 28 stycznia 1980 r.
Specialistenregister Nederlandse Maatschappij tot bevordering der
Tandheelkunde
Polska Dyplom uzyskania tytutu specjalisty w dziedzinie | Centrum Egzaminéw Medycznych 1 maja 2004 r.
ortodongji
Slovenija Potrdilo o opravljenem specialisticnem izpitu iz | 1. Ministrstvo za zdravje 1 maja 2004 r.
Celjustne in zobne ortopedije 2. Zdravniska zbornica Slovenije
Suomi/Finland Erikoishammasldakarin  tutkinto, hampaiston | — Helsingin yliopisto/Helsingfors universitet 1 stycznia 1994 r.
oikomishoito/Specialtand-lakarexamen, tandreg- | — Ouylun yliopisto
lering T Lo
— Turun yliopisto
Sverige Bevis om specialistkompetens i tandreglering Socialstyrelsen 1 stycznia 1994 r.

United Kingdom

Certificate of Completion of specialist training in
orthodontics

Competent authority recognised for this purpose

28 stycznia 1980 r.
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Chirurgia stomatologiczna
Krai Dokument potwierdzajacy posiadanie o daiacy dok " Data odniesieni
raj kwalifikacji rgan wydajgcy dokumen ata odniesienia
Danmark Bevis for tilladelse til at betegne sig | Sundhedsstyrelsen 28 stycznia 1980 r.
som specialtandlage i hospitalsodon-
tologi
Deutschland Fachzahnirztliche Landeszahnirztekammer 28 stycznia 1980 r.
Anerkennung fir Oralchirurgie/Mund-
chirurgie
EN\ag Tithog  OSovtatpikig edotrag g | — Nopapytakn Autodioiknon 1 stycznia 2003 r.
['vadoyetpoupyikrs (up to 31 December | Nopapyia
2002)
Ireland Certificate of specialist dentist in oral | Competent authority recognised for | 28 stycznia 1980 r.
surgery this purpose by the competent
minister
Italia Diploma di specialista in Chirurgia | Universita 21 maja 2005 r.
Orale
Kumpog [liotonomnmkd Avayvepiong tou Eidikov | Odovtiatpikd Zupfouhio 1 maja 2004 r.
Odovuiatpou ot STOpATIKT
Xetpoupyiki)
Lietuva Rezidenttiros pazyméjimas, nurodantis | Universitetas 1 maja 2004 r.
suteikta burnos chirurgo profesing
kvalifikacija
Magyarorszdg Dento-alveoldris sebészet szakorvosa | Az Egészségiigyi, Szocidlis és Csald- | 1 maja 2004 r.
bizonyitvany diigyi Minisztérium illetékes testiilete
Malta Certifikat ta’ specjalista dentali fil- | Kumitat ta’ Approvazzjoni dwar | 1 maja 2004 r.
Kirurgija tal-halq Specjalisti
Nederland Bewijs van inschrijving als kaakchirurg | Specialisten  Registratie ~ Commissie | 28 stycznia 1980 r.
in het Specialistenregister (SRC) van de Nederlandse Maat-
schappij tot bevordering der Tandheel-
kunde
Polska Dyplom uzyskania tytulu specjalisty w | Centrum Egzaminéw Medycznych 1 maja 2004 r.
dziedzinie chirurgii stomatologicznej
Slovenija Potrdilo o opravljenem specialisticnem | 1. Ministrstvo za zdravje 1 maja 2004 r.

izpitu iz oralne kirurgije

2. Zdravniska zbornica Slovenije

Suomi/ Finland

Erikoishammaslaikirin tutkinto, suu-
ja leuka-kirurgia/Specialtandlakar-
examen, oral och maxillofacial kirurgi

— Helsingin

universitet
— Oulun yliopisto
— Turun yliopisto

yliopisto/Helsingfors

1 stycznia 1994

Sverige

Bevis om specialist-kompetens i tand-
systemets kirurgiska sjukdomar

Socialstyrelsen

1 stycznia 1994

United Kingdom

Certificate of completion of specialist
training in oral surgery

Competent authority recognised for
this purpose

28 stycznia 1980 r.
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V.4. LEKARZ WETERYNARII

5.4.1. Program studiéw dla lekarzy weterynarii

Program studiéw prowadzacych do uzyskania dokumentu potwierdzajacego posiadanie kwalifikacji lekarza weterynarii powinien obejmowac co

najmniej ponizsze przedmioty.

Nauczanie jednego lub kilku z tych przedmiotéw moze si¢ odbywaé w ramach lub w zwigzku z innymi przedmiotami.

A. Przedmioty podstawowe:
— fizyka
— chemia
— biologia $wiata zwierzat

— biologia $wiata roslin

— matematyka stosowana nauk biologicznych

B. Przedmioty szczegétowe:

a. Nauki podstawowe:

— anatomia (wlacznie z histologia i
embriologia)

fizjologia
biochemia
genetyka
farmakologia
farmacja
toksykologia
mikrobiologia
immunologia
epidemiologia

etyka zawodowa

b. Nauki kliniczne:

poloznictwo

patologia (wlacznie z anatomig patolo-
giczng)
parazytologia

medycyna i chirurgia  kliniczna

(wlacznie z anestezjologia)

zajecia kliniczne dotyczgce zwierzat
domowych, drobiu i innych gatunkow
zwierzat

profilaktyka

radiologia

reprodukcja i zaklécenia w repro-
dukgji

panstwowe stuzby weterynaryjne i
zdrowie publiczne

ustawodawstwo weterynaryjne i medy-
cyna sgdowa

terapeutyka
— propedeutyka

. Produkgja zwierzeca

produkcja zwierzeca

Zywienie zwierzat
— agronomia

ekonomika rolnictwa

— hodowla zwierzat

— higiena weterynaryjna

— etiologia i ochrona zwierzat

. Higiena zywnosci:

— inspekcja i kontrola zwierzecych arty-
kuléw spozywczych lub artykulow
spozywczych pochodzenia zwierzgcego

— higiena i technologia zywnosci

— prace praktyczne (wlacznie z prakty-
kami w miejscach uboju i obrdbki
srodkow spozywczych)

Ksztalcenie praktyczne moze przybraé forme stazu, o ile odbywa si¢ on w pelnym wymiarze czasu i pod bezposrednig kontrolg whasciwego
organu i nie przekracza szeSciu miesigcy, w ramach pigcioletniego okresu catkowitych studiéw.

Rozlozenie nauczania teoretycznego i praktycznego na poszczegblne grupy materialu powinno by¢ zréwnowazone i skoordynowane w taki
sposéb, zeby wiadomosci i do§wiadczenie mogly by¢ osiagnigte w sposéb, ktéry pozwoli lekarzowi weterynarii na wywiazywanie si¢ ze wszyst-

kich jego zadan.

5.4.2. Dokument potwierdzajqcy posiadanie kwalifikacji lekarzy weterynarii

Dokument potwierdzajacy posiadanie

Zaswiadczenie dofaczone do

Kraj kwalifikacji Organ wydajacy dokument dokumfentu Potwier.d;aquego Data odniesienia
posiadanie kwalifikacji
Belgié/Belgique/ | Diploma van dierenarts/Diplome | — De universiteiten/Les univer- 21 grudnia 1980 r.
Belgien de docteur en médecine vétéri- sités
naire — De bevoegde Examen-
commissie van de Vlaamse

Gemeenschap(Le Jury compé-
tent denseignement de la
Communauté francaise
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Dokument potwierdzajacy posiadanie Zaswiadezenie dolaczone do
Kraj p Jacy p Organ wydajacy dokument dokumentu potwierdzajacego Data odniesienia

kwalifikacji

posiadanie kwalifikacji

Ceska republika

— Diplom o ukonceni studia ve
studijnim  programu  veteri-
narni 1ékatstvi (doktor veteri-
ndrni mediciny, MVDr.)
Diplom o ukonceni studia ve
studijnim  programu  veteri-
narni hygiena a ekologie
(doktor veterindrni mediciny,
MVDr)

Veterindrni fakulta univerzity v
Ceské republice

1 maja 2004 r.

Danmark Bevis for bestdet kandidateksamen | Kongelige Veterinaer- og Land- 21 grudnia 1980 r.
i veterinzrvidenskab bohgjskole
Deutschland Zeugnis iiber das Ergebnis des | Der Vorsitzende des Priifungsaus- 21 grudnia 1980 r.
Dritten Abscnitts der Tierdrztli- | schusses fir die Tierérztliche
chen Priifung und das Gesamter- | Priffung einer Universitit oder
gebnis der Tierdrztlichen Priifung | Hochschule
Eesti Diplom: tditnud veterinaarmedit- | Eesti Pdllumajandusiilikool 1 maja 2004 r.
siini oppekava
EN\dg ITtuyio Kmviatpikig Mavemotpo  Oesoadovikng  kat 1 stycznia 1981 r.
OsooaMag
Espafia Titulo de Licenciado en Veteri- | — Ministerio de Educaciéon y 1 stycznia 1986 r.
naria Cultura
— El rector de una universidad
France Diplome d’Etat de docteur vétéri- 21 grudnia 1980 r.
naire
Ireland — Diploma of Bachelor infof 21 grudnia 1980 1.
Veterinary Medicine (MVB)
— Diploma of Membership of the
Royal College of Veterinary
Surgeons (MRCVY)
Italia Diploma di laurea in medicina | Universita Diploma di abilitazione | 1 stycznia 1985 r.
veterinaria all'esercizio della medicina veteri-
naria
Kumpog [Motonomukd Eyypaenc Kmviatpou | Kuviatpiko Tupfoviio 1 maja 2004 r.
Latvija Veterinararsta diploms Latvijas Lauksaimniecibas Univer- 1 maja 2004 r.
sitate
Lietuva Aukstojo mokslo diplomas (veteri- | Lietuvos Veterinarijos Akademija 1 maja 2004 r.

narijos gydytojo (DVM))
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Kraj

Dokument potwierdzajacy posiadanie

Organ wydajacy dokument

Zaswiadczenie dotaczone do
dokumentu potwierdzajacego

Data odniesienia

kwalifikacjt posiadanie kwalifikacji
Luxembourg Diplome dEtat de docteur en | Jury d'examen d’Etat 21 grudnia 1980 r.
médecine vétérinaire
Magyarorszdg | Allatorvos doktor oklevél — Szent Istvan Egyetem Allatorvos- 1 maja 2004 r.
dr. med. vet. tudomdnyi Kar
Malta Licenzja ta’ Kirurgu Veterinarju Kunsill tal-Kirurgi Veterinarji 1 maja 2004 r.
Nederland Getuigschrift van met goed gevolg 21 grudnia 1980 r.
afgelegd diergeneeskundig/
veeartse-nijkundig examen
Osterreich — Diplom-Tierarzt Universitit — Doktor der Veterinirmedizin 1 stycznia 1994 r.
— Magister medicinae veterina- — Doctor medicinae veterinariae
riae — Fachtierarzt
Polska Dyplom lekarza weterynarii 1. Szkola Gléwna Gospodarstwa 1 maja 2004 r.
Wiejskiego w Warszawie
2. Akademia Rolnicza we
Wroclawiu
3. Akademia Rolnicza w Lublinie
4. Uniwersytet Warminsko-
Mazurski w Olsztynie
Portugal Carta de curso de licenciatura em | Universidade 1 stycznia 1986 r.
medicina veterindria
Slovenija Diploma, s katero se podeljuje | Univerza Spricevalo 0 opravljenem | 1 maja 2004 r.
strokovni naslov ,doktor veteri- drzavnem izpitu s podrogja veteri-
narske medicine/doktorica veteri- narstva
narske medicine”
Slovensko Vysokoskolsky diplom o udeleni | Univerzita veterindrskeho 1 maja 2004 r.
akademického titulu ,doktor vete- | lekdrstva
rindrskej mediciny” (,MVDr.”)
Suomi/ Finland | Eldinlddketieteen lisensiaatin | Helsingin yliopisto/Helsingfors 1 stycznia 1994 r.

tutkinto/Veterindrmedicine  licen-

tiatexamen

universitet

Sverige Veterindrexamen Sveriges Lantbruksuniversitet 1 stycznia 1994 r.
United 1. Bachelor of Veterinary Science | 1. University of Bristol 21 grudnia 1980 1.
Kingdom (BVSc)

2. Bachelor of Veterinary Science
(BVSc)

3. Bachelor of Veterinary Medi-
cine (BvetMB)

4. Bachelor of Veterinary Medi-
cine and Surgery (BVM&S)

5. Bachelor of Veterinary Medi-
cine and Surgery (BVM&S)

6. Bachelor of Veterinary Medi-
cine (BvetMed)

2. University of Liverpool

3. University of Cambridge

4. University of Edinburgh

5. University of Glasgow

6. University of London
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V.5. POLOZNE

5.5.1. Program ksztatcenia potoznych (ksztakcenie typu Ii II)

Ksztalcenie prowadzace do uzyskania dokumentu potwierdzajacego posiadanie kwalifikacji potoznej sklada si¢ z nastepujacych dwoch czesci:

A. Szkolenie teoretyczne i techniczne

. Przedmioty ogélne: b. Przedmioty specyficzne dla dzialalnosci poloznych:
— podstawy anatomii i fizjologii — anatomia i fizjologia
— podstawy patologii — embriologia i rozwdj plodu
— podstawy bakteriologii, wirusologii i parazytologii — cigza, pordd i poldg
— podstawy biofizyki, biochemii i radiologii — patologia ginekologiczna i potoznicza
— pediatria, w szczegdlno$ci w odniesieniu do noworodkéw — przygotowanie do porodu i rodzicielstwa, z aspektami psycho-

— higiena, edukacja zdrowotna, profilaktyka, wczesne wykry- logicznymi

wanie choréb — przygotowanie do przyjecia porodu (obejmujace znajomo$¢ i

— zywienie i dietetyka, w szczegdlnosci w odniesieniu do kobiet, uzywanie sprzetu technicznego w poloznictwie)

noworodkéw i matych dzieci — znieczulenie, narkoza i resuscytacja
— podstawy socjologii i zagadnienia socjomedyczne — fizjologia i patologia noworodka
— podstawy farmakologii — kontrola i opieka nad noworodkiem
— psychologia — czynniki psychologiczne i spoleczne
— pedagogika

— ustawodawstwo zdrowotne i spoleczne oraz organizacja
stuzby zdrowia

— etyka zawodowa i prawo zawodowe
— edukacja scksualna i planowanie rodziny

— ochrona prawna matki i dziecka

B. Ksztalcenie praktyczne i kliniczne

Ksztalcenie przeprowadzane jest pod wlasciwym nadzorem:

Poradnictwo dla kobiet cigzarnych obejmujace co najmniej 100 badan prenatalnych.
Kontrola i opieka nad co najmniej 40 ci¢zarnymi.

Przyjecie przez uczennicg co najmniej 40 porodéw; jezeli z powodu braku rodzacych nie mozna osiagnaé tej liczby, mozna jg zmniej-
szy¢ do minimum 30, pod warunkiem Ze uczennica asystuje przy 20 dalszych porodach.

Aktywne uczestnictwo w przyjmowaniu porodéw z polozenia miednicowego. Jesli nie jest to mozliwe z uwagi na brak porodéw z
potozenia miednicowego, praktyka moze odbywac si¢ w sytuacjach symulowanych.

Doéwiadczenie w nacinaniu krocza i wprowadzenie do szycia chirurgicznego Wprowadzenie to powinno obejmowac zajecia teoretyczne
i praktyke kliniczna. Praktyka szycia chirurgicznego obejmuje szycie rany po nacigciu krocza i nieskomplikowanej rany po peknigciu
krocza. Moze odbywac si¢ w sytuacji symulowanej tylko w razie absolutnej koniecznosci.

Kontrola i opieka nad co najmniej 40 kobietami w ciazy zagrozonej lub w czasie porodu lub w okresie poporodowym.

Kontrola i opieka (w tym badanie) nad co najmniej 100 kobietami i zdrowymi noworodkami w okresie poporodowym.

Obserwacja i opieka nad noworodkami wymagajacymi szczegdlnej opieki, obejmujaca noworodki niedonoszone, przenoszone, z niskg
masg urodzeniowg oraz chore.

Opieka nad kobietami z warunkami patologicznymi w dziedzinie ginekologii i potoznictwa.

Wstep do opieki w zakresie medycyny i chirurgii. Wprowadzenie to powinno obejmowac zajecia teoretyczne i praktyke kliniczng.

Szkolenie teoretyczne i techniczne (czgS¢ A programu ksztalcenia) jest rownowazne i skoordynowane ze szkoleniem klinicznym (czg$¢ B
tego samego programu) w taki sposob, aby wiedza i do§wiadczenie wymienione w niniejszym zalgczniku mogly zosta¢ nabyte we wiasciwy
sposob.

Zajecia kliniczne powinny odbywacd si¢ w formie nadzorowanego stazu w oddziatach szpitala lub innych placéwkach ustug zdrowotnych

zatwierdzonych przez wlaiciwe organy lub instytucje. W czasie tego szkolenia uczennice ksztalcace si¢ na polozne uczestnicza w pracy
oddzialéw w zakresie, w jakim uczestnictwo to przyczynia si¢ do ich ksztalcenia. Zaznajamia si¢ je z zakresem obowiazkéw objetych
poloznictwem.
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5.5.2. Dokument potwierdzajgcy posiadanie kwalifikacji potoznych

Dokument potwierdzajacy posiadanie

Kraj kwalifikacji Organ wydajacy dokument Tytut zawodowy Data odniesienia
Belgié¢/Belgique| | Diploma van vroedvrouw/Diplome | — De erkende opleidingsinsti- | Vroedvrouw/Accoucheuse 23 stycznia 1983 r.
Belgien draccoucheuse tuten/Les établissements

d’enseignement
— De bevoegde Examen-

commissie van de Vlaamse
Gemeenschap(Le Jury compé-
tent denseignement de la
Communauté francaise

Ceska republika

1. Diplom o ukonceni studia ve
studijnim programu oSetfova-

telstvi ve studijnim oboru
porodni asistentka  (bakaldr,
Bc.)

— Vysvédéeni o stdtni zdvé-
re¢né zkousce

2. Diplom o ukonceni studia ve
studijnim oboru diplomovand
porodni  asistentka  (diplo-
movany specialista, DiS.)

— Vysvédceni o absolutoriu

1. Vysokd skola zfizend nebo
uznana stitem

2. Vy3si odbornd Skola zfizend
nebo uznand stitem

Porodni asistentka/porodni  asis-
tent

1 maja 2004 r.

Danmark Bevis for bestdet jordemoderek- | Danmarks jordemoderskole Jordemoder 23 stycznia 1983 .
samen
Deutschland Zeugnis  iber die staatliche | Staatlicher Priifungsausschuss — Hebamme 23 stycznia 1983 .
Prifung fir Hebammen und — Entbindungspfleger
Entbindungspfleger
Eesti Diplom dmmaemanda erialal 1. Tallinna Meditsiinikool — Ammaemand 1 maja 2004 r.
2. Tartu Meditsiinikool
EN\dg 1. Mwyio Tpnpatog  Matevtikng | 1. Texyvoloyikd Exnondevtikd | — Maia 23 stycznia 1983 r.
TexvohoyiKemv Exnoideutikov I6pupata (T.E.L) — Matgutic
16pupatwey (T.EL)
2. TTwyio tou Tprpatog Mawwv g | 2. KATEE  Ymoupyeiou  Edvikng
Avotépag  IXoMs  Stelexov TMadeiag kar Oprokeupatey
Yyetag  kar  Kowawv. TIpovotag
(KATEE)
3. TMwyio Maiag Avetépac Zxohnc | 3. Ymoupyeio Yyeiag kat [Tpovotag
Matov
Espafia — Titulo de Matrona Ministerio de Educacién y Cultura | — Matrona 1 stycznia 1986 r.
— Titulo de Asistente obstétrico — Asistente obstétrico
(matrona)
— Titulo de Enfermerfa obsté-
trica-ginecoldgica
France Diplome de sage-femme L’Etat Sage-femme 23 stycznia 1983 .
Ireland Certificate in Midwifery An Board Altranais Midwife 23 stycznia 1983 r.
Italia Diploma d’ostetrica Scuole riconosciute dallo Stato Ostetrica 23 stycznia 1983 .
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Kraj Dokument p(;(t‘v:jjirf?ﬁ:i;cy posiadanie Organ wydajacy dokument Tytul zawodowy Data odniesienia
Kumpog Aim\opa oto petafaoikd npodypappa | Noonheutikr ZxoN) Eyyeypappévn Maia 1 maja 2004 r.
Mateutikrg
Latvija Diploms par vecmates kvalifika- | Masu skolas Vecmate 1 maja 2004 r.
cijas iegtiSanu
Lietuva 1. Aukstojo mokslo diplomas, | 1. Universitetas Akugeris 1 maja 2004 r.
nurodantis suteiktg bendrosios
praktikos slaugytojo profesing
kvalifikacijg, ir profesinés kvali-
fikacijos paZyméjimas, nuro-
dantis suteikta akuserio profe-
sing kvalifikacija
— Pazyméjimas, liudijantis
profesing praktika akuseri-
joje
2. Aukstojo mokslo  diplomas | 2. Kolegija
(neuniversitetinés studijos),
nurodantis suteikta bendrosios
praktikos slaugytojo profesing
kvalifikacijg, ir profesinés kvali-
fikacijos paZyméjimas, nuro-
dantis suteikta akuserio profe-
sing kvalifikacija
— Pazyméjimas, liudijantis
profesing praktika akuseri-
joje
3. Aukstojo mokslo diplomas | 3. Kolegija
(neuniversitetinés studijos),
nurodantis  suteikta akuserio
profesing kvalifikacija
Luxembourg Diplome de sage-femme Ministére de I'éducation nationale, | Sage-femme 23 stycznia 1983 r.
de la formation professionnelle et
des sports
Magyarorszag Sziilésznd bizonyitvany Iskola/f6iskola Sziilésznd 1 maja 2004 r.
Malta Lawrja jew diploma fl- Istudji tal- | Universita” ta’ Malta Qabla 1 maja 2004 r.
Qwiebel
Nederland Diploma van verloskundige Door het Ministerie van Volksge- | Verloskundige 23 stycznia 1983 r.
zondheid, Welzijn en  Sport
erkende opleidings-instellingen
Osterreich Hebammen-Diplom — Hebammenakademie Hebamme 1 stycznia 1994 r.
— Bundeshebammenlehranstalt
Polska Dyplom  ukoniczenia  studiow | Instytucja Polozna 1 maja 2004 r.
wyzszych na kierunku | prowadzaca  ksztalcenie  na
poloznictwo z tytulem ,magister | poziomie wyzszym uznana przez
poloznictwa” wlaiciwe wladze
Portugal 1. Diploma de enfermeiro espe- | 1. Ecolas de Enfermagem Enfermeiro especialista em enfer- | 1 stycznia 1986 r.

cialista em enfermagem de
satide materna e obstétrica

2. Diploma/carta de curso de
estudos superiores especiali-
zados em enfermagem de satde
materna e obstétrica

3. Diploma (do curso de pés-
licenciatura) de especializacdo
em enfermagem de sadde
materna e obstétrica

2. Escolas Superiores de Enfer-
magem

3. — Escolas Superiores de Enfer-
magem
— Escolas Superiores de Satide

magem de saide materna e obsté-
trica
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Kraj Dokument p(;(t‘v:jjirf?ﬁ:i;cy posiadanie Organ wydajacy dokument Tytul zawodowy Data odniesienia
Slovenija Diploma, s katero se podeljuje | 1. Univerza diplomirana  babica/diplomirani | 1 maja 2004 r.
strokovni  naslov ,diplomirana | 5 Visoka strokovna $ola babicar
babica/diplomirani babicar”
Slovensko 1. Vysokoskolsky  diplom o | 1. Vysokd skola Porodna asistentka 1 maja 2004 r.
udeleni akademického titulu | 2. Strednd zdravotnicka skola
,bakaldr z porodnej asistencie”
(-Bc.”)
2. Absolventsky  diplom v
Studijnom odbore diplomovand
porodnd asistentka
Suomi/ Finland | 1. Kdtilon tutkinto/barnmorskee- | 1. Terveydenhuoltooppi-laitokset/ | Kitilo/Barnmorska 1 stycznia 1994 r.
xamen hilsovardsliroanstalter
2. Sosiaali- ja terveysalan ammat- | 2. Ammattikorkeakoulut/  Yrke-
tikorkeakoulututkinto,  katilo shogskolor
(AMK)/yrkeshogskoleexamen
inom hilsovard och det sociala
omradet, barnmorska (YH)
Sverige Barnmorskeexamen Universitet eller hogskola Barnmorska 1 stycznia 1994 r.
United Statement of registration as a | Various Midwife 23 stycznia 1983 r.
Kingdom Midwife on part 10 of the register
kept by the United Kingdom
Central Council for Nursing,
Midwifery and Health visiting

V.6. FARMACEUTA
5.6.1. Ksztalcenie zawodowe farmaceutéw

— biologia roélin i zwierzat

— fizyka

— chemia ogélna i nieorganiczna

— chemia organiczna

— chemia analityczna

— chemia farmaceutyczna facznie z analizg produktéw leczniczych
— biochemia (medyczna) ogdlna i stosowana

— anatomia i fizjologia; terminologia medyczna

— mikrobiologia

— farmakologia i farmakoterapia

— technologia farmaceutyczna

— toksykologia

— farmakognozja

— ustawodawstwo oraz, gdzie stosowne, etyka zawodowa

Podzial migdzy ksztalceniem teoretycznym i praktycznym w odniesieniu do kazdego z przedmiotéw nadaje teorii znaczenie wystarczajace do
zachowania uniwersyteckiego charakteru ksztalcenia.
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5.6.2. Dokument potwierdzajqcy posiadanie kwalifikacji farmaceutow
Zaswiadczenie
Dokument potwierdzajacy posiadanie dolgczone do
Kraj p Kwalifik Jacy p Organ wydajacy dokument dokumentu Data odniesienia
walilikacyt potwierdzajacego
posiadanie kwalifikacji
Belgié/Belgique/ | Diploma van apotheker/Diplome de phar- | — De universiteiten/Les universités 1 pazdziernika
Belgien macien — De bevoegde Examencommissie van 1987 1.

de Vlaamse Gemeenschap/Le Jury
compétent d’enseignement de la
Communauté francaise

Ceskd republika

Diplom o ukonceni studia ve studijnim
programu farmacie (magistr, Mgr.)

Farmaceutickd fakulta univerzity v Ceské
republice

Vysvédceni o statni
zavérecné zkousce

1 maja 2004 r.

Danmark Bevis for bestdet farmaceutisk kandidatek- | Danmarks Farmaceutiske Hojskole 1 pazdziernika
samen 1987 r.

Deutschland Zeugnis tiber die Staatliche Pharmazeuti- | Zustindige Behorden 1 pazdziernika
sche Priifung 1987 r.

Eesti Diplom proviisori dppekava labimisest Tartu Ulikool 1 maja 2004 r.

EN\dg Adewr  aoknong  gappakeutikol  enayyé\- | Nopapyiakiy Autodioikron 1 pazdziernika
patog 1987 r.

Espafia Titulo de Licenciado en Farmacia — Ministerio de Educacién y Cultura 1 pazdziernika

— El rector de una universidad 1987 1.

France — Diplome d’Etat de pharmacien Universités 1 pazdziernika

— Diplome d'Etat de docteur en phar- 1987 1.
macie

Ireland Certificate of Registered Pharmaceutical 1 pazdziernika
Chemist 1987 r.

Italia Diploma o certificato di abilitazione | Universita 1 lisropada 1993
all'esercizio della professione di farmacista r.
ottenuto in seguito ad un esame di Stato

Kumpog [MotonomTiko Eyypaers dapuakonotol SupPovhio OappakeuTikig 1 maja 2004 r.

Latvija Farmaceita diploms Universitates tipa augstskola 1 maja 2004 r.

Lietuva Aukstojo mokslo diplomas, nurodantis | Universitetas 1 maja 2004 r.

suteiktg vaistininko profesing kvalifikacija
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Zaswiadczenie
Dokument potwierdzajgcy posiadanie dofgczone do
Kraj p Oy P Organ wydajacy dokument dokumentu Data odniesienia
kwalifikacji . .
potwierdzajacego
posiadanie kwalifikacji
Luxembourg Diplome d’Etat de pharmacien Jury d’examen d’Etat + visa du ministre de 1 pazdziernika
I'éducation nationale 1987 1.
Magyarorszag Okleveles gydgyszerész oklevél (magister | EG Egyetem 1 maja 2004 r.
pharmaciae, rov: mag. Pharm)
Malta Lawrja fil-farmacija Universita” ta’ Malta 1 maja 2004 r.
Nederland Getuigschrift van met goed gevolg afge- | Faculteit Farmacie 1 pazdziernika
legd apothekersexamen 1987 .
Osterreich Staatliches Apothekerdiplom Bundesministerium fiir Arbeit, Gesundheit 1 pazdziernika
und Soziales 1994 r.
Polska Dyplom ukonczenia studiéw wyzszych na | 1. Akademia Medyczna 1 maja 2004 r.
kierunku farmacja z tytulem magistra 2. Uniwersytet Medyczny
3. Collegium  Medicum  Uniwersytetu
Jagielloniskiego
Portugal Carta de curso de licenciatura em Ciéncias | Universidades 1 pazdziernika
Farmacéuticas 1987 r.
Slovenija Diploma, s katero se podeljuje strokovni | Univerza Potrdilo o opravl- 1 maja 2004 r.
naziv ,magister farmacije/magistra farma- jenem strokovnem
cije” izpitu za poklic
magister farmacije/
magistra farmacije
Slovensko Vysokoskolsky diplom o udeleni akade- | Vysokd skola 1 maja 2004 r.

mického  titulu farmdcie”

(-Mgr.")

~magister

Suomi/ Finland

Proviisorin tutkinto/Provisorexamen

— Helsingin yliopisto/Helsingfors univer-
sitet
— Kuopion yliopisto

1 pazdziernika
1994 1.

Sverige Apotekarexamen Uppsala universitet 1  pazdziernika
1994 r.
United Certificate of Registered Pharmaceutical 1  pazdziernika

Kingdom

Chemist

1987 r.
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V.7. ARCHITEKT
5.7.1. Dokument potwierdzajgcy posiadanie kwalifikacji architektéw uznawany zgodnie z art. 46
Krai Dokument potwierdzajacy posiadanie . Zaswiadczenie dglqczope do Akademicki rok
raj kwalifikacji Organ wydajacy dokument dokumfentu Potw1er‘dza;qfego odniesienia
posiadanie kwalifikacji
Belgié/ 1. Architect/Architecte . Nationale hogescholen voor archi- 1988/1989
Belgique/ 2. Architect/Architecte tectuur
Belgien 3. Architect . Hogere-architectuur-instituten
4. Architect/Architecte . Provi.nciaal Hoger Instituut voor
5. Architect/Architecte Arc}.ntecfuur te Hasselt )
6. Burgelijke ingenieur-architect - Koninklike ~ Academies  voor
Schone Kunsten
. Sint-Lucasscholen
. Faculteiten — Toegepaste ~ Weten-
schappen van de Universiteiten
. ,Faculté Polytechnique” van Mons
1. Architecte/Architect . Ecoles  nationales  supérieures
2. Architecte/Architect d'architecture
3. Architect . Instituts supérieurs d’architecture
4. Architecte/Architect . Ecole  provinciale  supérieure
5. Architecte/Architect d’architecture de Hasselt
6. Ingénieur-civil — architecte 4. Académies royales des Beaux-Arts
. Ecoles Saint-Luc
. Facultés des sciences appliquées des
universités
. Faculté polytechnique de Mons
Danmark Arkitekt cand. arch. Kunstakademiets ~ Arkitektskole i 1988/1989
Kebenhavn
Arkitektskolen i Arhus
Deutschland | Diplom-Ingenieur, Universititen (Architektur| 1988/1989
Diplom-Ingenieur Univ. Hochbau)

Diplom-Ingenieur,
Diplom-Ingenieur FH

Technische Hochschulen (Archi-
tektur/Hochbau)

Technische Universititen (Archi-
tektur/Hochbauy)
Universititen-Gesamthochschulen
(Architektur/Hochbau)
Hochschulen fiir bildende Kiinste
Hochschulen fiir Kiinste

Fachhochschulen
Hochbauy) (1)
Universitdten-Gesamthochschulen
(Architektur/Hochbau) bei entspre-
chenden  Fachhochschulstudien-
gangen

(Architektur/

Diese Diplome sind je nach Dauer der
durch sie abgeschlossenen Ausbildung
gemidfl Artikel 47 Absatz 1 anzuer-
kennen.




L 255/130 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 30.9.2005
Dokument potwierdzajacy posiadanie Zaswiadezenie dolaczone do Akademicki rok
Kraj P CFIAY P Organ wydajacy dokument dokumentu potwierdzajacego o
kwalifikacji . : . - odniesienia
posiadanie kwalifikacji
EN\ag AIMAOpQ apXITEKTOVE — UYAVIKOU — Edvikd  MetooPio  IMoluteyveio | Befaiwon mou  yopnyel To | 1988/1989
(EMIT), turpa apyrtektovoy — pnxa- | Tevikd  Empeqpo EAMadag
VIKOV (TEE) a1 1 omola emtpémel v
— Apwtotéheio  Tavemotipo  Ogooa- dGKnﬁn 6Pa‘mlP‘O'”'ITI‘”V otov
Novikng (ATI®), tuipa apyrtektovey | TOHEA TG APXITEKTOVIKNG
— pnxavikov g TTohuteyvikng
oxoArG
Espafia Titulo oficial de arquitecto Rectores de las universidades enume- 19881989
radas a continuacion:
1999/2000
— Universidad Politécnica de Cata-
lufia, Escuelas Técnicas Superiores
de Arquitectura de Barcelona o del 1999/2000
Valles; 1997/1998
— Universidad Politécnica de Madrid, 1998/1999
Escuela Técnica Superior de Arqui- 1999/2000
tectura de Madrid; 1998/1999
— Universidad Politécnica de Las 1999/2000
Palmas, Escuela Técnica Superior
de Arquitectura de Las Palmas;
— Universidad Politécnica de
Valencia, Escuela Técnica Superior
de Arquitectura de Valencia;
— Universidad de Sevilla, Escuela
Técnica Superior de Arquitectura
de Sevilla;
— Universidad de Valladolid, Escuela 1994/1995

Técnica Superior de Arquitectura
de Valladolid;

— Universidad de  Santiago  de
Compostela, Escuela Técnica Supe-
rior de Arquitectura de La Corufia;

— Universidad del Pais Vasco, Escuela
Técnica Superior de Arquitectura
de San Sebastidn;

— Universidad de Navarra, Escuela
Técnica Superior de Arquitectura
de Pamplona;

— Universidad de Alcald de Henares,
Escuela Politécnica de Alcald de
Henares;

— Universidad Alfonso X El Sabio,
Centro Politécnico  Superior  de
Villanueva de la Cafiada;

— Universidad de Alicante, Escuela
Politécnica Superior de Alicante;

— Universidad Europea de Madrid;

— Universidad de Catalufia, Escuela
Técnica Superior de Arquitectura
de Barcelona;

— Universidad Ramén Llull, Escuela
Técnica Superior de Arquitectura
de La Salle;

— Universidad S.EK. de Segovia,
Centro de Estudios Integrados de
Arquitectura de Segovia;

— Universidad de Granada, Escuela
Técnica Superior de Arquitectura
de Granada.
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. . . . Zaswiadczenie dotaczone do s
Kraj Dokument potwier dza] o posiadanie Organ wydajacy dokument dokumentu potwierdzajacego Akademl;kl.rok
kwalifikacji . : . - odniesienia
posiadanie kwalifikacji
France 1. Diplome darchitecte DPLG, vy | 1. Le ministre chargé de l'architecture 1988/1989
compris dans le cadre de la forma-
tion professionnelle continue et de
la promotion sociale.
2. Diplome d’architecte ESA 2. Ecole spéciale d'architecture de
Paris
3. Diplome darchitecte ENSAIS 3. Ecole nationale supérieure des arts
et industries de Strasbourg, section
architecture
Ireland 1. Degree of Bachelor of Architecture | 1. National University of Ireland to 1988/1989
(B.Arch. NUI) architecture graduates of University
College Dublin
2. Degree of Bachelor of Architecture | 2. Dublin Institute of Technology,
(B.Arch.) Bolton Street, Dublin
(Previously, until 2002 — Degree | (College of Technology, Bolton Street,
standard diploma in architecture (Dip. | Dublin)
Arch)
3. Certificate of associateship (ARIAI) | 3. Royal Institute of Architects of
Ireland
4. Certificate of membership (MRIAI) | 4. Royal Institute of Architects of
Ireland
Italia — Laurea in architettura — Universita di Camerino Diploma  di  abilitazione | 1988/1989
— Universita di Catania — Sede di | all'esercizo indipendente della
Siracusa professione che viene rilasciato
— Universita di Chieti dal ministero della Pubblica
R istruzione dopo che il candi-
— Universita di Ferrara dato ha sostenuto con esito
— Universita di Firenze positivo lesame di  Stato
— Universita di Genova davanti ad una commissione
— Universita di Napoli Federico II competente
— Universita di Napoli II
— Universita di Palermo
— Universita di Parma
— Universita di Reggio Calabria
— Universita di Roma ,La Sapienza”
— Universtia di Roma III
— Universita di Trieste
— Politecnico di Bari
— Politecnico di Milano
— Politecnico di Torino
— Istituto universitario di architettura
di Venezia
— Laurea in ingegneria edile — archi- | — Universita dell'Aquilla Diploma  di  abilitazione | 1998/1999
tettura — Universita di Pavia all'esercizo indipendente della
— Universita di Roma.La Sapienza” professione che viene rilasciato
g P dal ministero della Pubblica
istruzione dopo che il candi-
dato ha sostenuto con esito
positivo lesame di  Stato
davanti ad una commissione
competente
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Dokument potwierdzajacy posiadanie

Zaswiadczenie dotaczone do

Akademicki rok

Kraj kwalifikacji Organ wydajacy dokument dokumfentu Potwier‘dzaquego odniesienia
posiadanie kwalifikacji
— Laurea specialistica in ingegneria | — Universita dell' Aquilla Diploma  di  abilitazione | 2003/2004
edile — architettura — Universita di Pavia all'esercizo indipendente della
— Universita di Roma ,La Sapienza” professione che viene rilasciato
R " dal ministero della Pubblica
— Universita di Ancona istruzione dopo che il candi-
— Universita di Basilicata — Potenza | dato ha sostenuto con esito
— Universita di Pisa positivo  lesame di  Stato
— Universita di Bologna davanti ad una commissione
— Universita di Catania competente
— Universita di Genova
— Universita di Palermo
— Universita di Napoli Federico II
— Universita di Roma — Tor Vergata
— Universita di Trento
— Politecnico di Bari
— Politecnico di Milano
— Laurea specialistica quinquennale | — Prima  Facolta di Architettura | Diploma  di  abilitazione | 2002/2003
in Architettura dellUniversita di  Roma ,La | allesercizo indipendente della | 2003/2004
— Laurea specialistica quinquennale Sapienza” professione che viene rilasciato | 2004/2005
in Architettura — Universita di Ferrara 'dal ministero della P ubblic'a 2004/2005
— Laurea specialistica quinquennale | — Universita di Genova istruzione dopo che il candi-
in Architettura — Universita di Palermo dato ha sostenuto con esito
S ) positivo lesame di Stato
— Laurea specialistica in Architettura | — Ppolitecnico di Milano davanti ad una commissione
— Politecnico di Bari competente
__ Universita di Roma 1II Diploma  di  abilitazione
L all'esercizo indipendente della
— Universita di Firenze professione che viene rilasciato
— Universita di Napoli II dal ministero della Pubblica
— Politecnico di Milano II istruzione dopo che il candi-
dato ha sostenuto con esito
positivo lesame di  Stato
davanti ad una commissione
competente
Diploma  di  abilitazione
all'esercizo indipendente della
professione che viene rilasciato
dal ministero della Pubblica
istruzione dopo che il candi-
dato ha sostenuto con esito
positivo Tesame di  Stato
davanti ad una commissione
competente
Diploma di abilitazione
all'esercizo indipendente della
professione che viene rilasciato
dal ministero della Pubblica
istruzione dopo che il candi-
dato ha sostenuto con esito
positivo  Tesame di  Stato
davanti ad una commissione
competente
Nederland 1. Het getuigschrift van het met goed | 1. Technische Universiteit te Delft Verklaring van de Stichting | 1988/1989

gevolg afgelegde doctoraal examen
van de studierichting bouwkunde,
afstudeerrichting architectuur

2. Het getuigschrift van het met goed
gevolg afgelegde doctoraal examen
van de studierichting bouwkunde,
differentiatie architectuur en urba-
nistiek

2. Technische Universiteit te Eind-
hoven

Bureau Architectenregister die
bevestigt dat de opleiding
voldoet aan de normen van
artikel 46.
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Dokument potwierdzajacy posiadanie Zaswiadezenie dolaczone do Akademicki rok
Kraj P CFIAY P Organ wydajacy dokument dokumentu potwierdzajacego o
kwalifikacji . : . - odniesienia
posiadanie kwalifikacji
3. Het getuigschrift hoger beroepson-
derwijs, op grond van het met goed
gevolg afgelegde examen
verbonden aan de opleiding van de
tweede fase voor beroepen op het
terrein van de architectuur, afge-
geven door de betrokken examen-
commissies van respectievelijk:
— de Amsterdamse Hogeschool
voor de Kunsten te Amsterdam
— de Hogeschool Rotterdam en
omstreken te Rotterdam
— de Hogeschool Katholieke Leer-
gangen te Tilburg
— de Hogeschool voor de Kunsten
te Arnhem
— de Rijkshogeschool Groningen
te Groningen
— de Hogeschool Maastricht te
Maastricht
Osterreich 1. Diplom-Ingenieur, Dipl.-Ing. 1. Technische  Universitit  Graz 19981999
(Erzherzog-Johann-Universitit
Graz)
2. Dilplom-Ingenieur, Dipl.-Ing. 2. Technische Universitit Wien
3. Diplom-Ingenieur, Dipl.-Ing. 3. Universitdt Innsbruck (Leopold-
Franzens-Universitit Innsbruck)
4. Magister der Architektur, Magister | 4. Hochschule fiir Angewandte Kunst
architecturae, Mag. Arch. in Wien
5. Magister der Architektur, Magister | 5. Akademie der Bildenden Kiinste in
architecturae, Mag. Arch. Wien
6. Magister der Architektur, Magister | 6. Hochschule fiir kiinstlerishe und
architecturae, Mag. Arch. industrielle Gestaltung in Linz
Portugal Carta de curso de licenciatura em | — Faculdade de arquitectura da 1988/1989
Arquitectura Universidade técnica de Lisboa 1991/1992
Para os cursos iniciados a partir do | — Faculdade de arquitectura  da
ano académico de 1991/92 Universidade do Porto
— Escola Superior Artistica do Porto
— Faculdade de Arquitectura e Artes
da Universidade Lusfada do Porto
Suomi/ Arkkitehdin tutkinto/Arkitektexamen | — Teknillinen korkeakoulu [Tekniska 1998/1999
Finland hogskolan (Helsinki)
— Tampereen  teknillinen — korkea-
koulu/Tammerfors
tekniska hogskola
— Oulun yliopisto/Uledborgs univer-
sitet
Sverige Arkitektexamen Chalmers Tekniska Hogskola AB 1998/1999

Kungliga Tekniska Hogskolan
Lunds Universitet
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. . . . Zaswiadczenie dotaczone do s
Kraj Dokument pfx;firfi(z:i §iCY posiadanie Organ wydajacy dokument dokumentu potwierdzajacego Ak;g:nn;slfgi?k
) posiadanie kwalifikacji
United 1. Diplomas in architecture 1. — Universities Certificate  of  architectural | 1988/1989
Kingdom — Colleges of Art education, issued by the Archi-

2. Degrees in architecture
3. Final examination
4. Examination in architecture

5. Examination Part II

— Schools of Art

2. Universities

3. Architectural Association

4. Royal College of Art

5. Royal Institute of British Architects

tects Registration Board.

The diploma and degree
courses in architecture of the
universities, schools  and
colleges of art should have met
the requisite threshold stan-
dards as laid down in Article
46 of this Directive and in
Criteria for validation published
by the Validation Panel of the
Royal Institute of British Archi-
tects and the Architects Regi-
stration Board.

EU nationals who possess the
Royal Institute of British Archi-
tects Part I and Part II certifi-
cates, which are recognised by
ARB as the competent autho-
rity, are eligible. Also EU natio-
nals who do not possess the
ARB-recognised Part I and Part
Il certificates will be eligible
for the Certificate of Architec-
tural Education if they can
satisfy the Board that their
standard and length of educa-
tion has met the requisite thre-
shold standards of Article 46
of this Directive and of the
Criteria for validation.




30.9.2005 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 255/135

ZALACZNIK VI

Prawa nabyte wlaSciwe dla zawodéw, ktére podlegaja systemowi uznawania na podstawie koordynacji mini-
malnych wymogéw w zakresie ksztalcenia

6. Dokument potwierdzajgcy posiadanie kwalifikacji architektéw uzyskany na podstawie praw nabytych zgodnie z art. 49 ust. 1

Akademicki rok

Kraj Dokument potwierdzajacy posiadanie kwalifikacji odniesienia
Belgié/Belgique/ — dyplomy wydawane przez wyzsze krajowe szkoly architektury lub wyzsze krajowe instytuty architek- | 1987/1988
Belgien tury (,architecte — architect”)

— dyplomy wydawane przez wyzsza rejonowa szkole architektury w Hasselt (,architect”)

— dyplomy wydawane przez Krélewskie Akademie Sztuk Pieknych (,architecte — architect”)

— dyplomy wydawane przez szkoly Saint-Luc (,écoles Saint-Luc”) (,architecte — architect”)

— dyplomy uniwersyteckie w zakresie inzynierii budowlanej, wraz ze $wiadectwem odbycia praktyki,
wydawane przez stowarzyszenie architektéw i uprawniajace posiadacza dyplomu do uzywania zawo-
dowego tytutu architekta (,architecte — architect”)

— dyplomy architekta wydawane przez centralne lub panstwowe komisje egzaminacyjne w dziedzinie
architektury (,architecte — architect”)

— dyplomy inzyniera budowlanego/architekta oraz dyplomy architekta/inzyniera wystawiane przez
katedry nauk stosowanych w uniwersytetach oraz przez politechnike¢ w Mons (,ingenieur — archi-
tecte”, ,ingenieur — architect”)

Cesk4 republika — dyplomy wydane przez wydzialy ,Ceské vysoké uceni technické” (Czeski Uniwersytet Techniczny w | 2006/2007

Pradze):

,Vysokd skola architektury a pozemniho stavitelstvi” (Wydzial Architektury i Budownictwa) (do
1951r),

,Fakulta architektury a pozemniho stavitelstvi” (Wydzial Architektury i Budownictwa) (od 1951 do
1960 1),

JFakulta stavebni” (Wydzial Inzynierii) (od 1960 r.) w dziedzinie studiéw: budownictwo i struktury,
budownictwo, budownictwo i architektura, architektura (w tym urbanistyka i zagospodarowanie prze-
strzenne), budownictwo cywilne i budownictwo przemystowe oraz dla potrzeb produkgji rolnej, lub
w programie studiéw inzynierii cywilnej z zakresu budownictwa i architektury,

,Fakulta architektury” (Wydziat Architektury) (od 1976 r.) w dziedzinie studiéw: architektura, urbanis-
tyka i zagospodarowanie przestrzenne lub w programie studiéw: architektura i urbanistyka w dzie-
dzinie studiéw: architektura, teoria projektowania, urbanistyka i zagospodarowanie przestrzenne,
historia architektury i rekonstrukcja zabytkéw lub architektura i budownictwo,

— dyplomy wydane przez ,Vysokd skola technickd Dr. Edvarda Benese’(do 1951 r.) w dziedzinie archi-
tektury i budownictwa,

— dyplomy wydane przez ,Vysokd skola stavitelstvi v Brné¢” (od 1951 do 1956 r.) w dziedzinie architek-
tury i budownictwa,

X

— dyplomy wydane przez ,Vysoké uceni technické v Brné” przez ,Fakulta architektury” (Wydzial Archi-
tektury) (od 1956 r.) w dziedzinie studiéw architektonicznych i urbanistycznych lub ,Fakulta stavebni”
(Wydziat Inzynierii) (od 1956 r.) w dziedzinie studiéw z zakresu budownictwa,

— dyplomy wydane przez ,Vysokd Skola banskd — Technickd univerzita Ostrava”, ,Fakulta stavebni”
(Wydzial Inzynierii) (od 1997 r.) w dziedzinie studiéw nad budowlami i architekturg lub w dziedzinie
studiéw inzynieryjnych,

— dyplomy wydane przez ,Technickd univerzita v Liberci”, ,Fakulta architektury” (Wydziat Architektury)
(od 1994 r) w programie studiéw architektonicznych i urbanistycznych w dziedzinie studiow archi-
tektonicznych,

— dyplomy wydane przez ,Akademie vytvarnych uméni v Praze” w programie sztuk pigknych w dzie-
dzinie studiéw z zakresu architektury,

— dyplomy wydane przez ,Vysokd $kola umélecko-primyslova v Praze” w programie sztuk pigknych w
dziedzinie studiéw z zakresu projektowania,

— $wiadectwo dopuszczajace wydane przez ,Ceskd komora architekti” bez wskazania dziedziny lub w
dziedzinie budownictwa
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Danmark

— dyplomy wydawane przez Krajowe Szkoly Architektury w Kopenhadze i Aarhus (,architekt”)

— $wiadectwo rejestracji wydane przez Radg Architektow, na podstawie ustawy nr 202 z dnia 28 maja
1975 r. (,registreret arkitekt”)

— dyplomy wydawane przez Wyzsze Szkoly Inzynierii Lagdowej (,bygningskonstruktoer”), wraz ze $wia-
dectwem wydanym przez wlasciwe organy, potwierdzajgcym zdanie testu kwalifikacyjnego, zawie-
rajgcym uznanie planéw przygotowanych i zrealizowanych przez kandydata w trakcie przynajmniej
szescioletniego faktycznego wykonywania dzialan okreslonych w art. 48 niniejszej dyrektywy.

1987/1988

Deutschland

— dyplomy wydane przez wyzsze szkoly sztuk pigknych (,Dipl.-Ing., Architekt (HfbK)

— dyplomy wydawane przez wydzialy architektury (,Architektur/Hochbau”) wyzszych szkét technicz-
nych (,Technische Hochschulen”), uniwersytetow technicznych lub uniwersytetow oraz, o ile insty-
tucje te wchodza w sklad szkot ,Gesamthochschulen”, przez wydzialy architektury szkot ,Gesam-
thochschulen” (,Dipl-Ing” i inne tytuly, ktére moga by¢ pdiniej okre$lone dla posiadaczy tych
dyploméw)

— dyplomy wydawane przez wydzialy architektury (,Architektur/Hochbau”) szkét typu ,Fachhoch-
schulen”, zawodowych szkét wyzszych oraz, o ile instytucje te wchodzg w sklad szkét ,Gesamthoch-
schulen”, przez wydzialy architektury szkol ,Gesamthochschulen”, facznie — jesli okres studiow jest
krétszy niz cztery lata, ale wynosi co najmniej trzy lata — ze $wiadectwem za$wiadczajacym o cztero-
letnim stazu pracy w zawodzie w Republice Federalnej Niemiec, wydanym przez organy zawodowe
zgodnie z art. 47 ust. 1 (,Ingenieur grad.” lub inne tytuly, ktére moga zosta¢ pdzniej okreslone dla
posiadaczy tych dyploméw)

— dyplomy (,Priifungszeugnisse”) wydane przed dniem 1 stycznia 1973 r. przez wydzialy architektury
szkél | Ingenicurschulen” i ,Werkkunstschulen”, lacznie z za$wiadczeniem wystawionym przez
wlasciwe organy potwierdzajacym zdanie testu kwalifikacyjnego, zawierajgcym uznanie plandéw przy-
gotowanych i zrealizowanych przez kandydata w trakcie przynajmniej szescioletniego faktycznego
wykonywania dzialan okreslonych w art. 48 niniejszej dyrektywy

1987/1988

Eesti

— diplom arhitektuuri erialal, valjastatud Eesti Kunstiakadeemia arhitektuuri teaduskonna poolt alates
1996. aastast (dyplom studiéw architektonicznych wydawany przez Wydzial Architektury Estonskiej
Akademii Sztuki od 1996 r.), viljastatud Tallinna Kunstiiilikooli poolt 1989 — 1995 (wydany przez
Talliniski Uniwersytet Sztuki 1989 — 1995), viljastatud Eesti NSV Riikliku Kunstiinstituudi poolt
1951 — 1988 (wydany przez Pafstwowy Instytut Sztuki Estoniskiej SRR w latach 1951 — 1988)

2006/2007

EN\ag

— dyplomy inZyniera/architekta wydawane przez ,Metsovion Polytechnion” w Atenach, wraz ze $wiadec-
twem wystawianym przez Izbe Techniczng Grecji uprawniajacym do prowadzenia dziatalnoci w dzie-
dzinie architektury

— dyplomy inzynierafarchitekta wydawane przez ,Aristotelion Panepistimion” w Salonikach, wraz ze
$wiadectwem wystawianym przez Izb¢ Techniczng Grecji uprawniajagcym do prowadzenia dzialalnosci
w dziedzinie architektury

— dyplomy inZyniera/inzyniera budowlanego wydawane przez ,Metsovion Polytechnion” w Atenach,
wraz ze $wiadectwem wystawianym przez Izb¢ Techniczng Grecji uprawniajacym do prowadzenia
dzialalnosci w dziedzinie architektury

— dyplomy inzynierafinzyniera budowlanego wydawane przez ,Aristotelion Panepistimion” w Saloni-
kach, wraz ze $wiadectwem wystawianym przez Izb¢ Techniczng Grecji uprawniajacym do prowa-
dzenia dzialalno$ci w dziedzinie architektury

— dyplomy inzyniera/inzyniera budowlanego wydawane przez ,Panepistimion Thrakis”, wraz ze $wia-
dectwem wystawianym przez Izb¢ Techniczng Grecji uprawniajacym do prowadzenia dzialalnosci w
dziedzinie architektury

— dyplomy inzyniera/inzyniera budowlanego wydawane przez ,Panepistimion Patron”, wraz ze $wiadec-
twem wystawianym przez Izbe Techniczng Grecji uprawniajacym do prowadzenia dziatalnoci w dzie-
dzinie architektury

1987/1988

Espafia

urzgdowe formalne kwalifikacje podejmowania i wykonywania zawodu architekta (titulo oficial de arqui-
tecto) wydawane przez Ministerstwo Edukacji i Nauki lub przez uniwersytety

1987/1988
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France

— dyplomy architekta do 1959 r. wydawane przez Ministerstwo Edukacji, a nastepnie przez Minister-

stwo Kultury (,architecte DPLG”)
dyplomy wydawane przez ,Ecole spéciale d’architecture” (,architecte DESA”)

dyplomy wydawane od 1955 r. przez wydzial architektury szkoly ,Ecole nationale supérieure des arts
et industries de Strasbourg” (dawniej ,Ecole nationale dingenieurs de Strasbourg”) (,architecte
ENSAIS”)

1987/1988

Ireland

stopien licencjata architektury (,Bachelor of Architecture”) przyznawany przez ,National University of
Ireland” (,B. Arch.” (NUI)) absolwentom architektury ,University College” w Dublinie

dyplom uniwersytecki architektury wydawany przez ,College of Technology”, Bolton Street, Dublin
(,Dipl. Arch.”)

$wiadectwo czlonka stowarzyszonego (,Certificate of Associateship”) w Krélewskim Instytucie Archi-
tektow Irlandii (,Royal Institute of Architects of Ireland”) (ARIAI)

$wiadectwo czlonkostwa (,Certificate of Membership”) w Krélewskim Instytucie Architektéw Irlandii
(,Royal Institute of Architects of Ireland”) (MRIAI)

1987/1988

Italia

dyplomy ,laurea in architettura” wydawane przez uniwersytety, instytuty politechniczne i wyzsze
szkoly architektury w Wenegji i Reggio Calabria, wraz z dyplomem, upowazniajagcym do samodziel-
nego wykonywania zawodu architekta, wydawanym przez Ministra Edukacji po zdaniu przez kandy-
data przed wlasciwa komisja egzaminu pafistwowego, upowazniajacego do samodzielnego wykony-
wania zawodu architekta (,dott. Architetto”)

dyplomy ,laurea in ingegneria” w dziedzinie budownictwa wydawane przez uniwersytety, instytuty
politechniczne, wraz z dyplomem upowazniajacym do samodzielnego wykonywania zawodu archi-
tekta, wydawanym przez Ministra Edukacji po zdaniu przez kandydata przed wlasciwg komisjg egza-
minu pafistwowego, upowazniajacego do samodzielnego wykonywania zawodu architekta (,dott. Ing.
Architetto” lub ,dott. Ing in ingegneria civile”)

1987/1988

Kumpog

Befaiwon Eyypagnc oto Mntpwo Apyrtektovev mou  exdidetar amd to  Emompovikd kar Teyviko
EmpeAnipio Kumpou (Swiadectwo wpisu do rejestru architektéw wydane przez Naukows i Techniczng
Izbe Cypru (ETEK))

2006/2007

Latvija

JArhitekta diploms” ko izsniegusi Latvijas Valsts Universitates InZenierceltniecibas fakultates Arhi-
tektiiras nodala lidz 1958.gadam, Rigas Politehniska Institiita Celtniecibas fakultates Arhitektiiras
nodala no 1958 gada lidz 1991.gadam, Rigas Tehniskas Universitates Arhitektiras fakultate kop$
1991. gada, un ,Arhitekta prakses sertifikats”, ko izsniedz Latvijas Arhitektu savieniba (,dyplom archi-
tekta” wydawany przez Departament Architektury Wydzialu Inzynierii Pafistwowego Uniwersytetu
Lotewskiego do 1958 r., Departament Architektury Wydziatu Inzynierii Instytutu Politechnicznego w
Rydze w latach 1958 — 1991, Wydzial Architektury Technicznego Uniwersytetu w Rydze od 1991
r. i $wiadectwa rejestracji przez Stowarzyszenie Architektéw Lotwy)

2006/2007

Lietuva

dyplomy inzyniera-architekta/architekta wydawane przez Kauno politechnikos institutas do 1969 r.
(inZinierius architektas/architektas)

dyplomy architekta/licencjacki architektury/magisterski architektury wydawane przez Vilnius inZine-
rinis statybos institutas do 1990, Vilniaus technikos universitetas do 1996 r., Vilnius Gedimino tech-
nikos universitetas od 1996 r. (architektas/architektiros bakalauras/architektiiros magistras),

dyplomy dla specjalistow, ktorzy ukonczyli szkolenie z architektury/licencjackie z architektury/magis-
terskie z architektury wydawane przez LTSR Valstybinis dailés institutas do 1990 r.; Vilniaus dailés
akademija od 1990 r. (architektfiros kursas/architektiiros bakalauras/architektiiros magistras),

dyplomy licencjackie architektury/magisterskie architektury wydawane przez Kauno technologijos
universitetas od 1997 r. (architektiiros bakalauras/architektiiros magistras),Wszystkie te dyplomy, do
ktérych dolaczone sg certyfikaty wydawane przez Komisje Atestacyjng przyznajace prawo podejmo-
wania dzialalnosci w zakresie architektury (architekci atestowani/Atestuotas architektas)

2006/2007
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Magyarorszdg

— dyplom ,okleveles épitészmérnok” (dyplom architektury, magister nauk w zakresie architektury) wyda-

wany przez uniwersytety,

dyplom ,okleveles épitész tervez$ miivész” (dyplom architektury, magister nauk w zakresie architek-
tury i inzynierii budowlanej) wydawany przez uniwersytety

2006/2007

Malta

Perit: Lawrja ta’ Perit wydawany przez Universita” ta’ Malta, ktory daje prawo zarejestrowania jako
Perit

2006/2007

Nederland

$wiadectwo stwierdzajace zdanie egzaminu z architektury, wydawane przez wydzialy architektury
wyzszych szkot technicznych w Delft lub Eindhoven (,bouwkundig ingenieur”)

dyplomy wydawane przez uznane przez panstwo akademie architektury (,architect”)

dyplomy wydawane do 1971 r. przez dawne wyzsze szkoly architektury (,Hoger Bouekunstonder-
richt”) (,architect HBO”)

dyplomy wydawane do 1970 r. przez dawne wyzsze szkoly architektury (,voortgezet Bouwkunston-
derricht”) (,architect VBO”)

$wiadectwo stwierdzajace zdanie egzaminu organizowanego przez rade architektéw z ,Bond van
Nederlandse Architecten” (Zwigzek Architektéw Holenderskich, BNA) (,architect”)

dyplom przyznany przez ,Stichting Instituut voor Architectuur” (Fundacj¢ Instytutu Architektury)
(IVA) wydawany na zakoniczenie kursu zorganizowanego przez t¢ fundacj¢ i trwajacego co najmnicj
cztery lata (architect), lacznie z za$wiadczeniem wystawionym przez wlasciwe organy potwier-
dzajacym zdanie testu kwalifikacyjnego, zawierajacym uznanie planoéw przygotowanych i zrealizowa-
nych przez kandydata w trakcie przynajmniej szeScioletniego faktycznego wykonywania dziatan
okre§lonych w art. 44 niniejszej dyrektywy

$wiadectwo wydawane przez wlaSciwe organy stwierdzajace zdanie egzaminu przed 5 sierpnia 1985
na stopien ,kandidaat in de bouwkunde”, organizowanego przez wyzsza szkole¢ techniczng w Delft
lub Eindhoven oraz, ze w okresie co najmniej pigciu lat bezposrednio przed ta data osoba zaintereso-
wana prowadzila dzialalno$¢ w dziedzinie architektury, ktorej charakter i znaczenie gwarantuja, w
my$l przepiséw prawa krajowego Niderlandéw, ze osoba ta ma uprawnienia do prowadzenia dzialal-
no$ci w dziedzinie architektury (,architect”)

$wiadectwo wystawione przez wlasciwe organy osobom, ktére osiggnely wiek lat 40 przed 5 sierpnia
1985r., stwierdzajace, ze przez co najmniej pie¢ lat bezposrednio przed ta data dana osoba prowa-
dzila dzialalno$¢ w dziedzinie architektury, ktorej charakter i znaczenie gwarantuja, zgodnie z przepi-
sami prawa krajowego Niderlandéw, ze osoba ta posiada uprawnienia do prowadzenia dzialalnosci w
dziedzinie architektury (,architect”)

$wiadectwa, o ktérych mowa w tiret siddme i dsme, nie muszg juz by¢ uznawane od dnia wejscia w
zycie przepisdw ustawowych i wykonawczych regulujacych podejmowanie i prowadzenie dziatalnosci
w dziedzinie architektury w zakresie zawodowego tytutu architekta w Niderlandach, o ile w ramach
tych przepiséw $wiadectwa te nie upowazniaja do podejmowania takiej dziatalnosci w zakresie zawo-
dowego tytutu architekta

1987/1988

Osterreich

dyplomy wydawane Politechnike Wiederiskg i Politechnikg¢ Graz oraz przez Uniwersytet w Inns-
brucku, Wydzial Inzynierii Budowlanej (,Bauingenieurwesen”) i Architektury (,Architektur”), w dzie-
dzinie studiéw architektury, inzynierii budowlanej (,Bauingenieurwesen”), budownictwa (,Hochbau”) i
,Wirtschaftsingenieurwesen - Bauwesen”)

dyplomy wydawane przez Uniwersytet ,Bodenkultur” w dziedzinie studiéw ,Kulturtechnik und
Wasserwirtschaft”

dyplomy wydawane przez Kolegium Uniwersyteckie Sztuk Uzytkowych w Wiedniu w dziedzinie
studiéw architektury

dyplomy wydawane przez Akademig¢ Sztuk Pigknych w Wiedniu w dziedzinie studiéw architektury

dyplomy inzynieréw dyplomowanych (Ing.) wydawane przez wyzsze szkoly techniczne lub wyzsze
szkoly budownictwa, wraz z licencjg ,Baumeister”, potwierdzajaca minimum szescioletnie do$wiad-
czenie zawodowe w Austrii, zatwierdzone egzaminem

dyplomy wydawane przez Kolegium Uniwersyteckie ksztalcenia artystycznego i przemystowego w
Linz, w dziedzinie studiéw architektury

$wiadectwo stwierdzajace kwalifikacje inzyniera budowlanego lub samodzielnego konsultanta tech-
nicznego (,Hochbau”, ,Bauwesen”, ,Wirtschaftsingenieurwesen - Bauwesen”, ,Kulturtechnik und
Wasserwirtschaft”) zgodnie z ustawg o technikach budownictwa (Ziviltechnikergesetz, BGBI.
nr 156/1994)

1997/1998
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Polska

dyplomy wydane przez wydzialy architektury:

— Politechnika Warszawska, Wydzial Architektury w Warszawie; tytul zawodowy architekta: inzynier
architekt, magister nauk technicznych; inzynier architekt; inzyniera magistra architektury; magistra
inzyniera architektury; magistra inzyniera architekta; magister inzynier architekt (od 1945 do 1948 r.
tytul: inZynier architekt, magister nauk technicznych; od 1951 do 1956 r. tytul: inzynier architekt; od
1954 do 1957 r. drugi stopien, tytul: inzyniera magistra architektury; od 1957 r. do 1959 r., tytuk
inZyniera magistra architektury; od 1959 do 1964 r. tytul: magistra inzyniera architektury; od 1964
do 1982 r. tytuk: magistra inzyniera architekta; od 1983 do 1990 r. tytul: magister inzynier architekt;
od 1991 r. tytuk: magistra inZyniera architekta),

— Politechnika Krakowska, Wydzial Architektury w Krakowie; tytul zawodowy architekta: magister
inzynier architekt (od 1945 do 1953 r., Akademia Gérniczo-Hutnicza, Politechniczny Wydzial Archi-
tektury),

— Politechnika Wroclawska, Wydzial Architektury we Wroclawiu; tytut zawodowy architekta: inzynier
architekt, magister nauk technicznych; magister inzynier architektury; magister inZynier architekt (od
1949 do 1964 r. tytul: inzynier architekt, magister nauk technicznych; od 1956 do 1964 r. tytuk:
magister inzynier architektury; od 1964 r. tytul: magister inzynier architekt),

— Politechnika Slaska, Wydziat Architektury w Gliwicach; tytut zawodowy architekta: inzynier architekt;
magister inzynier architekt (od 1945 do 1955 r., Wydzial Inzynieryjno-Budowlany, tytul: inzynier
architekt; od 1961 do 1969 r., Wydzial Budownictwa Przemystowego i Ogdlnego, tytul: magister
inzynier architekt; od 1969 do 1976 r., Wydzial Budownictwa i Architektury, tytul: magister inzynier
architekt; od 1977 r. Wydzial Architektury, tytul: magister inZynier architekt i od 1995 r., tytul:
inzynier architekt),

—  Politechnika Poznanska, Wydzial Architektury w Poznaniu; tytul zawodowy architekta: inzynier
architektury; inzynier architekt; magister inzynier architekt (od 1945 r. do 1955 r. Szkota Inzynierska,
Wydzial Architektury tytul: inzynier architektury; od 1978 r. tytul: magister inzynier architekt i od
1999 r., tytuk: inZynier architekt),

— Politechnika Gdanska, Wydzial Architektury w Gdansku; tytul zawodowy architekta: magister
inzynier architekt (od 1945 do 1969 r., Wydzial Architektury, od 1969 do 1971 r., Wydzial Budow-
nictwa i Architektury, od 1971 r. do 1981 r., Instytut Architektury i Urbanistyki, od 1981 r. Wydzial
Architektury),

— Politechnika Bialostocka, Wydzial Architektury w Bialymstoku; tytul zawodowy architekta: magister
inzynier architekt (od 1975 r. do 1989 r. — Instytut Architektury),

— Politechnika tédzka, Wydzial Budownictwa, Architektury i Inzynierii Srodowiska w todzi; tytut
zawodowy architekta: inzynier architekt; magister inzynier architekt (od 1973 do 1993 r., Wydzial
Budownictwa i Architektury i od 1992 r., Wydzial Budownictwa, Architektury i Inzynierii Srodo-
wiska; tytul: od 1973 do 1978 r. tytuk: inzynier architekt, od 1978 r., tytul: magister inzynier archi-
tekt),

— Politechnika Szczeciniska, Wydzial Budownictwa i Architektury w Szczecinie; tytul zawodowy archi-
tekta: inzynier architekt; magister inzynier architekt (od 1948 do 1954 r., Wyzsza Szkola Inzynierska,
Wydzial Architektury, tytul: inzynier architekt, od 1970 r., tytul: magister inzynier architekt i od
1998 r., tytul: inzynier architekt).

Do wszystkich wymienionych dyploméw nalezy dodaé $wiadectwo czlonkostwa wydane przez wlasciwa
okregows izbe architektéw w Polsce przyznajace prawo prowadzenia dzialalnosci w dziedzinie architek-
tury w Polsce.

2006/2007

Portugal

— dyplom ,diploma do curso especial de arquitectura”, wydawany przez Szkoly Sztuk Pigknych w
Lizbonie i Porto

— dyplom architekta ,diploma de arquitecto”, wydawany przez Szkoly Sztuk Pigknych w Lizbonie i w
Porto

— dyplom ,diploma do curso de arquitectura”, wydawany przez Wyzsze Szkoly Sztuk Pieknych w
Lizbonie i Porto

1987/1988
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— dyplom ,diploma de licenciatura em arquitectura”, wydawany przez Wyzsza Szkole Sztuk Pigknych w

Lizbonie

dyplom ,carta de curso de licenciatura em arquitectura”, wydawany przez Uniwersytet Techniczny w
Lizbonie i przez Uniwersytet w Porto

dyplomy uniwersyteckie w zakresie inzynierii ladowej wydany przez Wyzszy Instytut Techniczny
Uniwersytetu Technicznego w Lizbonie (Licenciatura em engenharia civil)

dyplom uniwersytecki w zakresie inzynierii ladowejwydany przez Wydzial Inzynierii (de Engenharia)
Uniwersytetu w Porto (Licenciatura em engenharia civil)

dyplom uniwersytecki w zakresie inzynierii ladowej wydany przez Wydzial Nauki i Technologii
Uniwersytetu w Coimbra (Licenciatura em engenharia civil),

dyplom uniwersytecki w zakresie inzynierii ladowej (produkcja) wydany przez Uniwersytet w Minho
(licenciatura em engenharia civil (produgio))

Slovenija

suniverzitetni diplomirani inZenir arhitekture/univerzitetna diplomirana inZenirka arhitekture”
(uniwersytecki dyplom architektury) wydawany przez wydzial architektury, do ktérego dolaczono
za$wiadczenie wlasciwego organu w dziedzinie architektury uznane prawnie, przyznajacy prawo
prowadzenia dziatalnosci architektonicznej,

dyplom uniwersytecki wydawany przez wydzialy techniczne przyznajace tytuly ,univerzitetni diplomi-
rani inZenir (univ.diplinZ.)/univerzitetna diplomirana inZenirka”, do ktérego dolaczono zaswiadczenie
wlaiciwego organué w dziedzinie architektury uznane prawnie, przyznajace prawo prowadzenia
dzialalnosci architektonicznej

20062007

Slovensko

dyplom w dziedzinie studiow ,architektura i budownictwo” (,architektira a pozemné stavitelstvo”)
wydany przez Stowacki Uniwersytet Techniczny (Slovenskd vysokd skola technickd) w Bratystawie w
latach 1950 — 1952 (tytuk: Ing.),

dyplom w dziedzinie studiéw ,architektura” (,architektira”) wydany przez Wydzial Architektury i
Budownictwa Slowackiego Uniwersytetu Technicznego (Fakulta architektiry a pozemného stavitelstva,
Slovenskd vysokd skola technickd) w Bratystawie w latach 1952 — 1960 (tytul: Ing. arch.),

dyplom w dziedzinie studiéw ,budownictwo” (,pozemné stavitelstvo”) wydany przez Wydzial Archi-
tektury i Budownictwa Slowackiego Uniwersytetu Technicznego (Fakulta architektiry a pozemného
stavitelstva, Slovenskd vysokd skola technickd) w Bratystawie w latach 1952 — 1960 (tytul: Ing.),

dyplom w dziedzinie studiéw ,architektura” (,architekttra”) wydany przez Wydzial Inzynierii Stowac-
kiego Uniwersytetu Technicznego (Stavebnd fakulta, Slovenskd vysokd skola technickd) w Bratyslawie
w latach 1961 — 1976 (tytul: Ing. arch.),

dyplom w dziedzinie studiéw ,budownictwo” (,pozemné stavby”) wydany przez Wydzial Inzynierii
Stowackiego Uniwersytetu Technicznego (Stavebnd fakulta, Slovenskd vysoka skola technickd) w
Bratystawie w latach 1961 — 1976 (tytut: Ing.),

dyplom w dziedzinie studiéw ,architektura” (,architektira”) wydany przez Wydzial Architektury
Stowackiego Uniwersytetu Technicznego (Fakulta architektiry, Slovenskd vysokd skola technickd) w
Bratystawie od 1977 r. (tytuk: Ing. arch.),

dyplom w dziedzinie studiéw ,urbanistyka” (,urbanizmus”’) wydany przez Wydzial Architektury
Stowackiego Uniwersytetu Technicznego (Fakulta architektiiry, Slovenskd vysokd $kola technickd) w
Bratystawie od 1977 r. (tytuk: Ing. arch.),

dyplom w dziedzinie studiéw ,budownictwo” (,pozemné stavby”) wydany przez Wydzial Inzynierii
Stowackiego Uniwersytetu Technicznego (Stavebna fakulta, Slovenska technickd univerzita) w Braty-
stawie w latach 1977 — 1997 (tytuk: Ing.),

dyplom w dziedzinie studiéw ,architektura i budownictwo” (,architektira a pozemné stavby”) wydany
przez Wydzial Inzynierii Stowackiego Uniwersytetu Technicznego (Stavebnd fakulta, Slovenskd tech-
nickd univerzita) w Bratyslawie od 1998 r. (tytul: Ing.),

dyplom w dziedzinie studiéw ,budownictwo-specjalizacja architektura” (,pozemné stavby — 3peciali-
zdcia: architektdra”) wydany przez Wydzial Inzynierii Slowackiego Uniwersytetu Technicznego
(Stavebnd fakulta, Slovenskd technickd univerzita) w Bratystawie w latach 2000 — 2001 (tytut: Ing.),

dyplom w dziedzinie studiéw ,budownictwo i architektura” (,pozemné stavby a architektdra”) wydany
przez Wydzial Inzynierii Stowackiego Uniwersytetu Technicznego (Stavebnd fakulta — Slovenskd
technickd univerzita) w Bratystawie od 2001 r. (tytuk: Ing.),

2006/2007
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— dyplom w dziedzinie studiow ,architektura” (,architektira”) wydany przez Akademie Sztuk Pigknych i
Projektowania (Vysokd skola vytvarnych umeni) w Bratystawie od 1969 r. (tytul: Akad. arch. do 1990
r.; Mgr. w latach 1990 — 1992; Mgr. arch. w latach 1992 — 1996; Mgr. art. od 1997 r.),
— dyplom w dziedzinie studiéw ,budownictwo” (,pozemné stavitelstvo”) wydany przez Wydzial
Inzynierii Uniwersytetu Technicznego (Stavebnd fakulta, Technickd univerzita) w Koszycach w latach
1981 — 1991 (tytuk: Ing.),
Do wszystkich tych dyploméw nalezy dodaé:
— zezwolenie wydane przez Stowacka Izbe Architektéw (Slovenskd komora architektov) w Bratystawie
bez wskazania dziedziny lub w dziedzinie ,budownictwo” (,pozemné stavby”) lub ,planowanie prze-
strzenne” (,izemné pldnovanie”),
— zezwolenie wydane przez Slowacka Izbe Inzynieréw Budowlanych (Slovenskd komora stavebnych
inZinierov) w Bratystawie w dziedzinie budownictwa (,pozemné stavby”)
Suomi/Finland — dyplomy wydawane przez wydzialy architektury uniwersytetow technicznych lub Uniwersytetu w | 1997/1998
Oulu (arkkitehti/arkitekt)
— dyplomy wydawane przez Instytuty Techniczne (rakennusarkkitehti/byggnadsarkitekt)
Sverige — dyplomy wydawane przez Wydzial Architektury przy Krélewskim Instytucie Technicznym, Instytut | 1997/1998
Techniczny Chalmers oraz Instytut Techniczny na Uniwersytecie w Lund (arkitekt, dyplom uniwersy-
tecki architekta)
— $wiadectwo czlonkostwa ,Svenska Arkitekters Riksforbund” (SAR), jesli dana osoba otrzymata
wyksztalcenie w panistwie, do ktdrego niniejsza dyrektywa ma zastosowanie
United Kingdom — kwalifikacje przyznawane po zdaniu egzaminéw w: 1987/1988

— Krélewskim Instytucie Architektow Brytyjskich (,Royal Institute of British Architects”);

— wydzialy architektury na uniwersytetach, politechnikach, kolegiach, akademiach, szkotach tech-
nicznych i artystycznych, ktére byly lub s3, na dzien 10 czerwca 1985 r., uznawane przez rade
LJArchitects Registration Council” Zjednoczonego Krélestwa w celu wpisania do rejestru archi-
tektow (,Architect”);

$wiadectwo potwierdzajace, Ze posiadacz ma prawa nabyte do postugiwania si¢ tytulem zawodowym
architekta zgodnie z przepisami sekgji 6 (1) a, 6 (1) b lub 6 (1) ustawy o rejestrze architektow z 1931
r. (Architect)

$wiadectwo potwierdzajace, ze posiadacz ma prawa nabyte do postugiwania si¢ tytulem zawodowym
architekta zgodnie z przepisami sekcji 2 ustawy o rejestrze architektow z 1938 r. (Architect)




L 255/142

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

30.9.2005

ZALACZNIK VII

Dokumenty i $wiadectwa, ktére moga by¢ wymagane zgodnie z art. 50 ust. 1

1. Dokumenty

a) Dokument potwierdzajacy obywatelstwo danej osoby.

b) Kopie poswiadczen kwalifikacji zawodowych lub dokument potwierdzajacy posiadanie kwalifikacji uprawniajacych
do wykonywania danego zawodu oraz, gdzie to konieczne, za$wiadczenie o do$wiadczeniu zawodowym danej
osoby.

Wiasciwe organy przyjmujacego Panstwa Czlonkowskiego moga wezwaé wnioskodawce do przedstawienia infor-
magcji dotyczacych jego ksztalcenia w koniecznym zakresie, w celu ustalenia potencjalnych istotnych réznic z wyma-
ganym ksztalceniem krajowym, jak okreslono w art. 14. W przypadku gdy wnioskodawca nie jest w stanie przed-
stawi¢ takich informacji, wlasciwe organy przyjmujacego Panstwa Czlonkowskiego zwracaja si¢ do osrodka infor-
macji, wladciwych organéw lub innej odpowiedniej instytucji w rodzimym Panstwie Cztonkowskim.

O
~

W przypadkach okreslonych w art. 16 $wiadectwo dotyczace charakteru i czasu trwania dziatalno$ci wydane przez
wlasciwy organ lub instytucj¢ w rodzimym Pafstwie Czlonkowskim lub Pafstwie Czlonkowskim, z ktérego dana
osoba przybywa.

R

W przypadku gdy wlasciwe organy przyjmujacego Panstwa Czlonkowskiego uzalezniaja podjecie zawodu regulowa-
nego od przedlozenia dowodéw nieskazitelnego charakteru lub reputacji wnioskodawcéw lub ze nie ogloszono
wobec nich upadloci lub nie zawieszono im prawa do wykonywania dziatalnosci badZ zakazano im wykonywania
zawodu z powodu powaznego wykroczenia zawodowego lub przestepstwa, pafistwo to przyjmuje jako wystarczajacy
dowdd w stosunku do obywateli Panstw Czlonkowskich, ktdérzy zamierzaja wykonywa¢ ten zawdéd na terytorium
tego Panistwa Czlonkowskiego, przedlozenie dokumentéw, z ktérych wynika, ze wszystkie te wymogi sa spelnione,
wydanych przez wlasciwe organy w rodzimym Panistwie Czlonkowskim lub w Panstwie Czlonkowskim, z ktdrego
osoba ta przybywa. Organy te musza przedstawi¢ takie wymagane dokumenty w ciagu dwéch miesigcy.

W przypadku gdy wlasciwe organy rodzimego Paristwa Czlonkowskiego lub Panstwa Czlonkowskiego, z ktdrego
dana osoba przybywa, nie wydaja dokumentéw, o ktérych mowa w akapicie pierwszym, moga one by¢ zastapione
przysigga lub — w panistwach gdzie nie istnieje forma przysiggi — Slubowaniem zlozonym przez wnioskodawce
przed wlasciwym organem sadowym lub administracyjnym lub, gdzie stosowne, przed notariuszem lub upowaz-
nionym organem zawodowym w rodzimym Panstwie Czlonkowskim lub w Pafistwie Czlonkowskim, z ktérego dana
osoba przybywa; wyzej wymienione organy lub notariusz powinny wyda¢ zaswiadczenie stwierdzajace autentyczno$é
przysiggi lub $lubowania.

e) Jezeli przyjmujace Pafstwo Czlonkowskie wymaga od swoich obywateli, zamierzajacych podja¢ zawdd regulowany,
dokumentu dotyczacego stanu zdrowia fizycznego lub psychicznego, to Panstwo Czlonkowskie uznaje jako wystar-
czajgcy dowdd dokument wymagany w rodzimym Panstwie Czlonkowskim. W przypadku gdy rodzime Panstwo
Czlonkowskie nie wydaje takich dokumentéw, przyjmujace Panstwo Czlonkowskie uzna $wiadectwo wydane przez
wlasciwe organy takiego Pafistwa. W takim przypadku wlasciwe organy rodzimego Panstwa Czlonkowskiego muszg
przedstawi¢ wymagany dokument w ciggu dwdch miesigcy.

f) Jezeli przyjmujace Pafistwo Czlonkowskie wymaga od swoich obywateli, zamierzajacych podjaé zawdd regulowany,
dostarczenia:

— dokumentu stwierdzajacego sytuacje finansowa wnioskodawcy,

— dokumentu stwierdzajacego, ze wnioskodawca jest ubezpieczony od ryzyka finansowego wynikajacego z jego
obowigzkéw zawodowych zgodnie z przepisami ustawowymi i wykonawczymi obowigzujagcymi w przyjmujacym
Pafistwie Czlonkowskim dotyczacymi warunkéw i zakresu ubezpieczenia,

takie Panstwo Czlonkowskie przyjmuje za wystarczajacy dowod poswiadczenie tego wydane przez banki i towarzy-
stwa ubezpieczeniowe innego Paristwa Czlonkowskiego.

2. Zaswiadczenia

W celu ulatwienia stosowania przepisow tytutu Il rozdzial II niniejszej dyrektywy Panistwa Czlonkowskie moga
nakaza¢, aby oprocz dokumentu potwierdzajacego posiadanie kwalifikacji, osoby, ktdre spelniaja wymagane warunki co
do wyksztalcenia, musialy przedstawi¢ swiadectwo wydane przez wlasciwe organy rodzimego Pafistwa Czlonkowskiego,
stwierdzajace, ze dany dokument potwierdzajacy posiadanie kwalifikacji jest dokumentem objetym niniejsza dyrektywa.



